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RESUMO

O objeto deste trabalho de pesquisa € a imigracdo de trabalhadores negros barbadianos para a
Amazonia, e mais especificamente para o Para, no contexto das primeiras décadas do século
XX. O termo barbadiano, além de designar um local de origem/nascimento (Barbados),
acabou se tornando uma designacdo que englobou outros imigrantes negros oriundos de
diversas partes do Caribe, mas embarcados para o Brasil através do porto de Bridgetown.
Como recuperar a historia dessa imigracdo? Como chegar as experiéncias desses imigrantes?
Em que medida a experiéncia migratéria marcou as vidas daqueles que imigraram mas
também dos seus descendentes? O que significava ser negro e estrangeiro apos a Aboli¢do? O
interesse inicial de discutir o trabalho no contexto do pés-aboli¢do levou-nos aos debates em
torno da imigracdo para a Amazoénia na virada do século XIX, entrecruzada com as questdes
de raga e racismo que marcaram a passagem para 0 século XX e que se revelam nas
aproximacdes e distanciamentos, ou nas negociac@es entre as identidades inglesa, brasileira e
barbadiana. Trabalho, racismo, identidade e memoria tornaram-se os eixos a partir dos quais
foi desenvolvida a presente pesquisa, entrecruzando as dimens@es de raca, classe e género.
Utilizamos tanto registros escritos (impressos, como os jornais e a literatura coeva) e orais (as
histérias de vida de barbadianos) quanto os imagéticos (fotografias) que remetem aos
barbadianos em Belém, mas também em Manaus e Porto Velho.

PALAVRAS-CHAVES: Barbadianos; Imigracdo; Negros; Amazodnia; Trabalho; Racismo.



ABSTRACT

The object of this research paper is the immigration of black Barbadian workers to Amazon
and more specifically to Par4, in the context of the first decades of the twentieth century. The
term Barbadian, besides designating a place of origin/birth (Barbados), ended up becoming a
designation that encompasses other black immigrants from different parts of the Caribbean
that were shipped to Brazil through the Bridgetown harbor. How can we recover the history of
this immigration? How can we reach this migrates experiences? To what extent this migratory
experience marked the lives of those who migrated and also of their descendants? What did it
mean to be black and foreign after the Abolition? The initial interest in discussing labor in the
post-abolition context lead us to the debates around the immigration to Amazon in the turn of
the nineteenth century, crisscrossing with the issues of race and racism that marked the
transition to the twentieth century and that reveal themselves in similarities and differences or
in the negotiations among the English, Brazilian and Barbadian identities. Work, racism,
identity and memory became the axis from which this research was developed, crisscrossing
the dimension of race, class and gender. We used both written (printed such as newspaper
and coeval literature) and oral (the life stories of the Barbadians) records and also imagery
(photographs) that refer to Barbadians in Belém, but also in Manaus and Porto Velho.

KEYWORDS: Barbadians, immigration, black people, labor and racism.
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1 INTRODUCAO

1.1 Trabalho e Trabalhadores Negros na Amazénia

A imigracdo de trabalhadores negros, barbadianos, oriundos do Caribe inglés para a
Amazonia, e mais especificamente para o Pard, no contexto das primeiras decadas do século
XX, € 0 objeto deste trabalho. Trata-se da continuidade de estudos que, em uma primeira fase,
partindo das historias de vida e da memaria sobre os barbadianos em Belém, buscou discutir
0s contextos e as situacBes nos quais os sinais de identificacbes de tais negros foram
manipulados para marcar distingbes, por eles e pelos outros, em funcdo dos simbolos (de
prestigio e de estigma) das identidades inglesa, brasileira e barbadiana, quando postas em
relacéo, processo este perpassado pela demarcacéo da alteridade, mas também pelo racismo®.

Nos ultimos anos, este estudo se voltou para a histdria da imigracdo dos barbadianos
desde o principio do século XX. Trabalho, racismo, identidade e memoria tornaram-se 0s
eixos a partir dos quais foi desenvolvida a presente pesquisa, entrecruzando as dimensdes de
raca, classe e género, e debrucando-se tanto sobre os registros escritos e orais quanto 0s
imagéticos que remetem aos barbadianos na regido amazénica e fornecem indicios da forma
como foram percebidos naquele local.

O ponto de partida da analise ¢ a capital do Pard, em cujo porto entravam 0s
barbadianos e demais estrangeiros na busca por trabalho nos dois extremos da regido, ligada
pelo rio-mar Amazonas (Belém e Porto Velho). Foi preciso, no entanto, contextualizar essa

entrada, fora e dentro do pais, nessa area de intensa circulagdo de pessoas e noticias (que

! Cf. GOFFMAN, Erving. Estigma: notas sobre a manipulagdo da identidade deteriorada. Rio de Janeiro: LTC,
1988. Os resultados das pesquisas iniciadas em 2003 podem ser conferidos em: LIMA, Maria Roseane Corréa
Pinto. Ingleses pretos, barbadianos negros, brasileiros morenos? Identidades e memorias (Para, séculos XX e
XXI). 2006. 187f. Dissertacdo (Mestrado em Antropologia) — Programa de Pds-graduacdo em Ciéncias Sociais,
Universidade Federal do Para, Belém, 2006.
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incluia o Caribe, também as Guianas) através de suas fronteiras marcadas pela fluidez e
intenso transito na passagem do século XIX para o XX2.

A pesquisa langou mao da historiografia brasileira sobre o trabalho e os trabalhadores
e, nela, o olhar critico sobre a situacdo dos negros no pés-abolicdo e suas lutas por cidadania e
liberdade®. O projeto se apoiou também nos trabalhos que ddo o suporte tedrico para as
discussdes sobre identidade, etnicidade e racismo®, bem como na producdo historiografica
sobre a Amazonia na Belle Epoque® e nos estudos sobre os negros na Amazonia®, a despeito
da invisibilidade do tema até a década de 70 do século passado.

Skeete, Chase, Grant, Scantlebury, Grangel, Deane, White, Burnett, Forde e tantos
outros nomes de familias barbadianas nos revelam sujeitos e suas historias, tantas historias,
muitas perdidas, outras possiveis de serem recompostas no jogo entre lembrar e esquecer no
qual os descendentes atualizam o passado familiar. Também em meio aos registros escritos

(manuscritos e impressos) e imagéticos contidos em arquivos, bibliotecas e acervos

2 Cf. As ligagBes entre o Brasil, as Guianas e o Caribe através do extremo norte do pafs, ou mais especificamente
do litoral paraense, sdo assinaladas pela historiografia que discute a escraviddo na Amazonia, o trafico de
escravos, a formacdo de quilombos e a circulacdo de uma diversidade de sujeitos pelas fronteiras fluidas do
Gréo-Pard. Cf. GOMES, Flavio dos Santos; QUEIROZ, Jonas Marc¢al de. Em outras margens: escravidao
africana, fronteiras e etnicidade na Amazonia. In: DEL PRIORE, Mary; GOMES, Flavio. Os senhores dos rios.
Rio de Janeiro: Elsevier, 2003, p.141-163; e BEZERRA NETO, José Maia. Por todos os meios legitimos e
legais: as lutas contra a escraviddo e os limites da Abolicdo (Brasil, Grdo-Para: 1850-1888). 2009. 502f. Tese
(Doutorado em Histéria) — Faculdade de Histdria, Pontificia Universidade Catdlica, Sdo Paulo, 2009, p.57.

® GOMES, Flavio dos Santos; NEGRO, Anténio L. Além das senzalas e fabricas: uma historia social do
trabalho. Tempo Social. Revista de Sociologia da USP, S&o Paulo, v.18, p. 217-240, jun. 2006. RIOS, Ana
Maria; MATTOS, Hebe Maria. O pds-aboligdo como problema histérico: balancos e perspectivas. Topoi. Rio de
Janeiro, v.5, n.8, p. 170-198. jan./jun. 2004. RIBEIRO, Gladys Sabina (org.). Brasileiros e cidad&os:
modernidade politica, 1822-1930. S&o Paulo: Alameda, 2008. CUNHA, Olivia Maria Gomes da; GOMES,
Flavio dos Santos. Quase-cidaddo: historias e antropologias da p6s-emancipacdo no Brasil. Rio de Janeiro:
Editora da FGV, 2007.

* CUNHA, Manuela Carneiro da. Negros Estrangeiros. Os escravos libertos e sua volta & Africa. Sdo
Paulo: Brasiliense, 1985. GUIMARAES, Antonio Sérgio Alfredo. Classes, Ragas e Democracia. S&o Paulo:
Fundacdo de Apoio & Universidade de Séo Paulo/Ed. 34, 2002. HALL, Stuart. Da Diaspora: ldentidades e
mediagBes culturais. Belo Horizonte/UFMG: Representacfes da UNESCO no Brasil, 2003. CARDOSO DE
OLIVEIRA, Roberto. Identidade, Etnia e Estrutura Social. Sdo Paulo: Pioneira, 1976.

> SARGES, Maria de Nazaré. Riquezas Produzindo a Belle Epoque (1870-1912). Belém: Paka-Tatu, 2000.
DIAS, Edinea Mascarenhas. A llusdo do Fausto, Manaus (1890-1920). Manaus: Valer, 1999. WEINSTEIN,
Barbara. A borracha na Amazdnia: expanséo e decadéncia (1850-1920). S&o Paulo: Hucitec/ Edusp, 1993.

® SALLES, Vicente. O Negro no Para. Sob o regime da escravidao. 3.ed. Belém: IAP, 2005 [12 edicdo: 1971].
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familiares. Podemos nos remeter a uma dessas historias, a de Florence, e a partir dela chegar a
tantas outras de barbadianos em Belém. Tais historias ajudam-nos a esbocar 0s objetivos, 0s
problemas e os passos (leituras e metodologia) desta pesquisa.

Florence Viola Grant nasceu em Barbados, em 1896. Sobre seus pais, soubemos muito
pouco. Eram negros barbadianos também. A mae chamava-se Elisabeth, como a rainha da
Inglaterra; nomes e imagens que se iam guardando na memdria, mesmo a tantos quildmetros
de distancia da Gra-Bretanha. J& 0 nome do pai ndo sabemos com precisdo, pois 0S
documentos informam ora Alberto, ora James Grant’. O certo é que Flora, como tantos outros

barbadianos, migrou ainda jovem para o Brasil.

Figura 1 — Diferentes momentos da vida de Florence Scantlebury, barbadiana que imigrou para Belém
Fonte: Acervo da familia Scantlebury

" Registro de Nascimento de Martha Scantlebury, Cartério do 1° Oficio de Belém, Livro N. 250, 17 de maio de
1924[7].
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Provavelmente desembarcou em Belém, cujo porto era usado como via de entrada para
os rincdes da Amazonia. Florence e os demais recém-chegados podiam ter destinos diversos:
alguns se dirigiam para Porto Velho, ou Santo Anténio e Guajara-Mirim, areas de construcéo
e servicos da Ferrovia Madeira-Mamoreé; outros rumavam para Manaus.

Dos que ficaram no Para, alguns se deslocaram para o interior do Estado, para cidades
como Santarém, e muitos acabaram ficando em Belém, afinal, a cidade, assim como Manaus,
tinha muitos atrativos para os que chegavam... Primeiro, pela oportunidade de trabalho.
Espontaneamente ou agenciados por contratadores, vinham nos navios a vapor em busca de
servico, o qual ndo necessariamente era formalizado através de um contrato. Aqueles eram
tempos em que muitas obras de infraestrutura e servicos estavam sendo realizadas, em
decorréncia ao fluxo de capitais advindos do incremento da economia gomifera na regido
amazonica, e em algumas de suas cidades de forma bem mais intensa, como as citadas
anteriormente. Tais transformacdes refletiam, na regido, o fendmeno mais amplo
experimentado no mundo, com melhorias e avancos nos sistemas de transportes e de
comunicagdes, uso da energia a vapor nos navios de passageiros, o estabelecimento das
ligacGes ferroviarias, além da instalacdo do cabo telegrafico transatlantico.

Nas duas capitais da Amazonia brasileira, ou na area do alto rio Madeira, levava-se
adiante, com ampla demanda de trabalhadores, a implantacéo de linhas de bondes, construcao
e implementacgdo de ferrovias, abastecimento de agua, iluminacao publica, sistema de cabos e
telégrafos, incremento da navegacéo a vapor, dentre outros®. Nas ruas e nas matas, nas casas
das gentes “remediadas” (muitas das quais estrangeiras), assim como nos mercados, pragas e

portos, assistia-se ao vaivém de trabalhadores que, na virada do século X1X para o século XX,

® Mudangas evidenciando o processo de urbanizagdo em cidades como Manaus e Belém podem ser observadas
desde a segunda metade do século XIX, fase inicial de desenvolvimento da economia gomifera, muito embora
sua intensificacdo tenha se dado no inicio do século XX, no contexto do apogeu daquele ciclo de exportacdo. Cf.
WEINSTEIN, 1993, p.74.
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também tinham origens diversas. Muitos eram de diferentes areas do Caribe, vindo engrossar
a leva dos que migraram em busca de oportunidades de trabalho, sobretudo urbano.

Ao chegarem ao Brasil, os barbadianos dividiram e disputaram espagos no mercado de
trabalho com outros migrantes. Nao a toa, uma das descri¢des do entorno do Mercado do Ver-
0-peso em Belém, presente em uma das obras de Abguar Bastos daquele periodo, ilustra essa

diversidade de migrantes apegados ao trabalho ali disponivel:

Desde a madrugada comeca o transito dos trabalhadores. Turcos ambulantes, teque-
teque no punho, caixa as costas, conduzem fazendas e quinquilharias. Peixeiros
lusitanos, com tabuleiros, e peixeiros nacionais, com carrinhos de méo, oferecem a
freguesia o produto das pescas maritimas e lacustres. Italianos sapateiros trazem
paus, sobre os ombros; nas extremidades crivam-se cabides curtos, onde oscilam
sapatos, botas, chinelos, alparcatas, tamancos. Engraxates, também italianos, nas
esquinas, alcam, a tiracolo, as caixas de servi¢o. Espanhdis agricultores empurram
carros com verduras e frutas. Funileiros obesos sacodem os telecos. Japoneses
itinerantes percorrem as habitagdes e mostram brinquedos, cortinas, ventarolas com
faisdes estampados, cintos com inscri¢des, bengalas dos colégios de Téquio. Russos
soturnos compram ouro, prata e pedras preciosas. Francos belgas oferecem roupas
feitas, de linho ou seda, tapetes, colchas, toalhas. Chins abrem as portas das tascas e
engomam para homens. Barbadianos britadores trabalham nas linhas dos bondes e
barbadianas desnhalgadas servem de amas ou vdo aos Mercados com as cestas nos

bracos e os chapeldes na cabeca pichaim.’

® BASTOS, Abguar. Terra de Icamiaba — Romance da Amazonia. 2.ed. Rio de Janeiro: Adersen Editores,
1934. A primeira edicdo desta obra foi publicada em 1930, sob o titulo A Amazdnia que ninguém sabe. E
considerada um exemplo de sua tese modernista e teve repercussdo nacional, contando a histdria de Bepe, um
indio do rio Badajos, nos rincdes da Amazénia, e que seria o equivalente de Macunaima, de Mério de Andrade.
O excerto aqui destacado reconstroi o cenario da cidade de Belém, com o qual Bepe se depara. Abguar Bastos
foi um homem que viveu quase todo o século XX, sendo um misto de romancista, sociélogo, etnélogo,
historiador, jornalista e politico, residindo no Para até a década de 1930 e tendo produzido importantes registros
sobre a vida e costumes amazdnicos. No cendrio local, é destacado como quem langou, em 1927, o Manifesto
dos Intelectuais Paraenses, isto é, o “Manifesto Flaminagu”, na Revista Belém Nova, dirigida por Bruno de
Menezes, na qual declarava guerra as cdpias daquilo que era produzido fora do contexto local, reivindicando o
retorno as coisas da Amazonia. Cf. Jornal da Urbe, n.100, out.2002, p.9; e ARAUJO, Vasti da Silva. Notag&o
de um turista aprendiz. 2008. 135f. Dissertacdo (Mestrado em Letras) — Centro de Letras e Artes, Universidade
Federal do Para, Belém, 2008. Como nota metodoldgica para a apresentacdo das citagdes dos documentos, a
grafia deles foi atualizada em toda a tese, para facilitar a leitura, mantendo-se o registro de termos e expressées
de época.
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»10  nortugueses, italianos, espanhdis e outros imigrantes™, também

Entre “turcos
encontram-se 0s barbadianos, homens e mulheres atenciosamente observados no espaco
urbano em meio a atividades de venda e prestacdo de servicos. Esta € uma das poucas
mencdes aos negros vindos do Caribe inglés, parte dos quais foi empregada, por exemplo, na
instalacdo dos bondes elétricos e construgdes do porto em Belém, dai a referéncia a eles como
“britadores”. As mulheres barbadianas sdo destacadas no escrito como estrangeiras € por suas
caracteristicas fisicas (negras de cabelo pixaim, desnalgadas/emagrecidas, longilineas),
vestuario (uso do chapéu, que causava estranhamento quando usado por mulher do povo,
sobretudo negra), trabalhos (servindo como amas) e circulacdo (indo aos mercados), que, no
cenario da cidade que crescia e se urbanizava, era passivel de um controle social, perceptivel
nos discursos moralizadores e disciplinadores.

Sobre essa intensa movimentacdo de trabalhadores, estudos demonstram que, no
século XIX, o Brasil se tornou um pais de grande atracdo para migrantes oriundos da
Europa'®. Além disso, até meados do século mais de um milhdo de africanos entrou

forcadamente no pais, via trafico transatlantico. Tratando-se das migracBes internacionais

transocednicas, o periodo que vai de 1881 até a Primeira Guerra Mundial é caracterizado

90 termo indica aquele que provém da Turquia (Asia e Europa), otomano, e no Brasil englobava os judeus e
arabes em geral. Os sirios e libaneses que imigraram para a regido receberam esta alcunha, em razdo do dominio
do Império Otomano sobre tais areas. Cf. ARRAES, Rosa; FIGUEIREDO, Aldrin (coord.). Catalogo. Belém dos
Imigrantes — historia e memoria. Belém: Museu de Arte de Belém, 2004.

10 campo de estudos de imigracdo na Amazénia tomou grande impulso nas Gltimas décadas, com pesquisas
especificas sobre alguns grupos de imigrantes, dentre os quais: FONTES, Edilza. Preferem-se portugués(as):
trabalho, cultura e movimento social em Belém do Pard (1885-1914). 2002. 354f. Tese (Doutorado em Historia).
— Departamento de Histéria, Universidade de Campinas. Campinas, 2002. EMMI, Marilia Ferreira. Italianos na
Amazdnia (1870-1950). Pioneirismo econdmico e identidade. Belém: NAEA/UFPA, 2008. SARGES, Maria de
Nazaré. A 'Galicia' paraense: imigracdo espanhola em Belém do Para (1890-1910). In: T(r)dpicos de Historia:
gente, espago e tempo na Amazoénia (séculos XVII a XXI). Belém: Acai, 2010, v.1, p.201-218.

2.0 século XIX trouxe uma nova dinamica migratéria, sendo destacada uma grande migracdo de colonos
agricolas oriundos da Alemanha e do norte da Italia, os quais se dirigiram para o Centro-Sul do pais, sobretudo
para o Rio Grande do Sul e Santa Catarina, marcando o contexto que vai até a década de 1880. Cf. KLEIN,
Herbert S. Migracdo internacional na histéria das Américas. In: FAUSTO, Boris (org.). Fazer a América. 2.ed.
Sé&o Paulo: Editora da Universidade de Sdo Paulo, 2000, p.22.
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como a fase das Grandes Migracdes™. Nesse periodo, as ligagdes entre a Europa e a América
intensificaram-se devido as melhorias (em termos de custo e tempo) nos transportes e

comunicacgdes, como assinala Herbert Klein:

Quase todos os analistas afirmam hoje que, principalmente apés 1870, os fluxos
migratérios e as condi¢bes econdmicas da América estavam relacionados.
Informagdes sobre as condicdes de emprego, em especial, estavam agora
prontamente disponiveis em poucas semanas, nos principais paises europeus de
emigracdo. O grande ndmero de viagens maritimas também garantia contato

constante e relativamente imediato com todas as nagdes americanas do Atlantico™.

Entre 1881 e 1915, cerca de 31 milhdes de migrantes cruzaram o Atlantico,
destacando-se agora entre os europeus aqueles provenientes do Leste e Sul do continente,
como os sicilianos e italianos, também poloneses e russos.

Vinham a somar as levas de portugueses e espanhois, depois de japoneses e outros
tantos estrangeiros de diversas origens, que chegaram a paises como o Brasil, o qual teria
recebido 2,9 milhdes de imigrantes. Dos cerca de um milhdo de portugueses entrados no
continente americano, por exemplo, 80% tiveram como destino o Brasil ™.

No caso de Belém, os efeitos do crescimento econémico regional com a elevacdo do

preco da borracha sdo apontados como principal vetor da intensificacdo da imigracdo na

13 KLEIN, 2000.
 Ibidem, p.23.

%5 |bidem, p.26. Analisando o caso da cidade do Rio de Janeiro no contexto da Republica Velha, Gladys Sabina
Ribeiro aponta que essa migracdo de portugueses para o Brasil foi intensa no periodo e ndo resultava de um
incentivo do Estado, muito embora este franqueasse livre acesso desses imigrantes a todo o territério nacional.
Do periodo que vai de 1890 a 1930, as duas primeiras décadas apresentam a entrada constante de mais de 200
mil portugueses, saltando para 311.507 no intervalo entre 1911 e 1920. RIBEIRO, Gladys Sabina. Viagens
histéricas de imigrantes portugueses na cidade do Rio de Janeiro na primeira repdblica: a trajetdria de Florindo
Gomes Bolsinha. In: Ler Histéria, Lisboa, v.51, 2006, p.165-194. Sobre a presenca de portugueses no Para, é
preciso destacar que ela ja era bastante consideravel bem antes do surgimento da borracha, como afirma Barbara
Weinstein. Segundo a autora, de longa data os portugueses figuravam como os contingentes de comerciantes que
“[...] praticamente controlavam as atividades das diversas regides exportadoras”, sobretudo nas cidades
portudrias do Brasil, como é o caso de Belém. Os comerciantes portugueses também se destacaram, junto com os
mais importantes membros da elite brasileiros, na direcdo de inimeras casas aviadoras entdo existentes e na
capitalizacdo inicial da economia da borracha, muito embora acabassem cedendo lugar para outros grupos de
estrangeiros, ingleses, franceses, alemaes e americanos, no periodo do boom gomifero. Cf. WEISNTEIN, 1993,
p.78-79.
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cidade. Exemplos disso sdo os dados sobre a entrada de estrangeiros no porto de Belém entre
1908-1910, computados por Marilia Emmi com base no Anuério Estatistico do Brasil.

De um total de 13.500 pessoas de varias nacionalidades, a maior entrada foi registrada
entre 0s portugueses (48,67%), seguidos por espanhois (15,98%), ingleses (7,18%), turco-
arabes (4,69%) e italianos (4,15%). Quanto aos provenientes do préprio continente, foram
contabilizados sem especificarem-se as nacionalidades, somando-se, assim, 9,29% (ou seja,
1.243 migrantes) daquele total geral®®. A presenca dos barbadianos ndo é especificada'’,
possivelmente contada entre estes ultimos. Estariam subsumidos entre os ingleses, ja que
assim se registrava a nacionalidade dos barbadianos por conta do estatuto colonial? Pouco
provavel. A presenca inglesa em Belém era antiga e sua participa¢do na construcéo de portos
e servicos de transporte e iluminacdo, também no setor de comercializacdo e de crédito,
contribuiu para o campo de trabalho aberto aos barbadianos na cidade®®.

O desenvolvimento da imigracdo estrangeira na Amazonia foi analisado por Roberto
Santos. Relacionando a maior demanda de mao de obra na regido com a maior demanda por
borracha no mercado internacional, caracteriza, de forma geral, o movimento populacional
entre o fim do século XIX e o inicio do século XX:

Houve colonizagdo dirigida pelo governo e por particulares para fins agricolas; parte dos
imigrantes, face ao fracasso das colbnias, encaminhara-se para 0s seringais. Houve

imigracdo espontanea. E houve imigracdo induzida por intermediarios mais ou menos

inescrupulosos, que arregimentavam gente no Nordeste brasileiro®®.

1% Note-se, ainda, que 679 (5,08%) estrangeiros constam com nacionalidade “ndo determinada”. Cf. EMMI,
2008, p.105. Os dados apresentados pela autora sdo baseados no Anuario Estatistico do Brasil (1908-1912). Rio
de Janeiro: Ministérios da Agricultura, Inddstria e Comércio. Directoria Geral de Estatistica. Typographia de
Estatistica, 1916. v. 1.

7 A invisibilidade dos barbadianos nestas estatisticas é estendida para os censos, mais precisamente para aquele
de 1920, através do qual ndo nos foi possivel aqui referir em termos quantitativos sua entrada na regido.

'8 Sobre as diversas atividades as quais os imigrantes de diferentes nacionalidades se vinculavam na Amazonia,
ver em EMMI, Maria Emilia. Fluxos migratérios internacionais para a Amazonia brasileira no final do século
X1X ao inicio do século XX: o caso dos italianos. In: ARAGON, Luis E. Migracdo internacional na Pan-
Amazodnia. Belém: NAEA/UFPA, 2009, p.263-279.
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Sobre os trabalhadores do Caribe, o autor refere-se a eles como uma das alternativas
buscadas pelo governo do Paré para viabilizar a construcdo da Estrada de Ferro de Braganca
(no periodo de 1884 a 1908). Das Antilhas, Cuba e Porto Rico, do centro e norte da Espanha,
e distritos da Italia e Portugal, 0 governo pensava arregimentar a mao de obra necessaria para
a referida obra®.

Os antilhanos, e entre estes os barbadianos, foram destacados por Roberto Santos
como méao de obra de maior representatividade numérica na fase brasileira da construcéo de
outra ferrovia na Amazonia: a Estrada de Ferro Madeira-Mamoré. Afirma isso apoiado nos
dados apresentados por Manoel Rodrigues Ferreira, o qual se utilizou de registros da
companhia concessionaria, que promoveu uma migracdo dirigida para a regido do alto rio
Madeira, na fronteira com a Bolivia®'.

Em transito do Caribe para Belém, depois pelo rio Amazonas, até Santo Anténio no
Rio Madeira, essa leva de trabalhadores caribenhos, sobretudo de Barbados, mas também de
Trinidad, Jamaica, Santa Lucia, Sdo Vicente, Granadas e outras Antilhas, chegou para as
obras da EFMM. Também marcaram presenca no cenario de Belém, onde aumentou a
demanda por mao de obra para as construcdes do porto, instalagdo dos servicos de bondes
elétricos, dentre outras obras de melhoramento urbano. Algumas das provas da significativa
presenca destes imigrantes negros podem ser encontradas tanto em relatorios de governo
guanto na literatura coeva, como demonstraremos ao longo deste trabalho. Chegaram,
inclusive, a ser apontados como uma corrente migratoria que viria a aumentar o nimero de

negros na populacdo do Pard, a exemplo do que afirma Alfredo Lamartine, em 1916:

¥ SANTOS, Roberto. Historia econdmica da Amazonia. 1880-1920. Séo Paulo: T. A. Queiroz, 1980, p.87.

2 A Estrada de Ferro de Braganca foi construida para ligar a zona de producdo agricola no nordeste paraense
(Braganga) com Belém. A construgdo aconteceu desde a década de 1870. Foram estabelecidos nicleos para
colonizagdo agricola, como parte da politica imigratoria no Pard. O computo dos trabalhadores estrangeiros
empregados na construgdo da Estrada de Ferro de Braganga em 1902, feito por Ernesto Cruz a partir do relatorio
do governador Augusto Montenegro, registrou 16 cubanos, mais 1.582 espanhois, 69 italianos, 50 portugueses, 1
sueco, 5 norte-americanos e 3 belgas, conformando 1.726 estrangeiros. Cf. CRUZ, Ernesto. A Estrada de Ferro
de Braganca. Visao social, econdmica e politica. Belém: SPEVEA, 1955, p.54.

2! Estes dados ser&o apresentados no capitulo trés.
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Populagio — E ainda muito rarefeita, sem densidade a populagdo do Estado; lentos e
demorados tém sido os seus progressos. (...) O elemento indigena avulta como fator
étnico preponderante. Em segundo lugar vem o branco, em terceiro 0 mestico e em
quarto o negro. Este elemento tende, porém, a aumentar em consequéncia da
corrente emigratoria [sic] que, de certo tempo a esta parte, deriva para o setentrido

brasileiro das col6nias inglesas do Mar das Antilhas?.

Alfredo Ladislau, como outros politicos e intelectuais do periodo, ressentia-se do
pouco investimento na imigracdo para o Para por parte dos governos sob o Império e também
a Republica, comparativamente aos investimentos que se faziam a este respeito nos estados do
sul, que eram preferidos pelos imigrantes europeus ““(...) por causa do clima e dos favores [a
eles] concedidos™®. Para a Amazonia vinham sobretudo 0s “nacionais”, destacando-se 0S
nordestinos, em constantes levas desde o século XIX. Apesar da imigracédo de caribenhos ndo
ser uma corrente migratoria quantificada pelas autoridades locais, a mesma ndo passava
despercebida, primeiramente porque resultava das acBes de negociantes e empresas
estrangeiras que atuavam na Amazoénia e, também, por se tratar da entrada de mais negros no
Pard, que era apontado como um estado onde este seria 0 elemento étnico em menor
proporcao, em que pese o grande nimero de mesticos nele existente.

O movimento migratério do periodo foi intenso, ainda que a entrada de europeus nao
acontecesse no volume esperado pelas elites na regido. A intensidade da entrada de
estrangeiros de diferentes origens naquele contexto nos ajuda a entender que, além da
experiéncia da partida da terra natal, os imigrantes ainda teriam de lidar com as disputas pelo
trabalho nos lugares de destinos e as expectativas em torno do seu trabalho. No caso dos
portugueses e demais europeus chegados ao pais, esperava-se que cumprissem o importante
papel de “dar novo sentido ao ato de trabalhar”, como afirma Gladys Sabina Ribeiro. Afinal, a

abolicdo da escravatura e o advento do novo regime politico colocaram na ordem do dia 0s

2 LAMARTINE, Alfredo. Terras do Grao-Para. Santa Maria de Belém. Belém: Typographia Wiegandt, 1916,
p.86-87. Grifos nossos.

% |bidem, p.87.
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debates sobre a formacdo do mercado de trabalho no pais e o tipo de trabalhador desejado,

capazes de conduzir ao progresso e a civilizacdo. Nas palavras da autora:

O trabalho escravo, degradante, vil, violento, coercitivo e brutal, era confundido
com o préprio negro escravizado. A extincdo do trafico e da escraviddo levou a
adoc¢do de uma politica imigrantista como solucdo para a questdo da méo de obra. O
imigrante era considerado superior ao trabalhador nacional, e o imigrante europeu,
mais qualificado do que os outros imigrantes, tinha a vantagem de ser branco. [...]
Era preciso reelaborar a visdo sobre o trabalhador livre e assalariado. Com a
Republica, que era vista como sindnimo de democracia, onde todos deveriam
participar igualmente, o centro das atengBes voltava-se para a cidadania. Quem seria
o cidaddo agora? O trabalhador que, com seu esforgo e dedicagdo, galgaria a riqueza
e a nobreza de carater. De proscrito e aviltante, o trabalho passaria a dignificar o

cidadéo, a qualifica-lo e a legitimar sua riqueza®.

O problema referente ao trabalho foi se configurando de modo a hierarquizar 0s
trabalhadores, priorizarem-se 0s imigrantes estrangeiros, 0s europeus, 0s brancos, e 0s negros
foram se tornando uma grande questdo a se resolver no pais, 0 que se evidencia como fulcral
para o entendimento da situacdo dos barbadianos.

A busca de trabalhadores estrangeiros, europeus, especificamente brancos, vinha
sendo intentada de longa data no pais. Para a Amazdnia, neste sentido, ndo foi diferente. No
gue tange a politica imigratéria brasileira, a despeito de ela ndo ter favorecido o extremo
Norte, “ainda assim for¢ou, com resultados muito precérios, colonizagcdes de americanos em
Santarém, franceses, italianos, espanhdis e outros contingentes menores na regido agricola
aberta ao longo da ferrovia bragantina”, como afirmou Vicente Salles®.

Uma grande leva de migrantes chegou respondendo & politica de introducdo de
trabalhadores dirigidos para os trabalhos agricolas, para os ndcleos coloniais intentados pelo

Estado. O estabelecimento de tais nlcleos coloniais, juntando-se as preocupacdes e interesses

* RIBEIRO, Gladys Sabina. Mata galegos. Os portugueses e os conflitos de trabalho na Repblica Velha. S&o
Paulo: Brasiliense, 1990, p.15-16.

2 SALLES, 2005, p.109.
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no desenvolvimento da agricultura, o incremento do povoamento na regido que envolveu
ocupacdo da terra e incremento das redes de trocas mercantis, tornou-se uma preocupacgao
constante dos diferentes governos que se seguiram. Mas e 0 caso dos negros?

Para a Amazonia, por exemplo, houve uma tentativa de introducdo de negros norte-
americanos, que acabou por levar a uma verdadeira “controvérsia internacional”, como
analisa Nicia Vilela Luz?®. O plano era de enviar para o Brasil negros emancipados ou a
emancipa-los, para um “aprendizado” de cinco anos e um més, quando trabalhariam como
“artifices” e seu trabalho pertenceria a uma companhia. Finda essa fase, tornar-se-iam
“livres”, cidaddos do Império do Brasil. Esse Império, entretanto, ndo recebeu com
entusiasmo a mais essa tentativa de expansdo comercial e politica estrangeira, vindo a
esbarrar-se na soberania nacional brasileira. E isso ficou bastante evidenciado em duas
questdes centrais na Amazonia: deficiéncias de transporte e de mao de obra.

Ainda na primeira metade do século XIX, a navegacdo a vapor no rio Amazonas
tornou-se um problema diante da demanda de investimentos, que passava pela tentativa de
colaboracdo do capital estrangeiro, e, por outro lado, da ameaca a soberania nacional no
“aproveitamento da Amazonia”, dadas as pretensdes estrangeiras sempre presentes, primeiro
inglesas, depois norte-americanas. Assim, os debates giraram em torno da abertura ou ndo da
navegacdo do rio Amazonas as nagoes estrangeiras.

Quanto ao problema da méo de obra, agudizado desde a proibicdo do trafico
transatlantico de escravos, ele juntava as preocupagdes em torno de bragos para o trabalho,
mas um trabalho que levasse a fixagdo humana em areas de fronteiras econdmicas abertas,
como a Amazonia.

Vindo ao encontro destas questdes € que surgiu 0 projeto de transvasamento dos

negros norte-americanos para a regiao, o qual foi evidenciado desde as agdes e pretensdes de

% |LUZ, Nicia Vilela. A Amaz6nia para 0s negros americanos. Rio de Janeiro: Saga Editora, 1968.
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figuras como o tenente Mattew Fontaine Maury®’. A despeito de impedir o “despovoamento”
do Norte do Império, ele colocou em operacdo uma série de representacfes que contornavam
0 pensamento europeu (e depois norte-americano) sobre o rio Amazonas e as regides tropicais
para justificar uma campanha que juntou o esforco em despertar o interesse pela colonizacao
da Amazonia com a resolucédo das dificuldades econémicas do Sul dos Estados Unidos, apés a
Guerra de Secesséo.

Nicia Vilela Luz demonstra como aquele “porta-voz” dos chefes sulistas defendia a
ideia de que o comércio sobre o vale do rio Amazonas precisava da agdo de “certa raga de
homens” e de certas “méquinas de comércio” (o vapor, o imigrante, a imprensa, o machado, o
arado)®. A autora, alias, deixa claro que, incorporando a ideologia do novo colonialismo e a
doutrina do “destino manifesto”, o plano de Maury tinha, desde meados do século XIX, além
do claro interesse econémico e geopolitico, a pretensdo de livrar os Estados Unidos de sua
populacdo negra.

Tais negros, |4 indesejados, deveriam ser transportados para a Amazonia, tida por ele
COmo uma “regido para o escravo”. Ali o africano poderia vencer a floresta, o que brancos e
indios ndo conseguiram: “[...] E a terra dos papagaios e macacos e s o africano esté a altura

”29 A Amazodnia seria, entdo, o “habitat natural” do

da tarefa que o homem ai tem de realizar
negro e do negro escravo, mas sob o comando do branco — a visdo do tenente americano
colocava em operacdo ideias racistas sobre a superioridade da ragca branca com o
determinismo geogréafico, mais ainda, ideias sobre a predestinagdo divina, tudo isso para

justificar um plano que auxiliaria 0s norte-americanos a se desembaracarem dos negros que

foram se libertando nos Estados Unidos.

27 Uma anélise contextualizada das ag6es deste cientista, visionario e homem de negécio, o tenente da marinha
norte-americana Mattew Fontaine Maury, e suas ambigdes de “revolucionar e republicanizar e anglosaxonizar” o
vale amazonico, pode ser encontrada no capitulo dois da obra de Nicia Vilela Luz (1968, p.49-68).

%LUz, 1968, p.54.

2 MAURY, Mattew Fontaine apud LUZ, 1968, p.58.
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Para o Império brasileiro, o plano mostrou-se como uma ameaca a soberania nacional
— no entendimento de que a exploragcdo do vale do Amazonas era uma questdo do préprio
Império e as demais “republicas ribeirinhas” (isto ¢, os demais paises banhados pelo rio
Amazonas). Mas ndo sO isso: o fracasso do plano também se deu consoante as visdes
negativas sobre 0s negros no periodo e o tipo de méo de obra buscada para a regiao, cujo foco
era os brancos europeus. Por fim, o episdédio evidenciou parte dos problemas e “solugdes”
debatidos para se efetuar o “aproveitamento do Amazonas” e como paises a exemplo dos
Estados Unidos procediam a imposicao de seu poder politico e econémico, estendido sobre a
América como um todo®.

Além disso, abre espaco para a discussdo sobre a incursdo de ingleses e norte-
americanos sobre o Brasil, tanto em termos de financiamentos, investimentos, quanto em
termos politicos e culturais, revelados, por exemplo, na conducdo dos problemas da
escraviddo em uma perspectiva atlantica.

Aquele projeto de introducdao de negros para a Amazodnia pode ser uma “ponte” para
refletirmos sobre a entrada de trabalhadores com outros matizes e funcgdes, como 0s que
vieram de Barbados e os que provinham também das outras ilhas caribenhas — 0s quais eram
em sua maioria negros e acabaram sendo chamados de forma genérica de barbadianos.
Migracdo esta que ndo foi conduzida pelo governo, que ainda se debatia na consecucgéo de

uma politica de imigragdo cruzada com o interesse de “branquear” a populagdo, pautado em

% Estudos demonstram como as ideias que j& circulavam nos Estados Unidos sobre colonizagdo no exterior com
afrodescendentes véo, a partir do governo de Abraham Lincoln, tomando forma de uma politica de estado.
Assim, as tentativas de estabelecer coldnias na Amazdnia com a utilizacdo de mao de obra liberta ou em vias de
ser emancipada, por parte dos representantes do governo norte-americano, sdo partes de uma politica mais
ampla, com negociagdes que incluiram areas visadas na América do Sul, América Central e Africa, tendo como
objetivo, dentre outros, o de retirar sobretudo dos estados confederados os libertos, dada a crenca na
impossibilidade de convivéncia entre ragas diferentes, em liberdade, ap6s a Guerra de Secessdo. Cf. SAMPAIO,
Maria Clara Carneiro. Emancipacéo, expulsdo e exclusdo: visdes do negro no Brasil e nos Estados Unidos nos
anos 1860. Sankofa, Sado Paulo, v. 1, n3, p.7-30, jun.2009. Disponivel em:
<https://docs.google.com/viewer?a=v&pid=sites&srcid=ZGVmY XVsdGRvbWFpbnxyZXZpc3Rhc2Fua29mY X
xneDo0YzgyODIiY2I0MzYWNWQ> Acesso em 20 abr.2011. Ver, também: HORNE, Gerald. O Sul mais
distante: os Estados Unidos, o Brasil e o trafico de escravos africanos. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2010.
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um discurso civilizatorio e racista®. No foi a toa que os barbadianos foram tidos como uma
corrente migratoria indesejavel porque atrapalharia a miscigenacdo em processo no Para, que
supostamente “atenuaria’ as feicdes negras da populagdo, como comentaremos adiante.

»32  afinal era uma

E Florence era uma entre os inimeros imigrantes “indesejaveis
negra e barbadiana por nascimento, e porque reunia os atributos, sinais diacriticos que
serviam para identifica-la como tal: a cor indicativa de uma racga tida como inferior, uma
nacionalidade (sudita britanica) imposta pelo estatuto colonial, assim como costumes e forma
de falar “diferentes” (a cultura anglo-saxonica e a lingua inglesa). Provinha de uma familia
gue seguia uma religido reformada (anglicana), quando era muito pouco comum ndo ser
catélico romanico no Brasil®.

Era uma negra, ou no linguajar da época, uma “preta” que viera em busca de uma vida
melhor em terra onde ha pouquissimo tempo tinha sido abolida a escravidao e onde 0s negros
eram tidos como mado de obra ainda a ser “incorporada” ao mercado de trabalho. Este
mercado crescia em funcao dos negdcios, obras e servi¢os incrementados por um grande ciclo

econdmico que marcou a regido tanto pelo fausto quanto pela falacia dele decorrentes, o boom

gomifero.

31 Cf. SCHWARCZ, Lilia. O Espetéaculo das Ragas. Cientistas, instituicdes e questio racial no Brasil. 1870-1930.
S&0 Paulo: Companhia das Letras, 1993.

%2 0 termo “indesejaveis”, para se referir & imigragio, foi empregado a vérios grupos de estrangeiros no Brasil.
Na historiografia, ganhou destaque com a obra de Lend Menezes. A autora apropriou-se deste termo da época
para referir aos “desclassificados da modernidade”, ou seja, aqueles que ndo se enquadravam no ideario de
progresso e de ordem da Primeira Republica. Os processos de expulséo de estrangeiros, analisados por Menezes,
balizaram sua tese de que a expulsdo tornou-se um instrumento global de limpeza social, contra aqueles
estrangeiros considerados nocivos a sociedade e perigosos a segurancga pUblica por ndo se enquadrarem na ordem
politica, econ6mica, social e moral entdo existente. Cf. MENEZES, Lend Medeiros de. Indesejaveis
desclassificados da modernidade: protesto, crime e expulsdo na capital federal (1890-1930). Rio de Janeiro:
EDUERJ, 1997.

%3 Termo utilizado em fins do século XIX e inicios do XX para diferenciar os anglicanos (que se designavam
como catolicos reformados) dos catolicos brasileiros, vinculados diretamente a Roma. Segundo Ignacio Moura,
ao tratar da Geografia Politica do Estado do Para e, nela, da religido e cultos entéo existentes, no final do século
XIX “quase a totalidade da populagdo do Para ¢ catolica apostolica romana”, sendo Belém a sede de um dos
mais antigos bispados catdlicos do Brasil, embora a “religido protestante” ja registrasse, entre os paraenses,
“alguns prosélitos”, com duas casas para a “reunido dos crentes” na capital. A “religido hebraica”, por sua vez,
era representada através da associagio Essel Abraham. Cf. PARA. Governo do Estado. O Para em 1900. Belém:
Imprensa de Alfredo Augusto Silva, 1900, p.145-184.
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Acompanhando a historia de vida de Florence, sobre a qual retornaremos em outro
capitulo, podemos inferir mais sobre algumas das evidéncias acima expostas no percurso da
pesquisa. Pensar a situacao dos negros, estrangeiros, mais especificamente barbadianos, nos
remete as discussdes sobre a realidade dos negros no pos-abolicdo, especialmente em se
tratando de um pais como o Brasil, no qual a construcdo da cidadania se deu num longo
percurso entre o p6s-Independéncia e a Primeira Republica®*.

As experiéncias populares na busca da garantia e/ou extensdo de direitos e da
afirmacdo de uma cidadania tantas vezes negada, analisadas por diferentes autores, enfocando
diferentes contextos temporais e espaciais, vém demonstrando a construcdo do conceito
cidadania e seu longo “aprendizado”. Alguns trabalhos enfocam questdes relativas a direitos e
justica a partir das experiéncias dos negros, seja como escravos ou forros, seja em suas lutas
pela liberdade, pela defesa de suas tradi¢cbes e modos de sobrevivéncia, nas suas negociagdes
e conflitos com senhores, feitores ou patrdes e companheiros de trabalho, através de relacGes
pessoais e/ou utilizando o recurso juridico para a aquisicao e garantia de direitos™.

Ao evidenciarem as manifestacfes de valores e praticas que circundam a cidadania,
revelam as imbricacBes de critérios como cor e raca sobre antigas e novas classificacdes
sociais, quando nem a Abolicdo nem a implantagdo do regime republicano conseguiram
instaurar a liberdade como sindénimo de igualdade. Dai o termo “quase-cidaddo” empregado
para referir-se aqueles que se tornaram “cidaddos em estado contingente”, marcados que

foram pela cor ou origem social que os desqualificava®.

% CARVALHO, José Murilo de. Cidadania no Brasil: o longo caminho. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira,
2001. CARVALHO, José Murilo de (org.). Nacéo e Cidadania no Império: Novos Horizontes. Rio de Janeiro:
Civilizacdo Brasileira, 2007. CARVALHO, José Murilo; NEVES, Lucia Bastos Pereira das (orgs.). Repensando
o0 Brasil do Oitocentos: Cidadania, politica e liberdade. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2009.

% CUNHA; GOMES, 2007; RIBEIRO, Gladys Sabina (org.). Brasileiros e cidad&os: modernidade politica,
1822-1930. S&o Paulo: Alameda, 2008.

% Cf. CUNHA; GOMES, 2007, p.13.
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A historiografia que trata da imigracdo para o Brasil na passagem para o século XX
também vem destacando que parte dos europeus introduzidos acabava por se enquadrar nessa
categoria de quase-cidaddos. A despeito dos privilégios que receberam para entrarem e se
fixarem no pais, diante da buscada civilizacdo resultante da juncéo entre imigracdo branca e
trabalho livre, tiveram de lidar com os problemas de assimilacdo e a sua interface com a
questdo racial®’. Tais questdes nos permitem refletir sobre a introducéo de trabalhadores
negros e, entre estes, 0s barbadianos no comeco do século XX.

Tratar da cidadania como aprendizado, como um longo percurso, COmo um processo
resultante de tensGes e disputas diversas, pensando a agéncia dos sujeitos, € uma perspectiva
de andlise que nos chama a atencdo pelas possibilidades de reflexdes sobre os imigrantes e o
reconhecimento deles como sujeitos de direitos. Mesmo que ndo estejamos discutindo
prioritariamente tal conceito, ele acaba se apresentando toda vez que nos perguntamos sobre a
realidade e as experiéncias dos negros, naturais ou estrangeiros, seja no periodo da
escravidao, seja no pos-abolicao.

Talvez fosse desnecessario, aqui, lembrar a influéncia da historiografia social inglesa
para 0 avanco das pesquisas e estudos sobre a escravidéo, trabalho e cidadania no Brasil®. No
caso dos estudos sobre a Amazonia, tal avango se fez sentir desde o esforco dos historiadores
que, debrucando-se sobre diferentes questfes, contextos e fontes, lancaram-se na tarefa de
ressaltar a presenca negra/africana na regido, e no Para mais especificamente. Ao fazé-lo,
foram além das questbes de ordem econdmica, nas quais 0s negros sdo pensados meramente

como mao de obra, como “pecas” dentro de um sistema delas dependente, mas buscando

% SEYFERTH, Giralda. Imigracdo, ocupacdo territorial e cidadania: o vale do Itajai e a politica de colonizag&o
na Primeira Republica. In. CUNHA, Olivia Maria Gomes da; GOMES, Flavio dos Santos. Quase-cidadao:
histérias e antropologias da pés-emancipagdo no Brasil. Rio de Janeiro: Editora da FGV, 2007, p.79-118.

% A influéncia da historiografia social inglesa e de Edward Thompson sobre os estudos acerca da histéria da
escravidao e do trabalho no Brasil pode ser verificada em: GOMES; NEGRO, 2006; e LARA, Silvia Hunold.
Blowin’ in the Wind: E.P. Thompson e a experiéncia negra no Brasil. In: Projeto de Histdria. Revista do
Departamento de Histéria da PUC-SP, S&o Paulo, n.12, p.43-56, jan./ago. 1995.
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percebé-los como sujeitos, que agenciam melhorias nas suas condi¢des de vida, dentro ou
fora do “sistema escravista” ou do dominio senhorial®.

Partimos de uma perspectiva historiografica atenta as experiéncias dos sujeitos, as
historias de individuos e/ou grupos nem sempre considerados como tais. O foco da analise € o
particular, porém sem negligenciar o quadro mais geral no qual estdo inseridas as questdes e
sujeitos investigados. Além disso, buscamos aproveitar o que Edward Thompson define como
“estimulo antropoldgico”, ou seja, no processo de andlise das evidéncias, consideramos as
descobertas feitas por antropdélogos (e outros estudiosos ou ciéncias, sobretudo das ciéncias
sociais), viabilizando um estudo baseado em dados qualitativos que possibilitem uma
explicacéo histdrica®. Tal explicacdo aqui é orientada para/pela histdria social do trabalho e
dos trabalhadores, inspirada em Thompson e na historiografia brasileira que também dela se
beneficiou, e, aqui, se revela no tipo de perguntas que formulamos e visamos investigar.

Juntando tais interesses e perspectivas aos debates sobre o pensamento social
brasileiro que se conforma entre as Ultimas décadas do século X1X e as primeiras décadas do
século XX, é que buscamos investigar a imigracdo dos barbadianos para a Amazodnia nos
inicios dos anos 1900.

Desta feita, procedemos a discussGes que se situam aquém e além do tempo dessa

imigracdo propriamente dita, atentos ao debate sobre pds-abolicdo e os inicios da Republica

% Cf. BEZERRA NETO, 2009. BEZERRA NETO, José Maia. A vida ndo é s6 trabalho: fugas escravas na época
do abolicionismo na Provincia do Grdo-Pard (1860-1888). Cadernos do Centro de Filosofia Ciéncias
Humanas, Belém, v.12, n.1-2, p.141-154, jan./dez. 1993. GOMES, Flavio dos Santos. Em torno dos
Bumerangues: Outras Historias de Mocambos na Amazonia Colonial. Revista da USP, Séo Paulo, n. 28, p.40-
55, dez.1995/fev.1996. GOMES, Flavio dos Santos. Nas Fronteiras da Liberdade: Mocambos, Fugitivos e
Protesto escravo na Amazénia Colonial. Anais do Arquivo Pablico do Para. Belém, v.2, t.1, p.125-152, 1996b.
RICCI, Magda. O fim do Grdo-Par4 e o nascimento do Brasil: movimentos sociais, levantes e deser¢des no
alvorecer do Novo Império (1808-1840). In: DEL PRIORE, Mary; GOMES, Flavio dos Santos (orgs.). Os
senhores dos rios. Rio de Janeiro: Elsevier, 2003, p.165-193. MOTTA-MAUES, Maria Angelica. Negro Sobre
Negro: a questdo racial no pensamento das elites negras brasileiras (1930-1988). 1997. 329f. Tese (Doutorado em
Sociologia) — IUPERJ. Rio de Janeiro, 1997.

0 Cf. THOMPSON, Edward P. Folclore, antropologia e histéria. In: NEGRO, A. L.; SILVA, S. (orgs.). E. P.
Thompson. As peculiaridades dos ingleses e outros artigos. Campinas, SP: Editora da Unicamp, 2001, p.260; e
THOMPSON, Edward P. A formacao da classe operaria inglesa. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1987. v.1.
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no Brasil. Nele, observa-se como o discurso racial fora acionado tanto para restringir a
entrada de trabalhadores negros no Brasil, defendendo hierarquias e justificando
desigualdades sociais, quanto esvaziar no pais o debate sobre a cidadania e a participacdo do
individuo (j& que pensado como o resultado de seu grupo), afinal, como sentencia Lilia
Schwarcz: “quem fala em raga ndo prevé o cidadio”*".

Acompanhando a recomposicdo das historias de vida de barbadianos residentes em
Belém, e mais especificamente, as da familia Scantlebury, podemos conhecer outras historias
de negros no Brasil saido da escravidao formal e recém-chegado a um sistema de governo no
qual as questdes da (des)igualdade de direitos e do racismo estavam a circular através de
acOes, discursos e imagens, mas também no siléncio daqueles que se viram alvo de uma
identificacdo (negro, estrangeiro, barbadiano), que operava tanto para o bem quanto para o
mal.

Afinal, como em outras sociedades que passaram pela escraviddo, o Brasil do pos-
abolicao foi marcado por dificuldades, dentre as quais os conflitos entre brancos e negros em
torno das concepcdes de trabalho, raca, cidadania e liberdade, sendo os negros submetidos a
certos tipos de relacGes de trabalho cujo controle as aproximava da escravidao, apesar da
ideologia do trabalho livre e dos discursos com perspectivas civilizatérias, utilizados,
inclusive, para justifica-las®.

Pelo que expusemos acima, acerca de Florence Scantlebury, ja podemos indicar um

pouco mais sobre nossas escolhas e problemas no processo da pesquisa. Afirmamos que

* SCHWARCZ, Lilia. O espetaculo da miscigenacéo. Estudos Avancados, Sao Paulo, v.8, n.20, jan./abr. 1994,
p.147. De outro modo, ndo podemos deixar de perceber criticamente que hoje certos discursos sobre a cidadania
no pais da mesticagem tentam esvaziar os debates sobre raga e racismo, como se lutar pela igualdade de direitos
de todos ndo demandasse uma intensa reflex&o sobre as diferencas (de origem, etnia, cor, classe, género, religido,
orientacdo sexual, etc.) que ndo se apagam simplesmente com os apelos a nossa diversidade cultural. Cf.
MUNANGA, Kabengele. Rediscutindo a mesticagem no Brasil. Identidade nacional versos identidade negra.
Belo Horizonte: Ed: Auténtica, 2008; e MOORE, Carlos. Racismo & Sociedade: novas bases epistemoldgicas
para entender o racismo. Belo Horizonte: Mazza Edig¢des, 2007.

*2 COOPER, Frederick; HOLT, Thomas; SCOTT, Rebecca. Além da escraviddo: investigaces sobre raca,
trabalho e cidadania em sociedades pds-emancipacdo. Rio de Janeiro: Civilizacdo Brasileira, 2005.
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Florence era uma dentre tantos tidos como imigrantes “indesejaveis”, considerando-se 0
contexto do inicio do século XX, momento em que se registra a chegada de “uma leva de
imigrantes barbadianos” em Belém, ¢ quando também o debate sobre a identidade nacional
era perpassado por um discurso racial que desqualificava os negros. Os barbadianos nao
conformavam o tipo de trabalhador idealizado para vir para o Brasil, no objetivo de
desenvolver a agricultura e colaborar no processo de “civilizagdo nos tropicos”.

Neste sentido, o primeiro ponto a destacar é que chegaram como trabalhadores. Quem
seriam os barbadianos? Qual a especificidade da presenca destes negros que chegaram como
livres ao Para e em outros Estados do Norte no inicio do século XX? Como foram percebidos
em sua chegada e fixacdo na regido? De que maneira uma identificacdo como barbadiano
tinha implicacdes nas relacGes sociais vividas por eles (os imigrantes e seus descendentes
assim identificados), e entre estes e os demais negros descendentes de africanos introduzidos
diretamente no Pard? Metodologicamente, a pesquisa buscou por materiais que vao desde
escritos de autores contemporaneos aquele tempo da imigracdo, produzidos por viajantes,
literatos, politicos ou religiosos, formando o que se chama de literatura coeva, como 0 € a
obra de Raymundo Moraes, O Amphitheatro Amazonico, até noticias que circulavam na
imprensa paraense sobre a chegada dos barbadianos em Belém.

Dentre as fontes impressas, selecionamos jornais didrios produzidos pela grande
imprensa da capital do Pard. Os mesmos registravam a chegada dos estrangeiros, dentre eles
0s barbadianos, que, transportados pelos vapores agenciados por companhias, chegavam a
regido e eram encaminhados para os trabalhos no porto de Belém e na Estrada de Ferro
Madeira-Mamoré. Encontramos os barbadianos também em meio as noticias sobre o rio
Madeira e outras paragens, com os problemas enfrentados pelos trabalhadores na regiéo,
como as moléstias que atormentavam empresarios e governantes interessados em construir

uma imagem mais condizente com os ideais de progresso e modernidade sobre a regido,
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publicados nos jornais de Belém (como A Provincia do Para e a Folha do Norte, e, também,
o Estado do Para), passando, ainda, por registros produzidos pelo governo (relatorios, mas
também registros de casamento e de 0bito), e pelos materiais fotograficos (como registros das
obras do porto de Belém e da EFMM e das a¢des de religiosos anglicanos que assistiam aos
barbadianos em Belém), além dos relatos e acervos documentais das familias de barbadianos
residentes na cidade.

A analise ndo poderia ser conduzida sem considerar questdes atinentes a histéria do
trabalho, a identidade ou processos de identificacdo, as relacfes raciais a ao racismo também,
questdes estas que sempre circundam as discussdes sobre direitos e cidadania.

Refletir sobre o entrecruzamento de trabalho e racismo foi 0 mote da pesquisa, afinal
perceber os barbadianos como trabalhadores foi nosso ponto de partida na construcdo de uma
problematica mais complexa, cruzada com a situacdo de serem imigrantes e negros, com
referenciais de cultura evidenciados em seus costumes, lingua etc. Os sinais diacriticos de sua
diferenca se juntavam e tinham implicacGes nas aproximacoes, diferenciacdes e tensdes que
tiveram com 0s demais negros e ndo negros nacionais. Uns e outros sao encontrados em
situacOes/posicdes sociais diferentes nos registros de que dispomos. Posi¢cdes diferentes,
interesses divergentes, conflitos, os quais perpassam questdes fundamentais na historiografia
brasileira, que nos possibilitam refletir, por exemplo, sobre: qual o significado de ser
“brasileiro”? Qual o significado de ser inglés e/ou barbadiano? S&o questdes que nos ajudam a
pensar o objeto desta pesquisa.

Buscando os olhares atentos a presenca dos barbadianos na Amazonia, para analisar
sua presenca em Belém, ainda neste capitulo introdutorio discutiremos as representacoes
sobre os negros para intelectuais do periodo, focalizando os olhares de Raymundo Moraes, em
conjunto com outro escritor paraense, José Verissimo. No segundo capitulo, tendo como mote

as impressdes sobre Barbados, reproduzidas na imprensa paraense, apresentaremos essa ilha
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no contexto atlantico, visando analisar o transito de trabalhadores que marcou a passagem do
século XIX para o XX. No capitulo trés, trataremos da imigracdo de barbadianos para a
Amazonia, focalizando sua presenca em Belém e outros locais de trabalho. No quarto
capitulo, partimos de casos noticiados pela imprensa do Pard, nos quais se envolviam 0s
barbadianos, no inicio do século XX, para remetermos as suas experiéncias em Belém.
Experiéncias estas recontadas a partir, também, das lembrancgas dos filhos e netos dos que
imigraram e acabaram se estabelecendo na capital do Para. As experiéncias desses imigrantes
em cidades como Belém, passados pelo crivo da memdria dos descendentes ou pontuadas nos
jornais de inicios do século XX, reconstroem um bom retrato do tempo da chegada, bem
como as sociabilidades tecidas dentro e fora do proprio grupo, os tipos de trabalhos em que
foram engajados e também os olhares sobre tais estrangeiros negros. Dentre estes, as
vivéncias das mulheres dentro e fora dos lares vém a tona, com as mencdes, por exemplo, aos
oficios.

Para chegarmos a memdria em torno da imigracdo, do trabalho e das vivéncias dos
barbadianos, a historia oral se revelou fundamental campo de estudo. A memoéria ¢ “a
presenca do passado”, constituindo-se como “uma representa¢do seletiva do passado, um
passado que nunca é aquele do individuo somente, mas de um individuo inserido num
contexto familiar, social, nacional”®.

Se a historia oral € sempre uma histéria do tempo presente, ndo podemos descuidar, no
momento da andlise, do contexto em que foram produzidas as citagdes por aqueles que
revelaram suas memorias individuais nas suas injun¢ées com a memoria coletiva.

Assim, como critério de selecdo dos informantes, utilizamos as suas autoidentificagdes

como descendentes de barbadianos que imigraram no inicio do século XX. Foram

* ROUSSO, Henry. A memoéria ndo é mais o que era. In: FERREIRA, Marieta de Moraes; AMADO, Janaina.
Usos e abusos da histdria oral. 2.ed. Rio de Janeiro: Editora da Fundacdo Getudlio Vargas, 1998, p.94.
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entrevistados membros da 22 e 3% geracdes, ou seja, filhos e netos daqueles negros que
chegaram de Barbados [vide Quadro 1].

Na andlise desse conjunto de entrevistas, realizadas entre os anos de 2008 e 2012,
nosso interesse se prendeu ao tempo da imigracdo e a forma como estes imigrantes
trabalhavam ou foram recrutados para o trabalho. Os relatos sobre as vivéncias em outras
cidades, como Manaus e Porto Velho, chegaram até nds atraves daqueles que buscaram
conhecer um pouco mais do proprio passado familiar e das possiveis ligacbes com o0s

barbadianos residentes em Belém*. S&o, portanto, relevantes como contraponto a essa

imigracao.
Entrevistados Geracdo | Imigrante Origem do Data da entrevista
imigrante
Alice Scantlebury Segunda | Robert Scantlebury Barbados 15 nov. 2008
Florence Grant 23 set. 2011
Barbados 14 abr. 2012
Gelcirene Scantlebury Terceira | Charles Scantlebury | Barbados 26 nov. 2010
Trindade
Nair Chase da Silva Terceira | Charles Beresforce Barbados 14 fev. 2012
Chase
Georgina Yuveraar Barbados
Flora Cristine Terceira | Robert Scantlebury Barbados 14 abr. 2012
Scantlebury Florence Grant
Barbados
Gladys, Lina e Martha Segunda | James de Coursey Barbados 23 abr. 2012
Skeete Burnett
Robert Clyd Skeete | Santa Ldcia
Gustavo e Marcos Forde | Terceira | Tabita Justina Mabel | Barbados 7 maio 2010
Rhede
Salomdo Fitzhebert | Barbados
Forde

Quadro 1: Familias barbadianas a partir dos informantes
Fonte: Entrevistas realizadas entre novembro de 2008 e abril de 2012.

O levantamento das familias barbadianas incluiu Robert Skeete, que, a despeito de ter

nascido em Santa LuUcia, foi sempre identificado pelos outros como “barbadiano”. Isto

* Exemplificados em Nair Chase, Gelcirene Scantlebury Trindade, de Manaus, e Gustavo e Marcos Forde. Estes
ultimos lembraram da avé, Tabita Justina Mabel Rhede, barbadiana que se casou com Saloméo Fitzhebert Forde,
tendo sua familia se estabelecido primeiro em Rond6nia, depois em Vitéria, no Espirito Santo. Além de contatos
por e-mail e telefones, realizei entrevistas com eles.



38

também aconteceu com outros negros falantes da lingua inglesa, que imigraram do Caribe
para a Amazonia brasileira no mesmo periodo.

Para este trabalho de pesquisa, lancamos mao também das entrevistas realizadas entre
0s anos de 2004 e 2006, das quais resultou uma dissertagdo de mestrado®, que foi produzida
com o interesse voltado para a analise de como os descendentes se identificavam como

barbadianos [Quadro 2].

N. | Entrevistados Geracdo | Imigrante Origem do Data da
imigrante entrevista
1 | Alice e Lilian Segunda | Robert Scantlebury Barbados 2 nov. 2004
Scantlebury Florence Grant
Barbados
2 | Beatriz White Segunda | Joseph White Barbados 1 dez. 2004
3 | James Burnett Segunda | James Christopher de Barbados 30 out. 2004
Coursey Burnett
Carlota Alberta Burnett Trinidad
4 | Lili Skeete Segunda | Mabel Skeete Barbados 15 nov. 2005
Liliana Skeete Terceira | Una Long Barbados
5 | Nicholas Chase Terceira | Dudley Elias Chase Barbados 1 set. 2005
6 | Tatiana Deane Terceira | Leonard Eustace Deane Barbados 10 jan. 2005
Helen Cook Barbados

Quadro 2 — Familias barbadianas a partir dos informantes
Fonte: Entrevistas realizadas entre outubro de 2004 e novembro de 2005.

Os relatos recomp&em histdrias dos que imigraram elaborando uma memaria familiar.
Em grande medida, foram produzidos por brasileiros descendentes de barbadianos, e como
tais identificados pelos outros. Uma parte deles nasceu e viveu nas primeiras décadas do
século XX, seguidas dos membros mais novos de terceira geragéo.

As entrevistas se apoiaram em um roteiro semiestruturado de questdes, retomadas ou
reelaboradas no contexto de suas realizacGes e conforme a conversa com o informante ia se
desenvolvendo. Foram de igual maneira reformuladas diante da necessidade de se aprofundar
algum tema ali apresentado. Inicialmente, a producdo destas entrevistas ndo visou a
composigdo de arquivos para posterior socializagdo do material, muito embora tenha havido

todo o cuidado com o registro dos dados, sobretudo na transcri¢éo dos relatos.

S LIMA, 2006.
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Partindo da historia oral de vida, as questdes buscadas foram: 1) dados sobre os
migrantes barbadianos (identificacdo pessoal, contexto da chegada, tipo de trabalho, ligacdes
com outros barbadianos); 2) dados sobre o trabalho e o transito destes trabalhadores por
cidades diferentes e o contexto de sua fixacdo; 3) aspectos da sociabilidade, inclusive das
relacOes estabelecidas na Igreja anglicana existente em Belém, apontada como o local da
colénia; 4) relacbes dos que migraram com o0s descendentes; 5) como lidar com a
identificacdo como barbadiano e relatos sobre cor/raca/discriminacdo/racismo [Cf. Apéndice].

A andlise buscou os tempos da migracdo, embora concordemos com Alistair
Thompson, que afirma que a migragdo ndo ¢ “apenas um evento em uma experiéncia
migratoria que abarca velhos e novos mundos”, mas “continua por toda a vida do migrante e
pelas geragdes subsequentes™.

Quanto as condicdes para o registro, foram apresentados aos entrevistados 0s objetivos
do projeto de pesquisa e solicitada a autorizacdo para as gravacdes sonoras e producdo e

reproducdo de fotografias, bem como a reproducdo de documentos dos acervos familiares e

registros dos nomes citados nos relatos.

1.2 Olhares Atentos a Presenca dos Barbadianos

Importante referéncia sobre a presenca dos barbadianos no Para é encontrada, por
exemplo, em Vicente Salles, no livio O Negro no Para*. Ao discorrer sobre as etnias na
regido, ele apontou um primeiro indicio da presenca daqueles negros em Belem, ao se referir a
Raymundo Moraes e a uma de suas obras, da década de 30 do século XX, Amphitheatro

Amazonico. Nesta, observamos a indicagao da “corrente aberta ndo ha muito de Barbados para

* THOMPSON, Alistair. Histérias (co)movedoras: histéria oral e estudos de migragdo. Revista Brasileira de
Historia, Sdo Paulo, v.22, n.44, p.341-364, 2002.

" Cf. SALLES, 2005, p.114-116.
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Belém”, imigracdo formada por tipos “feios”, que, para Moraes, poderiam atrapalhar os
rumos que a mesticagem tomava na regio, especialmente no Para®.

Veremos que Raymundo Moraes se afigura como um importante interlocutor para o
estudo desse periodo na regido amazonica. E o olhar atento de um contemporaneo aos
acontecimentos aqui analisados e um bom observador, com uma posi¢do singular como
escritor e jornalista.

Nascido no Para, em 1872, herdou do pai o oficio de pratico de navios. Chegou a
comandar gaiolas que percorriam os rios da Amazonia®®. Escritor autodidata, produziu
inimeros artigos e quase duas dezenas de livros nos quais se revela como profundo
conhecedor da realidade desta regido que estava sendo cada vez mais devassada através de
seus rios, 0 Amazonas e seus principais bragos.

Como jornalista, publicou varias matérias nas quais as preocupacdes de ordem politica
e econbmica, como as que versavam sobre o aproveitamento dos rios e demais recursos
naturais da regido, dividiam espagco com temas como a economia da borracha, as relagdes
internacionais do Brasil ou a cobica internacional sobre a Amazonia. Estas dividiam espaco

com a analise que fazia de obras literarias ou cientificas lancadas no periodo. O autor, assim,

*® MORAES, Raymundo. Amphitheatro Amazonico. Sdo Paulo: Companhia Melhoramentos, s/d [1936?]. Na
segunda edicdo, que saiu pela mesma editora, também sem registro de ano de publicagdo, o nome do autor e 0
titulo do livro sofreram alteracdo na grafia: Raimundo Morais, Anfiteatro Amazonico. Neste trabalho, utilizamos
a primeira edicdo. O titulo do livro indica a maneira como o autor percebe a regido amazénica como um palco,
um imenso palco da natureza, onde, ao focalizar o ator nele perdido, o prdprio autor também se insere. A
vastiddo desse palco seria uma das razfes para 0 seu atraso no processo rumo a civilizagdo. Nele, os caminhos
sd0 0s rios, a existéncia é lacustre. Essa forma de representar a regido encontra-se em varias de suas obras.
Quanto a sua visdo dos barbadianos, a mesma se encontra no capitulo “O negro no Amphitheatro”, entre as
paginas 135 e 149.

* Gaiolas eram embarcacdes tipicas da regido, usadas para cargas e passageiros, sendo as maiores chamadas de
chata ou vaticano. Moraes destaca, em suas obras, o conhecimento da rede hidrogréfica da regido, em grande
parte adquirido da experiéncia pratica de navegacdo por rios como o Madeira e o Purus. Por exemplo, foi
comandante por muito anos do transatlantico Rio Amazonas, adquirido de Liverpool por uma empresa da praca
de Belém para o transporte de carvdo de pedra até o Rio Purus. Quando escreveu 0 Amphitheatro Amazonico, ja
era escritor amadurecido, bem depois da fase em que a vida de pratico deu lugar a de jornalista e escritor, no
inicio do século XX, época em que comp0s a roda de escritores e intelectuais que se destacaram no cenario
regional, reunidos na redacdo do jornal paraense A Provincia do Para, agenciados por Antonio Lemos. Mais
tarde, Moraes assumiu cargos politicos, parte deles ligados ao governo de Magalhdes Barata. Cf. MORAES,
Raymundo. Cartas da Floresta. Manaus: Livraria Cléassica, 1927.
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evidenciava a juncdo destes dois tipos de conhecimentos, adquiridos por ele mais com a
experiéncia do que com a escolarizagao™.

Os artigos que produzia ganhavam as paginas de A Provincia do Para, jornal de
grande circulacdo no Estado. Aos buscarmos informacgdes sobre os barbadianos nos jornais
paraenses, encontramos neles notas e artigos de Moraes. Desta feita, a metodologia da
presente pesquisa incluiu a analise dos seus textos nos jornais, bem como o levantamento de
algumas de suas obras que nos ajudam a entender a producdo de seu olhar sobre os sujeitos
aqui investigados. Porém, antes de analisarmos alguns de seus textos, publicados naquele
periddico, vamos nos ater a uma de suas obras, aquela que diretamente se refere aos

barbadianos chegados ao Para.

1.3 Alvejar dos afros no Para: controlar a miscigenacao, controlar a imigracao

No livro Amphitheatro Amazonico, Raymundo Moraes criticava a incursdo dos
barbadianos imigrados para Belém, porque eram negros e eram apontados por ele como tipos
de “cara antipatica”, que “mesclaram a selecdo que se fazia no pardavasco aqui nascido,
toldando-lhes o semblante alegre e a feicdo branda™". O pardavasco a que se refere Moraes é
0 mestico oriundo de branco com negro, o mulato, mas o mulato metido a branco®, o que
coloca em evidéncia as imagens sobre os tipos humanos acionadas nos posicionamentos

politicos sobre a imigracéo e sobre o povoamento da regido.

*0 para uma anélise da vida e obra de Raymundo Moraes, com interessante elenco de suas produgdes, conferir:
TOCANTINS, Leandro. Nota biografica de Raymundo Moraes e Um escritor nativista. In: MORAES,
Raymundo. Na planicie amazonica. 7.ed. S&o Paulo: Itatiaia, 1986, p. 17-23 e 23-33. [12 edi¢do do livro: 1926].
Para uma biografia de Raymundo Moraes, situando-o como escritor que alcangou sucesso literario mas caiu no
esquecimento, vide: LAREDO, Salomdo. Raymundo Moraes na planicie do esquecimento. 2007. 169f.
Dissertacdo (Mestrado em Letras) — Centro de Letras e Artes, Universidade Federal do Para Belém, 2007.

! MORAES, 1936, p.140.

%2 «Sujeito com todos os estigmas do afer e que s6 leva dizendo que é apenasmente moreno”, definia o autor. Cf.
MORAES, Raymundo. O meu dicionario de cousas da Amazdnia. Rio de Janeiro: Alba, 1931, p.84.
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Como aponta José Maia Bezerra Neto, nas discussdes sobre a mesticagem na
Amazonia se incluiam a imigracdo e o povoamento da regido. Intelectuais como José
Verissimo defendiam o controle da mesticagem como “saida para a supera¢ao de seu parco
desenvolvimento social e econdmico”. Por isso mesmo, a questdo era alentada nas falas
governamentais nas Ultimas décadas do século XIX e inicio do século XX. Portanto, as
politicas de imigracdo e coloniza¢do visavam um processo de mesticagem que elevasse 0s
tipos humanos e a propria regido, 0 que transparece em escritores como José Verissimo e

Raymundo Moraes.

Figura 2 — Raymundo Moraes. De préatico de navios a escritor, jornalista e
politico. Escreveu Amphitheatro Amazdnico, no qual alude a
imigracéo dos barbadianos para o Para.

Fonte: Reproduzida de: MORAES, Raymundo. Amphitheatro Amazénico.
2.ed. S&o Paulo: Companhia Melhoramentos, s/d [1936 7], p. 2.

5% Cf. BEZERRA NETO, José Maia. José Verissimo: pensamento social e etnografia na Amazonia (1877-1915).
Dados, Rio de Janeiro, v.42, n.3, p. 539-564, 1999.
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No caso de Raymundo Moraes, ele dedicou um capitulo para tratar dos negros na
Amazonia, intitulado O negro no Amphitheatro. Neste, percebe-se claramente que o0s
africanos introduzidos no Para pelo tréfico transatlantico de escravos tém sua importancia
destacada justamente como pecas de um sistema, 0 escravista, o qual ha tdo pouco tempo
havia sido abolido no Brasil. Finda a importacdo de africanos e, mais tarde, a propria
escravidao, a mesticagem operada na regido se torna alvo maior de atencao e critica, como se
observa nos comentarios do autor sobre os afros do Para.

Segundo ele, apesar de Belém, comparativamente a Manaus, possuir mais sangue
africano®, os afros introduzidos diretamente no Pard “possuiam, com raras excegdes,
qualidades apreciaveis de brandura e bondade”*. Moraes se refere a mesticagem que se
processava e produzia um pardavasco “alegre” e de “fei¢do branda”, contrastado com o
barbadiano, visto como “antipatico”. Por isso mesmo, Raymundo Moraes condenava a
mestigagem com tipos como os barbadianos, “feios” e intrusos, ainda mais porque vinham
somar com o ‘“cabra nordestino”, este descrito como de “cabe¢a chata, cara quadrada, pele
grossa, anguloso, cabelo de fogo, as vezes de olhos azuis™®.

Barbadianos e nordestinos eram tidos por ele como ‘“duas correntes de segunda mao” e
que, junto com a leva mestiga, “egressa dos mocambos mato-grossenses povoados de
escravos paulistas fugidos” e “cruzada com os indios vizinhos de Rondonia”, seriam os
“perturbadores da eugenia africandd™’. Eugenia esta referida a um discurso no qual, mais do

que se ater aos caracteres hereditarios postos em contato, se propunha a melhoria ou

regeneracdo racial, calcadas em preconceitos raciais, a partir dos quais o0s tipos humanos

> Diferenciando as populages das duas cidades, Moraes afirmava que entre 0s manauenses havia mais sangue
tapuio, enquanto entre os belenenses havia mais sangue africano. MORAES, 1936, p.141.

% MORAES, 1936, p.140.
% Ibidem, p.141.

> Ibidem, p. 141.
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tinham as suas diferencas pensadas conforme padrdes de referéncia (o branco, o europeu), em
uma escala hierarquizante em que a humanidade era dividida em racas superiores e inferiores.

Raymundo Moraes escrevia na década de 1930. Nesse momento, os debates sobre raca
e nacionalidade tinham como ponto de convergéncia a ideia de que, como resultado dos
“séculos de confusdo racial”, como Moraes se refere, o Brasil seria formado por um povo
mestico e caracterizado pela tendéncia a harmonia racial, apesar dos conflitos sociais
diversos. Essa caracterizacdo, transformada em orgulho nacional, encontrou sua grande
formulacdo na obra Casa Grande & Senzala, de Gilberto Freyre®®. Publicada em 1933, esta
foi uma das referéncias de Raymundo Moraes. Os dois autores se apropriaram de ideias sobre
a mesticagem que foram se forjando ao longo destas trés primeiras décadas do século XX,
tempo em que a mistura racial foi deixando de ser o problema para se tornar a solucdo do pais,
desde que controlada com vistas ao branqueamento (e o desaparecimento do negro).

Para caracterizar o negro no anfiteatro amazonico, entretanto, Moraes lancou méao
também de outros estudiosos, desde grandes antropélogos do periodo, como o aleméo Leo
Frobenius, as grandes “figuras literarias” brasileiras, como Tristio de Athaide, Azevedo
Amaral e Jodo Ribeiro®. Tais leituras, mais o tracado histérico da escraviddo na regido, a

partir de documentos contidos nos Anais da Biblioteca e Arquivo Publico do Para, foram

% EREYRE, Gilberto. Casa Grande & senzala. 46.ed. Rio de Janeiro: Record, 2002.

% Das monografias raciais produzidas por Frobenius, em seus estudos na Africa nas primeiras décadas do século
XX, abriam-se “novos horizontes sobre o preto”, apontava Moraes. Pela escrita de Tristdo de Athaide, o autor
associou o interesse de Frobenius em estudar o “abissinio” em seus pormenores ao fato deste ter tido uma ama
seca nUbia. A ideia entdo defendida por Moraes era a de que maior ainda seria a vincula¢do do brasileiro a ama
preta, pois ele “mamou na africana” e “lhe sentiu no berg¢o a meiguice e o carinho de segunda mae”. De Azevedo
do Amaral, o escritor destacava a ideia de que o negro foi o responsavel por dar & alma brasileira a “dadiva da
alegria, que nos impede de ser o povo mais triste do mundo”. Jodo Ribeiro, por sua vez, ¢ mencionado através de
uma de suas obras, A Lingua Nacional, dada a referéncia que faz a um dos quilombos existentes no Baixo
Amazonas. Assim, Moraes tinha o gancho para tratar de um dos lados da escraviddo no Brasil, o traco da
violéncia sobre os escravos. Apesar de caracterizar a violéncia do escravismo, a vida dura de trabalho dos
escravos, as fugas e formacao de quilombos, o que Moraes acaba realgando é o ponto em que sua avaliagdo do
passado escravo se aproxima das ideias defendidas por Gilberto Freyre. Assim, destacava: “[...] o escravo destas
plagas, na maioria dos casos, se integrava ao lar do senhor. Imiscuia-se através da mucama, ama de leite e do
moleque, geralmente irmdo mangaua do filho mais novo da casa”. In: MORAES, 1936, p. 135; 144-145. Este
ultimo grifo encontra-se no documento original.
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utilizados por Moraes para se colocar no rol daqueles que “deixando os motivos ligeiros da
literatura pelos graves problemas da histéria e da ciéncia” vinham provando e aprofundando a
influéncia dos negros na formagéo da nacionalidade brasileira®.

Para Moraes, os afros introduzidos diretamente no Para seriam de “indole bondosa” e
“animo pacifico”. Ja teriam suas fei¢cdes abrandadas (branqueadas) pelos séculos de “confusao
racial”, “clareando em nuancas de bronze, de cobre, de canela, ¢ de gesso”. Portanto, nesse
“alvejar do preto sob o Equador”, o negro se afastava dos seus ancestrais africanos. Dai
condenar a presenca dos barbadianos, negros retintos recém-chegados das ilhas do Caribe®.
Com isso, da a entender que uma migragdo de negros como os barbadianos ndo conviria para
a regido, ideia assentada em uma questdo de raca (imigrantes negros) e nacionalidade (negros
estrangeiros ndo misturados racial e culturalmente com os nacionais do Brasil). As diferencas
entre os afros do Para e os barbadianos ndo seriam apenas fisicas (cor, feicdes), mas também
de caréater (a indole, 0 animo).

Apesar da comparacdo critica que estabelece, Moraes opera com ideias que
demonstram as ligacOes entre o desejo de branquear a nacdo e a imagem do Brasil como
“paraiso racial”, que foi se desenhando nas duas primeiras décadas do século XX e ganhando
mais visibilidade na década de 1930, sobretudo com o nacionalismo do governo de Getulio
Vargas.

Como os grandes estudiosos do periodo vinham “analisando o preto” em seus
pormenores, ¢ que Moraes se pronuncia: “Eu confesso: depois que comecei a balancear o
preto nas suas complexas modalidades, sinto mais amizade por ele, uma grande ternura”®.

Amizade e ternura ndo compartilhadas, entretanto, com 0s negros estrangeiros, como se

% No caso, Moraes cita Arthur Ramos (O Negro Brasileiro: etnografia religiosa e psicanalise, 1934) e Nina
Rodrigues (Os Africanos no Brasil, 1932 e O animismo fetichista dos negros baianos, 1896 e 1897), no entanto
sem tecer maiores comentarios sobre tais obras, sendo apresentadas mais a titulo de registro no livro.

' MORAES, 1936, p.142.

%2 |bidem, p.136.
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observara no préximo capitulo, atraves de suas notas jornalisticas sobre as populacGes de
Barbados, Santa Lucia e S&o Thomaz, produzidas no comeco do século XX.

Para este autor, o negro era a base economica de nossa nacionalidade, “fator principal
da nossa civilizagdo”, por sua energia, branda organizagdo, alma doce e resisténcia
climatica®. O elemento étnico oriundo do negro, e deste com outros grupos, é alvo de sua
atencdo porque € indicador do tipo de misturas raciais que o tornava mais afeicoado. Porém, a
mesma ideia ndo necessariamente era compartilnada por outros homens, intelectuais
contemporaneos deste autor, como foi José Verissimo, para quem o negro tinha uma diminuta
importancia na etnografia da regido.

Tal como Moraes, Verissimo foi um escritor paraense que estudou profundamente a
regido amazonica, aliando conhecimentos etnoldgicos, histéricos e literarios, empregados nas
analises de questdes que eram alvos de debates entre as elites politicas e econémicas, bem
como entre os intelectuais do periodo. Os dois escritores utilizaram as paginas dos jornais,
que circulavam no Para ou no Rio de Janeiro, como veiculos para divulgacdo de suas ideias
sobre a regido, sua populagdo, seu desenvolvimento, além do exercicio de critica literaria
também neles apresentada. Observa-se que Moraes e Verissimo tinham em comum o fato de
terem reunido em livros muitos dos artigos que publicaram nos jornais da época, 0 primeiro,
através do jornal A Provincia do Paréa, o segundo, pelo Jornal do Brasil®.

José Verissimo (1857-1815) nasceu em Obidos, no Par4, viveu em Manaus e Belém,
antes de seguir, aos 12 anos, para o Rio de Janeiro. Sete anos depois, retornou a Belém.
Bezerra Neto informa que as atividades de Verissimo no campo das letras foram iniciadas
junto ao jornal O Liberal do Para, posteriormente colaborando com outros peridédicos como

Diario do Gram-Para, A Provincia do Para, Comércio do Para, A Republica. Também

% Ibidem, p.136.

% Cf. BEZERRA NETO, José Maia. O homem que veio de Obidos. Pensamento social e etnografia em José
Verissimo (1877/1915). Anais do Arquivo Publico, Belém, v.3, t. 2, p.240-241, 1998.
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chegou a fundar um jornal, A Gazeta do Norte, em 1879. O periodo de sua producéo literéria,
vinculada aos jornais de Belém vai de 1877 a 1891. A partir dai, retorna ao Rio de Janeiro,
passando a atuar na imprensa deste estado até 1915, adquirindo reconhecimento no cenario
nacional como critico literario e historiador da literatura brasileira®.

E Bezerra Neto ainda que, ao analisar as obras etnograficas de Verissimo, mostra
como o tema da mesticagem na Amazonia € uma constante nas producdes deste autor,
situando-o entre aqueles que se afinavam com os pressupostos da “geragdo de 70”%. E
possivel afirmar, portanto, que Verissimo entrou na arena daqueles que debatiam a viabilidade
do Brasil como nacdo. Operava com as teorias raciais do século XIX e com o dilema, ou a
duvida, sobre o que se podia esperar de uma populacdo tdo mesticada e com tipos
considerados inferiores, na escala evolutiva das civilizagdes (indios e negros). Neste debate, o
controle do processo migratorio era uma preocupacao constante.

No caso do trabalho de pesquisa que desenvolvemos, € interessante observar um texto
de autoria de José Verissimo, no qual sdo resumidas as suas ideias sobre a mesticagem na
Amazonia®. Este texto estd contido no aloum O Para em 1900, produzido pelo governo do
Estado do Para, que na época era administrado por José Paes de Carvalho. Através deste

album, o governador fazia propaganda das potencialidades do Para, com vistas a atrair

% BEZERRA NETO, 1998, p.240ss.

% Caracterizando tal geragdo de intelectuais, Lilia Schwarcz se refere aos “[...] homens de sciencia que em finais
do século XIX, e do interior dos locais em que trabalhavam, tomaram para si a quixotesca tarefa de abrigar uma
ciéncia positiva e determinista, e, utilizando-se dela, procuraram liderar e dar saidas para o destino desta nacao.
Misto de cientistas e politicos, pesquisadores e literatos, esses intelectuais irdo se mover nos incdmodos limites
que os modelos Ihes deixavam, haja vista que, nesse momento, indagar sobre que nacao era essa significava, de
alguma maneira, se perguntar sobre que raca era a nossa ou, entdo, se uma mesticagem tdo extremada néo seria
um sinal em si de decadéncia e enfraquecimento”. In: SCHWARCZ, 1994, p.139-140.

87 VERISSIMO, José. Etnographia. In: PARA. Governo do Estado. O Para em 1900. Belém: Imprensa de
Alfredo Augusto Silva, 1900, p.131-144. Suas ideias sobre a mesticagem na Amazbnia ja se encontravam
publicadas em obra anterior: As populagdes indigenas e mesticas da Amazonia: sua linguagem, suas crencgas e
seus costumes (de 1885). Segundo o autor, esta seria uma versdo aumentada e modificada do texto original
intitulado “Ragas cruzadas do Para”, contido no livro Primeiras Paginas, de 1878.
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imigrantes estrangeiros e nacionais, 0s quais viabilizariam os projetos de colonizacdo no
Estado.

Alias, na introducdo do Album, Sant’Anna Nery afirmou se tratar de um feito da
administragdo que visava a propaganda “pratica” e “eficaz”, porque dava a conhecer as
riquezas “que encerram o El-dorado brasilico, o misterioso Paiz da Borracha” ao estrangeiro®.
Esse “Paiz” era, de um lado, muito estudado por varios estrangeiros, listados na “bibliografia
cientifica do Amazonas” — tal é o titulo do texto de abertura do Album O Para em 1900,
redigido por Sant’Anna Nery —, mas ignorado pelos nacionais, especialmente os do Sul do
Brasil.

José Verissimo participou deste album com um capitulo intitulado Ethnographia.
Nele, trata dos tipos étnicos que compdem a populacdo do Para e permite-nos entrever o
pensamento social de final do século XIX e inicio do século XX, por ter sido um exemplo de
intelectual que assistiu o fim da escraviddo e o inicio do regime republicano. Viu também a
prosperidade e as contradi¢fes advindas de mais um ciclo extrativista na regido (borracha) e a
propalada escassez de mao de obra, em uma regido onde a populacdo era o produto de “um
vasto laboratério de mesticagem”®.

Com atuacdo marcante nas ultimas décadas do século X1X e inicio do XX, a sua visao
é influenciada pelo pensamento que tinha por base o evolucionismo, a teoria da selecdo
natural das espécies e de seus desdobramentos no darwinismo social, eivado por preconceitos

arraigados contra as populagdes mesticas, sobretudo as que envolviam as misturas de negros e

indios.

% Frederico José de Sant’Anna Nery (1848-1901) ou Bardo de Sant’Anna Nery foi um intelectual que, nascido
em Belém, foi um estudioso da histdria e cultura brasileiras, sendo ativamente envolvido no fomento a imigracéo
europeia para o Pard, tendo ainda publicado Le Pays des Amazones, em 1885, divulgando o estado do Amazonas
em Paris, onde residiu por muito tempo.

%9 VERISSIMO, 1900, p.136.
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Que o povo paraense era mestico, como mestico era o brasileiro, muita gente ja havia
atestado. N&o havia, assim, nenhuma novidade no que se escrevia a este respeito. Interessante,
porém, € observarmos qual a imagem que ele constroi dos negros e percebermos como
atribuiu valores diferentes aos diversos tipos humanos que compunham essa massa
populacional.

Esse laboratorio racial é ressaltado por Verissimo através dos dados populacionais
levantados nos censos do pais, como o de 1890, que atestava essa grande maioria, no Para, de
homens de cor: para uma populacdo estimada em 328.455 habitantes, contavam-se 22.193
negros, 65.495 caboclos™ e 111.958 de outros mesticos, “estes certamente em maioria de
sangue tapuio”, os quais, juntos, perfaziam um numero bem superior ao de brancos no Estado,
estimado em 128.815, ou seja, cerca de um terco do total da populagéo™.

Verissimo destacava serem os caboclos o equivalente aos que sdo chamados na regiao
de tapuios, assim designando os mestigos, descendentes de indio que, “mesticados
moralmente [...] pelos costumes do viver civilizado”, j& ndo sdo como 0s seus ancestrais,
selvagens, gentios, porque produtos do “meio novo” e das “préaticas civilizadas” engendradas
com a colonizacgdo portuguesa e a catequese jesuitica. Recuperando a origem do termo tapuio,
indicava que assim os Tupinambés chamavam o “gentio” que ndo falava sua lingua e nao
tinha os seus costumes. Portanto, “tapuio” teria, para estes habitantes da Amazonia, a mesma
significacdo que para o Grego e para 0 Romano tinha o de “barbaro”. E completa o autor: “Os
Tupinambas do Para parece ndo terem aplicado esta denominacdo de tapuio sendo mais tarde
que a conquista, talvez muito depois dela, e aos indios de outras tribos que ndo os da sua

] . . 72
lingua, ao sul do rio Pard e do Amazonas” '“.

" Ibidem, p.139-140.
"™ Censo de 1890, Directoria Geral da Estatistica. Rio de Janeiro, 1898, p.2-3 apud VERISSIMO, 1900, p.134.

2 \VERISSIMO, 1900, p.141-142.
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Os dados estatisticos para a regido eram muito imprecisos, dadas as deficiéncias dos
registros. Além disso, Verissimo alegava criticamente que tal imprecisao também se devia ao
fato de as pessoas buscarem se passar por brancas. Segundo ele, “os preconceitos impedem a
cada um a confissdo da prépria [raca], desde que as aparéncias permitam escondé-la ou nega-
1a”". Isso nos permite entrever as relagGes racializadas e racistas existentes. Remete-nos,
igualmente, ao que ja foi apontado e debatido por véarios autores como a especificidade do
racismo a brasileira, relacionado mais ao fenotipo, nas suas injung¢fes com a classe social, do
gue a origem, ao pertencimento étnico. Dai a definicdo proposta por Oraci Nogueira de
racismo de marca, para diferenciar o racismo brasileiro dagquele existente nos Estados Unidos,
que seria um racismo de origem’. Outrossim, Verissimo se aproxima de Moraes, no
reconhecimento de que os mesticos (o pardavasco, 0 mulato metido a branco) se passavam
por brancos, ou “apenasmente” morenos, para se desviar dos “estigmas do afer”.

Depois de analisar a inferioridade numérica do elemento branco desde os inicios da
colonizacdo no Brasil, e no Para mais especificamente, Verissimo reconhecia “quido pouco
numeroso foi o concurso da gente branca na constitui¢ao da populacao paraense”. Esta seria,
em grande medida, resultante da mistura de pai europeu (portugués) e mae “indigena pura” (ja
que sempre fora escassa a imigracao de mulheres brancas desde a colonizacao). Se de um lado
0 tipo branco é apontado como sendo inferior do ponto de vista etnografico, em face da
predominancia indigena, por outro é afirmado como superior sociologicamente, posto que tido
como o tipo humano mais evoluido, signo de civilizagao.

Quanto aos negros, menor ainda seria sua importancia na etnografia paraense, dada a
sua insignificante presenca: o Para, no contexto da Abolicdo da escravatura, foi a provincia

gue menos escravos possuia. Os negros seriam inferiores numericamente no Pard e a sua

" VERISSIMO, 1900, p.134.

™ Cf. NOGUEIRA, Oracy. Preconceito de Marca. As Relacdes Raciais em Itapetininga. Sdo Paulo: Edusp,
1998.



51

escassa importancia na etnografia era “resumida a ter, por cruzamento com o indio, produzido
as variedades étnicas, o curiboca e o cafuz””.

Analisando as formas como foi se processando a mesticagem no Pard e no Brasil,
Verissimo remetia aos cruzamentos entre racas (branco, indio e negro), segundo a importancia
de cada qual na estrutura racial hierarquizante e que era muito difundida no periodo. Além
disso, atentava para as variedades diversas produzidas a partir dessas misturas entre as trés
racas. Assim, aléem do mulato (produto da mistura entre brancos e negros), do mameluco
(advindo da mistura do branco com o indio) e do curiboca (fruto da fusdo entre negro e indio),
o0 autor referia-se ao cafuz ou cafuzo, variacdo resultante das misturas de mameluco com

negro, mulato e indio, curiboca e negro, curiboca e branco, conforme podemos esquematizar

no quadro abaixo:

Ragas/ Branco indio Negro
Cruzamentos
0 Branco Branco Mameluco N Mulato
indio Mameluco Tapuio* Curiboca
Indio
J Negro Mulato N Curiboca Crioulo*
Negro

Quadro 3 — As ragas e seus “subprodutos”, conforme Jos¢ Verissimo
Fonte: VERISSIMO, José. Etnographia. In: PARA. Governo do Estado. O Para
em 1900. Belém: Imprensa de Alfredo Augusto Silva, 1900, pp.131-144.

Mencionava esses ‘“subcruzamentos” apontando as dificuldades para se “formular sua
lei”. Verissimo ¢ um representante tipico de alguns intelectuais do periodo porque se

preocupava com o detalhamento das variacbes da mesticagem e era atento aos diferentes

> VERISSIMO, 1900, p.137.
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matizes, as nuancas da cor, justamente porque a forma e o grau desses cruzamentos
interessavam tanto para indicar uma origem quanto para hierarquizar a populagdo. Os tipos
considerados como superiores eram 0s mais aproximados do branco (mameluco, mulato,
sobretudo se estes entrassem em nova mistura com branco, produzindo o pardo), e como
inferiores os mais proximos de indios e negros (como no caso do curiboca, ou, pior ainda, o
cafuz ou carafuso, porque mestico, que, em subcruzamento, se misturava/aproximava do
negro).

Assim, os tipos sdo classificados através de uma consideracdo das trés racas cruzadas
no Pard e de seus subprodutos, cujos cruzamentos implicavam na producdo do fendtipo,
valorizando-se os tipos e suas feigdes “brandas”. Ou seja, amainadas, abrandadas tanto no
sentido de branqueadas quanto no da aproximacao com uma raga que era tida como superior
culturalmente, suporte da “civilizagdo”.

A “‘escassa importancia” do negro na composicdo étnica paraense e a “prova da
insignificancia” de sua presenga do ponto de vista etnografico e socioldgico seriam o “quase
nenhum sinal do africano” na lingua, nos costumes ¢ nas crengas populares dos paraenses.
Esta ideia foi reproduzida por muito tempo e influenciou sobremaneira a historiografia
regional, assim como a historiografia nacional, que até a década de 70 invisibilizava a
presenca negra/africana na regido, a despeito dos estudos que ja apontavam a importancia da
matriz africana na formacéo social e cultural de sua populagéo™.

Contrariamente aos africanos, dos indios viriam os elementos que propriamente

distinguiriam os paraenses frente aos outros grupos no Brasil, em termos etnograficos. Assim,

"® \erissimo, por exemplo, ndo conseguiu encontrar outros vocabulos de origem africana a demarcar, na lingua,
0 povo paraense, além de “muxinga” (“chicote”), “mocambo” (“couto de escravos fugidos”) e “mocambeiro” (“o
escravo refugiado no mocambo”). Salles se contrapde a tal ideia, afirmando ser o critério linguistico adotado por
Verissimo “excessivamente rigoroso ¢ [que] ndo levou em conta o processos de difusdo cultural; antes, ao
contrdrio, rejeitou-o0”, o que ele pdde fazer em vista dos avangos das pesquisas sobre o vocabulario regional, a
exemplo do Glossario elaborado por Vicente Chermont de Miranda. Bem posteriormente a obra O negro no
Para, que foi publicada em 1971, Salles apresentou os resultados de seus estudos sobre as contribuices do
negros ao linguajar amazodnico na seguinte obra: SALLES, Vicente. Vocabulario crioulo. Contribuicdo do
negro ao falar regional amazonico. Belém: 1AP, 2003.
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“¢ a feicdao particular que aos seus habitos morais e materiais imprimiu o selvagem que
ocupava o Par4 na época da conquista e coloniza¢do™"”.

Os indios sdo comparados com o0s brancos, tal como 0s negros, para uma apreciacao
do processo de formacédo étnica no Brasil, especificamente no Pard. Havia o empenho de
incluir para excluir, uma vez que negro e indio foram subalternizados frente ao branco, tido
como fator principal de civilizacdo. O indio é tido como o selvagem, portanto em estado
atrasado de desenvolvimento. A mesticagem de que resulta a populacdo do Pard, em maioria
mestica de gente mameluca e tapuia, também negra ou mulata, parecia pouco promissora para
intelectuais como Verissimo, que foi taxativo ao afirmar que “pouco ha, alias, hoje a esperar
desta gente”, tida por ele como “sem atividade, sem ambigdo, sem energia, sem carater em
suma”.

Para uma regido como a Amazénia, a ser explorada e aproveitada, seria necessaria
“gente mais apta”. Remete-Se a0 cearense, cuja imigracdo se acentuara a partir da década de
70 do século XIX e seria um elemento “mais préximo do branco”, sobretudo “mais
acostumado ao trabalho”, “mais industrioso e provido”, “mais duro” que o paraense. A visao
de Verissimo sobre o papel dos cearenses nas transformacfes dos tipos humanos que
compunham a formacdo social na Amazonia era bem definida. Afirmava: “[...] o Cearense
comecou na Amazoénia a obra da eliminacdo do mestigo indigena, e servira talvez de elo, ou
melhor, de transicdo entre essa gente e elementos europeus que a politica paraense bem
inspirada procura atrair para esse feracissimo torrao”"®.

O cearense era, portanto, importante porque mais proximo do elemento europeu, este

sim o imigrante desejado para a regido. Ele era o tipo que se queria atrair com a propaganda

feita pelo estado. O album O Para em 1900, em que Verissimo publicou seu texto, era um dos

" VERISSIMO, 1900, p.128.

"8 Ibidem, p.143.
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instrumentos dessa politica de imigracdo interessada na elimina¢do dos mesticos nos quais
preponderavam as racas tidas como inferiores. A imigracdo que desejavam mudaria a
populacédo do Para de modo a predominar o branco, que era a raga considerada por Verissimo,
e por muitos de sua época, como a “raca da civiliza¢dao e do progresso”. E ele ndo via na sua
crenca nenhum sinal de preconceito de raga™. Assim, tentava-se atrair imigrantes dos paises
do sul e do centro da Europa.

Para Verissimo, “ndo hd como assentar sobre essa gente uma verdadeira civilizagao”.
O Estado do Para estaria operando de forma a promover novos cruzamentos com a racga
branca para que esses mesti¢os “[...] venham ativar, pela sele¢do natural, o advento definitivo

%, Observa-se, entdo, a visdo negativa sobre os indios

da raga superior na populagdo paraense
e mesticos, a defesa de imigracdo e cruzamentos visando misturar para branquear.
Cruzamento que poderia se realizar, sim, nisso encontrando nas mulheres mesticas um meio
para viabilizar tal intento, pois “as mestigas tém feitigos e aquela natureza voluptuosidades
verdadeiramente irresistiveis”, capazes de aquebrantar nos estrangeiros os preconceitos de
raca®.

Verissimo praticamente silencia sobre 0s negros. Estes sdo contabilizados como pretos
que, exportados da Africa, chegaram 3 Amazonia oriundos da Costa d’Africa (particularmente
de Cabo Verde e Angola) ou eram aqueles ja nascidos no Pard, os crioulos. O crioulo, assim
como o tapuio, era apontado como um tipo “afeigcoado”, que, mesmo nascido de pai e mae

negros, nao era mais como o africano. E o “negro novo”, um “mestico” que era produto da

“ac¢do fisica e social do meio”, sob novos costumes e habitos, um meio fisico diverso ¢ “uma

™ Ibidem, p. 143.
% |bidem, p.144.

8 |bidem, p. 144.
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existéncia muitissimo diferente da que viveram seus pais no seu pais de origem, ou nas matas
da sua vida selvagem e nomade” *.

No caso de Raymundo Moraes, contrariamente a Verissimo, ele apontava a “antiga
abundancia do afro no Para”. Muito embora, na sequéncia, ressaltasse que “ele vai sendo
absorvido vagarosamente” pelo mestigamento e pelo seu “alvejar”, o que o levava a
conclusdes proximas as de Verissimo, ao afirmar que “o africano definha e se apaga no Para”.
Assim, os tipos e costumes afros ndo persistiriam em Belém, como em Salvador, citado pelo
autor como contraponto®,

Se aos cearenses se atribuia um papel de transicdo para se chegar aos europeus, como
se afigura em Verissimo, e se estes Ultimos eram os desejados, uma vez que havia o
entendimento de que, entre as sociedades (americanas, ou as brasileiras), a superioridade, a
hegemonia, caberia aquelas em que predominasse o elemento branco, podemos entrever o tipo
de aversdo gue uma imigracdo negra promovia nesse periodo, como a leva de barbadianos, tal
como foi apontado por Moraes.

Enquanto Verissimo apresentava 0s cearenses como intermedidrios dos brancos
europeus que se buscava atrair com a propaganda da imigracdo, Raymundo Moraes, atentando
para os tragos desse cearense que chegava a regido (e cuja presenca se adensava ao longo da
Estrada de Ferro de Braganga), colocava-os junto com os barbadianos, ou seja, como tipos
que diferiam dos afros do Para (ja resultado de séculos de mesticamento). Assim, percebia o
peso que a leva de “flagelados nordestinos”, constituida em grande medida do “elemento afro

meio fundido, oriundo sobretudo do Ceard”, poderia exercer sobre a percentagem de sangue

africano da populacdo do estado.

% |bidem, p.136.

% MORAES, 1936, p.142-143.
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A imigracéo nordestina, especialmente de cearenses, marcou a historia do periodo aqui
estudado. Como aponta Franciane Gama Lacerda, ao tratar dos significados da imigracao dos
cearenses para o Pard, nos tempos de folies du latex e da nascente Republica brasileira, bem
como do avango dos ideais de progresso e civiliza¢do, a construcdo de ferrovias, como a que
se efetivou no Para, foi uma das expressfes materiais daqueles ideais. Era uma das obras no
rol das medidas governamentais que traduziam um projeto de civilizacdo e progresso
associado com urbanizacdo e producdo agricola, aléem do incentivo a vinda de imigrantes
estrangeiros®.

No caso de José Verissimo, esse tipo cearense ndo era tomado como um indesejado
porque poderia ser um elo com os estrangeiros brancos, buscados para o trabalho e o
povoamento da regido, com a expectativa de que colaborassem para a producao de um tipo
humano mais elevado moral e fisicamente do que os paraenses, mesticos de indios e também
de negros. Moraes, por outro lado, da a entender que o0s nordestinos, assim como 0sS
barbadianos, seriam intrusos que atrapalhariam o alvejar dos pretos no Para®.

Nos dois autores aqui analisados, fica explicita a preocupacdo com o processo de
mesticagem relacionado com o interesse no branqueamento da populacdo, que poderia
viabilizar um projeto de nagdo condizente com o processo civilizatério em curso. O controle
da imigragdo se fazia necessario. Neste sentido, o desenho da composi¢do étnica das
populacdes era de tal forma que as avaliacbes sobre o peso da presenca negra africana se
colocavam como uma constante. Isto nos ajuda a entender por que as entradas de negros, em

diferentes momentos, sdo tidas como “indesejaveis” mesmo antes da Primeira Republica,

8 Lacerda destaca como, no periodo compreendido entre 1889 e 1916, a imigracdo de cearenses foi maior
numericamente, dentre os imigrantes nacionais que se deslocaram para trabalhar na Amazoénia (Para, Amazonas,
Acre e Rondonia), analisando as representacfes sobre a imigracdo contidas nos discursos de governantes e na
imprensa, os quais ndo deixam de ser evidéncias do imaginario sobre a Amazénia, o Para, o Cearéa e os cearenses
(como a de flagelados da seca), transparecendo, também, na literatura do periodo, reproduzidas, alias, na
historiografia brasileira e amaz6nica. LACERDA, Franciane Gama. Migrantes cearenses no Para. Faces da
sobrevivéncia (1889-1916). Belém: Editora Acgai, 2010.

% MORAES, 1936, p.141.



57

qguando o controle do processo imigratorio se tornou alvo de uma maior preocupacéo diante
de um discurso cada vez mais nacionalista.

Os barbadianos, entdo, entraram no rol nos imigrantes indesejaveis por serem uma
leva migratdria de negros retintos, que poderia atrapalhar a miscigenacdo em andamento. O
termo “indesejaveis” ja foi empregado para designar varios grupos entrados no Brasil, alvos
de uma desconfianca ou apontados como obstaculos a viabilizacdo da entrada do pais no
processo civilizatorio, em curso no Atlantico ocidental cristdo, no século XIX, e que se
estendeu ao século XX.

Como assinala José Maia Bezerra Neto, indesejaveis se tornaram os africanos no
século XIX, depois que a propria escravidao foi deixando de ser condi¢do para a civilizacdo e
para 0 progresso — garantia para o desenvolvimento material e econdmico das nacbes —, para
se tornar desnecessaria e passar a contradizer a propria civilizagdo®. Tudo isso foi se
revelando a medida que as imposicGes britanicas contra aquele trafico foram se fazendo sentir
em paises como o Brasil, onde foram adotadas medidas para barrar a entrada de africanos ou
excluir os escravos de certos servi¢os, como forma de incentivo ao trabalho livre.

Com o avancar da segunda metade do seéculo XIX, foi se desenvolvendo uma
mentalidade que associava a escraviddo ao atraso material e moral da nacdo. Além disso, o
“temor de uma africanizagdo do Brasil”, que comprometesse seu ‘“potencial como

»87  Passou-se a

civilizagdo”, terminou por enquadrar os africanos como “indesejaveis
desenvolver estratégias para garantir a ordem social, de um lado, e, de outro, a oferta de méo

de obra, principalmente para a lavoura, como é assinalado por Hebe Mattos®.

% BEZERRA NETO, 2009, p.44-47.
¥ Ibidem, p.47.
8 Mesmo no pés-abolicdo, essas expectativas senhoriais acabaram sendo frustradas, dadas as dificuldades de

reestruturacdo das relagdes de dominagdo sobre os libertos. MATTOS, Hebe Maria. Das cores do siléncio: os
significados da liberdade no Sudeste escravista, Brasil século XX. 2.ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1998.
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Diante da extincdo de uma das fontes de reproducdo da escravaria no Brasil,
sinalizando o inicio do longo processo que levou a Abolicdo, passou-se a incentivar o
emprego de outras formas de trabalho e planos para a importacdo de trabalhadores livres.
Porém, importava o tipo (cor/raga, origem) desse trabalhador, e varios exemplos demonstram
como 0s negros, de uma maneira geral, eram indesejados. Assim foi com 0s negros dos
Estados Unidos que se tentou introduzir na Amaz6nia, na segunda metade do século XIX.
Para recusa-los, usou-se argumentos de ordem racial e nacional, como demonstramos na
primeira parte deste capitulo.

No inicio da década de 1920 aconteceu 0 mesmo, quando um sindicato norte-
americano tentou introduzir seus “homens de cor” e, com eles, criar uma coldonia no Mato
Grosso. Buscando barrar essa imigracao de negros, foi apresentado na Camara dos Deputados
um projeto que ndo chegou a ser aprovado, mas impulsionou um debate na Camara e que
repercutiu nas ruas e na imprensa carioca®. Essa imigracéo foi tida como inconveniente para
0 pais por tentar a “importacdo de individuos de ragas negras”.

Acontece que naquela década os discursos proferidos entre parte dos politicos
brasileiros e na imprensa vinham construindo uma imagem do Brasil como “paraiso racial”,
que colocava o pais em uma posicdo favoravel frente a outras nacdes marcadas pelos
confrontos entre brancos e negros, como os Estados Unidos. Se a crenca no Brasil mestico e

na auséncia de preconceitos de raga alimentava a ideia de uma democracia racial, como o

8 Cf. GOMES, Tiago Melo. Problemas no paraiso: a democracia racial brasileira frente a imigragdo afro-
americana (1921). Estudos afro-asiaticos, Rio de Janeiro, ano 25, n.2, p. 307-331, 2003. O autor mapeou
diversos pontos de vista sobre a (in)conveniéncia da imigracdo de afro-americanos, discutindo a crengca no
“Brasil mesti¢o”, na auséncia de preconceito racial e, com isso, revelando os contornos da ideia de democracia
racial no periodo pés-guerra. Segundo Gomes, “O dilema entre o desejo de branquear a nagdo e o de preservar a
visdo do Brasil como territério livre de preconceitos raciais ndo era a Unica problematica envolvida com a
imigracdo dos afro-americanos. Havia um elemento complicador a alterar os possiveis significados da questdo: o
fato de que o debate sobre a imigracéo afro-americana se dava em uma arena transnacional”. Portanto, impedir
tal entrada de negros esbarrava na imagem do pais como isento de preconceitos raciais frente as outras nagées no
exterior, por outro lado, permiti-la era trazer problemas (6dios raciais) tidos como resolvidos no Brasil. Nesse
contexto, a ideia de democracia racial ganhava corpo, assentada no elogio da mesticagem e na ideologia do
branqueamento, que externamente poderia dar a entender que no pais foi eliminado o problema racial. Cf.
Gomes, 2003, p. 310 e 317 ss.
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Estado brasileiro poderia barrar a entrada de afro-americanos em plena década de 1920?
Tiago de Melo Gomes analisou 0s contornos desse dilema, apontando os diferentes discursos
em torno da questéo da identidade nacional brasileira®.

Nestes discursos, aparecem 0s elementos que nos ajudam a analisar as posi¢bes de
Raymundo Moraes sobre a presenca dos barbadianos na Amazo6nia. Estrangeiros negros eram
indesejaveis porque entravariam o branqueamento da populacdo que a politica migratoria do
Estado brasileiro pretendia impulsionar. A ideia de que o brasileiro mamou na africana,
aludida por Moraes para evidenciar o reconhecimento da participacdo do negro na formacéo
social brasileira, remetia a imagem de “paraiso racial”, que era importante afirmar. Quando
ele constroi o retrato do mulato (fruto do lusitano com a negra) para caracterizar o “espécime
afro-brasileiro”, claramente recorre a teoria freyreana®. O que ndo o impediu de fazer a
defesa de uma mesticagem que culminasse com o apagamento da marca africana. O “alvejar
do preto sob o Equador” era um processo em curso € que nao deveria parar ou diminuir seu
ritmo com a entrada de mais negros, é o que defende Moraes.

A imigracdo de negros era ainda mais indesejada se estes fossem mais proximos dos
africanos e mais distantes (racialmente e culturalmente) dos brancos. A mesticagem que
levasse ao brangueamento e a assimilacdo cultural era defendida e buscada no Brasil.
Entretanto, tal processo ndo se realizava com 0 mesmo ritmo entre 0S norte-americanos,
tampouco entre os ingleses. Assim como 0s negros norte-americanos, 0s barbadianos tinham
origem em uma area colonial onde a “instintiva repulsdo que domina entre os brancos” pelo

“filho oriundo da Africa” era evidente. Tal fato saltava aos olhos dos brasileiros defensores da

% |1dem.

% Afirma o autor do Amphitheatro Amazonico: “Ao lusitano coube, devido ao facataz que tem pela negra, a
fabricag@o do mulato, que vai do individuo escuro, carapinha, beigola, nariz chato, puxando a mae, até o ‘mulato
cor de rosa’ [...], puxando ao pai, ja de perfil ariano, e que mal recorda, no budum das axilas e no cabelo
ondeante sentado a cosmético especial, a costa d’Africa. Em torno deste espécime afro-brasileiro, genuino
trabalho dos lusiadas, gravita um sem nimero de particularidades que se traem na fisionomia, no cranio, na
epiderme, nos membros, no pixaim, na catinga, na inteligéncia ¢ sobretudo no carater”. In. MORAES, 1936,
p.140.
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miscigenacdo para o branqueamento, a exemplo de Moraes, como a evidéncia de que o
problema racial ali existente poderia ser trazido para o Brasil junto com o0s imigrantes
negros®.

Assim, sustentando-se a imagem de “paraiso racial” na Primeira Republica, mantinha-
se uma postura contraria a entrada de negros estrangeiros no Brasil, entretanto a questéo racial
acabava escamoteada e se tratava o problema dessa imigracdo como uma questao nacional. Se
ndo foi aprovada uma legislacdo especifica para barrar efetivamente a entrada de estrangeiros
negros nas primeiras décadas do século XX, isso ndo impediu que outras medidas mais
“discretas” fossem tomadas, como a pratica de se negar vistos de entradas para os norte-
americanos negros®.

Os negros estrangeiros eram indesejados ndo apenas porque atrapalhariam o alvejar
dos pretos, mas porque se desconfiava de sua capacidade de adaptacdo e assimilacdo aos
demais brasileiros, nesse grande laboratério racial. Este foi um argumento poderoso apos a
Primeira Guerra Mundial, com o aumento dos conflitos em que os estrangeiros se envolviam,
0 que levava a desconfianca sobre a possibilidade de os imigrantes colaborarem para o
desenvolvimento do pais (inclusive os europeus), e a disseminacdo das xenofobias. Todos
esses fatos prepararam o terreno para medidas que a partir da década de 1920 passaram a
enquadrar os indesejaveis e descambaram na politica assimilacionista de Vargas. Claramente
0s problemas com a imigracdo ndo eram tratados como uma mera questdo de cor/raca.

Nesse contexto, “indesejaveis” tornou-se um termo que poderia ser empregado para
uma grande variedade de imigrantes. Alem dos africanos, os asiaticos e também 0s europeus,

quando tidos como elementos “parasitarios” ou tomados como “profissionais da desordem

% Cf. APP, 25 de agosto de 1907. Analisaremos as visdes sobre as populacdes das ilhas negras no Caribe no
préximo capitulo.

% GOMES, 2003, p.315.
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% podiam se encaixar ai. Prostitutas, deficientes fisicos e mentais, idosos e ativistas

politica
politicos poderiam ser punidos com a expulsédo do pais. A definicdo dos indesejaveis como
“desclassificados da modernidade”, empregado por Lend Menezes, consegue englobar essa
variedade de sujeitos alvejados pelo Estado brasileiro®.

Mesmo o0s portugueses, sobre quem recaia certa invisibilidade como imigrantes, por
serem tidos como “irmaos de sangue”, enfrentaram essas dificuldades que cercaram os outros
imigrantes estrangeiros, nesse processo de demarcacdo da alteridade e nas disputas por
trabalho. Aproximados dos nacionais pela lingua, pela colonizacdo e, consequentemente, pela
cultura politica e religiosa, os portugueses foram estereotipados e alvos da xenofobia, como
demonstra Gladys Sabina Ribeiro®.

Na demarcacdo da alteridade, contrastados com 0s nacionais, 0s portugueses tinham
no trabalho um fator que operava para o bem e para o mal. Apegando-se ao trabalho
disponivel, podiam ser vistos como ordeiros. Aqueles que eram tidos como pouco afeitos ao
trabalho podiam ser enquadrados como vadios, pecha que também recaia sobre os nacionais.
Mas, por outro lado, podiam ser vistos como exploradores, avaros e mesquinhos. Trabalhar
demais podia reforcar os tracos que 0s associavam ao atraso, e eram tidos por burros ou
trapaceiros. Ribeiro demonstra, através da recuperacdo da histéria de vida de um desses
portugueses, que se aferrar ao trabalho podia ser uma estratégia de sobrevivéncia e uma
atitude politica, uma maneira de tomar posse do espago®’.

As tensOes experimentadas pelos portugueses no Rio de Janeiro, no contexto analisado

por Ribeiro, marcado pela projecdo de uma imagem moderna e progressista da Republica,

% Os termos entre aspas foram empregados na matéria “Lei e imigragdo”, publicada no jornal carioca Correio da
Manh@, em 22 de fevereiro de 1921, citado por GOMES, 2003, p.311.

% MENEZES, 1997.
% RIBEIRO, 1990; RIBEIRO, 2006.

" RIBEIRO, 2006.
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podem nos servir como um contraponto para pensar a situacdo enfrentada pelos barbadianos
qguando chegados ao Pard, o que iremos explorar no capitulo quatro. Portugueses tornaram-se
tdo indesejados como os barbadianos, ambos contrastados com os nacionais (brancos ou
negros), contrastados também com os demais estrangeiros, especialmente os europeus.

No caso dos barbadianos, ndo podiam recorrer a uma afirmacao positiva baseada em
um passado comum, ou na mesma origem, como no caso dos portugueses. Nao podiam
diretamente se beneficiar de uma referéncia civilizatéria como europeus. A nao ser que se
afirmassem como “ingleses”. Mas a cor/raca atrapalhava essa associagdo com os referencias
de civilizacdo do periodo. Mais dificil ainda porque, como os barbadianos ndo teriam suas
feigoes “atenuadas” pela mistura racial com 0 branco, dificilmente podiam se passar por
morenos ou mesmo pardavasco, como referido por Moraes. Além do contraste de sua
cor/raca, pesavam contra eles as diferencas culturais (lingua, costumes, religido). Mas, como
0s portugueses, tiveram de transformar aquilo que os afastava dos brasileiros e 0s
estigmatizava em signos de prestigio.

Antes, porém, de continuarmos esta discussdo, vamos atravessar o Atlantico junto com
aqueles que deixaram alguns registros sobre o Caribe e suas populacdes. Para chegarmos as
experiéncias dos imigrantes, buscaremos a historia dessa imigracdo, passando pela
contextualizacdo do que era Barbados no periodo estudado, da saida de trabalhadores dessa
ilha e de sua chegada ao Brasil. Os jornais do comeco do século, as fotografias e mapas, e a
historiografia que analisa as relagdes entre migracéo e trabalho no pos-aboli¢do nos ajudarao

neste percurso.
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2 BARBADIANOS E O MOVIMENTO ATLANTICO DE TRABALHADORES

Por diferentes caminhos, procuramos as ligac6es historicas entre o Brasil e o Caribe,
perscrutando varias fontes de informacdo sobre os transitos entre as Antilhas (sobretudo
Barbados) e a Amazonia (a partir do porto do Para, em Belém). Tais registros nos conduzem
aos olhares de jornalistas e escritores, empresarios e politicos, oficiais da marinha e
missionarios em seus percursos em navios empregados no comércio e no transporte, ou em
missdes politicas ou religiosas. Entre Brasil, Gra-Bretanha e Estados Unidos, desde Belém até
Nova lorque ou Londres, havia entre esses trajetos a ilha de Barbados, que era um ponto de
escala onde os navios eram abastecidos ndo sé de produtos, mas também de trabalhadores,
nascidos ali e alhures e que vinham tentar a sorte nos rincdes da Amazonia.

Noticias, mercadorias e gente de diferentes procedéncias aportavam em Belém. Muitos
ficavam, outros faziam um pouso para depois seguir rumo ao rio Madeira, a caminho da area
de construcdo da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré, ou para Manaus. Podiam ir também para
as fronteiras entre o Brasil, a Bolivia, o Peru e a Colémbia, locais onde houve a intensificacéo
da exploracio de goma elastica®.

Sdo varios e interessantes o0s registros deste transito de pessoas e mundos. Nao sé
europeus e norte-americanos faziam incursdo pela Amazonia, produzindo diversos registros
sobre a regido, seu ambiente natural, e os modos de vida de seus habitantes. Igualmente,
brasileiros produziram importantes registros que nos ajudam a investigar as visées que
homens, da passagem do século XIX para o XX, tinham dos barbadianos. Pontuar esses
registros, em seus locais de origem e nos rincdes da Amazonia, recuperando o pano de fundo
historico que embasa as visdes sobre tais sujeitos, considerando diferentes contextos

temporais e espaciais e interligados pelo quadro marcado pelos conflitos e desafios do pos-

% Cf. WEINSTEIN, 1993.
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abolicao, é objetivo a ser perseguido a partir daqui. Uma questdo que se coloca: por que as
pessoas imigram? A resposta a esta questdo passa necessariamente pelo entendimento do peso
e do equilibrio entre os fatores de expulsdo (nos locais de saida) e de atracdo (nos locais de
destino), como aponta Herbert Klein, em sua analise sobre a migracdo internacional na
histéria das Américas™. Situar o que é Barbados, entre finais do século XIX e inicios do
século XX, pode nos ajudar a entender mais o transito de trabalhadores pelo Caribe e deste
para a Amazonia. Observamos que esse mesmo transito guarda relagdes com o movimento
migratdrio transoceanico que envolveu povos da Europa, da Asia e da Africa rumo a América,
e também compreende sujeitos das diferentes ilhas do Caribe e das Guianas. Este foi um

momento de um continuo ir e vir pelo continente.

% KLEIN, Herbert S. Migracdo internacional na histéria das Américas. In: FAUSTO, Béris (org.). Fazer a
América. 2.ed. Sdo Paulo: Editora da Universidade de Sao Paulo, 2000, p.13-31.



Figura 3 — Mapa historico da América Central e Caribe em 1910. Barbados em destaque.
Fonte: Figura adaptada de The Cambridge Modern History Atlas, Londres: Cambridge University
Press, 1912,
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2.1 O que era Barbados?

Na sua edicdo de 15 de julho de 1905, a Folha do Norte publicou uma carta de um
oficial da marinha mercante que se encontrava em Barbados. Esta carta foi dirigida a um dos
“companheiros de redacdo” deste jornal paraense. O oficial contava suas impressdes sobre a

ilha, tratada por ele como uma “cidade”'®.

Figura 4 — O cais. Bridgetown, Barbados, c. 1905. Muitos navios vindos dos Estados Unidos ou
Inglaterra faziam escala em Barbados antes de seguirem para a Amazonia, aportando em
Belém.

Fonte: ARTHUR, Richard. Tem thoousand Miles in a yacht: round the West Indies and up the
Amazon. New York: E. P. Dutton & Company, 1906, p.79.

Tratando-se de um olhar estrangeiro, de um brasileiro recém-chegado, ¢ muito
sensivel e atento as diferencas do lugar e as caracteristicas das pessoas. E possivel
percebermos na sua carta ndo s6 algumas informacdes sobre o que eram essas ilhas, mas
também um exercicio de controle em suas palavras, um olhar que estava a espreita. Talvez

pela percepcdo desse movimento das ilhas para Belém, cidade que se abria as varias

100 5 que é Barbados? Folha do Norte, 15 jul. 1905. BPAV.


http://digitalgallery.nypl.org/nypldigital/dgkeysearchdetail.cfm?trg=1&strucID=443782&imageID=1148778&total=33&num=0&word=Amazon&s=1&notword=&d=&c=&f=&k=0&lWord=&lField=&sScope=&sLevel=&sLabel=&imgs=20&pos=18&e=r
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nacionalidades, mercadorias e gentes, e que passou a ter um contato mais direto com essas
ilhas do Caribe. Barbados se tornou um importante ponto de abastecimento dos navios vindos
dos Estados Unidos ou da Gra-Bretanha, que transportavam mercadorias e trabalhadores para
varios paises. E é bom observar que muitos trabalhadores eram agenciados nas Antilhas.

Do circuito que ligava a América do Norte ao Brasil, via Barbados, algumas cenas da
ilha, suas atividades urbanas e rurais, bem como o0s seus tipos humanos podem ser
encontrados na obra de Richard Arthur, viajante norte-americano que fez o percurso inverso
ao do oficial do Pard, entre 1905 e 1906. As paisagens registradas por ele ou reproduzidas no
livro, no qual descreve as dez mil milhas percorridas no navio Virginia, das indias Ocidentais
até a Amazonia, apresentaremos aqui para que possamos pensar 0s cenarios descritos naquela
carta do jornal Folha do Norte. O cais de Bridgetown pode ser observado na Figura 4, bem
como o transito de embarcacbes e pessoas, em 1905, quando Richard Arthur la

desembarcou®.

Naquele porto, os navios diversos descarregavam, abasteciam-se de
mercadorias e combustivel, faziam reparos e também embarcavam trabalhadores que seguiam
para a Amazonia, recrutados pelas firmas construtoras da EFMM e pelo porto de Belém, ou,
ainda, por agenciadores que buscavam trabalhadores para os seringais na regido do rio
Putumayo, area disputada entre a Colémbia e o Peru, naquele contexto.

Como podemos entender que, em 1905, um importante jornal que circulava em Belém,

como a Folha do Norte, estampasse nas suas paginas uma carta cujo titulo é: O que €

Barbados? Veremos adiante que este ndo foi o Unico diario de grande circulacdo no Para a dar

190 As narrativas cientificas e maravilhosas impulsionaram homens como Richard Arthur a se lancarem em
viagens rumo & Amazonia, descrita como o jardim do Eden, o El Dorado. Descrigdes estas que se juntavam com
as informacGes sobre a natureza e os mitos da regido amazOnica, coletadas por estudiosos como Charles
Frederick Hartt (1840-1878). Na introducéo do livro de Arthur, remete-se ao “anseio” e a “febre” de conhecer o
grande rio das Amazonas de que fora acometido Hartt, e o prdprio autor, como se dessem continuidade as
andancas de outros viajantes e naturalistas, homens de ciéncia ou curiosos, como Louis Agassiz (1807-1873) —
de quem Hartt foi assistente, acompanhando-o na expedicéo que fez ao Brasil em 1865 —, além de Henry Walter
Bates (1825-1892), e Alfred Russel Wallace (1823-1913), que aportaram em Belém em 1848, de onde partiram
para expedicGes cientificas pelo interior da Amazédnia. In;: ARTHUR, Richard. Ten thousand miles in a yacht:
round the West Indies and up the Amazon. New York: E. P. Dutton & Company, 1906, p.19.
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noticia sobre as ilhas caribenhas e a sua populacdo em relatos de viagem, enquanto, de igual
modo, informava sobre a entrada de seus trabalhadores no Porto do Para.

Dentre as observacdes feitas sobre Barbados, naquela carta, sdo interessantes as
descrigdes sobre o lugar, sobre as pessoas, a “urbanidade” dos filhos da terra, o movimento do
comércio, a diferenca no ritmo da “cidade” entre o dia e a noite. Revelava um discurso que se
constituiu baseado na visdo de alguem que havia recém-chegado do Para e era, muito
provavelmente, filtrado por outros discursos em voga sobre as populacdes negras e a sua
pretensa inferioridade racial.

Chama a atencdo o fato de o oficial, para descrever este lugar, dar destaque a certas
atividades existentes na ilha, como é o caso da prostituicdo. Atraves de um discurso que
aponta as diferengas entre as “classes baixas” e as “classes altas” dali, deixava entrever 0S
elogios e criticas que tecia aos tipos humanos e costumes ali encontrados. Destacava a
elegancia de alguns, enquanto outros eram comparados a “canhdes”.

Segundo o oficial, depois de uma “viagem bonangosa”, hospedou-se no Ocean Wien
Hotel, depois no The Family Hotel. Este ultimo era propriedade de Mr. Marwin, “a bondade
em pessoa para com seus hospedes”, como fez questdo de destacar o autor da carta.
Aproveitou, assim, para fazer propaganda das vantagens do estabelecimento, fosse por se
achar “melhor colocado” ou porque 14 se podia receber “tratamento e passadio adequados aos
doentes como eu”. A carta ndo se referia ao tipo de doenca que acometia o oficial, mas, com a
ajuda do clima “magnifico” do lugar, ele dizia que j4 ia sentindo melhoras'®.

Além de apresentar um retrato do que eram o0s hotéis em Barbados, o oficial destacava
0 que um excursionista paraense podia encontrar ali. Por exemplo, podia se munir de boas
fazendas, de artigos de fantasias, de toaletes elegantes, e recomendava alguns passeios por 14,

como a visita a Saint Michel Catedral, cujo interior seria “uma beleza”, fora outros templos

192 0 que é Barbados? FN, 15 jul. 1905. BPAV.
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admiraveis, alguns para pretos e outros para brancos, indicando a linha de cor que dividia as
pessoas na ilha.

Dava a visdao de Barbados como “uma cidade bastante adiantada™ por seu comércio e
arquitetura. Portanto, era “digna de nela se fazer uma vilegiatura”, inclusive informava que os
comerciantes tratavam os estrangeiros como “principes”, o que o fazia confessar que aquela
ndo era a Barbados que ele previamente pensara, dado que fazia uma ideia “pouco lisonjeira”

dailha.

Figua 5- Brbados: uma “cidade” adianada, segundo um oficial do Para em 1905
Fonte: ARTHUR, Richard. Tem thoousand Miles in a yacht: round the West Indies and

up the Amazon. New York: E. P. Dutton & Company, 1906, p.82.
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‘:®|'< ' ';: s —
Figura 6 — Trafalgar Square, em Bridgetown, meados do século X1X
Fonte: Recorte da imagem contida em: SCHOMBURGK, Robert Hermann. The history of
Barbados: comprising a geographical and statistical description of the island.

London: Longman, Bnown, Green and Longnans, 1848.

Segundo o oficial, a vida ali era mondtona porque a ‘“cidade” funcionava das oito
horas as quatorze e trinta, com apenas alguns clubes abertos até as vinte e uma horas. A Unica
diversdo era a masica. Lembrava do passeio pela praca Trafalgar, da boa musica e os muitos
gelados que tomou. De dia a cidade era muito movimentada, porque tinha um comércio muito
ativo. Ele pode observar “bandos elegantes” que se cruzavam pelas avenidas, pracas e ruas,
gue eram muito bem cuidadas e limpas. Ndo sabemos ao certo se o autor da carta se referia a
populacdo como um todo ou a minoria branca ali existente. Especificamente sobre o0s negros,
entretanto, o olhar do oficial era mais objetivo:

[...] 0 que também abunda aqui, como vagabundos no Par4, sdo os negros, entre 0s
quais se destacam mulheres formosissimas, mas também cada canh&o... credo!

[Além disso,] a prostituicdo entre eles tem foros de cidade e toca as raias da infamia

nas classes baixas'®.

103 0 que é Barbados? FN, 15 jul. 1905. BPAV (grifos nossos).
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Figura 7 — Cena de rua, Barbados, c. 1906
Fonte: ARTHUR, Richard. Tem thoousand Miles in a yacht: round the West Indies
and up the Amazon. New York: E. P. Dutton & Company, 1906, p.83.

De um lado, destacava a urbanidade e a gentileza dos filhos da terra, encontrada entre
os sécios do Union Club e do Royal Club, que o tratavam com fineza e amabilidades: “sou ja
socio sem gastar um real, como no nosso Paiz de Loyola”. Sem especificar quem seriam estes
“filhos da terra” em Barbados, muito provavelmente o autor referia- se a gente remediada do
lugar, ou mais especificamente aos comerciantes ali existentes. Quanto ao povo, fazia a
associacdo entre vagabundos e negros, e esbogcava um olhar depreciativo, divulgado no jornal
e que pretendia mostrar ao povo paraense quem era aquela gente que vinha de Barbados.

Desta missiva, passaremos a uma outra nota jornalistica referente ao Caribe e
publicada no Para, com o fito de, posteriormente, contextualizarmos o que era Barbados e
relacionarmos as descri¢fes sobre o lugar e as pessoas com as visdes sobre a imigracdo de
barbadianos para a Amazénia ao entrar o século XX. Reencontramos aqui Raymundo Moraes,
desta vez bem antes de ele publicar o livro em que criticava a entrada de barbadianos na
regido, e quando ainda era um dos colaboradores de outro importante jornal da capital do

Para, A Provincia do Para.


http://digitalgallery.nypl.org/nypldigital/dgkeysearchdetail.cfm?trg=1&strucID=443789&imageID=1148781&total=33&num=20&word=Amazon&s=1&notword=&d=&c=&f=&k=0&lWord=&lField=&sScope=&sLevel=&sLabel=&imgs=20&pos=21&e=r
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Raymundo Moraes participou da redacdo de A Provincia do Para, acompanhando o
crescimento da importancia deste jornal como instrumento politico nos embates havidos na
primeira fase do regime republicano. Fundada em 1876, A Provincia do Para tornou-se uma
arma poderosa na escalada pelo poder do também jornalista Anténio Lemos, um dos donos do
jornal, que, depois de exercer o cargo de senador do Para, tornou-se o intendente de Belém em
1897 e nesse cargo se manteve por 14 anos, coincidindo este tempo com a fase aurea da
economia da borracha.'®.

Nesse momento, A Provincia do Para sofreu importantes transformacdes em suas
instalacBes e feicdo grafica: além de mudar para um novo préedio, transformou-se em um
jornal de grande formato, editado em oito colunas, impresso em maquinario moderno,
importado da Europa. Isso decorreu da injecdo de capitais na empresa, quando Lemos se
associou ao grupo de Chermont, representante das oligarquias no Estado. Segundo Carlos
Rocque, A Provincia do Para, “que ja era o decano da imprensa paraense, disparadamente se
transformou no melhor ¢ mais bem feito jornal de todo Norte e Nordeste do pais™'%,

Apesar de ndo ser considerada uma folha eminentemente partidaria, tornou-se um
6rgdo politico nas maos de Lemos e dos lemistas (0s que giravam sob a Orbita de poder de
Antbnio Lemos) contra os lauristas (ligados a Lauro Sodré), sobretudo depois que houve a
cisdo do Partido Republicano no Rio de Janeiro em 1897, ficando no Para os primeiros
ligados ao Partido Republicano Paraense e os Ultimos ao Partido Republicano Federal. Estes
contavam com outro jornal para a defesa de suas ideias e ac¢Oes, a Folha do Norte. Tais
embates ficaram claramente postos nas eleicdes para o Governo do Para em 1900, quando

Lemos apoiou Augusto Montenegro como candidato pelo PRP. Preterido por seu antigo

aliado, Justo Chermont rompeu com Lemos, desarticulou a sociedade que tinha com ele em A

104 cf. SARGES, Maria de Nazaré dos Santos. Memodrias do Velho Intendente. Belém: Paka-tatu, 2004,
p.144ss.

15 ROCQUE, Carlos. Histéria de A Provincia do Para. Belém: Mitograph, 1976, p.71-76.
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Provincia do Para, e saiu candidato pelo PRF com apoio de Lauro Sodré, mas perdeu.
Vencendo o indicado por Lemos, este se tornou o grande expoente da politica no Estado. Isto
até crescerem as oposicdes a ele, reveladas nas disputas do pleito seguinte para o governo do
Estado.

Segundo Sarges, “para transformar Belém numa capital embelezada, Antonio Lemos
recorreu ndo apenas aos empréstimos, mas também as concessdes de servigos urbanos, apesar
da diminuta receita municipal”. A autora demonstra como essa politica de concessoes foi se
tornando uma politica de favores, “[...] objeto de barganha politica e sobretudo por serem
dadas aos amigos, parentes e correligionarios do intendente”®. Isso foi usado contra Lemos
pela oposicdo que cresceu naquele momento.

Aos lauristas juntaram-se os coelhistas, como ficaram conhecidos os apoiadores de
Jodo Coelho, que se tornou o novo governador do Para. Coelho era do PRP, e saiu candidato
por este partido com apoio de Montenegro, que ignorou o desejo de Lemos de que o candidato
do PRP fosse Acatauassu Nunes. Depois das elei¢cGes, Lemos, j& com 70 anos, acabou
renunciando a direcdo do PRP e ao cargo de intendente de Belém em 1911.

Os coelhistas também tinham seu jornal de apoio: o Estado do Para. Entdo, na
imprensa paraense, digladiavam-se de um lado A Provincia do Para e de outro a Folha do
Norte e O Estado do Para. Em 1912, as brigas pelo poder entre lemistas e lauristas levaram
Belém ao clima de uma “cidade amotinada”: um suposto atentado a Lauro Sodré levou uma
multid&o, insuflada pelos lauristas, a atear fogo no prédio de APP e, na sequéncia, saquear a
casa de Lemos, que teve de fugir as pressas, de maneira vexatéria. O destino de Lemos mais
uma vez marcou o daquele jornal, que deixou de circular por um tempo e deixou de ser o
jornal mais importante. No tempo da crénica de Moraes que analisaremos adiante, entretanto,

APP vivia sua fase aurea.

106 SARGES, 2004, p. 144.
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Raymundo Moraes, como redator de APP, escreveu em 1907 uma nota que tinha por

titulo “Nas Antilhas”:

Rigorosamente de acordo com o célculo feito pelo capitdo, ao passar o sol pelo
meridiano, as oito horas da noite, uma luz vermelha brilhou pela proa do velho
transatlantico do Booth que nos conduzia, mar afora, em busca de “algo nuevo”,
como diria Eca de Queiroz pela boca de uma de suas personagens de romance.
O nosso espirito, quando afastados da patria amada, mergulha invariavelmente numa
doce nostalgica saudade que nos faz enxergar, a contra gosto, na mais insignificante
manifestacdo da vida um pedaco da nossa terra se €, como no presente, uma ilha que
nos surge a vista fadigada da ampliddo azul dos mares se do contrario, é apenas uma
luz que cintila, uma estrela, que risca o seio profundo dos céus, ou uma gaivota que
num voo réapido quase reca [sic] pela guinda alterosa dos mastros, 0 nosso
pensamento atordoado como um naufrago perdido, recorda mil coisas e mil coisas
esquece, no rapido decorrer dos minutos, sem poder, por uma impoténcia indefinida,
deter uma dessas lembrangas, da caravana infindavel, que passa, para Ihe observar os
contornos e as cores, que assinalam alegrias e tristezas, hinos e cantoch&os, ber¢os e
atauides, auroras douradas e poentes roxos.'"’

Raymundo Moraes, APP, 1907.

Né&o foi por acaso que Raymundo Moraes escreveu sobre a imigracdo de barbadianos
para o Pard, na década de 1930, no Amphitheatro Amazodnico. Bem no inicio daquele século,
quando ainda era estabelecido em Belém e jornalista de A Provincia do Para, descreveu a
viagem que realizou e o que observou em sua breve estada por Barbados, em 1907. Chegou
aquela ilha de colonizagéo inglesa a bordo do vapor Cearense, um dos transatlanticos da
empresa Booth Line. Esta era uma empresa inglesa de navegacdo a vapor que ligava a
Amazonia a Inglaterra e 8 América do Norte, no comego do século XX'%,

Moraes, divagando sobre 0 momento da chegada a Barbados, mencionava a distancia
fisica da “patria amada” e a saudade que motiva o viajante a ver no “outro” aquilo que o

remetia a sua terra natal. Assim, Moraes introduzia o leitor de A Provincia do Para em um

107 Nas Antilhas. APP, 8 out. 1907. BPAV.

198 Sobre esta companhia e seus vapores, vide capitulo 3, pagina 127 desta tese.
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conjunto de descri¢Ges de viagem as quais nortearam a cronica redigida por ele e publicada
por aquele 6rgao da imprensa diaria do Estado.

Ao olhar atento do jornalista, também ele estrangeiro em Barbados, juntava-se o de
escritor, revelado no estilo da narrativa e na sensibilidade de observador interessado nos
assuntos da politica e da arte de governar, sem contar 0 seu interesse sobre a natureza e a
sociedade dos lugares por ele descritos.

No caso da crbnica em questdo, Moraes atentou para 0 movimento na rua principal e
no comércio na “pequena ilha britdnica”. Como na capital do Para, Barbados se destacava
como “ponto extremamente comercial e de intercambio”, para ele resultado da “politica
inglesa” que impunha a todos os seus navios que cruzavam as Antilhas a obrigagdo de fazer
uma escala na ilha. Mesmo sendo “vizinha do surgidouro dos funestos furacdes”, sem contar
outros fendmenos naturais, como 0s ciclones, apontados por Moraes como produtos do
“castigo divino”, Barbados foi apresentada como uma éarea que desfrutava da “mais doce
tirania” mantida pela Inglaterra sobre suas colonias.

Como afirmamos acima, a politica e arte de governar marcavam os escritos de Moraes.
Tanto é assim que nesta crénica de viagem saltam aos olhos do leitor as suas inferéncias sobre
0 colonialismo inglés, ao descrever a Little England. Da velha Inglaterra, Barbados teria
recebido um fluido de atividade comercial perene, dado o seu “dom especial de manter
alegremente, sob seu jugo férreo, todo o império colonial que representa, indubitavelmente,
sua Unica fortuna”. A “doce tirania” da Inglaterra sobre suas colonias pelo mundo, “em nome
da civilizacdo, da justica e da paz”, dava-se em Barbados, por exemplo, a custo de apenas ter
gue negar-lhes “um simples revolver e uma botija de gim, unicos artigos, ndo contando a
febre amarela, que o inglés prudente e avisado ndo permite [que] se conduza no bolso da calca
ou na maleta da viagem”. Os tributos também conformavam a politica colonial ali adotada:

“A Inglaterra ndo cobra mais que ligeira percentagem sobre todos os géneros que os filhos de
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Barbados compram no mundo inteiro”. Da “benevoléncia atilada” com que a Inglaterra
marcava a administra¢ao da ilha decorreria, aos olhos do escritor, “uma vida barata e que se
afigura a nos, brasileiros, singularmente leve e suportavel”®.

Além do comércio, a movimentacdo das pessoas também chamava a atencdo do
escritor viajante. Apontava a rua principal da ilha como local de uma “multidio azafamada”
nos dias de semana. Nos domingos, havia uma grande quantidade de veiculos a circular,
quando “toda a burguesia de Barbados que possui pouco mais que o necessario, emprega-0
num carrinho e num cavalo que passeia nos dias dedicados ao descanso”™.

Continuando as descri¢fes sobre as pessoas e 0s costumes do lugar, Moraes estranhou
o uso de “largos e cabulosos” oculos por uma grande parte da populagdo, o que se explicaria
COmO uma precaucao aos possiveis desarranjos que a “poeira tenuissima e sutil”, decorrente
do solo da ilha, poderia causar a visdo dos transeuntes™.

As mulheres, de maneira especial, chamaram a atencdo do jornalista. Para se
protegerem do sol e da poeira, dispensavam o0s 6culos tradicionais e usavam um véu espesso e
“lamentavelmente cor de café”. No caso, Moraes reportava-se ndo a todas as mulheres, mas as
“ladys de Barbados”, as mulheres brancas, aquelas descritas por ele com “rostos de neve” e
cabelos como “ninhos dourados”, para os quais a “cor de café” ofereceria tanto contraste a
ponto de causar a repulsa do observador. Moraes, alias, foi enfatico ao afirmar que se tratava
de uma cor “antiestética” e “tdo feia”, talvez por remeter a cor escura da grande maioria da

populacio da ilha, submetida ao “doce” jugo colonial inglés'*

. As “ladys de Barbados” eram
aquelas destacadas ndo sé por sua pele clara e pelos cabelos dourados, mas pela “graca” e

“formosura” dos trajes de “filhos d’Albion”, a vestir o “dltimo figurino de Londres”.

109 Nas Antilhas. APP, 8 out. 1907. BPAV.
10 1hidem.
1 1bidem.

12 1hidem.
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Nas recordacdes de viagem, o autor registrava detalhes para dar conhecimento ao
publico e ndo deixar cair no esquecimento certas cenas e acontecimentos daquela experiéncia
de percurso por uma terra “nova”. Para ele, de um lado havia as gentes remediadas e as ladys
de Barbados; de outro, com descri¢cdes bem pouco lisonjeiras, 0s negros.

Segundo Moraes, um dia depois de sua chegada, ao deixar o transatlantico para

“perlustrar as terras da pequena ilha britanica”, ele e seus acompanhantes se depararam com

99113 29114

uma “catraia reles” ™, tripulada por quatro “alentados” e “traficantes” ™ negros que quase lhes
teriam arrancado até o ultimo vintém. Frisava sobre a cena, de ter passado por “forgas
caudinas”, ou seja, por uma humilhagdo, um vexame, tamanha foi a violéncia que 0s negros
daquele “pequeno torrdo”, “propriedade de John Bull”*®, empregaram “na extorsdo de que
todo viajante ¢ vitima™*'®. Mais adiante, observaremos que tais descrices se adensavam nos
registros que fez de sua passagem por outras ilhas do Caribe, como Sdo Thomaz e Santa
Ldcia, nas quais essa presenca negra saltava aos olhos dos viajantes.

Percorrendo Bridgetown, naquele “domingo biblico, patriarcalmente recolhido a moda
inglesa” — o que emprestava a cidade uma “feigdo pacata e sizuda, até elogiada, alegrada
apenas por um sol ardente e vitoriosamente causticante” —, Moraes pdde ainda observar outro

negro, descrito de forma diferente dos que ele encontrou ao aportar ali. Era um cocheiro

negro, que o transportou para fora da cidade e até a casa — que ele comparava a um “ninho”

113 Catraia 6 um pequeno barco, que pode ser conduzido por uma s6 pessoa, usado para transporte e outros
servigos em portos.

114 Alentados, no sentido de corpulentos; traficantes, no sentido de praticantes de um comércio vergonhoso,
remetendo ao trabalho dos carregadores negros no porto. Sobre os diferentes significados do termo traficante, cf.
BEZERRA NETO, José Maia. Uma histéria do trafico em verbetes: etimologia e histéria conceitual do tréfico a
partir dos diciondrios. Revista Estudos Amazonicos, Belém, v. IV, n.1, p.99-115, 2009.

15 O jornalista, nesta passagem, emprega uma expressio indicativa do pertencimento da Ilha de Barbados ao
império britanico, através de uma representacdo nacional personificada, cuja criagdo é atribuida ao Dr. John
Arbuthnot, no comeco do século XVIII, e que se popularizou, em cartazes, no contexto da Primeira Guerra
Mundial.

116 Nas Antilhas. APP, 8 out. 1907. BPAV.
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onde ficaria hospedado™’. Além da cor/raca e da funcdo ali exercida, que o identificavam

como clemento subalterno, pelo menos comparativamente as “ladys” ou a burguesia de
Barbados, os tracos que identificam a presenca inglesa foram colocados em destaque:
chamava a atencdo por estar fardado e encartolado, por ser “competente”, por guiar com
pericia o cab utilizado para o transporte do recém-chegado™®. Portanto, uma exceg&o.

No tempo em que esta cronica foi publicada, Moraes acompanhava os oficiais da

119

Divisdo Naval Huet de Bacelar, que representou o Brasil na Revista Internacional Hampton

Roads, nos Estados Unidos, em 1907. Aquele foi um acontecimento revestido de grande

importancia, noticiado pela imprensa brasileira e assunto do maior interesse para os politicos

120

brasileiros™. Afirmava, alias, que tal missdo naval brasileira, ao contrario das anteriores, teria

99121

recebido “atencdo especial da imprensa e das autoridades norte-americanas Moraes

figurou como enviado especial de A Provincia do Para, registrando e transmitindo as noticias

1170 autor deixa entrever o que seria uma habitagdo tipica da 4rea mais afastada do centro de Barbados naquela
época, construida em madeira, muito pequena, a ponto de o jornalista compara-la a um ninho: “[...] & primeira
vista nos ddo a impressdo de que uma pessoa somente as enche e [...] no entanto penetradas, desvendam os
nossos olhos admirados o conforto incomparavel da habitacdo saxona”. Cf. Nas Antilhas. APP, 8 out. 1907.
BPAV.

118 No caso, cab era a forma inglesa de reduzir o termo cabriolet, empregado na Franca e na Inglaterra para
identificar uma pequena carruagem de aluguel, conversivel, de duas rodas e tracionada por um cavalo.

119 Esta Divisdo, designada também para acompanhar a construcdo e receber os novos encouracados
encomendados dentro do Plano Naval de 1906, recebeu tal designagdo em homenagem ao seu comandante, o
Contra-almirante Duarte Huet de Bacelar Pinto Guedes (1852-1919), cuja esquadra foi dirigida pelo encouragado
Riachuelo, a frente dos cruzadores Tamoyo e Barroso, e que permaneceu neste cargo até fevereiro de 1910,
guando foi nomeado como superintendente de navegacdo pelo Ministério da Marinha. Cf: Diario Oficial da
Unido, 5 fev. 1910, p.7, secéo 1.

120 Nas correspondéncias de Joaquim Nabuco, entdo embaixador brasileiro em Washington, constam comentérios
sobre a visita dos oficiais da Marinha Brasileira aos Estados Unidos, por politicos norte-americanos. Cf. Carta de
Richard Cutts Shannon a Joaquim Nabuco. Brockport, 18 de maio de 1907. CPP 223 doc. 4578. O prdprio Huet
de Bacellar escreveu para Joaquim Nabuco comentando sobre sua estada ali, também sobre suas viagens dentro
dos Estados Unidos, informando, ainda, sobre o jantar de despedida que ofereceria aos oficiais americanos. Cf.
Carta de Duarte Huet de Bacellar a Joaquim Nabuco, Hampton, 20 de maio de 1907. CPp 223 doc. 4579. Tais
cartas fazem parte do acervo do Centro de Documentagdo e de Estudos da Histéria Brasileira Rodrigo Mello
Franco de Andrade (CEHIBRA), do Instituto de Documentacdo (INDOC), da Fundacdo Joaquim Nabuco,
arrolados em: DANTAS, Tereza Cristina de Sousa. Catalogo da Correspondéncia de Joaquim Nabuco (1907-
1910). Recife: Fundacdo Joaquim Nabuco; Editora Massangana, 1999. v. V. Naquele periodo, Nabuco estava as
voltas com o fato de ter sido preterido como representante brasileiro na Segunda Conferéncia da Paz de Haia,
substituido por Rui Barbosa, este ltimo nomeado pelo presidente Afonso Penna.

121 Imperialismo yankee. APP, 8 de junho de 1909. BPAV. As matérias referentes a tal missdo ocupam as
paginas de A Provincia do Para nos anos de 1907, 1908 e 1909.
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por telégrafo e fazendo com que aquele jornal se vangloriasse de ser “o primeiro 6rgao de
publicidade que cumprimentou, no estrangeiro, o chefe da nossa representacdo naval, depois
de sua brilhante presenca em Hampton-Roads™'%.

Da sua participacdo na delegacdo brasileira que se dirigiu aos Estados Unidos,
interessa comentar as suas anotacfes sobre a chegada da divisdo naval nas ilhas caribenhas.
Foi testemunha ocular, como jornalista, escritor, marinheiro e politico, o que o fez divulgar,
nas paginas de A Provincia do Para, verdadeiras crénicas de viagens, nas quais chama
atencdo o estranhamento dos lugares e dos tipos humanos, 0 que transparece em meio as
descricdes sobre 0s percursos e sobre os resultados das missGes navais brasileiras. De sua
chegada as ilhas de Sdo Thomaz e Santa Lucia, por exemplo, salta aos olhos as descri¢des
sobre a enorme quantidade de negros ali existentes e toda gama de adjetivos que emprega.

Em S&o Thomaz, “uma legido de negros, mastigando um patua detestavel”, teria
cercado de pronto o velho couracado Riachuelo, o que os teria obrigado a “dobrar as
sentinelas” diante do “bruahah medonho”, “ensurdecedor” provocado pelos negros que

tentavam invadir o navio*®

. Apesar dessa impressdo da chegada, ou até reforcando-a, Moraes
avaliava que “foi um delirio, uma apoteose a Vénus”, toda a estada da divisdo brasileira
naquela ilha. La puderam experimentar o “frisson de triunfo que nos emprestava a fraqueza
adversaria”. Triunfo e fraqueza, com seus multiplos significados, a distinguir, de um lado, o
Brasil e a sua forca, relacionada a sua superioridade naval e a sua riqueza, frente ao povo

daquela ilha sob governanca dinamarquesa'®. Povo tido como fraco e humilde, e desesperado

por dinheiro.

122 A Divisdo Naval Huet de Bacellar. Norfolk, 28. APP, 29 jul. 1907. BPAV.
123 580 Thomaz e Santa Lucia. APP, 13 maio 1909.
124 340 Thomaz, com uma populagdo predominantemente negra, em 1907 ainda era uma area sob dominio da

Dinamarca, até que, dez anos depois, fosse incorporada as possessfes dos Estados Unidos, interessado na defesa
do Canal do Panama. Faz parte das llhas Virgens estadunidenses.
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Com essa “consciéncia de superioridade”, a Divisdo Naval e o jornalista percorreram a
cidade em carriolas tipicas, invadiram os hoteis, clubes e pracas, bem como as lojas, onde
“cada oficial nosso puxava, com a maior negligéncia, para pagamento de uma ceia, centenas
de dolares em bolsas recheadas de libras”. Completando o quadro em que definia a populagao
e o lugar, sob seus olhares “paternais” e “piedosos”, ou nao tao piedosos assim, Moraes dizia
que lembrava que “os marujos licenciados a baixarem a terra tomaram todos 0s carros e
levavam, entre caricias e beijos, de bra¢o passado a cintura, esquecidos do azorrague diario,
as zabaneiras vis que lhes sorriam™?%.

Ja em Santa Lucia, a Divisdo Naval aportou para abastecer. Nas lembrancas de
Moraes, a ilha se afigurava com “um ar pesado de porto carvoeiro”, com um litoral “coalhado
de negros curiosos”. Era um porto carvoeiro destacado, inclusive, como “aquele onde mais
rapidamente se recebia combustivel” no mundo, depois dos carvoeiros “propriamente
ingleses™?.

Observando o carregamento de carvao para o abastecimento do Riachuelo, Moraes
atentava para a predominéncia de mulheres e a velocidade delas nessa tarefa, cujo pagamento
era calculado por cada cesto de 60 quilos embarcado. Por esse motivo eram velozes. Assim, 0
“pobre diabo” ia acumulando, dentro de um avental de sarrapilheira que portava, as placas
que lIhe davam um inglés — descrito como “rubicundo e loiro, impassivel como uma esfinge”—,

com as quais controlava a quantidade de cestos e o valor a ser recebido por ele'”.

125 550 Thomaz e Santa Lucia. APP, 13 maio 1909. Grifos nossos.

126 ganta Llcia é uma das pequenas Antilhas que, no século XVII e XVIII, foi disputada entre Franca e
Inglaterra, periodo em que recebeu uma grande quantidade de africanos escravizados, passou ao dominio do
Reino Unido em 1814 e teve abolida a escraviddo em 1834. Sua independéncia aconteceu em 1979 depois de
uma experiéncia de autogoverno.

127 350 Thomaz e Santa Lucia. APP, 13 maio 1909. BPAV.
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Para Moraes, Santa LuUcia era s0 isso: carvao, mangas € negros; negros descritos de
forma a destacar sua subalternidade, que era atestada pela cor e pela condi¢éo social. De saida

da ilha, ele péde avistar...

[...] uma dezena de negrinhos luzidios e viscosos como viboras, embarcados em
botes minusculos, a apanharem, em longos mergulhos, as moedas atiradas pelos
oficiais ao azul-safira das vagas e que, como pequenas palhetas de prata,

revoluteiavam até desaparecerem no seio augusto das aguas*?®,

Pouco afeito até aos nomes das duas ilhas — ja que denominavam dois santos catolicos,
ironicamente apresentados como titulo de sua crénica —, escrevia, em 1909, sobre fatos
acontecidos em 1907. Isso funcionava tanto para destacar a sua atua¢do como correspondente,
em meio a representacdo oficial brasileira nos Estados Unidos, mas também como préatico de
navios, que podia usar de seus conhecimentos nauticos para informar com precisdao 0s
percursos e percalcos enfrentados em um tempo tdo longo sobre o mar. Além do mais, podia,
com a cobertura jornalistica do evento, vangloriar-se das conversas e das trocas de
informacBes com a alta cUpula da marinha brasileira, além dos contatos que fez com as
autoridades estrangeiras.

Moraes ndo deixou que isso tudo caisse no esquecimento porque, através daquelas
crbnicas, afirmou-se como um escritor que conhecia de maneira profunda a Amazonia, em
cada um de seus furos e rios. A bacia hidrogréafica amazonica, as suas ligagdes com o
Atlantico e a sua geologia do extremo norte eram alvo do interesse do estudioso, que discorria
sobre a regido e sobre as suas conexdes com as Guianas e com o Caribe. Assim, as fronteiras
fisicas eram transformadas em pontes que aproximavam, inclusive por contraste, aquela parte
do Brasil as areas como o Caribe.

E ndo podia passar despercebido o fato de as lembrancas de Moraes destacarem a

funcdo comercial dessas ilhas e a sua composicdo étnica, o que também respondia ao

128 1hidem.
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interesse/curiosidade, ou tentativa de controle sobre a massa de imigrantes que chegavam,
naquele momento, a Amazonia, aportados em Barbados.

Raymundo Moraes mandava as noticias sobre a passagem da Divisdo Naval brasileira
pelas Antilhas, que chegavam ao publico pelas matérias de primeira pagina em A Provincia
do Para. Ao assumir o papel de correspondente deste diario, comandado pelo proprio
intendente em Belém, colocou-se como um “jornalista do governo” — essa era a critica que
fazia o jornal oposicionista Folha do Norte, através da seg¢do “gazetilha”, a atuagdo
jornalistica e politica de Antdnio Lemos e, por conseguinte, aos seus colaboradores. Com
ironia e sarcasmo, os redatores da Folha do Norte apontaram o jogo politico de Lemos a
frente do Partido Republicano Paraense, que incluia o envio de seus aliados para Barbados,
mencionada como “quilombo longinquo” e “cora¢do adusto da Africa™®,

Os escritos de Moraes sobre Barbados, Sdo Thomaz e Santa Llcia juntavam interesses
politicos e comerciais: marcar a posicdo do Brasil frente a outras naces estrangeiras, que
participavam da Revista Internacional de Hampton Road, e também frente aquelas ilhas e
seus povos, tidos como fracos diante do poder do Brasil e de sua marinha. Dava a conhecer a
importancia do jornal A Provincia do Para no exterior e no préprio pais, a propria intendéncia
de Belém e seu governante, ao fazer a propaganda da sua fase aurea, marcada pelos
progressos técnicos, tal como o servico telegréafico.

Resumindo, Moraes igualmente tinha a oportunidade de se afirmar como jornalista,

correspondente internacional de um jornal moderno e de uma cidade prospera, pertencentes a

um pais forte por sua representacdo naval. Divulgava suas crénicas, as quais foram, inclusive,

290 jornal se referia a ida, para Barbados, de Elyseu Cesar, apontado como um “servo fiel da gleba de Lemos”.
Nesse caso, a estratégia do intendente seria a de manter o jornalista afastado do jogo politico que resultaria na
escolha do representante do Para na Camara Federal, barrando sua candidatura. Cf. Gazetilha — Um dentre elles.
FN, 22 jan. 1907. BPAV.
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posteriormente reunidas em livro, que foi o primeiro de uma série de obras que o escritor viria
a produzir até sua morte™®.

Para os objetivos desta pesquisa, assinala-se que essa experiéncia de incursdo por estas
ilhas, o fato de testemunhar a movimentacdo delas a cada navio ali chegado, e o
reconhecimento da diferenca étnico-racial daquelas populacdes e da intensificacdo dos
contatos entre o Caribe e a Amazonia balizaram a sua visao negativa sobre os barbadianos,
exposta na obra Amphiteatro Amazonico. Ndo se tratava, portanto, de uma leva imigratoria
que se poderia simplesmente ignorar, como parece ter sido a posicdo do estado. Ademais, 0
reconhecimento desse transito de barbadianos para o Pard também ndo foi ignorado pela
imprensa de Barbados, ja que alguns jornais da ilha repercutiam 0s perigos que se poderia
enfrentar (violéncias, doengas, etc.) na area de construcdo da EFMM, movimento emigratério

este que se tornava mais temeroso em vista da falta de protecdo aos trabalhadores por parte do

governo ou de agentes da emigracdo™>.

2.2 Barbadianos em Transito pelo Atlantico

Lendo aquelas cronicas de viagem na imprensa do Pard do inicio do século XX,
percebemos uma preocupacdo, ou pelo menos uma grande curiosidade, sobre o que eram
Barbados e as demais ilhas. A carta do oficial, que vimos anteriormente, veio a publico
justamente no momento em que 0s norte-americanos tinham estabelecido, em Bridgetown, o

principal ponto de recrutamento de trabalhadores para grandes obras desenvolvidas por eles,

1% MORAES, Raymundo. Tragos a Esmo. Belém: Tipografia Elzeviriana, 1908. Trata-se de uma coletanea de
artigos publicados na imprensa diaria de Belém, composta por fragmentos e impressdes diversas de assuntos
“tratados sobre um prisma nautico”, tal foi o comentario sobre a obra feito por Carlos Pontes e publicado no
jornal A Provincia do Para. Cf. Vida Litteraria. APP, 19 jun. 1908. BPAV.

131 As impress@es sobre a saida de barbadianos para a Amazonia, produzidas pelos jornais de Barbados (como a
edicdo de 3 de junho de 1910 de The Agricultural Report, de Bridgetown) sdo citadas por: ROCHA, Elaine
Pereira; ALLEYNE, Frederick. Imigrantes negros: na contramao da historia. In: MENEZES, Lena & MATOS,
Maria lzilda (org.). Deslocamentos e Cidades: experiéncias, movimentos e migracfes. Rio de Janeiro,
UERJ/LABIMI: FAPERJ, 2012.
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Figura 8 — A pequena llha de Barbados e sua divisdo em paroquias. No destaque,
Bridgetown, de cujo porto foram remetidos os trabalhadores que aportariam em

Fonte: Figura adaptada de: RICHARDSON, Bonham C. Panama Money in Barbados,

Belém com rumo a area da EFMM, enquanto outros ficaram na cidade. No

entorno do destaque, a Pardquia de Saint Michael, a que mais exportou
trabalhadores para a construgéo do Canal do Panama.

1990-1920. The University of Tennessee Press, 1985, p.14.
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. Para la foi remanejada boa parte dos trabalhadores, que

Partimos de uma anélise interna da carta de um oficial da marinha e da cronica de um

jornalista, publicadas em dois jornais paraenses (Estado do Para e A Provincia do Pard), para

132 As primeiras tentativas de construgdo de um canal que ligasse os oceanos Atlantico e Pacifico foram feitas
pelos franceses, em terras que pertenciam a Colémbia, até que o Panama se tornasse independente em 1903, com
apoio dos Estados Unidos, que ndo s6 obtiveram a autorizagdo para construir o canal (finalizado apenas em
1913), mas tambhém passaram a ter o controle daquela area. In; RICHARDSON, Bonham C. Panama Money in
Barbados, 1990-1920. The University of Tennessee Press, 1985, p. 1.
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agora analisarmos o contexto histérico do Caribe, reportando-nos a historiografia que nos
permite contextualizar o que era Barbados naquele periodo.

Passemos, primeiramente, pela historiografia que analisa a situacdo econémica de
Barbados e a questdo da saida dos barbadianos em busca de trabalho em outros lugares.
Segundo o historiador Bonham Richardson, que na década de 1980 analisou os impactos da
construcdo do Canal do Panama sobre Barbados e seus habitantes, foram recrutados nesta ilha
45 mil trabalhadores, no periodo de 1905 a 1915. A populacéo da ilha era estimada em menos
de 200 mil'®#, Alias, o éxodo de Barbados para 0 Panama se iniciou antes mesmo de 0s
Estados Unidos comecarem a construcdo daquele canal, quando alguns barbadianos, homens e
mulheres, foram contratados em meio a primeira tentativa de constru¢do do canal, pelos

franceses, no final do século XI1X*3,

133 Cf. RICHARDSON, 1985, p.3.

13 RICHARDSON, 1985. Outros historiadores, como Michel Craton, demonstram que a construgdo do canal do
Panama, impulsionando a saida — e depois o retorno — de trabalhadores e o afluxo de capitais para Barbados
acabaram financiando a “primeira onda substancial de compra de propriedades e lotes domiciliares por negros
barbadianos”. In: CRATON, Michel. Reembaralhando as Cartas: a transi¢do da escraviddo para outras formas de
trabalho no Caribe britanico (c. 1790-1890). Estudos Afro-asiaticos, Rio de Janeiro, n.28, p. 31-83, out. 1995.
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Figura 9 — Barbadianos chegando ao Panama a bordo do S.S. Ancon, setembro de 1909.

Fonte: Reproducdo de “Courtesy Still Picture Branch, National Archives, Washington,
D.C.” apud RICHARDSON, Bonham C. Panama Money in Barbados,
1990-1920. The University of Tennessee Press, 1985, p.4.

Como resultado, Barbados se tornou a col6nia britanica mais afetada pela construcéo
daquele canal, dada a grande circulacéo de gente e de dinheiro que passou a haver ali. Talvez
por isso, o oficial e o jornalista brasileiros se admirassem do movimento do comércio na ilha,

ao mesmo tempo em que se admiravam da quantidade de negros ali existentes.
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Historicamente, a populacdo de Barbados foi marcada por uma predominancia de
negros, dadas as sucessivas levas de africanos traficados pelos colonizadores ingleses desde a
ocupacdo britanica, iniciada em 1627. Barbados se desenvolveu assentada nas plantacdes de
cana-de-agUcar, onde predominava a escraviddo negra que foi abolida somente em 1834,

Para remetermos a origem dos escravos desembarcados em Barbados, cuja presenca
numérica foi intensificada no dltimo quartel do século XVII e ao longo do século XVIII, é

preciso atentar para a posi¢do da Inglaterra no comércio transatlantico de escravos:

Ao longo do século XVIII, a Inglaterra se afirmou progressivamente como o pais
que estabelecia as ligagcBes econdmicas mais estreitas com a costa africana. Sua
influéncia foi sentida do Senegal até os confins do Camardes. Embora ela tenha
abandonado a Franga, em 1799, seus postos avancados no Senegal, reforgou a sua
posicdo na Gambia e em Serra Leoa. Ela também desempenhou um papel principal
no trafico de escravos que se intensificou na metade do século XVII, na Costa do
Ouro. Da mais alta importancia para si mesma, foi o comércio ao qual a Inglaterra se
lancou na baia de Biafra e no cabo de Benin, inclusive em Calabar. O numero de
escravos transportados no século XVIII foi claramente superior a 1.300.000. As
exportacOes de escravos a partir de Ouidah, Porto Novo, Lagos e de outros portos

desta costa, aumentaram consideravelmente™®.

A influéncia da Inglaterra no comércio negreiro repercutiu nos nimeros do trafico
transatlantico para o Caribe. Analisando os dados sobre o trafico de escravos provenientes da
Africa [vide Tabela 1], é possivel constatar que o maior desembarque de africanos no Caribe

britanico ocorreu entre 1751 e 1775.

135 Segundo o oficial do governo britanico em Barbados, Robert Schomburgk, a populagdo dessa ilha, em 1670,
foi calculada em 50.000 brancos, e mais de 100 mil negros e mesticos. Nos anos setecentos, a proporgao entre
negros escravos e brancos permaneceu bem desequilibrada: quatro para um. J& em 1829, para 14.959 brancos e
5.146 mesticos, havia 82.902 negros. Atualmente, a porcentagem de negros chega a quase 95% da populacdo em
Barbados. Cf. SCHOMBURGK, Robert Hermann. The history of Barbados: comprising a geographical and
statistical description of the island. London: Longman, Bnown, Green and Longnans, 1848, p.81 e 86, e, ainda,
MARQUESE, Rafael de Bivar. A dindmica da escraviddo no Brasil: resisténcia, trafico negreiro e alforrias,
séculos XVII a X1X. Novos Estudos — CEBRAP, S&o Paulo, n. 74, p. 107-123, mar. 2006.

136 Cf. MALOWIST, M. A luta pelo comércio internacional e suas implicacGes para a Africa. In: Histdria geral
da Africa, V: Africa do século XVI ao XVIII. Brasilia: UNESCO, 2010, p.22.
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Tabela 1 — Entrada de africanos via tréfico transatlantico para o Caribe Britanico (1606-1842). Barbados em

destaque
Caribe Britanico
. Other
Periodo _ _ St. ~|British| St. |Montserrat|Trinidad - Total
Jamaica |Barbados|Antigua)] ~~ |Grenada[Dominica] . . British
Kitts Guiana|Vincent| /Nevis |/ Tobago )
Caribbean
1606-
137 0 0 0 0 0 0 0 0 544 0 681
1625
1626-
0 33113 0 932 0 0 0 0 0 0 0 34.045
1650
1651-
1675 23320 82.873 0 1.238 264 0 0 0 3.117  1.868 1.699 114.378
1676-
1700 95.752 120.738 7.922 2.140 0 0 0 0 25.748 0 3.713 256.013
1701-
1725 162.620 114.421 29.541 8.618 759 0 0 0 15.603 0 5,551 337.113
1726-
1750 228.310 89.641 45.971 59.321 529 0 0 0 8.952 0 2.135 434.858
1751-
1775 287.449 128.049 63.074 71.640 62.312 49.871 0 15.692 5372  2.346 20.714 706.518
1776-
1800 334.403  32.007 12.924 13.993 79.283 67.885 33.509 40.813 160 20.461 25.892 661.330
1801-
1825 77.480 7.676 5437 2986 5.180 9.681 46.624 9.457 521 22481 18.787 206.310
1826-
1842 2.881 439 0 0 1.151 0 377 0 0 1424 5893 12.165

Total 1.212.351 608.958164.869160.866 149.478 127.436 80.510 65.962 59.473 49.124 84.3842.763.411

Fonte: The Trans-Atlantic Slave Trade Database. Disponivel em:
http://slavevoyages.org/tast/assessment/estimates.faces. Acesso em: 25 jul. 2012.

O terceiro quartel do século XVIII € o periodo imediatamente anterior ao rompimento
das Treze Coldnias americanas com a Inglaterra™’. Essa maior entrada de africanos no Caribe
inglés decorreu também da atuagéo de traficantes norte-americanos, que faziam dessa regido
seu principal mercado para 0o comércio negreiro, nas trocas com o0 acgucar ali produzido,
matéria-prima para a producdo do seu rum. Neste intervalo de tempo, Barbados alcangou o
pico da entrada de africanos, totalizando 128.049 africanos em 706.518 chegados ao Caribe

britanico, naquele periodo. Apenas ficou atras da Jamaica, que recebera 287.449.

37 Dentre as Treze Colonias britanicas, Rhode Island foi a que mais se envolveu no trafico transatlantico de
escravos, dada a dependéncia em relagdo ao aglcar importado do Caribe para a produgdo do rum, como aponta
MARQUES, Leonardo. A participacdo norte-americana no trafico transatlantico de escravos para os Estados
Unidos, Cuba e Brasil. Histdria: questdes e debates, Curitiba, n.52, p. 87-113, jan./jun. 2010.
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O periodo imediatamente posterior revela ainda uma grande entrada de africanos no
Caribe inglés, embora pouco menor que no intervalo de tempo anterior. Assim, entre 1776 e
1800, entraram 661.330 africanos naquela regido, sendo 32.007 para Barbados, nimero este
mais de dez vezes menor que 0s computados para a Jamaica, que somou 334.403 africanos
importados. Como desdobramento das ac¢des britanicas contra o trafico de escravos e contra a
prépria escraviddo, nas primeiras décadas do século XIX, Barbados teve uma queda
significativa no nimero dos traficados do continente africano, mas ainda assim, mantinha-se,
ao lado de Dominica e Cuba, como um dos principais portos de desembarque de cativos.

Barbados se tornou, entdo, a segunda ilha do Caribe com maior nimero de africanos
importados, em um total de 608.958. Foi superada apenas pela Jamaica, que somou
1.212.351. Entre 1826 e 1842, Barbados recebeu ainda 439 e a Jamaica 2.881 escravos
africanos, do total de 12.165 chegados ao Caribe britanico™®,

Considerando-se as regides e portos de embarque na Africa, entre 1526 e 1850, dos

quais foram remetidos os negros que desembarcaram nesse periodo em Barbados, € possivel

destacar:

Tabela 2 — Escravos africanos introduzidos em Barbados via trafico transatlantico por principais portos
de embarque (1526-1867)

Item | Porto de embarque | Namero de escravizados
1.  Whydah (Uidd) 37.494
2. Bonny 31.999
3. Calabar 22.933
4.  Castelo Cape Coast (Cabo Corso) 18.342
5. Gambia 13.893
6. Anomabu 12.034
7. Ardra 10.193
8.  Novo Calabar 8.481
9. Madagascar 7.375
10. Loango 3.728

Total 166.472

Fonte: The Trans-Atlantic Slave Trade Database. Disponivel em:
http://slavevoyages.org/tast/database/search.faces?yearFrom=1514&yearTo=1866&mjslptimp=3
4200.
Acesso em: 17 jun. 2013.

138 Cf. The Trans-Atlantic Slave Trad Database. Disponivel em:
<http://slavevoyages.org/tast/assessment/estimates.faces>. Acesso em: 25 jul. 2012.


http://slavevoyages.org/tast/database/search.faces?yearFrom=1514&yearTo=1866&mjslptimp=34200
http://slavevoyages.org/tast/database/search.faces?yearFrom=1514&yearTo=1866&mjslptimp=34200
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As regides em Africa que mais forneceram escravos que desembarcaram em Barbados

139 "4 Costa do Ouro e a Baia do Benin.

foram, respectivamente, a Baia de Biafra

Da Baia de Biafra destaca-se 0 volume de escravos provenientes de Bonny (31.999) e
Calabar (22.933), além do Novo Calabar (ou Elem Kalabir, 8.481), sem contar os cerca de dez
mil escravos de portos ndo especificados dentro dessa regido. A maioria atravessou 0
Atlantico a partir do inicio do século XVIII, sendo os ighos os mais atingidos pelo trato
africano, além de outras etnias como ibibios, aros, calabares e mokos**.

Da Costa do Ouro™! escravos negros foram traficados para Barbados a partir do
Castelo Cape Coast (um dos “castelos de escravos” na Africa ocidental, chamado pelos
portugueses de Cabo Corso e que se tornou uma sede militar e comercial dos ingleses), que
forneceu 18.342 escravos para a ilha, e Anomabu, de onde partiram 12.034 africanos, além

dos 35.900 escravos saidos de portos ndo especificados nesta area. As pessoas originarias

destes portos eram de diversos povos, sobretudo os de lingua gaadangme e akam*2.

39 Na plataforma The Trans-Atlantic Slave Trad Database os dados referentes & Baia de Biafra sio
contabilizados em conjunto com os das ilhas do Golfo da Guiné. A Baia de Biafra localiza-se na costa ocidental
da Africa, correspondendo, atualmente, & area que vai do sul da Nigéria ao nordeste de Camardes. Tal regifo
tornou-se a terceira dentre as mais importantes fontes de escravos para as Américas, conforme: BEZERRA,
Nielson Rosa. Dimensdes da escraviddo na Africa: a baia de Biafra em perspectiva. In: Métis: histdria & cultura,
Caxias do Sul, v.10, n.19, p.71-79. jan./jun. 2011.

140 cf. BEZERRA, 2011, p.74. Nielson Bezerra aponta os fatores que, entre as Gltimas décadas do século XVI11 e
as primeiras do século XIX, impulsionaram o trafico humano nesta regido do continente africano, principalmente
a atuacdo dos comerciantes ingleses no século XVIII e a capitalizagdo do crédito nas negociagdes entre os
capitdes ingleses que foram ali se instalando e os comerciantes africanos. Ibidem, p. 72.

141 A Costa do Ouro, a Costa do Marfim e a Costa dos Escravos configuraram-se como as trés areas com as quais
0s portugueses dividiram a Costa da Guiné Inferior entre os séculos XV e XVII, segundo Boahen. Este autor
define a Costa da Guiné Inferior entre o sul dos atuais Costa do Marfim e Benin, destacando, nela, os povos
Akan, Ga e Ewe. Cf. BOAHEN, A. Os Estados e as culturas da Costa da Guiné Inferior. In: Histéria geral da
Africa, V: Africa do século XVI ao XVIII. Brasilia: UNESCO, 2010, p.475 e 485.

142 Tais povos (como os ashanti e fante) acabaram sendo denominados genericamente de “mina” pelos europeus
que atuaram na Africa ocidental durante o trafico transatlantico de escravos. Sobre a origem e generalizagio do
termo “mina” para designar povos embarcados na Costa do Ouro, considerando a forma como os nascidos em
Africa designavam uns aos outros, bem como os empréstimos de algumas destas designacdes pelos europeus
naquele continente e, ainda, seus significados no contexto das Américas, consultar: LAW, Robin. Etnias de
africanos na diaspora: novas considera¢des sobre os significados do termo ‘mina’. Tempo, Niteroi, v.10, n.20,
p.98-120. jan. 2006.
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A Baia do Benin também teve destaque nos volumes do trafico para Barbados; dela
destacaram-se Uida e Ardra. De Uida sairam 37.494 africanos como escravos para a Little
England. Dentre todas as areas de embarque de escravizados para a ilha, Uida se apresentou
como o porto que mais exportou africanos. Explorada por portugueses, ingleses e franceses,
Uidéa tornou-se centro do comércio negreiro e cidade comercial, de onde sairam povos como
os fon e ioruba. As maiores levas do trafico de Uida para Barbados se deram no ultimo quartel
do século XVII e primeiro quartel do século XVI11**3. Além de Uida, Ardra (Porto Novo)
tornou-se outro ponto importante de embarque de africanos no Benin, sendo 10.193 o0 nimero
daqueles que partiram como escravos para Barbados, na segunda metade do século XVII.

Para além da Baia de Biafra, da Costa do Ouro e da Baia de Benin, outra area
exportadora de escravos para Barbados foi a Gambia, da qual se registrou a saida de 13.893
africanos, bem como Madagascar (7.375) e Loango (3.728).

Tais nameros do trafico transatlantico, bem como a diversidade de povos nele
envolvidos (comerciantes e escravizados), fornecem uma ideia da forma como Barbados se
tornou uma ilha de marcante presenca negra-africana, que somente se tornou liberta em 1834.

O pos-abolicdo no Caribe britanico foi seguido pelo movimento de introducdo e
transito de trabalhadores “voluntarios” que passaram a ser recrutados na Ilha da Madeira (sob
dominio dos portugueses), na China e na Africa. Também cerca de 420 mil indianos foram
remetidos para o Caribe britdnico como ‘“aparentes voluntarios”, como nos informa o
historiador Michel Craton**. Estes e outros trabalhadores do proprio Caribe, além da mé&o de

obra disponivel na Europa, acabaram conduzidos, em grande namero, a partir do porto de

%3 Sobre a historia de Uida ou Ajud4 a partir do Forte S3o Jo&o Baptista da Ajuda, construido pelos portugueses
no final do século XVII na costa de Daomé, e de como cresceu 0 comércio de escravos nesse porto e,
posteriormente, destacaram-se 0s portugueses e brasileiros no trato negreiro, conferir. GURAN, Milton. Da
bricolagem da memoria & construgdo da propria imagem entre os agudas do Benim. Afro-Asia, Salvador, n.28,
p.45-76, 2002. Dentre as etnias africanas existentes no Benin, contam-se: adja, xwatchi, gen, xwéda e xwla (no
sudoeste), fon, toli e toffin (no sul), gum e ioruba (no sudeste), ioruba, fon e mahi (no centro), botombu, dendim
e fulbe (no norte e no nordeste), além de betamaribe, waaba e yowa (no noroeste). Ibidem, p.49.

144 Cf. CRATON, 1995, p.32 ss.
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Barbados, para a area de construcdo do canal do Panama. Posteriormente, o transito destes
trabalhadores de diversas origens incluiu a migracdo para a Amazonia, sobretudo para Belém
e para a regido do rio Madeira, onde foi construida a EFMM. Em todo esse movimento
internacional de trabalhadores, encontravam-se 0s anseios e 0s planos imperialistas de
britdnicos e norte-americanos, pois implicavam na maior demanda de médo de obra para
extracdo dos produtos que os tropicos tinham a oferecer para suas industrias em expansao e
para a consecucdo de obras de infraestrutura, principalmente em transporte e comunicacoes,
para as quais suas empresas conseguiam concessdes em diferentes paises.

Destague-se que esse movimento de trabalhadores “livres”, mas submetidos a formas
compulsorias de trabalho, foi impulsionado ndo sé de fora para dentro do Caribe.

Como parte de suas acdes imperialistas via Atlantico, ndo podemos deixar de
mencionar o interesse britanico na saida de trabalhadores do Caribe para a Africa. Exemplo
disso foi o episédio em que cerca de 300 trabalhadores caribenhos, a grande maioria de
barbadianos, foram embarcados, em 1892, em um navio inglés, até a Ilha das Canérias, de
onde depois seguiriam em um vapor alem&o rumo ao Estado Livre do Congo — possessdo
pessoal do rei Leopoldo Il da Bélgica desde a Conferéncia de Berlim em 1885. Antes, porém,
os barbadianos se amotinaram diante dos boatos de que se tornariam escravos no Congo. Tal
incidente, segundo Richardson, teria arrefecido, entre os barbadianos, qualquer entusiasmo
por uma imigracdo para a Africa'®.

Este episddio aconteceu um pouco antes das denuncias dos abusos cometidos contra 0s
trabalhadores no Estado Livre do Congo, feitas por Roger Casement, consul da Gra-Bretanha,
em 1895. Tais dendncias acabaram publicadas em 1904 e, dadas as pressdes da opinido
publica, impulsionaram uma campanha briténica pelo fim do trabalho forcado no Estado Livre

do Congo, que em 1908 foi transformado em col6nia da Bélgica.

145 Consta que, desse grupo de migrantes, 270 homens eram de Barbados e 23 outros seriam de Martinica e Santa
Lucia. Cf. RICHARDSON, 1985, p.107.
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O Congo Belga exemplificou, no contexto de finais do século XIX e inicios do século
XX, o que estaria “além da escravidao”: a selvageria no trato dos trabalhadores utilizados para

a extracdo do caucho™®

e outros produtos tropicais, todos recrutados sob contrato e para a
coleta e transporte de produtos tdo necessarios para o avanco das industrias europeias. O
episédio nos interessa de perto porque os recrutamentos forcados, a vigilancia armada, as
expedicdes punitivas, prisdes e toda sorte de violéncias contra os trabalhadores aconteceram
dos dois lados do Atlantico e nos ajudam a entender outras questdes de fundo sobre a situacdo
dos trabalhadores estrangeiros no periodo e no Brasil.

O caso do Congo demonstra como por trds desta exploracdo intensa do trabalho
estavam 0s interesses imperialistas europeus, e também norte-americanos, interessados na
venda de seus produtos aos africanos, ao mesmo tempo em que buscavam as matérias-primas
oferecidas pelo continente e extraidas pelos bracos dos nativos. Mais do que uma operacao
mercantil, justificava-se o empreendimento afirmando que traziam 0 progresso a povos que
estariam atrasados culturalmente, sob discursos com verniz filantropico, incluindo o de como
ensind-los a deixar os seus barbaros costumes e se tornarem modernos e instruidos. Havia
também o conteldo racista, que culpava os préprios africanos por seu atraso e aludia ao seu
estado mental infantil, a fim de justificar acbes que os obrigassem ao trabalho.

Um ponto comum entre essas diferentes sociedades marcadas pelo pds-abolicdo foi o
contraste entre as medidas tomadas pelas autoridades, que desejavam forcar a instituicdo de

uma “nova sociedade” sob o trabalho livre assalariado, e a realidade das populagdes saidas da

escraviddo e alvo de variadas formas de trabalho compulsorio. Essas caracteristicas foram

146 0 termo originalmente remetia ao liquido leitoso excretado por algumas arvores, plantas ou raizes, depois de
terem sofrido cortes em seu tronco ou talo, mas que passou a ser empregado, no contexto do século XVIII, pela
expedicdo francesa dirigida por Charles Marie de La Condamine, para designar um produto hd muito tempo
conhecido e usado pelos povos andinos e amazo6nicos, como nos informa Garcia Jordan. Por convencdo, caucho
passou a ser empregado a uma das espécies de arvores que produzem tal seiva, a castilloa ulei, espécie distinta
da hevea, variedade mais importante produtora de latex. Cf. GARCIA JORDAN, Pilar. En el corazon de las
tinieblas... del Putumayo, 1890-1932. Fronteras, caucho, mano de obra indigena y misiones catélicas en la
nacionalizacion de la Amazonia. Revista de Indias, Madri, v. 61, n.223, 2001, p.595-596.
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constantes em todo o mundo Atlantico, como nos demonstram os estudos de Cooper, Holt e
Scott*’.

Thomas Holt, ao discutir o processo historico do pds-abolicdo no Caribe Britanico,
demonstrou que, a despeito de todo o empenho dos ingleses em abolir a escravidéo,
acompanhado de discursos pautados pela ideologia liberal, os proprios negros, agora libertos,
foram culpabilizados por sua situacdo — isto é, marginalizacdo, exploracdo do trabalho sob
coacdo, deterioracdo identitaria, limitacdo de direito de cidadania. Foram acusados de serem
preguicosos, sem moral ou perspectiva de futuro, menos ainda capazes de exercer o poder
politico e a cidadania. Tudo isso justificaria, ou pelo menos tornariam toleraveis, as formas de
trabalho compulsério empregadas no pos-aboli¢do, inclusive garantia a expansdo e a
continuidade do poder colonial, sem descuidar das aliangas com as autoridades locais
estabelecidas'®.

Saindo da realidade do Caribe e focalizando a Africa, as analises de Frederick Cooper
nos ajudam a entender que tal poder colonial se estendia através da ocupacao imperialista
justificada em nome da “civilizagdo” e do combate a escraviddo™®. Reforcar o controle sobre
a terra, proceder a abolicdo legal da escraviddo, converter os escravos em proletérios, tudo
iSsO, que tanto interessava aos colonizadores, acabou ndo se realizando como inicialmente
intentavam. E seria a propria “peculiaridade do africano” — a sua resisténcia as imposicoes,
pelos colonizadores, de “principios universais de progresso” — que pautaria as acusacoes feitas
contra os povos africanos submetidos ao jugo colonial como responsaveis pelas dificuldades

de se introduzir a modernizacdo e proceder a sua integracao cultural, politica e econdmica ao

147 COOPER, Frederick; HOLT, Thomas; SCOTT, Rebecca. Além da escravid&o: investigagBes sobre raca,
trabalho e cidadania em sociedades pos-emancipacédo. Rio de Janeiro: Civilizagéo Brasileira, 2005.

18 HOLT, Thomas. A esséncia do contrato. In: COOPER; HOLT e SCOTT, 2005, p.89-125.

1 COOPER, Frederick. Condicdes analogas & escraviddo. In: COOPER; HOLT e SCOTT, 2005, p.203-270.
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mundo da metrépole. O que resultaria na alteracdo das relacdes de producédo e no trato com
escravos, ex-escravos e camponeses.

Mas, para continuar a explorar o trabalho dos africanos, os colonizadores tiveram de
lidar com tal “peculiaridade”, sobretudo com as formas de trabalho praticadas pelos proprios
africanos. Justamente por ndo trabalharem como os colonizadores desejavam — o0 que néo
significa ndo trabalhar — é que os negros africanos foram rotulados de preguigosos, conforme
a visdo que deles tinham os brancos. Esta foi aplicada aos negros de maneira geral, como
demonstrou Cooper™®.

As analises de Cooper sobre realidades do continente africano nos ajudam a entender o
processo historico no Caribe, e mais especificamente na pequena ilha, “propriedade de John
Bull”, e o movimento de saida e entrada de trabalhadores livres, entretanto submetidos a
condicdes analogas a escravidao.

Nos anos 1900, a economia de Barbados ainda se alicercava na producdo do acgucar, do
rum e do melaco, embora a sua indUstria agucareira experimentasse uma crise, em parte
resultante da concorréncia do agUcar de beterraba europeu, que foi incentivado desde o inicio
do século XIX por Napoledo Bonaparte. Os ingleses haviam promovido o bloqueio
continental e impedido a Franca de receber o aglicar produzido nas ilhas do Caribe'**.

Desde o pos-abolicdo, muitos barbadianos migraram para Trinidad e Guiana Inglesa,
onde havia novas areas de plantio a serem exploradas com niveis salariais superiores aos
oferecidos em Barbados e onde a terra estava mais acessivel**?. Segundo Howard Johnson, a

década de 70 do século XIX foi marcada pela saida de barbadianos, dadas as pressoes

populacionais sobre a ilha. Esta migracdo laboral em um primeiro momento sofreu restri¢coes

%0 COOPER, 2005, p.254.
151 Cf. SCHOMBURGK, 1848.
52 JOHNSON, Howard. Barbadian migrants in the Putumayo district of the Amazon, 1904-1911. In:

CHAMBERLAIN, Mary (ed.). Caribbean Migration. Globalised identities. London; New York: Rout Ledge,
1998, p.177.
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por parte dos plantadores e dos funcionarios coloniais, com vistas ao controle da for¢a de
trabalho ali. Posteriormente, passou a ser incentivada pelas autoridades coloniais através de
uma legislacdo para essa emigracdo como forma de contornar os problemas de
superpopulacéo e desemprego na ilha'>,

Nos finais do século XIX e inicio do século XX, ndo so de Barbados, mas homens
negros de todo o Caribe foram recrutados para trabalhos em lugares distantes, nos quais
receberiam, no minimo, o dobro do que se podia ganhar nas fazendas de cana-de-agucar
sazonalmente e em contexto de depressao econdmica, que havia atingido o Caribe britanico,
desde 1880. Richardson demonstra como a saida em massa de homens, aléem de um numero
menor de mulheres, de Barbados para outras areas da América Latina (como o Panaméa, mas
também Guiana Inglesa, Brasil, Peru), bem como o ganho sem precedentes de dinheiro por
um cla negro, fizeram operar em Barbados um conjunto significativo de forcas econémicas. O
éxodo de trabalhadores minou com a antiga industria de cana-de-agucar e inspirou sua
modernizacdo, o que alterou as relacBes entre empregadores e trabalhadores, ocasionou a
incursdo maior de dinheiro que dissolveu o tradicional compartilhamento de alimentos entre
os pretos barbadianos e acabou provocando o declinio do “paternalismo” dos plantadores. Isto
foi acompanhado, ainda, do desenvolvimento de uma consciéncia de classe e de uma maior
atividade politica dos trabalhadores™”.

O efeito transformador dessas migracGes laborais e do impacto econémico sobre as
ilhas caribenhas, destacado por Richardson, é contestado por Johnson, ao analisar a
experiéncia dos barbadianos que migraram para a regido do Putumayo, area disputada pelo

Peru e pela Bolivia. Para este ultimo autor, a circulacdo de gente e/ou capitais nem sempre

resultou em uma maior independéncia ou recompensas materiais dados aos trabalhadores,

53 Ibidem, p.177-178.

1% RICHARDSON, 1985, p. 3.
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como se previa'®

. Alids, Putumayo acabou identificada como um “novo Congo”, tamanha foi
a violéncia a que foram submetidos os trabalhadores, alguns envolvidos na producdo e
transporte da goma elastica, outros encarregados do controle da mao de obra, como o0s
barbadianos.

Observa-se, portanto, que uma grande leva de barbadianos foi dirigida a novos
mercados em expansdo nos paises da América Central e do Sul (além da Africa), onde os
Estados Unidos e a Gra-Bretanha tinham investimentos e onde cresciam as oportunidades de
emprego, a exemplo da Amazénia. Afinal, Johnson afirma que aquela ilha se manteve como
uma fonte de exportacdo de trabalho e trabalhadores ndo qualificados, inclusive por sua
posicdo como um porto de escala para as grandes linhas de vapor, que ligavam a Europa, a
América do Norte e a Amazodnia™®.

Também foram dirigidos para areas onde ingleses e norte-americanos buscavam o
controle da comercializacdo internacional da goma elastica, exploracdo econémica que foi
incrementada com a abertura do rio Amazonas para o trafico (trafego e comércio)
internacional e para as melhorias nos sistemas de transporte e comunicagdes. Mas ndo s6 isso,
como enfatiza Garcia Jordan ao ressaltar que outro problema constante nesse periodo foi a
maior demanda por trabalhadores para extracdo do latex, o que foi enfrentado com a
utilizacdo de diversos mecanismos de obtencdo e manutencéo da méo de obra:

[A] organizacion de la mano de obra en las sociedades selvicolas autosuficientes
distaba mucho de I&s caracteristicas que demandaba la explotacion del caucho,
maxime teniendo em cuenta que los empresarios se rigieron por la logica capitalista
en su versién mas extrema que pretendia la obtencion de los mayores beneficios en
el menor tiempo y costo posible. En consecuencia, la obtencién de una abundante
mano de obra fue condicién imprescindible para la expansién de la empresa

cauchera, tanto em la produccion y manipulacion del latex, como en el transporte de

la bola de goma de la unidad productiva al puerto de embarque y posteriormente a la

155 JOHNSON, 1998, p.186.

1% Ipbidem, p.178.
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ciudad. Esta mano de obra, tanto por las peculiaridades de la actividad gomera,
como por 16s presupuestos ideoldgicos de los civilizados segun los cuales el indio
era un ser inferior y era tratado como tal e incluso considerado una mercancia mas
como, finalmente, por la tolerancia cuando no connivencia de intereses entre las
autoridades locales y los mismos empresarios caucheros, se obtuvo y mantuvo por

medios coercitivos®®’.

Como a atividade gomifera estava sendo desenvolvida dentro da logica capitalista em
sua “versdo mais extrema”, a questdo da mao de obra foi resolvida pelo emprego de meios
coercitivos para obrigar os indigenas ao trabalho nos seringais sob o ritmo desejado pela
frente econbmica extrativa que ali avancava. O peruano Julio Cesar Arana, que construiu um
império comercial fincado na coleta e comercializacdo do caucho na regido do Putumayo,
tornou-se uma das figuras centrais do escandalo internacional no tocante ao trato da méo de
obra nessa area*®.

A zona da borracha no Rio Putumayo, que ele passou a controlar [vide Figura 10],
compreendia cerca de 200 mil quilébmetros quadrados entre os rios Igaraparana e Caraparana.
Era alvo da disputa comercial e territorial entre colombianos e peruanos, no contexto da
exploragdo da borracha, intensificada no boom gomifero, entre 1880 e 1910™.

Nesta referida zona, em grande medida os indigenas da regido compuseram a forca de

trabalho submetida a condicGes analogas a escraviddo. Nao sé eles. Trabalhadores de outros

paises foram igualmente agenciados para o trabalho no Putumayo, dentre eles os barbadianos.

" GARCIA JORDAN, 2001, p.596-597.

158 Andrew Gray apresenta o percurso de Julio Cesar Arana, desde a década de 1880, quando este iniciou suas
atividades comerciais, com a venda de sombreiros de Panama de Yurimaguas, passando pelo momento em que
vai tentar a sorte em lquitos e forma uma companhia que durou até 1896, adentrando no comércio do caucho,
gue dominava a vida de Iquitos. Do comércio que passou a realizar com o0s coletores locais de caucho no
Putumayo, Arana passou a construir seu império comercial, primeiro com a companhia JC Arana y Hermanos,
depois com a Peruvian Amazon Company, firma que ele registrou em Londres, portanto tornando-a uma empresa
britanica, em 1907, quando ja era reconhecido internacionalmente como um bardo da borracha. Cf. GRAY,
Andrew. Las atrocidades del Putumayo reexaminadas. In: REY DE CASTRO, Carlos. et al. La defensa de los
caucheros. lquitos: Monumenta Amazonica, 2005, p.15-50.

159 Brasil, Peru e Bolivia mantiveram-se como principais paises produtores da goma elastica até 1913.
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Consta que Julio Cesar Arana enviou seu cunhado Abel Alarco a Barbados, em 1904,

para que la recrutasse trabalhadores. Assim, foram agenciados 196 barbadianos, empregados

180 Anos antes, Arana tinha formado

para supervisionar a coleta da goma elastica no Putumayo
uma companhia, em associa¢cdo com um cauchero colombiano Benjamin Larrafiaga. Com a
morte deste Ultimo, esta companhia foi transformada na Arana, Vega y Cia, no mesmo ano em
que se deu a contratacdo dos barbadianos e quando houve uma grande expansdo da empresa,

como nos informa Garcia Jordan*®,

70 a8

Figura 10 — Mapa da zona da borracha no Rio Putumayo. As dendncias das atrocidades cometidas contra os
indigenas submetidos ao trabalho nos seringais tornaram-se um escandalo internacional e nele foram
sujeitos os barbadianos migrados para essa regido, como vitimas das empresas que 0s contrataram e
algozes dos indios que ali trabalhavam, no comeco do século XX

Fonte: THOMSON, Norman. The Putumayo Red Book. 2.ed. Londres: N. Thomson, 1914, p. xxi.

Contratados para os trabalhos na empresa de Arana, 0s barbadianos supervisionaram a
coleta do latex, enquanto outros 300 brancos e mesticos foram empregados na protecdo dos

centros ou sec¢des onde se coletava o caucho, que era exportado para a Europa, principalmente

10 GRAY, 2005, p.186.

161 GARCIA JORDAN, 2001, p.601.
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para a Gra-Bretanha e inicialmente pelo porto do Para'®?. Sobre o funcionamento da empresa
de Arana no Putumayo e a maneira como foram introduzidos os barbadianos, Garcia Jordan

explica que:

[...] La expansion de la empresa fue enorme y, en el organigrama de la empresa, el
territorio estaba distribuido en dos «negociaciones», La Chorrera, en la que se
contaban 10 secciones y El Encanto, con 11 secciones [...]. Al frente de cada una de
las secciones se hallaba um Jefe, maxima autoridad en la misma, al que estaban
subordinados los Supervisores de los puestos caucheros, peruanos blancos o
mestizos, bajo cuyas Ordenes estaban los barbadenses, inicialmente una treintena
aunque su nimero se incrementd hasta alcanzar alrededor de 500 individuos [...].
Junto a éstos, que eran una verdadera fuerza represiva, actuaban los Ilamados
“muchachos de confianza”, adolescentes huitoto entrenados desde nifios por la
Compafiia que eran utilizados por ésta para el control y la represion del resto de

indigenas recolectores del caucho®®.

No organograma da empresa, 0s barbadianos se encontravam abaixo dos peruanos
brancos e mesticos, que supervisionavam os postos caucheiros. Chama a atencdo, igualmente,
0 numero de trabalhadores barbadianos envolvidos naquelas tarefas e sua utilizacdo como a
forca repressiva — que incluia jovens indigenas (huitoto) — empregada contra os demais
indigenas coletores de caucho. Alids, 0 uso dessa forca repressiva sobre a mao de obra para
impor um maior ritmo de trabalho aos indigenas — obrigados a carregar fardos de mais de 50
quilogramas — e um sistema de pagamento por créditos — que fazia com que os trabalhadores
entrassem em uma rede de endividamento — sdo apontados como fatores para 0 maior

164

crescimento das exportacdes de caucho pela empresa de Arana™. N&o é a toa, portanto, que

Arana consegue expulsar os caucheiros colombianos daquela zona do Rio Putumayo e passou

162 GARCIA JORDAN, 2001, p.600.
183 |hidem, p.601.

164 Cf. GRAY, 2005, p.16.
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a vender acOes da empresa em Londres, transformando-a em uma empresa britanica, em 1907,
a Peruvian Amazon Rubber Company'®.

Apesar do sucesso econdémico e da reputacdo internacional alcancados por Arana, a
dura realidade da exploracdo da mao de obra no Putumayo tornou-se um escéndalo
internacional. Isto por conta da questdo econdmica: a exploracdo de zonas dos tropicos alvos
do interesse de poténcias europeias e norte-americana e as disputas pelo controle das areas
produtoras do latex. Também porque as denlncias das atrocidades ali cometidas contra 0s
trabalhadores colocaram em operacdo discursos civilizatérios e salvacionistas pelas
autoridades e organismos internacionais destas mesmas poténcias no sentido de “livrar da
barbarie” aquela area perdida na floresta.

Conjugado a questdo econémica/comercial, havia o pano de fundo politico das tensbes
pela definicdo dos limites territoriais daquela zona produtora de borracha, que fora explorada
por colombianos com quem Arana e sua companhia comerciavam, mas que depois foram

preteridos, o que processou uma “peruanizacdo da area” decorrente da atuagdo comercial e do

poder daquele bardo da borracha'®.

165 A Peruvian Amazon Company foi registrada em setembro de 1907. Dentre seus primeiros diretores,
encontravam-se Sir John Lister Kaye, Henry M. Leia, John Russell Gubbins, Henri Bonduel, além de Julio Cesar
Arana e Abel Alarco. Tal companhia teria sido formada para comprar, tomar de arrendamento, ou adquirir os
seringais agora propriedade da empresa de J. C. Arana y Hermanos, situada em lquitos e Manaus, na América do
Sul, em areas conhecidas como Coldnia de Indiana, El Encanto, Argélia, Pevas e Nanai. Cf. THOMSON,
Norman. The Putumayo Red Book. 2.ed. Londres: N. Thomson, 1914, p.73.

1% Como evidencia a obra de Norman Thomson, o escandalo que envolveu a atuago de Julio Cesar Arana
naquela area pds em evidéncia o problema da méao de obra (sua arregimentacao e o trato da mesma) e da efetiva
administracdo do Putumayo. Na Gtica desse autor, que apresenta o ponto de vista do governo colombiano sobre a
questdo, o Putumayo pertenceria a Colémbia, sendo os peruanos considerados os intrusos ali. No tocante a
administracdo da regido, reivindicou a composicdo de um conselho internacional para arbitrar sobre a questéo,
deixando entrever que os colombianos, comparativamente aos peruanos, seriam muito “mais humanos” em
relagdo aos indios. De fato, as questdes que o caso do Putumayo suscitou acabaram provocando a intervengéo da
Gra-Bretanha e do Vaticano, além do governo do Peru e da Colémbia, e, ainda, de Julio Cesar Arana. A posicao
de cada um € objeto da analise de Garcia Jordan (2001). O livro de Thomson foi publicado em 1913 e se
apresenta como uma resposta a defesa apresentada pelo governo peruano sobre 0s acontecimentos em Putumayo.
Cf. THOMSON, 1914. Tal defesa, por sua vez, encontra-se na obra assinada por alguns dos acusados como
responsaveis pelos problemas aqui aludidos: comerciantes e autoridades peruanas. Cf. REY DE CASTRO,
Carlos; LARRABURE Y CORREA, Carlos; ZUMAETA, Pablo; ARANA, Julio Cesar. La defensa de los
caucheros. lquitos, Peru: Monumenta Amazonica, 2005.
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Além disso, o caso do Putumayo tornou evidente a questéo do trato dos trabalhadores
e dos olhares construidos sobre as populacdes submetidas ao trabalhado nos seringais.
Os indigenas, além de cooptados, foram cacados, apresados, comprados e, ainda,

submetidos a um sistema de peonagem por dividas'’

. O trabalho sob vigilancia armada, 0s
castigos fisicos e as mutilacdes, além da mortandade decorrente das péssimas condicGes de
trabalho, doencas, mas também dos assassinatos e toda a sorte de estratégias visando a maior
dependéncia — econémica ou pelo medo — em relacdo as empresas que exploravam a goma
elastica naquela area, revelam a face mais tensa e triste da realidade da exploracdo da méo de
obra no Putumayo.

Quando as denuncias sobre as atrocidades ocorridas em Putumayo chegaram a
Londres, o governo peruano foi instado a se pronunciar. Tais dendncias foram formuladas
pelos governos inglés e norte-americano e, ainda, canalizadas por entidades como a Sociedade
ou Liga Antiescravista. No caso do consul peruano em Manaus, o Dr. Rey de Castro — um dos
responsaveis pela propaganda em favor de Julio Cesar Arana —, foram alegados os perigos
representados pela presenga dos indigenas “canibais” do Putumayo para justificar o modus
operandi da empresa em que Arana era o principal acionista™®.

A correspondéncia entre a proliferacdo de empresas destinadas a extracdo da goma
elastica para o abastecimento da crescente demanda de latex pela Gré-Bretanha e Estados
Unidos, mas também outros paises, como Alemanha e Franca, e a maior exploracdo da méo
de obra, seguido do uso da coacdo e da forca, sdo apontadas pelos estudiosos do caso do
Putumayo e acabaram colocando em questdo da maneira como foram percebidos e tratados 0s

trabalhadores. No caso dos indigenas, eram tidos por canibais e inferiores. Deveriam deixar a

vida sob uma economia natural e tornarem-se civilizados, o que implicaria na necessaria

167 Utilizando diferentes fontes de informagdo, Garcia Jordan estima que o nimero de indigenas amazonicos
existentes na regiao variou de 30 a 70 mil, pertencentes aos grupos huitoto, ocaina, andoke, bora, muinane e
rezigaro. Cf. GARCIA JORDAN, 2001, pp.598 e 600.

168 GRAY, 2005, p.18.
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tarefa, ou “missdo patridtica”, de submeté-los ao trabalho e criar-lhes necessidades, além de
refrear as suas resisténcias ao trabalho dentro daquela logica capitalista. Dai a tolerancia ao
uso de meios coercitivos para obtencdo e manutencdo da méo de obra de que foram acusadas
as autoridades peruanas, por sua conivéncia com 0s empresarios que exploravam aqueles
trabalhadores.

Para transformar os indigenas em participes das acGes que supostamente trariam a
“civilizagdo” para aquela area tropical, esforcos deviam ser empreendidos no sentido de forga-
los ao trabalho (isto €, fazé-los trabalhar para os caucheiros e no ritmo determinado pela
maior demanda internacional de latex). Devia-se estancar as suas resisténcias, como as fugas.
Isto implicava na composicdo de uma forca repressora, da qual os barbadianos fizeram parte,
como registrou Roger Casement.

Como os barbadianos ali envolvidos eram ingleses, pelo estatuto colonial, e a Amazon
Peruvian Company foi registrada em Londres, os acontecimentos no Putumayo se
apresentaram também como uma questdo briténica. Foi para averiguar a participacdo dos
suditos e capitais ingleses na escandalosa realidade do Putumayo que Casement foi enviado
para aquela regido, em 1910. Antes mesmo de seus relatérios se tornarem as fontes principais

de confirmacdo dos crimes cometidos ali*®®

, as dendncias deles ja ganhavam as paginas da
imprensa dentro e fora da América do Sul'®. Em meio a elas, os gerentes das secdes
existentes em La Chorrera e El Encanto, operadas pelas companhias de Arana, foram

descritos como criminosos que sentiam prazer em queimar e assassinar 0s pacificos e

indefesos nativos das florestas. Aos indigenas que fossem considerados “ociosos”, por nao

189 CASEMENT, Roger. Correspondence respecting the Treatment of British Colonial Subjects and Native
Indians employed in the collection of rubber in the Putumayo disctrict. House of Commons Sessional Papers, v.
68, 14 de fevereiro de 1912 a 7 de marco de 1913. Citado por GARCIA PILAR, 2001, p.603. Este documento,
conhecido como o Informe do Putumayo, tem sua publicacdo efetivada em 1913, muito embora seu autor tenha
registrado suas observaces em 1910 e entregue as mesmas ao Foreing Office em 1911.

70 Inclusive de jornais paraenses, como a Folha do Norte, cuja edicdo de setembro de 1907 é citada em The
Putumayo Red Book no capitulo dedicado a “historia das atrocidades” do Putumayo, no qual apresenta as
denuncias formuladas por Benjamin Saldafia Rocca (editor de La Felpa e La Sancion, periddicos de Iquitos) ao
juiz do Tribunal Penal de Iquitos. Cf. THOMSON, 1914, p.57-59.
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alcancar as quantidades preestabelecidas de caucho a serem apresentadas aos subgerentes das
secOes, restavam os castigos e a morte'"™.

Quanto aos barbadianos, foi denunciada a sua participacdo nas atrocidades cometidas
contra os indigenas no Putumayo. Stanley e Lewis foram dois barbadianos citados que,
submetidos as ordens do subgerente de sua secdo, teriam desferido 155 chibatadas em uma
mulher india. Esta teve suas pernas cortadas até as coxas, depois do que foi baleada e morta*™,
Também foi denunciada a participagao dos barbadianos nas “correrias”, isto €, nas incursoes
armadas sobre as tribos indigenas da regido, com o fito de garantir a coleta da borracha feita
por eles, e que devia ser entregue a cada dez dias. No momento da pesagem das pélas, o0s
barbadianos eram ordenados a desferir 25 chicotadas em cada indigena que ndo cumprisse a
sua cota, tal qual denunciou Benjamin Rocca. Segundo ele, a Unica finalidade para a qual os
barbadianos foram trazidos para o Putumayo era a de servirem como “executores™ ",

Quando Casement integrou a comissao para averiguar a situacdo no Putumayo, isto
por recomendacéo do Foreign Office e com a anuéncia da Liga Antiescravista, pode contatar
um barbadiano em lquitos, que tomou como informante. Também entrevistou cerca de 30
barbadianos, o que o ajudou a compor o quadro da situacdo dos trabalhadores naquela regido.
Quanto aos suditos negros da Gra-Bretanha, os mesmos foram autores e vitimas do sistema de
exploracéo de trabalho estabelecido na area da empresa de Arana'™.

Esta longa digressdo sobre o escandalo do Putumayo interessa porque exemplifica a

“doce tirania” britanica, referida por Raymundo Moraes nas descri¢cGes sobre Barbados. Nas

1 Um dos exemplos de castigos que levavam & morte foi o episddio ocorrido em 1903 quando sobre cada um
dos 25 indigenas do grupo Ocaima, apontados como ociosos entre as centenas de outros trabalhadores da mesma
etnia, foi colocada uma espécie de camisa embebida em querosene. Depois de hasteado o fogo sobre os corpos
dos “infelizes”, este correram aos gritos e se jogaram no rio na esperanca de se salvarem. O divertimento dos
gerentes das se¢des resultou na morte dos indigenas por afogamento. Cf. THOMSON, 1914, p.60.

72 cf. THOMSON, 1914, p.61.

% As denncias feitas por Rocca contra os barbadianos encontram-se transcritas em THOMSON, 1914, p.61 e
62.

14 GRAY, 2005, p.22.
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possessdes inglesas, ela incluia a formagdo de um exército de trabalhadores a mercé de
deslocamentos para areas longinquas, respondendo a ambicdo exploradora que submetia 0s
barbadianos a situacGes limites no Congo, na fronteira do Peru com a Bolivia e na area da
EFMM. Além disso, a retdrica da civilizacdo justificava o uso de meios coercitivos para
obrigar os trabalhadores a ritmos de producdo maiores, conforme as exigéncias dos mercados
internacionais. Desqualificava os trabalhadores e os inferiorizava (indios/canibais,
barbadianos/hienas, ferozes), além de colocar, também, uns contra os outros (barbadianos
utilizados como forca repressora sobre os indios)*".

O caso do Putumayo, ao se tornar um escandalo internacional, podia, de um lado,
aumentar a visao detratora das populacfes nessa parte da América (areas de seringais na
Amazonia internacional), e, de outro, produzir ou reacender desconfiancas sobre os
barbadianos como estrangeiros e negros. Ao tempo de sua chegada em areas que precisavam
deles, como a EFMM e Belém, por exemplo, foram tomados como uma presenca que traria a
barbarie, ao invés da civilizacdo que se buscava. N&o a toa, afinal esta foi uma imigracdo que
se dirigiu especificamente para a Amazonia, nao sendo verificada em meio aos trabalhadores
que foram utilizados em construgdes de ferrovias em outros estados do Brasil, por exemplo,
provavelmente pela crenga que associava 0S negros, enquanto raga, como 0 braco mais
indicado para os desafios apresentados em meio a florestas e indios, na melhor combinacéo

entre os determinismos racial e geografico, como demonstramos no primeiro capitulo.

5 Cf. RUIZ, Jean L. Civilized people in uncivilized places: rubber, race, and civilization during the
Amazonian rubber boom. 2006. 104f. Thesis (Master of Arts) — Department of History, College of Graduate
Studies and Research, Saskatoon, 2006. Disponivel em: <http://ecommons.usask.ca/bitstream/handle/10388/etd-
05202006-230338/Thesis_Jean_Ruiz.pdf?sequence=1> Acesso em: 12 mai.2011.
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3 A IMIGRACAO DE BARBADIANOS PARA A AMAZONIA

3.1 A Cidade e os seus Bondes: Outros Barbadianos em Cena

Nos primeiros anos do século XX, os jornais de Belém noticiavam as alteragdes
urbanisticas experimentadas pela capital do Para, que refletiam a efervescéncia da economia
da borracha na Amazénia.

Externamente, tais alteracdes ligam-se a maior participacdo da regido nas intensas
redes de comércio internacionais, com consequente processo de urbanizacdo das cidades,
desde o cendrio europeu até outros continentes, como o americano. Portanto, este ndo foi um
fendmeno isolado. Em Paris, no Congo Belga, em Porto Velho ou Belém, a modernidade
industrial avancava sobre paisagens e sujeitos diversos, no mesmo compasso do
exibicionismo burgués, que projetava sobre as urbes o0s seus anseios e fantasmagorias, como
aponta Francisco Foot Hardman'’®,

O autor evidencia como as grandes obras publicas e privadas de modernizacdo dos
transportes e das comunicacdes (portos, ferrovias, telégrafo, bondes, iluminacdo a gas etc.)
foram levadas a efeito com a concorréncia de capitais e mercados que se internacionalizaram
a partir do século XIX, revelando uma das faces do moderno sistema de fabricas: “o

espetaculo das mercadorias sob a oOtica ilusionista do maquinismo”. A outra face seria o

176 cf. HARDMAN, Francisco Foot. Trem Fantasma: a modernidade na selva. S0 Paulo: Companhia das Letras,
1988, pp.30 e 46. O autor investigou o processo de construcdo da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré como uma
das grandes obras que evidenciam as fantasmagorias do homem moderno. Obras estas resultantes do avango do
capitalismo, da internacionalizacdo dos capitais e que incluiu o deslocamento de levas de trabalhadores de
diferentes procedéncias, submetidos a precarias condi¢cdes de vida e trabalho. As suas analises remetem ao
processo de constituicdo do ideario de modernidade no Brasil, materializado em obras e catalogos com as
“novidades” experimentadas com o avango do maquinismo.

Estabelecendo paralelos entre cidades e selvas, permite ao leitor situar o Brasil da segunda metade do século
XIX até as primeiras décadas do século XX e perceber criticamente o interesse das elites econdmicas e politicas
em criar uma imagem do pais no exterior que o introduzisse na “cena do desfile mundial das mercadorias”, que o
fizesse “atuar por inteiro no concerto das nagdes”. Isto foi exemplificado nas diversas Exposi¢fes Universais de
que o Brasil participou desde 1861. Com o advento da Republica, acentuou-se a ansia do progresso, sob a 6tica e
a ética burguesa que conjugava trabalho, ordem e progresso.
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“arruinamento prematuro das forgas produtivas”, referindo-se ao processo de producdo de
“novos exércitos de trabalhadores ndmades, recrutados em sua maioria compulsoriamente” e
explorados até a exaustdo, sendo a morte.

Em Belém, a construcdo do porto e os servicos de viagdo publica e iluminacédo
exemplificam esse processo, tanto pela articulagdo entre os interesses das elites politicas e
econémicas com o capital internacional quanto pelo emprego de médo de obra importada de
outras areas, como a dos barbadianos. Afinal, foi em busca de trabalho que estes imigrantes,
como os de outras tantas nacionalidades, vieram para a regido, respondendo aos espacos de
trabalho abertos por firmas estrangeiras que conseguiram as concessdes para obras que
estavam transformando a cidade. Assim, os barbadianos sdo lembrados por seus descendentes
em meio aos servicos de implantacdo da iluminacdo e viacdo publica (bondes), como James
de Cousey Burnett e Thomas Busby. Trabalhavam nos navios ou nos portos, ou ainda
instalando os cabos telegraficos, como Samuel Marshall, Joseph White e Robert Scantlebury.

Internamente, as transformacgdes urbanisticas de cidades como Belém ligam-se as
tentativas de inclusdo da regido amazénica no conjunto politico e econdmico do Império
brasileiro, desde meados do século XIX, quando se debatia a abertura do rio Amazonas a

navegacdo internacional. Tudo isto se intensificou com o boom gomifero*’’. A Republica

Y77 \/itor Gregério demonstra que o interesse no desenvolvimento da navegacdo pelo rio Amazonas e seus
tributérios é perceptivel desde 1828, quando se faziam as primeiras tentativas de implantagdo da navegacao a
vapor. No final da década de 1830, as ligagdes entre Belém e a Barra do Rio Negro (que se tornara Manaus),
com escalas em portos intermediarios, eram estabelecidas em lei. Em 1850, a criagéo da provincia do Amazonas
conjugou o maior interesse no crescente comércio realizado pelos rios da regido com o incremento da navegacao
a vapor. Foi constituida uma Companhia de Navegacdo, por Irineu Evangelista de Souza (futuro bardo de Maud),
gue marcou o inicio das linhas regulares de vapor na regido. Na década de 1860, os debates em torno da abertura
do rio Amazonas a navegacdo internacional revelavam preocupagdes que iam do interesse no desenvolvimento
comercial e das relagbes externas com o0s paises vizinhos ao Brasil (Bolivia, Peru, Equador, Nova Granada e
Venezuela) ao problema das fronteiras e da soberania sobre a bacia do rio Amazonas e seus afluentes, que
resultariam na constituicdo de novos estados na regido. Em meio a esses debates, a centralidade do porto de
Belém é destacada como ponto a ligar as republicas ribeirinhas ao Império do Brasil e este com o exterior. Cf,
GREGORIO, Vitor Marcos. Uma face de Jano: a navegagio do rio Amazonas e a formagéo do Estado brasileiro
(1838-1867). 2008. Dissertacdo (Mestrado em Historia) - Programa de Pés-graduacdo em Histéria Social,
Universidade de Sao Paulo, 2008, p.269 e 297.
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recém-instaurada teve de viabilizar projetos urbanisticos que colaborassem para criar a
imagem de progresso téo cara ao regime, o qual procurava ser identificado desta maneira.

Belém e Manaus'’®

tornaram-se dois centros de grandes trocas comerciais, duas
expressdes demograficas importantes. Outras cidades também surgiram, como foi o caso de
Porto Velho'™, e experimentaram as repercussdes locais da “civilizagdo da borracha”®. No
caso de Belém, a historiografia assinala o papel da capital do Para como principal porto de
escoamento da producdo gomifera e como canalizadora de parte do excedente produzido com
0 comércio da goma elastica, revertido para as transformacdes urbanisticas, sobretudo na
administracéo do intendente Antnio Lemos®.

Theodoro Braga, no seu Guia do Estado do Para, publicado em 1916, retratou os

diversos aspectos da urbe, Belém, desde os seus contornos geograficos, ao saneamento,

178 Sobre as transformagdes experimentadas pela capital do Amazonas, Edinea Mascarenhas Dias ¢ taxativa: “A
modernidade em Manaus ndo sé substitui a madeira pelo ferro, o barro pela alvenaria, a palha pela telha, o
igarapé pela avenida, a carroca pelos bondes elétricos, a iluminacdo a gas pela luz elétrica, mas também
transforma a paisagem natural, destréi antigos costumes e tradi¢Oes, civiliza indios transformando-os em
trabalhadores urbanos, dinamiza o comércio, expande a navegacdo, desenvolve a imigragdo”. Cf. DIAS, 1999,
p.32.

179 porto Velho, assim como Guajara-Mirim e Santo Antonio, surgiram em fungdo da construgdo da ferrovia
Madeira-Mamoré, ap6s uma sequéncia de estudos (desde 1861) com vistas a garantir o transporte de cargas e
mercadorias pelos trechos encachoeirados dos rios Madeira e Mamoré, como parte das a¢des diplomaticas entre
Bolivia e Brasil. O povoado de Santo Antdnio j& existia quando a Guerra do Paraguai fez com que o governo
Brasileiro estabelecesse ali um destacamento militar que garantisse as comunicac¢fes fluviais com o Mato
Grosso, através do Rio Madeira. Porto Velho, por sua vez, foi fundada no contexto em que a EFMM passa a ser
construida pela empreiteira May, Jekyll and Randolph, entre 1907 e 1912. Cf: FONSECA, Dante Ribeiro da;
TEIXEIRA, Marco Antdnio Domingues. Barbadianos: os trabalhadores negros caribenhos da Estrada de Ferro
Madeira-Mamoré. 22f. Porto Velho: Fundagdo Universidade de Rond6nia/Departamento de Historia, 1999.
Disponivel em: http://www.gepiaa.unir.br/index.php/123/article/viewFile/15/10 Acesso em 11 set.2010.

180 Tal como definido por Leandro Tocantins, ao caracterizar um dos ciclos econémicos da regido a partir da
ideia de “civiliza¢do”, remetendo-se aos reflexos profundos e visiveis desse periodo para a sociedade universal
quando essa pode lancar mdo de objetos que funcionam como meios de atingir o bem-estar e de elevar o padréo
de vida, o que reside, portanto, além do aspecto utilitirio da borracha, nos “prazeres e a comodidade da vida
material” advindos do consumo dos produtos dela resultantes, conformando “novas relagdes de cultura”, num
contexto de “visivel manifestagdo de progresso material”. In: TOCANTINS, Leandro. Amazdnia: natureza,
homem e tempo. Conquista: Rio de Janeiro, 1960, p.187 ss.

181 Cf. SARGES, 2000, p.16. A autora analisa como as intervencdes do poder publico para 0 embelezamento e o
saneamento da cidade se relacionavam com o jogo do poder e a formagdo de uma nova elite na cidade, sendo o
remodelamento da cidade na Belle Epoque, nesse sentido, resultado da conjugacao das aspiragées burguesas e do
Estado em contexto de grande efervescéncia econémica.


http://www.gepiaa.unir.br/index.php/123/article/viewFile/15/10
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transportes, os divertimentos e esportes. A cidade transparece em meio a apresentacdo
daquele vasto territorio da regido, destacado por ser cortado de oeste a leste pelo “colossal rio
Amazonas”, de onde “centenas de rios banham o territério paraense”. O Estado do Para ¢
marcado por seu clima quente e umido, embora 0 autor procurasse ressaltar que ‘“sua
temperatura ndo sobe nunca a altura termométrica de muitas cidades da Europa em pleno
verdo. E quente mas o calor é suportavel por ser muito suavizado pelas chuvas...”**. Com
isso, 0 autor se colocava entre aqueles que buscavam reverter ideias sobre os rigores
climaticos da regido, aludidos como empecilho, por exemplo, para a fixagdo de imigrantes
europeus.

Para Braga, fisicamente convinha admirar a bela e vasta esplanada entre os armazéns
do Port of Paré e as construcdes do Boulevard da Republica. Também o percurso dos bondes,
sendo o servico de tramways descrito como “muito bem feito”, funcionando por tragdo
elétrica, com “carros espagosos € grandes”, de fabricagdo americana, divididos em primeira e
segunda classe e, ainda, bagageiros™’.

Os ares de modernidade experimentados no cenario urbano nos fazem inquirir sobre 0s
trabalhadores empregados nos mais diversos servicos, dentre os quais 0s barbadianos, para

empresas como a Pard Electric Railways and Lighting Company Limited, firma inglesa

subsidiaria dos servicos de viagdo publica e iluminago da cidade'®.

82 BRAGA, Theodoro. Guia do Estado do Para. Belém: Typographia do Instituto Lauro Sodré, 1916.
Theodoro Braga (1872-1953), pintor, historiador e critico de arte, também educador, que viveu em Belém e Sédo
Paulo, sendo conhecido por ter produzido a tela da “Fundacdo da Cidade de Nossa Senhora de Belém do Grao-
Para” em 1905.

183 BRAGA, 1916, p.21.
184 |bidem, p.63-65.

18 Doravante Para Electric. Responsavel pela implantacdo da iluminagdo a gés na cidade, sua autorizacdo para
funcionamento consta no Decreto Federal n® 5.780 de 26 de janeiro de 1905. Cf. SARGES, 2000, p.92.
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Esses aspectos podem ser inferidos da leitura de relatorios de governo publicados em
jornais do periodo, que exibiam as mudancas no servico de bondes, como encontramos
estampado no A Provincia do Para:

Cabe consignar aqui a data em que se realizou a Ultima viagem dos antigos bondes
de tracdo animal ndo pela saudade que tal sistema possa inspirar, mas porque marca

a extincdo de um empreendimento que se prestou servicos em tempo remoto, era na

atualidade uma nota dissonante no conjunto harmonioso dos melhoramentos que vao

remodelando a cidade®®®.

O fato de o intendente de Belém neste periodo ser um dos donos do jornal onde este
relatorio foi publicado ndo é apenas um detalhe. Tal noticia remete aos trabalhos levados a
efeito pela Para Electric, cujo relatério produzido pelo engenheiro fiscal da intendéncia de
Belém junto aquela companhia, Domingos Acatauassu Nunes, tratava do estado da viacao e
da iluminacdo publica na cidade.

Remontava, entdo, ao antigo sistema de bondes por tragdo animal, tido como “uma
nota dissonante” em meio aos melhoramentos urbanos, que foi substituido pela via¢do
elétrica, ansiada pela intendéncia municipal e que visava o remodelamento da cidade. Assim o
fiscal referia ao estado da viacdo férrea urbana nos tempos da atuacdo do industrial norte-
americano James B. Bond, que em 1868 obteve o privilégio, por 30 anos, para o assentamento
dos trilhos para tracdo animal ou mecanica, que ligaria o Largo da Sé ao Largo de Nazaré™'.
Um ano depois, foi inaugurada a primeira linha de bondes em Belém, que foi uma das
primeiras no Brasil. Em 1886, tais servicos ficaram ao encargo da Companhia Urbana de

Estrada de Ferro Paraense. A 12 de novembro de 1894, esta se obrigou a estabelecer o servigo

de carros sobre trilhos, movidos pela forca elétrica, mas o contrato ndo foi cumprido.

186 para-Electric — Viagao urbana — Valioso documento. APP, 15 set. 1909. BPAV.

187 Cf. APP, 15 set. 1909. BPAV. Consta que James Bond atuou como consul dos Estados Unidos em Belém e
que ao seu nome se deve a origem da palavra “bond” usada para designar aqueles veiculos, termo que acabou
sendo aportuguesado para “bonde”. Cf. MORRISON, Allen. The tramways of Brazil. A 130-year survey. New
York: Bonde Press, 1989.
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Nos primeiros anos do século XX, o servico da viagao sobre trilhos ja era tido como
“antigo” e “péssimo”, sendo diariamente repetidas as cenas de “viagens interminaveis, de
acoites continuos nos muares que vergavam e caiam muitas vezes sob 0 peso de uma
superlotagdo e sob o barbaro chicote dos cocheiros impiedosos”. Em 1905, a Companhia
Urbana foi obrigada a repassar 0s seus contratos para um sindicato inglés, representado por
Christopher Moller. E desse ano a autoriza¢io para funcionamento da Para Electric, que fora

constituida em Londres para a exploracao dos servicos de viacdo e iluminacdo em Belém.
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Figura 11 — Bonde por tracdo animal na Rua Jodo Alfredo, centro comercial de Belém, ¢.1900. Em
19009, ele era tido como “antigo” e “péssimo”

Fonte: MORRISON, Allen. The tramways of Brazil. A 130-year survey. New York: Bonde Press,
1989.

e
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Figura 12 — Os barbadianos estiveram entre os trabalhadores empregados no assentamento dos trilhos
e estabelecimento dos bondes em Belém. Na imagem, bondes por tracéo elétrica na
Avenida 16 de novembro, tendo, a direita, a Praca D. Pedro Il, pr6ximo ao Ver-o-Peso

Fonte: MORRISON, Allen. The tramways of Brazil. A 130-year survey. New York: Bonde Press,
1989.

Consta que a primeira linha de bondes movidos por tracdo elétrica foi inaugurada em
1907, e seu percurso ligava a Avenida 22 de Junho ao Ver-o-Peso, passando pela Praca da
Republica. Os trabalhos haviam sido iniciados um ano antes, quando o engenheiro civil
Joaquim Gongcalves Lalor, designado pela Pard Electric, partiu para Londres, onde foram
adquiridos 0 maquinario e outros materiais para os servicos de viacao elétrica em Belém. Mas
e a mao de obra ai empregada?

Sob o fascinio do maquinismo, o fiscal da se¢cdo de obras municipais, autor do
relatério aqui analisado, lembrava os impactos das inovagfes nos transportes pelo mundo,
destacando que “depois que em 1881 rodou, sobre trilhos, o primeiro carro elétrico e que as

vantagens do novo sistema se patentearam, o desenvolvimento das redes de tragéo nas cidades
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cresceu numa propor¢io rapida e consideravel”*®. Com a implantacdo dos bondes elétricos,
as autoridades da intendéncia de Belém e da companhia concessionaria buscavam transmitir
aos habitantes da cidade e aos estrangeiros as melhores impressdes sobre o desenvolvimento
urbano, marcadores da insercdo da capital do Para no rol das cidades mais desenvolvidas da
Europa e dos Estados Unidos'™. Segundo o fiscal, tratava-se de um
[...] abengoado movimento mundial que estreita os lagcos de amizade e de interesses
reciprocos entre 0s povos, aproxima os continentes, irradia a civilizagdo entre as

mais incultas gentes e transmite pensamentos e ideias dos adiantados aos mais

atrasados centros'*.

E reforcada, ento, a ideia do progresso de uma cidade ou pais associada a extenséo de
suas vias férreas, bem como de suas flotilhas mercantes (maritimas e fluviais), dada a
importancia conferida as melhorias nos transportes para a economia, principalmente.

Os significados mais profundos deste “abengoado movimento mundial” e do
estreitamento dos lagos entre povos e continentes, pela via do capital internacional com verniz
civilizatorio, podem ser percebidos se atentarmos para o quadro mais geral destas obras em
regibes como a Amazonia brasileira. No caso de Belém, o grande exemplo foi a construcéo do
Porto do Pard. Mas as obras de viacdo publica, da construcdo das linhas de bondes elétricos na
cidade, estao a ela ligadas e indicam os “interesses reciprocos” entre 0S agentes do capital e 0
Estado, através da politica de concessdes de servigos publicos, o que envolvia também a

questdo da mao de obra.

188 para-Electric — Viacéo urbana — Valioso documento. APP, 15 set. 1909. BPAV. Cabe ressaltar que 0 mesmo
fiscal buscava evidenciar as vantagens da eletricidade frente ao vapor — utilizado inicialmente para substituir a
tracdo animal — para a satisfagdo das necessidades de “transporte rapido, cdbmodo, seguro e econdmico”.

189 O fiscal da Intendéncia junto & Paré Electric chegou a comparar Belém a Lisboa, até entdo um modelo de
emprego da moderna tragdo mecanica pela eletricidade nos bondes, e louvou o espirito empreendedor dos norte-
americanos que multiplicavam sua via férrea. Dentre os sistemas elétricos de tragdo, o que foi tido como mais
conveniente para Belém foi o de transmissdo aérea [vide Figura 12], dada a “rapidez de estabelecimento,
seguranga contra acidentes e economia de montagem e conservacao, além da resisténcia as condigdes locais e as
influéncias metereoldgicas”. Para-Electric — Viagdo urbana — Valioso documento. APP, 15 set. 1909. BPAV.

190 para-Electric — Viagao urbana — Valioso documento. APP, 15 set. 1909. BPAV.
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Instalar linhas férreas e de iluminacdo foi uma das obrigacbes assumidas pela
companhia que venceu a concorréncia publica para a construcéo do porto de Belém, em 1906.
Afinal, todo o entorno do cais teria de ser transformado juntando-se preocupacdes estéticas
com o saneamento e a modernizacdo do nicleo portuario™®'. O que pode indicar que para os
trabalhos nas duas obras pode ter sido empregada a mesma estratégia da utilizacdo de mao de
obra importada.

Negros barbadianos como James Christopher de Coursey Burnett e Thomas Busby
trabalharam para a Para Electric na instalacdo dos bondes. As suas histérias vao além de uma
contagem dos trabalhadores ali empregados, pois se tratam de imigrantes que nao apenas
chegaram para prestar um servigo, mas acabaram fixando residéncia e estabelecendo familia
na cidade. James de Coursey Burnett chegou a Belém na primeira década do século XX.
Tinha pouco mais de trinta anos e ja estava casado com Carlota Alberta Burnett, nascida em

Trinidad, onde se conheceram*®2.

1 COMPANHIA DOCAS DO PARA. Porto de Belém. Primeiro centenario. Belém: Editora Publicarte, 2009,
p.26.

192 James de Coursey Burnett nasceu em Barbados no ano de 1884. Carlota Alberta Burnett nasceu em 1884.
Ambos viveram em Belém, falecendo com 71 e 82 anos, respectivamente. Entrevista realizada com Gladys
Skeete em 23 de abril de 2012. Gladys é filha da filha deste casal, Alberta Beatrice Burnett. Seu pai é Robert
Clyde Skeete, nascido em Santa LdUcia, reconhecido na cidade como barbadiano e professor de inglés. A
entrevista foi realizada na casa da informante em Belém, em conjunto com suas irmds Evelina e Martha. A
primeira mencdo a James de Coursey, entretanto, foi fornecida diretamente por um de seus filhos, James Burnett,
em entrevista realizada em 30 de outubro de 2004, ocasido em que nos cedeu a fotografia dos pais em frente a
sua residéncia [Figura 13]. James se referiu ao emprego do pai na Para Electric, mas ndo mencionou a funcéo
exercida por ele junto a esta empresa.
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Figura 13 — James Christopher de Coursey Burnett, barbadiano que migrou para
Belém para trabalhar no assentamento de trilhos de bondes da Para
Electric. Ndo emigrou sozinho: ja era casado com Carlota, de
Trinidad. A fotografia foi registrada em frente a residéncia do casal.
Fonte: Acervo da familia Burnett.

James de Coursey Burnett é lembrado como um negro alto e forte que trabalhou para a
Para Electric quando assentavam os trilhos em avenidas da capital. O uso de um chapeldo e a
rigidez no trato e educacdo dos filhos foi ressaltado por suas netas. Segundo elas, James tinha
a funcdo de capataz naquelas obras. Do que conseguiram lembrar, a vinda deste barbadiano se
deu por suas vinculagdes anteriores com uma companhia inglesa. Relataram, ainda, que ele
teria trabalhado, em Barbados, como agente prisional, sendo as duas atividades associadas ao

seu porte fisico e poder de fiscalizacdo. Neste caso, a memoria do trabalho como emprego é
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que ganha destaque, ou seja, a sua dimensdo como definidora de um lugar numa hierarquia*®,
neste caso como chefe de uma turma de trabalhadores que assentavam os trilhos para os
bondes.

A presenca de barbadianos nas obras executadas por firmas como a Para Electric ndo
pode aqui ser quantificada: consta nos relatos dos descendentes e na memoria de antigos
moradores da capital do Estado. Entretanto, lendo com atencéo o relatorio que dava conta do
avanco do sistema de bondes em Belém, percebe-se a participacdo dos barbadianos e ainda
certa tensdo quanto a sua presenca nestes servicos. Tal presenca também pode ser atestada,
como observaremos mais adiante, nos relatérios da intendéncia de Belém, quando essa leva de
imigrantes era apontada como a que vinha acrescer o numero de estrangeiros que a cidade
vinha recebendo por conta das obras que estavam transformando a infraestrutura local.

Voltando ao relatorio apresentado por Domingos Acatauassu Nunes, 0 mesmo
criticava duramente a Para Electric pela “lentiddo pasmosa” com que caminharam os
trabalhos da viacgéo e iluminacdo de Belém, em 1906. Mas as criticas ndo pararam por ai.
Inicialmente, o problema era a falta de material, sobretudo para o lastro das linhas. Outra
razdo que a companhia apresentava para o atraso dos trabalhos era o fato de uma parte dos
engenheiros contratados para a obra ter sido acometida por moléstias, o que ndo era incomum
naquele contexto em que a febre amarela fazia muitas vitimas, e de forma mais grave entre os

194

recém-chegados a regido™". Além disso, a firma construtora contratada foi responsabilizada

198 |embrar o oficio dos pais ou avos traz consigo a atualizacdo propria da memdria como presente, por isso
mesmo, na meméria do trabalho, o oficio indica a inser¢cdo dos sujeitos no sistema de relagdes sociais e
econdmicas, sua posi¢do em uma hierarquia. Portanto, é mais do que indicacdo de uma forma de sobrevivéncia
ou fonte salarial, e vai além da dimensdo corpdrea das atividades realizadas por um determinado sujeito. Cf.
BOSI, 1994, p.468 ss.

194 As doengas e medidas sanitarias adotadas em Belém nos inicios do século XX podem ser conferidas em:
CAMPOS, Américo. Noticia sobre a pathologia médica do Para. In: PARA. Governo do Estado. O Para em
1900, p.121-130 e FRAIHA, Neto. Oswaldo Cruz e a febre amarela no Para. 2.ed. Ananindeua: Instituto
Evandro Chagas, 2012, que se baseia também em VIANNA, Arthur. As epidemias no Para. Belém: Imprensa
do Diario Oficial, 1906. Para uma leitura do contexto nacional, ver: FUNDACAO OSWALDO CRUZ. Casa de
Oswaldo Cruz. A ciéncia a caminho da roca: imagens das expedicdes cientificas do Instituto Oswaldo Cruz ao
interior do Brasil entre 1911 e 1913. Rio de Janeiro: FIOCRUZ/Casa de Oswaldo Cruz, 1991.



117

por mais um dos motivos do atraso das obras: a contratacio de trabalhadores. E ai que
encontramos arrolados os barbadianos.

Repetindo os mecanismos utilizados para a efetivacdo das construcdes de ferrovias e
canais em outros paises por variadas empresas, essa firma agenciou a mao de obra (numerosa
e barata) no exterior, e uma parte dela veio das Ilhas do Caribe. No relatério sobre os avancos
do servico de bondes pela Para Electric, produzido pela Intendéncia de Belém e publicado em
A Provincia do Para, naquele ano de 1909, havia a referéncia a contratacdo de trabalhadores
estrangeiros, nomeadamente os ‘“barbadianos”, além de “individuos importados de outros
Estados”.

O fato de destacar os barbadianos cumpre a funcéo de indicar ndo apenas a origem ou
a procedéncia dos trabalhadores ali chegados: Barbados e, possivelmente, de outras ilhas das
Antilhas, mas também a cor/raca destes trabalhadores. Afinal, tal designacdo (barbadianos)
era englobadora dos negros estrangeiros, oriundos em sua maioria de Barbados, como
também de outras ilhas do Caribe inglés (como Santa Lucia e Trinidad)***. Os trabalhadores
tidos como “inabeis” ndo serviriam para aquelas obras que visavam a remodelagao da cidade,
OuU a sua presenca é que nao era bem-vinda na “Paris dos tropicos”?

A alegacéo do atraso dos trabalhos da firma construtora das obras para instalagdo dos
bondes elétricos em Belém era a de que se tratava da contratagdo de pessoal “inabil”, que
“ndo podia satisfazer as exigéncias de um servigo de tal monta”. No caso, tanto os
barbadianos quanto os que chegaram de outros Estados foram contrastados com o que
Domingos Acatauassu chamava de “nossos trabalhadores”. Assim, esse fiscal ndo estava
apenas indicando uma preferéncia estrita pelos trabalhadores nascidos no Para, mas
demarcando uma oposicdo aos estrangeiros negros, barbadianos, como ele mesmo

especificou. Talvez também as levas de nordestinos que entravam cada vez em maior nimero

195 cf. LIMA, 2006.
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na cidade. Porém, mesmo com o emprego posterior de europeus, os resultados dos trabalhos
destes dltimos ndo alteraram o ritmo das obras, segundo o proprio fiscal. Os “nossos
trabalhadores” foram, em um primeiro momento, preteridos pela construtora. Contudo, foram
utilizados depois, quando finalmente se encontrou neles a “inteligéncia” e as “atividades
requeridas”. Os percalgos dai advindos foram, sob a otica daquele fiscal da intendéncia junto
a Para Eletric, resultado da “imprudéncia” dos contratadores.

Problemas técnicos também foram apresentados para aludir ao atraso na inauguracédo
da primeira linha de bondes elétricos, que finalmente ocorreu em 15 de agosto de 1907. O
evento, que reuniu autoridades paraenses, foi celebrado com festa na Avenida Independéncia,
na esquina da Praca Floriano Peixoto. A partir dai, houve uma fase de maior celeridade nos
trabalhos, com o estabelecimento de um servico regular de suprimento de materiais e a
organizacdo mais racional dos trabalhadores que passaram a operar em turmas para a
escavacdo do solo, colocacdo de dormentes e trilhos, lastragem, alinhamento e nivelamento
das vias, além da reposicdo dos calgcamentos. Em meio a estas Ultimas atividades é que foi
mencionado o trabalho da turma de que James de Coursey era o capataz. O que teria
acontecido com os outros barbadianos inicialmente empregados nesses servigos?

Recorrentemente sdo mencionados pela historiografia, trabalhando na construcdo de
outro simbolo de progresso e modernidade: os trilhos da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré.
Mais uma vez, os pontos de ligacdo entre estas diferentes obras revelam que a presenca de
barbadianos nos dois extremos da Amazonia brasileira ndo era mera coincidéncia.

A construcdo do porto de Belém (assim como a implantacdo do sistema de bondes
elétricos) realizou-se no mesmo contexto da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré. Ambos
resultaram das negociacdes e acdes do norte-americano Percival Farquhar. Depois de atuar na

implantacédo de servico de bondes e ferrovias em Nova lorque, Cuba e Guatemala, ele voltou a
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sua atencao para os investimentos no Brasil, e transformou-se em um verdadeiro “cagador de
concessoes”’, como afirma Pedro Tortima'®.

O ano de 1905 marcou a entrada de Farquhar, no Brasil, como um expoente na
introducdo de capitais estrangeiros nas obras de infraestrutura na Amazonia e quando adquiriu
a concessdo para a construcdo do porto de Belém. No porto e pelo porto da capital da

borracha, agenciados ou espontaneamente, os barbadianos foram encontrados a partir de

entdo.

3.2 Um Porto, Muitas Histdrias

A historiografia sobre a Amazoénia destaca a constituicao historica de Belém, fundada
em 1616, a sua importancia geopolitica e econémica relacionada a sua localizacdo na Baia do
Guajara e relativamente préxima a foz do Rio Amazonas, principal porta de entrada na
regido™’. Com o desenvolvimento da economia gomifera, a area portudria de Belém
movimentou 338.555 toneladas em 1890, aumentando para 597.282 toneladas em 1914. Este
aumento fez crescer a necessidade de um porto que viabilizasse o abastecimento e o

descarregamento dos navios, que circulavam pela regido, vindos de outros Estados ou de

19 O autor recupera as ligagdes complexas entre Percival Farquhar, Frederick Pearson e o grupo reunido na
empresa Rio de Janeiro Light and Power Co. Ltd., a partir de 1904, quando adquire tal concessdo. Em 1912, ja
controlava o sistema de transportes da Amazonia e do Centro-sul do Brasil. Farquhar € apresentado mais como
um homem de negdcios avido por vantagens econdmicas do que propriamente um engenheiro. Produzindo a
biografia deste norte-americano com vistas a recuperar sua atuacdo como um dos dirigentes desta companhia, o
autor tece criticamente o perfil destes investidores estrangeiros no cenério brasileiro. Cf. TORTIMA, Pedro.
Biografias de pioneiros. Quatro diretores da empresa ou a teoria dos vasos comunicantes do poder. In:
LAHMEYER, Euldlia Maria; LEVY, Maria Barbara. Estudos sobre a Rio Light. Rio de Janeiro: Instituo Light/
Centro de Memdria da Eletricidade do Brasil, 2008, p.611-676.

97 para a visualizacdo da 4rea portuéaria de Belém, vide Figuras 22, 23 e 24, entre as paginas 242 e 244 desta
tese. Desde o periodo colonial, a Baia do Guajara ¢ indicada como um “[...] local adequado as condigdes do
transporte e interligacdes fluvio-maritimas com todo o estudrio que compreende os rios Guama, Tocantins,
Amazonas e outros”. Cf. ARRUDA, Euler Santos. Porto de Belém do Para: origens, concessdo e
contemporaneidade. 2003. 237f. Dissertacdo (Mestrado em Planejamento Urbano e Regional) — IPPUR,
Universidade Federal do Rio de Janeiro, 2003, p. 17. Um importante historico da funcdo portuaria de Belém e
seu desenvolvimento podem ser conferidos em PENTEADO, Antonio Rocha. O Sistema Portuario de Belém.
Belém: Universidade Federal do Para, 1973.
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varios paises e interligando o Para com cidades importantes, como Londres e Nova lorque,
além de fazer escoar o que se produzia nas fronteiras do Brasil'%.

O porto era reclamado desde 1869, pelo entdo presidente da provincia do Pard. Mais
tarde, foi projetado, mas nao realizado, em 1897. Foi aberta e depois anulada uma
concorréncia para a sua construcdo, em 1902. Finalmente, o novo cais de Belém foi
inaugurado em 1909. Ou pelo menos, o primeiro trecho do cais. A ceriménia de inauguracdo
do porto de Belém foi amplamente noticiada pela imprensa paraense®.

Era 0 ano de 1909, no dia em que se rememorava a Descoberta da América®®, quando
0 vapor Justo Chermont largou do trapiche da Recebedoria, pela manha. Trazia a bandeira
brasileira enlacada com a bandeira inglesa. Também a do municipio de Belém, com a
bandeira brasileira e a do estado, que indicavam as trés esferas de poder envolvidas na obra e
a participacao dos capitais e tecnologia estrangeiros (sem contar parte da forca de trabalho ali
empregada). As bandeiras, colocadas ao longo das amuradas do navio, eram mais do que
ornamento. Em conjunto com a data escolhida para o evento, transmitiam ao publico o sentido
de uma regido que se deixa “descobrir’” a partir de um de seus principais portos.

Contrastando com a ornamentacao, cuidadosa e artisticamente preparada, com 0 mais
rigoroso “asseio” e “ordem” do navio que trazia as autoridades do Para, encontrava-se 0 povo.
Apinhado, invadia e disputava os lugares marcados para assistir a saida daquele vapor que
faria o percurso para celebrar a inauguracao do porto de Belém. Levou quase uma hora para

chegar a Val-de-Cans e la foi saudado por sirenes dos guindastes, locomotivas e rebocadores.

1% Os dados referentes a0 movimento de cargas na area portuaria de Belém sdo citados por Euler Arruda, em
grande medida apoiado em Antdnio Rocha Penteado, j4 citado. Cf. ARRUDA, 2003, p.74.

199 0 convite, a programacao da ceriménia de inaugurac&o do Porto e os comentarios seguintes a festa podem ser
consultados em: O Porto de Belém. APP, 6 out. 1909; Porto de Belém — inauguragdo do primeiro trecho de cais.
APP, 7 out. 1909; O Porto de Belém. APP, 12 out. 1909; O Porto de Belém — Inauguracéo e A Actualidade — As
obras de Guajard, estas Ultimas publicadas em APP, 13 out. 1909. BPAV.

200 12 de outubro foi a data selecionada previamente pelo engenheiro-diretor da Port of Par4, lan Berry, em
conjunto com o governador do Para, Jodo Coelho, as vésperas da inauguracdo do porto de Belém, quando
discutiam a programacéo do evento. Cf. O Porto de Belém. APP, 6 out. 1909. BPAV.
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Fundeado ao largo, nele foi servida uma “fina refeicdo” aos convidados: havia vinhos e

champanhe “em profusdo”, era o que destacava a noticia publicada®".
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Flgura 14 — Porto de Belém. Convite para a cerimdnia de inauguracdo do primeiro trecho de cals que
seria realizada em Val-de-Cans, no dia 12 de outubro de 1909, celebrando as obras
iniciadas em 16 de novembro de 1907. Para tal construcdo, Percival Farquhar organizou a
Companhia Port of Para. O convite era assinado pelo engenheiro lan Berry

Fonte: CDP. Porto de Belém: primeiro centenario. Belém: Publicarte, 2009, p.21.

Tratava-se dos resultados dos trabalhos da companhia Port of Pard, que acabava de
inaugurar os novos melhoramentos, principalmente a construgdo do novo cais e as instalagdes
em Val-de-Cans. Para a construcdo do Porto, Farquhar contratou a firma inglesa S. Pearson &
Sons, de Londres, chefiada pelo Mr. Weeterman Pearson. Esta empresa ja era reconhecida por
obras monumentais no exterior. Em Belém, ela era administrada por Mr. Harvey, engenheiro
que residia na cidade ha alguns anos e que depois, na sua auséncia, foi substituido por

Thomas Thompson.

1 porto de Belém — inauguracdo. APP, 13 out. 1909.
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Com a inauguracao do porto de Belém, a firma dava provas de que podia continuar a
operar os grandes melhoramentos da cidade. E o que destacava o jornal A Provincia do Para,
que a despeito de afirmar-se como noticioso, ndo partidario, fazia ecoar a administracdo
lemista em Belém, no ano em que Jodo Coelho, antigo secretario de Lemos, assumiu o
governo do Estado®?,

O jornal apresentou uma sequéncia de noticias sobre as obras do porto, das obras de
Guajara. Mostrava que, a medida que o cais ia sendo inaugurado, crescia e tomava conta das
autoridades e do povo certa “visdo patriotica”, certo entusiasmo. Cerimdnias de inauguragédo
de grandes obras contavam com a larga audiéncia do povo, 0 que remete a pragmatica
republicana da utilizacdo das festas civicas para a integracdo do cidadao ao ideario (como o de
progresso) sobre o qual se apoiava o regime republicano®. Esta pratica também foi acionada
quando da inauguracao da primeira linha de bondes elétricos na cidade.

O conjunto das obras levadas a efeito pela Port of Para alteraram sobremaneira a
fachada da cidade, antes ocupada por trapiches em madeira [vide Figura 15]. A inauguracéo
do porto marcou o momento em que os velhos “lugubres trapiches negros e inesteticamente

enterrados ao longo do litoral que enfeavam a cidade toda” deram lugar a “branca linha de

cais” que estava sendo colocada ali, motivo de jabilo.

202 Nessa época, Lemos estava na linha de frente do jornal APP, era intendente de Belém e presidente do Partido
Republicano Paraense. ApGs a chegada de Jodo Coelho ao governo do Estado, serd instaurada uma crise no
interior deste partido, a ponto de Lemos renunciar a sua direcao e, mais tarde, renunciar a propria intendéncia de
Belém. Lemistas e coelhistas passardo a se defrontar publicamente, inclusive através dos jornais paraenses. E
nesse contexto da politica estadual que o APP deixa de ser da situacdo e passa para a oposi¢do ao governo do
Estado. Os coelhistas se apoiardo no jornal O Estado do Para. Outra parte da oposi¢do a Lemos, partidaria de
Lauro Sodré, tinha ao seu lado o jornal Folha do Norte. Cf. ROCQUE, 1976, capitulo XXVII; SARGES, 2004,
capitulo 2.

203 COELHO. Geraldo Martires. No coracdo do povo: 0 monumento & repUblica em Belém 1891-1897. Belém:
Paka-tatu, 2002, p.132 ss.
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Figura 15 — Trapiche da companhia de navegagdo Booth Line
Fonte: GOVERNO DO ESTADO DO PARA. Album do Estado do Para. Mandado organizar pelo
Governador Augusto Montenegro. Paris: Imprimier Chaponet, 1908, p.233.

Figura 16 — Marcando a inauguracdo do primeiro trecho de cais, a hegada do vapor Justo CHermont,

em 12 de outubro de 1909
Fonte: CDP. Porto de Belém: primeiro centenario. Belém: Publicarte, 2009, p.44.
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No lugar dos “barracdes lugubres”, que eram “sintomas do passado morto”, um porto
novo, importante como via de acesso a regido e também porque facilitaria as atracacdes, 0s
desembarques, auxiliaria os correios locais e tornaria mais cobmodos os transportes, tudo isso
de grande significado para a urbe. Afinal, a construcdo do porto juntou-se a construgcdo do
“boulevard” ao longo da linha do cais e outras vias e espacos publicos, a transformacgdo de
igarapés em docas e a integracéo da Estrada de Ferro de Braganga com o Porto e os bondes®®.

No contexto da inauguracdo do primeiro trecho do cais em Belém, o cortejo das
embarcacdes seguiu para Val-de-Cans, que &, atualmente, um dos bairros da cidade, o que
abriga o Aeroporto Internacional de Belém. A respeito da origem do lugar e de seu nome,
considerando-se 0s registros escritos e a memaria sobre o bairro, consta que se tratava de uma
area que ficava localizada entre a antiga Vila do Pinheiro (hoje Icoaraci) e Belém, e que foi
povoada por uma maioria de escravos negros>®.

Nessa area a leste de Belém, foram realizadas outras construcbes da Port of Para.
Farquhar recebeu por doacdo uma area de cerca de 800 hectares de terra e mais 100 hectares

206

de frente para 0 mar, em Miramar=”, onde instalou duas docas flutuantes encomendadas da

Holanda®’. Segundo noticiaram os jornais de Belém, la também estava armazenada parte do

204 Cf. ARRUDA, 2003, p.13. Havia ainda a necessidade da dragagem da Bafa do Guajara para viabilizar a
aproximacao de navios de maior calado, o que foi realizado pela empresa contratada por Farquhar. Cf.
COMPANHIA DOCAS DO PARA. Porto de Belém: primeiro centenario. Belém: Editora Publicarte, 2009,
p.20.

%5 Nos jornais é grafado Val-de-Cans. Em outros tipos de registros, entretanto, a grafia é Val-de-Caes, tal como
nos documentos do Arquivo Nacional, que referem a construcdo do cais no porto de Belém, indicando que este
cais deveria se estender da “ponta do Castelo” ao “sitio denominado Val-de-Cies”. Cf. Papéis referentes a
construgdo de um cais no porto de Belém (Para), entre a ponta do Castello e o sitio denominado Val-de-Cées.
AN, IT 32, Mago 12, n.179, ano: 1895.

2% Segundo Arruda (2003, p. 81), “Na propriedade chamada Miramar (nome originario de luxuosa casa de
madeira com dois andares que ali existiu) contigua a &rea de Val-de-Cans, existia o sitio ‘Pé na Cova’. Em
Miramar foram preparados um ancoradouro, uma fundicdo e areas de deposito de carvao e agua. A casa Miramar
era a residéncia dos diretores da Companhia que, isolados, evitavam contrair a febre amarela”.

207 Cf. GAULD, Charles. Farquhar, o ultimo titd. Sdo Paulo: Editora de Cultura, 2006, p.137. A primeira
edicdo deste livro, publicado nos Estados Unidos, é de 1964. Gauld compulsou grande parte destes documentos
referentes aos feitos do denominado “Sindicato Farquhar” no Brasil, para a composi¢do de sua obra biografica,
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material que foi usado para a extensdo das muradas do cais de Belém, ja que em outubro de
1909 foi inaugurada apenas uma parte dele®®,

A inauguracao do Porto do Para, cuja ceriménia pomposa foi descrita em detalhes,
teve outro lado ndo alvejado pela imprensa naquele momento: os trabalhadores empregados
naqueles servicos. Para alcangar a desejada substituigdo dos “lagubres trapiches negros” pela
“branca linha de cais” de uma area portuaria marcada pela movimentacdo de pessoas diversas
e de marcante presenca de negros desde os tempos da escraviddo, foi necessario trazer
trabalhadores de outros lugares. Os estrangeiros de diferentes origens foram chegando a
cidade, aproveitando as oportunidades de trabalho abertas com a construcdo do porto. Dentre
eles, os naturais da ilha de Barbados.

Eram negros em meio aos desejados imigrantes brancos, em contexto no qual se
buscava apagar os sinais de um passado morto, do atraso ao progresso, 0 que ndo deixava de
incluir as expectativas em torno dos trabalhadores (nacionais e estrangeiros, negros e brancos)
e do proprio trabalho. Os barbadianos foram chegando e alguns acabavam ficando na capital
do Pard. Apesar de sua presenca nao ter sido contabilizada pelas autoridades brasileiras, as
mencdes que faziam a eles aparecem em meio as preocupacdes, por exemplo, com o
crescimento populacional e suas implicagdes no estado sanitario nos cendrios das obras que
estavam transformando a paisagem e 0s servigos nesta urbe. Para abordarmos a questdo
desses trabalhadores e entendermos a chegada dos barbadianos, € preciso atentarmos para o

que Tortima aponta como a conjugacdo entre as oportunidades que se abriam nessa parte da

Ameérica Latina, o capital europeu e a habilidade de certos homens de negdcios, como o0 norte-

0s quais se encontram reunidos na Colecdo Percival Farquhar, no acervo do Arquivo Nacional, e recobrem o
periodo de 1869 a 1960.

208 Segundo o jornal A Provincia do Para, em 1909 ja teriam sido construidos 309 metros de murada do cais,
mas inaugurados apenas 150 metros, ja que “a extensdo restante ndo estava disponivel para manejo dos aparelhos
de transporte ¢ aterro”. Cf. Porto de Belém — Inauguragéo do primeiro trecho de cais. APP. 12 out. 1909. BPAV.
Arruda informa que teriam sido inaugurados os primeiros 120 metros do porto, um armazém e um canal dragado.
A extensdo do cais foi se alongando com o avangar das obras e dos anos. Em 1913, o porto alcancaria 1.860
metros e estaria equipado com onze guindastes elétricos. ARRUDA, 2003, p.81.
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americano Percival Farquhar. Este empresario se aproveitou dos dois aspectos e atraiu a mao
de obra disponivel em um contexto de grande dispersdo de trabalhadores®®.

Na imprensa paraense encontramos elogios, mas também criticas, a presenca e atuagdo
de empresarios estrangeiros na regido, como observamos na matéria, publicada em 1909, de
Raymundo Moraes, um dos articulistas do jornal A Provincia do Para. Referindo-se ao
contexto de grande crescimento econémico na Amazbnia e maior incursdo de capitais
internacionais, este jornalista evidencia esse olhar atento para o crescimento dos Estados
Unidos e sua atuacgdo (imperialista) dentro e fora da América Latina?°. Mais precisamente,
preocupava-se com 0s portos da regido, os ancoradouros, e sobretudo com os depdsitos de
carvdo, que eram alvos do interesse internacional, mais precisamente do interesse “ianque”?".
Essas foram, no inicio do século XX, questdes de importancia estratégica. E a construcdo do
Porto de Belém esteve, nesse contexto de grande crescimento da economia da borracha,
marcada por essa “alucinagio morbida atras de riquezas”, como dizia Raymundo Moraes®?,

A Amaz6nia, na primeira e segunda décadas do século XX, recebeu toneladas de
carregamentos que chegavam pelo porto de Belém e de Manaus. Através deles, 90% da
borracha foram exportados, disputados pelas industrias elétrica e automobilistica em expansédo

na Europa e Estados Unidos*®. J4 em 1903, as docas flutuantes de Manaus haviam sido

finalizadas pela Booth Line, empresa de Liverpool, responsavel pelos portos e navios que

29 TORTIMA, 2008, p.629.

210 580 vérias as matérias de Raymundo Moraes, no APP, que podem ser citadas, dentre as quais: Hampton
Roads. APP, 19 abr. 1908, BPAV, na qual elogia a “inteligéncia prodigiosa do yankee”, sua maior robustez
fisica e viril, destacando, de um lado, suas descobertas das “maravilhas da eletricidade”, e, de outro, remetendo
as acdes do presidente Roosevelt quanto ao Japdo e ao Canal do Panama.

211 Cf. Imperialismo yankee. APP, 8 jun. 1909, BPAV, em que Raymundo Moraes remonta as conquistas norte-
americanas no México, retoma a apreciacdo sobre a politica imperialista de Roosevelt, as interferéncias dos EUA
nas “republicas” de Panama, Cuba e Sdo Domingos e, ainda, a intensa febre naval que agitava a nagdo, por isso
“cumpre-nos admira-los e temé-los”, afirmava o jornalista.

212 Cf. Na pista do oiro. APP, 27 jun. 1909. BPAV.

13 GAULD, 2006, p.145.
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faziam a conexdo entre a Amazonia, a Inglaterra e a América do Norte, até que empresarios
como Percival Farquhar voltassem seus interesses para a navegacdo fluvial e para o
estabelecimento de ferrovias na regido. Assim, Farquhar foi se impondo no comércio, na
navegacao e nos servicos publicos, que até os primeiros anos do século XX eram dominados
pelos ingleses, a exemplo da Amazon River, depois incorporada pela Companhia de
Navegacdo do Amazonas, deste empreendedor®“,

Para tracar um historico dos transportes maritimos na regido, tem-se que a navegacao a
vapor ja existia na regido desde meados do século XIX, a exemplo dos vapores da Companhia
de Navegacdo e Comércio do Amazonas, que na década de 1850 faziam a viagem de ida e
volta entre Belém e Manaus em 22 dias. Com o boom gomifero nas ultimas décadas dos
oitocentos, comecou a funcionar uma companhia inglesa, a Amazon Steam Navegation
Company, cujos vapores faziam o mesmo percurso em apenas dez dias. Linhas transatlanticas
ligando Belém a Londres, com entreposto em Barbados, ja existiam neste mesmo periodo.

Em 1908, quatro companhias de navegacdo a vapor atuavam no Para: Lloyd
Brasileiro, Booth Line, Hamburg American Line e Sudamerikanishche Dampfschitfahrts
Gesellschaft?®. Fazendo o transporte de pessoas e mercadorias entre os portos do Rio de
Janeiro e Nova lorque, os vapores da Linha Americana do Lloyd Brasileiro faziam escala em
Belém e, também, em Barbados, pelo menos uma vés por més®*®.

O servico regular de transporte por vapores entre o Para e Nova lorque ja era feito pela

Booth Steamship Co. Lta. desde 1882, um ano depois desta companhia ser formada a partir da

21" ARRUDA, 2003, p.84.

215 cf. GOVERNO DO ESTADO DO PARA. Album do Estado do Par4. Mandado organizar pelo Governador
Augusto Montenegro. Paris: Imprimier Chaponet, 1908, p. 217.

216 Os paquetes Sao Paulo, Rio de Janeiro, Minas Gerais, Acre, Para e Cearéa constam dentre aqueles vapores
gue, partindo do Rio de Janeiro e fazendo escala na Bahia, em Pernambuco, no Para e em Barbados, chegavam a
Nova lorque. Consta que em 1908 o Lloyd Brasileiro alcancaria o total de 72 vapores, descritos com capacidade
para 4 a 6 toneladas. Cf. Ibidem, p. 224.
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Booth Line, fundada em 1866 por Alfredo Booth & Co.?!" Tal empresa passou por
melhoramentos no comeco do século XX, diante da concorréncia da companhia
hamburguense, do que decorreu a fusdo das linhas Booth e Red Cross, em 1901, para o
aumento do nimero de viagens de seus vapores®*®, Em 1902, sua flotilha somava 25 paquetes,
sendo quatorzes destes para transporte de passageiros e 0s demais exclusivamente para o
transporte de cargas.

Na Booth Line existiam paquetes “melhores” (como o Augustine e o Madeleine)
empregados no transporte bimensal entre Liverpool, Belém e Manaus, com escalas no Havre,
Porto (Lisboa) e Madeira. Existiam também aqueles com acomodagdes “mais limitadas”,
empregados no servico bimensal entre Belém, Manaus e Nova lorque, “tocando em Barbados
quando necessario”. Nessa segunda categoria, encontravam-se 0s paquetes Maranhense,
Amazonense, Fluminense, Grangense, Camet’ense, Sobralense, Hildebrant, Huberi e
Cearense®'®. Neste Gltimo vapor Raymundo Moraes partiu de Belém e passou por Barbados
em 1907, tempo em que a ampliacdo das frotas de navios e da regularidade dos transportes
com o exterior, sobretudo através das linhas que se dirigiam para Nova lorque, fez aumentar
0s contatos entre os portos do Pard e de Barbados. No contexto em que empresarios
estrangeiros, como Percival Farquhar, encarregavam-se de dirigir as grandes obras para a
Amazonia no comeco do século XX, demandando mdo de obra vinda de tantos lugares, a

navegacdo a vapor para o exterior e também pelo interior da regido integrava o rol de

217 Cf. GOVERNO DO ESTADO DO PARA. O Estado do Par4. Apontamentos para a exposicdo de
Chicago. Belém: [s.n], 1893, pp. 99-103. No final do século XIX, os vapores da Booth Line que ligavam Nova
lorque ao Pard, seguiam também para Manaus, através de uma linha subvencionada pelo governo do Amazonas,
no valor de 48 contos de réis anuais, evidenciando o necessario incremento nos transportes com o crescimento
das exportacGes da borracha. Ibidem, p. 99.

218 cf. ACEVEDO MARIN, Rosa Elizabeth. Civilizag&o do rio, civilizacéo da estrada: transportes na ocupagdo
da Amazonia no século XI1X e XX. Paper do NAEA, Belém, s/n, p.1-24, mai. 2004, p. 6.

219 cf. A Booth Line, APP, 21 maio 1902. BPAV.
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negocios cada vez mais explorados e isso tudo nos possibilita entender a entrada dos
barbadianos em Belém, por exemplo.

N&o a toa, a The Amazon River Steam Navigation Company Ltda surgiu em 1911,
substituindo a companhia inglesa Amazon Steam Navigation Company, liquidada naquele ano,
e passou a integrar o tripé de empresas e servigcos comandados por Percival Farquhar na
regido, junto com a Port of Para e a Madeira Mamoré Railway Company. Trés empresas que
viriam a incrementar o sistema de transportes, viabilizando a intensificacdo na navegacéao
fluvial no interior da regido amazénica, a ampliacdo da capacidade do porto do Para para a
chegada e partida de navios de maior calado, bem como a comunicagdo entre o vale do rio
Madeira e o exterior através dos trilhos da ferrovia. Assim, o empresario norte-americano
visava lucros em um negocio que envolvia transporte de mercadorias e passageiros,
armazenagem de produtos chegados do exterior ou dos rincGes da Amazonia e, ainda, a venda
de carvao, importante combustivel na época.

Sua acdo foi facilitada pelos governos da Bolivia e do Brasil, mais interessados no
desenvolvimento do comércio e no aumento de suas receitas do que nos mecanismos
utilizados pelos empresarios para atrair a mao de obra necesséria para aqueles servigos??°.

As informagdes sobre as oportunidades de trabalho na Amazonia circulavam e
repercutiam inclusive com a atuacdo dos escritorios de empresas, como as que faziam parte do
sindicato de Farquhar. Com a maior quantidade de navios que faziam o transporte de carga e
de passageiros através das varias companhias de navegacao e em vapores de particulares, ndo
apenas o transito de informacdes se ampliou, mas também as possibilidades de engajamento

em navios com destino a Amazonia para os trabalhos no porto, na estrada de ferro ou na

220 ¢f. GOVERNO DO ESTADO DO PARA. Album do Estado do Par4. Mandado organizar pelo Governador
Augusto Montenegro. Paris: Imprimier Chaponet, 1908, p. 231ss.
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iluminacdo e viacao pablica na capital do Pard. Assim a regido se tornou o foco de interesse
de trabalhadores estrangeiros.

Muitos deles foram aportados em Bridgetown, aproveitando inclusive, os espagos de
trabalho nos préprios navios ou nas suas empresas, como maritimos, caldeireiros, carpinteiros,
dentre outros. Nessas embarcacgdes, trabalharam barbadianos que fixaram residéncia em

Belém, como Robert Scantlebury, marido de Florence.

Figura 17 — Robert Scantlebury, barbadiano que migrou para a Amazonia. Fazia parte
da tripulacdo do vapor Viking, da Amazon River Company. Casou-se com
Florence, com quem teve cinco filhos, tendo o casal fixado residéncia em
Belém.

Fonte: Acervo da familia Scantlebury.

Robert Natan Scantlebury veio para a Amazonia na primeira década do século XX,
quando tinha 14 anos de idade. Provavelmente, seguiu outros de seus parentes que imigraram

buscando trabalho. Robert é lembrado como um barbadiano que trabalhou em um navio de
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221

bandeira inglesa até morrer, como relatou a sua filha Alice~". De fato, em um documento do

consulado britanico, de 1938, consta que Robert “[...] ha varios anos faz parte da tripulacao do

299

vapor ‘Viking’”, vapor que, como outros, fazia parte da Amazon River Company, uma das
empresas de Farquhar??,

Barbadianos como Robert eram encontrados no porto de Belém, partindo ou chegando
nos navios, ou aguardando os carregamentos e reparos dos vapores. Também trabalhavam no
préprio cais, como Joseph White, que foi caldeireiro, “[...] funcionario 14 do Cais do Porto”,
informou a sua filha, Beatriz White?®®. Lugar de intensa presenca de negros desde os tempos
da escravidao, o porto era marcado pelo trabalho dos estivadores que descendiam daqueles
negros, como a fotografia a seguir evidencia. Era a presenca negra historicamente destacada
aos olhos dos viajantes brancos, que chegavam a Belém. Com a chegada dos barbadianos, tal
presenca pode se ampliar, no lastro do maior envolvimento de ingleses e norte-americanos

nos negdcios da borracha®?*.

221 Alice Scantlebury, como sua irma Lilian, é brasileira, filha de barbadianos e assim também identificada por
outros. Foi pela primeira vez entrevistada em 2 de novembro de 2004.

222 Cf.: Declaracdo do Britysh Consulate, Para, Brasil, Ref. 158/38, de 3 de marco de 1938, datilografado.
Acervo da familia Scantlebury.

223 Entrevista realizada com Beatriz White em 1° de dezembro de 2004.

224 Sobre a presenca de negros nos portos, consultar: CRUZ, Maria Cecilia Velasco e. Tradicdes negras na
formacdo de um sindicato: sociedade de resisténcia dos trabalhadores em trapiches e café, Rio de Janeiro, 1905-
1930. Afro-Asia, Salvador, n.24, p.243-290, 2000. A autora investigou as relagdes de trabalho na &rea portuéria
do Rio de Janeiro e a formacéo e atuacdo de um sindicato como tentativa de organizacdo formal de trabalhadores
— um reduto de negros —, cujas raizes se encontram em antigas tradicbes, mormente na organizacdo informal
como trabalhadores de tropas, desde os tempos da escraviddo; fazendo um rico exercicio de analise histdrica que
ndo aparta os trabalhadores negros das discussdes sobre o trabalho livre no inicio do século.
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Figura 18 — Negros estivadores dos armazéns do Boulevard da Republica,
inicio do século XX. Os barbadianos estariam entre eles?
Fonte: CDP. Porto de Belém: primeiro centenario. Belém: Publicarte, 2009, p.23.

O avanco da navegacao a vapor e a intensificacdo do comércio da goma elastica, com
0 consequente aumento da concorréncia estrangeira nos servicos de transportes, coincidiram
com problemas econémicos vividos por Barbados, na passagem para o século XX, o que
tornou a Amazonia um possivel destino para trabalhadores da ilha em busca de trabalho. A
atuacdo de Farquhar na regido contribuiu para a intensificacdo dessa presenca, fosse pelo
recrutamento ou pela maior publicidade, no estrangeiro, dos ares de modernidade que Belém
ia tendo com as obras levadas a efeito por ele.

Entretanto, vale lembrar que, antes mesmo da atuacdo de Farquhar, os debates em
torno do remodelamento urbano ocupavam as autoridades e comerciantes nacionais, e
também estrangeiros, o0 que incluia demandas ligadas com a ampliagdo da movimentacao

portuéaria em Belém, como um porto que pudesse receber navios com maior calado, também
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com maior capacidade de armazenamento da producao da borracha, além de medidas visando
0 embelezamento e 0 saneamento da capital do Pard, incluindo melhorias das vias publicas e a
reorganizacdo da orla da cidade®®.

Depois de autorizada a construcdo do Porto do Pard, suas obras e projetos foram
esbocados em outros cenarios, como Nova lorque, por engenheiros norte-americanos?, e
financiados principalmente por bancos de Paris, mas também de Bruxelas e Londres. Os
trabalhos foram empreendidos a partir de 1906, quando Percival Farquhar adquiriu a
concessdo para construir a infraestrutura portuaria de Belém, com interessantes garantias
concedidas pelo governo brasileiro?.

Depois de conseguir a concessdo, criou a companhia Port of Para, registrada em
Portland, Maine (Estados Unidos), em 7 de setembro de 1906. Tornou-se 0 seu presidente,
enquanto Bull e Pearson eram os diretores da mesma empresa.

Segundo Gauld, o nome da empresa Port of Para foi escolhido por Farquhar, em
reconhecimento de o “Para” ser sindnimo de borracha, o que atraia os investidores para a

regido na qual aquele grupo de empresarios construiria ndo s6 o porto de Belém, mas também

a EFMM?®, O interesse nos negdcios da borracha e outras riquezas oferecidas pela regido de

25 Cf. LEMOS, Antonio José de. O municipio de Belém. Relatério apresentado ao Conselho Municipal de
Belém. v.1. 1897-1902. Belém: Archivo da Intendéncia Municipal de Belém, 1902, p.98 e 336ss.

226 Um destes engenheiros foi Antonio Lavandeyra (cubano, naturalizado norte-americano), que tinha sido
responsavel pela construcdo do porto de Manaus (cais flutuante) em 1903 e se tornou vice-presidente da Port of
Para. Cf. ARRUDA, 2003, p.79.

227 A concessdo data de 18 de abril de 1906, através do Decreto n.5.978. Dentre as garantias recebidas pelo grupo
de Farquhar, encontram-se o recebimento de 6% dos juros sobre o capital. Sendo estabelecida uma companhia
privada, receberia uma taxa-ouro especial de 2% sobre todas as importacfes. Cf. GAULD, 2006, p.132.

228 |bidem, p.132. Cidade do Para também era o nome com que historicamente Belém era identificada, sobretudo
pelos estrangeiros. Quanto ao “otimismo mundial sobre a Amazonia”, mesclado com o fascinio exercido sobre
0s estrangeiros na busca de fortunas faceis e outros mitos (como o mito do Eldorado) e profecias sobre a
Amazbnia, em uma perspectiva critica, consultar: GARFIELD, Seth. A Amazbnia no imaginario norte-
americano em tempo de guerra. Revista Brasileira de Histdria, Séo Paulo, v. 29, n. 57, p. 19-65. jun.2009. O
autor demonstra como os mitos sobre as regifes e populagdes tropicais informavam a politica de gestdo na
Amazoénia, afirmando que “[...] a Amazonia era muito mais que um lugar: para os norte-americanos, era uma
pedra de toque das ansiedades mais profundas concernente as questdes de raca, classe e na¢do”.
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fronteira aberta, ligada pelo rio-mar Amazonas e com extremos em Belém e area do rio
Madeira (esta acordada com a Bolivia pelo Tratado de Petropolis em 1903), fizeram com que
Farquhar e seu “sindicato” levassem adiante obras desafiadoras pelos custos, obstaculos
naturais a ultrapassar, inclusive quanto a salubridade, sem contar o problema da méao de obra a
ser empregada.

Com a inauguracao do Porto do Pard, a imprensa passou a noticiar a chegada e a saida
dos navios com materiais e mdo de obra para as construcGes, levadas a efeito por esse
“cagador de concessdes”. No meio destes registros, encontramos o0s trabalhadores
barbadianos.

Farquhar fez uma visita a VVal-de-Cans junto com outros engenheiros da Port of Par4,
em maio de 1907. Ali uma grande area foi limpa para que se construisse a vila operéria
destinada a mil trabalhadores. Informa a nota jornalistica que esta vila abrigaria 0s
engenheiros e operarios da empresa “[...] de maneira que tenham tudo em Val-de-Cans sem
precisar vir a cidade”??°. Até aquele momento, era registrado o emprego de cem operarios em
Val-de-Cans. Todos eles sob a direcdo de um engenheiro representante da firma Pearson,
empreiteira das obras do cais, segundo o0 mesmo jornal. A matéria ndo se refere a procedéncia
destes engenheiros e operarios, apenas menciona a constru¢do da vila como um dos avancos
dos servigcos da companhia. Igualmente ndo deixa claro se a preocupagdo em se manterem na
vila os funcionarios era decorrente de problemas no fornecimento da alimentagéo e transporte,
seguranca e/ou questdo sanitaria, embora, ao cruzarmos tais informagdes com as contidas em
outras fontes, como os relatérios de governo (municipal e estadual), essa preocupagdo com 0
isolamento dos funcionarios (sobretudo engenheiros) se apresente como medida para evitar

que fossem acometidos pela febre amarela.

229 cf. O Porto de Belém. APP, 12 maio 1907. BPAV.
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Nos relatdrios da intendéncia de Belém por exemplo, quando se tentava justificar o
crescimento do numero de vitimas da febre amarela na capital do Para, entre 1907 e 1908, as
autoridades atribuiam tal crescimento a maior presenca de estrangeiros recém-chegados para
as obras do porto, assim como para o0s servicos de iluminacdo pablica. No entanto, chama
ainda mais a atencdo o fato de, na sequéncia do documento, atribuir-se mais especificamente
aos barbadianos 0 aumento dos casos da doenca, aludindo-se a ““(...) imigracdo, em forte
escala, de naturais da ilha de Barbados que procuram, de algum tempo a esta parte, a nossa

capital aqui fixando residéncia”*

, 0 que vem corroborar o argumento de que, apesar de ser
uma presenca ndo contabilizada pelas autoridades na regido amazonica, ndo passou
despercebida por elas e teve impactos no cenario urbano, em meio aos outros grupos de
imigrantes.

Euler Arruda, ao analisar o projeto da Port of Para, informa que a mao de obra
especializada para os servicos do Porto foi recrutada em Londres, Paris e Nova lorque,
enquanto a méo de obra nao especializada seria, em sua maioria, do préprio local®®,
Encontramos outra mencao aos operarios do Porto do Pard nas notas de viagem de

Rocha Pombo, publicadas em 1918%%.

Em visita as obras do porto, constatou sua
modernizacdo e comparou-o as docas de Santos. Os amplos armazéns de dois pavimentos e 0s
guindastes elétricos que ele viu remetiam ao momento de efervescéncia da economia
gomifera. Entretanto, desde 1912, com a crise da economia gomifera, houve um
arrefecimento dos servigos do porto.

No passeio em lancha a Val-de-Cans, Rocha Pombo p6de ver as grandes oficinas da

companhia que construiu o porto, constatando o abandono de parte das oficinas. A de

20 Cf. LEMOS, Antonio José de. O municipio de Belém. Relatério apresentado ao Conselho Municipal de
Belém. v.9, 1908. Belém: Archivo da Intendéncia Municipal de Belém, 1909, p.85.

#1 ARRUDA, 2003, p.81.

%2 pPOMBO, Rocha. Notas de viagem (Norte do Brazil). Rio de Janeiro: s/ed. 1918.
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fundigdo, no entanto, “[...] ainda funcionava e com a particularidade de s6 trabalharem ali
mestres e operarios brasileiros”. Completando a informagdo sobre os operarios do porto, o
autor comentava: “Os proprios homens da companhia, segundo me informou o dr. Octaviano
Pinto [engenheiro fiscal], confessavam que 0s operarios nacionais em pouco tempo se
tornavam mais habeis e em tudo superiores aos ingleses; e estes foram excluidos™®.

Destas observacfes destacamos que a dindmica do trabalho no Porto esteve associada
a presenca dos ingleses, ndo s6 aos empreiteiros, mas também aos operarios. Nao era
apontada a presenca de outra nacionalidade além da inglesa. N&o se especificava igualmente
se entre esses estariam os “ingleses pretos”, os barbadianos. E ressaltada, nessa nova fase do
porto, a atuacdo de trabalhadores brasileiros, indicando que se tratava de uma maioria de
gente local e ndo de imigrantes nacionais, como 0s nordestinos. Das anotacfes de Rocha
Pombo, somos remetidos a uma fase na qual a dindmica comercial das exportacdes da
borracha, que impulsionava os trabalhos no porto, ja ndo era a mesma em face da queda dos
precos do produto no exterior e devido a concorréncia dos seringais asiaticos. A Primeira
Grande Guerra colaborou da mesma forma para a diminuigdo das exportagdes. Na sequéncia
dos acontecimentos, a incursdo da gripe influenza espanhola entre os trabalhadores do
entreposto de Val-de-Cans e do Cais de Belém, em 1918, completou o quadro desolador?**.

Apesar de uma modernizacdo do porto, o ritmo dos trabalhos ja ndo era mais 0 mesmo
dos tempos do boom gomifero. Na fase “aurea”, porém, nem tudo era aplaudido pela imprensa
do Para.

Vimos que, em 1907, o jornal do intendente de Belém seguia apresentando uma
sequéncia de informagdes sobre os melhoramentos do seu porto, ou informando sobre a

chegada de grande comisséo de engenheiros de Nova lorque para a construcdo da EFMM, ou

23 pOMBO, 1918, p.153.

2% CDP. Porto de Belém: primeiro centenéario, 2010, p.63.
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ainda se regozijando por ser o Unico jornal do Norte a enviar um correspondente para dar
noticia da participacdo da marinha brasileira na Revista Naval de Hampton-Road, na
“poderosa terra de Abraham Lincoln” 2%,

Naquele mesmo ano, porém, outro jornal trazia notas bem menos cheias de confianca
e admiracdo pelos negdcios que envolviam o poder publico e 0s empresarios nas
transformacdes urbanisticas no pais. A Folha do Norte fazia oposicdo a oligarquia lemista e
denunciou o ‘“acordo indecente” feito entre Farquhar, de um lado, e o capitdo Arthur
Schindelar e o Sr. Jodo Augusto Cavalleiro, de outro. Estes Gltimos colaboraram para que
Farquhar obtivesse a concessdo para a construcdo das obras do porto de Belém. A prova da
dendncia foi apresentada no jornal com a reproducdo de uma carta, datada de 17 de junho de
1905. Nela, Percival Farquhar menciona tal acordo feito no ano anterior e promete pagar aos
dois colaboradores com agbes da companhia até o valor de 200 mil dolares, quando tal
empresa fosse organizada nos Estados Unidos.

Trazendo a publico o documento, a Folha do Norte aproveitava para denunciar a

empresa Light**®

, que visava “[...] acambarcar, onde os houver, servicos capazes de lhe
tentarem a cobica desmesurada”. Neste sentido, Farquhar repetia no Pard a pratica de se
aproximar dos administradores do Brasil para fazer amigos que lhe arranjassem ‘“negdcios
dificeis™*".

De uma s6 vez, aquele jornal denunciava a Light, atacava Farquhar e a propria

intendéncia de Belém, ja que as concessdes para servigos publicos tornaram-se, com o

235 Cf. O Porto de Belém. APP, 12 maio 1907. BPAV; A Chronica. APP, 17 maio 1907. BPAV.

236 A atuagdo de Farquhar na Amazonia se vincula com sua participagdo na empresa Rio de Janeiro Tramway
Light and Power Co. Ltd., registrada nos Estados Unidos em 1904, a qual tem sua origem ligada aos sucessos de
Frederick Pearson e Alexander Mackenzie junto a Sdo Paulo Tramway Light and Power. Estas duas empresas,
mais a So Paulo Electric, foram reunidas em 1912 na empresa holding Brazilian Traction, Light and Power Co.
Ltd. Cf. LAHMEYER, Eulalia Maria; LEVY, Maria Barbara (orgs.). Estudos sobre a Rio Light: relatorio de
pesquisa. Rio de Janeiro: Instituto Light/Centro de Memoria da Eletricidade do Brasil, 2008.

237 cf. Obras do Porto. FN, 3 mar. 1907. BPAV.
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238 Além de dar a

advento da Republica, assuntos da competéncia dos municipios também
conhecer as ligagdes daquele norte-americano com outros estrangeiros e brasileiros, em
atuacdo por varios estados brasileiros, o jornal permite-nos refletir sobre a experiéncia
acumulada por eles em cenarios mais amplos, dentro e fora do Brasil, e que podem nos dar
indicios sobre os trabalhadores utilizados em obras na Amazonia e sobre a chegada dos
barbadianos.

E de se supor que sendo empresas de um mesmo grupo de investidores, com lastro na
realizacdo de obras do mesmo porte no estrangeiro, tenham repetido a pratica de recrutamento
de trabalhadores de varias procedéncias. Parte das firmas construtoras era inglesa, e o Caribe
inglés se tornou um grande centro fornecedor de mao de obra barata. As acGes imperialistas
britdnicas e norte-americanas se impuseram sobre muitos lugares diferentes e povos, no
avancar do seculo XIX, fazendo que portos como o de Bridgetown se tornassem ponto de
embarque de trabalhadores para diferentes areas. Todas essas sdo pistas seguras do
engajamento dos barbadianos nestas obras, ou pelo menos de como as noticias sobre o

sucesso econdmico da regido amazénica com o comércio da borracha motivariam a sua saida

para o Brasil.

3.3 Pelo Porto de Belém Rumo a EFMM

N&o podemos esquecer de que a movimentagdo do porto de Belém, assim como de
Manaus, dependia também do abastecimento dos navios. A navegagdo a vapor, assim como a
viacdo urbana (antes de adotar o sistema elétrico), dependia de uma importante fonte de
combustivel na época: o carvdo. Por isso, 0 transporte de carvdo, por exemplo, era tdo
importante e se tornava a garantia do abastecimento dos navios que circulavam pela regiao,

empregados sobretudo no carregamento da borracha. Comentava-se, naquela época, sobre as

%8 Cf. LAMEYER; LEVY, 2008, p.26.
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vantagens do uso do carvdo e atentava-se para a origem dele. Esse era um produto e um
comércio também visados por Farquhar: rendia muitos lucros, a medida que passou a fornecé-
lo para os navios brasileiros e estrangeiros, também para os barcos fluviais®°.

Na regido do porto do Para, em Miramar, perto de Val-de-Cans, os empreiteiros de
Farquhar construiram um depoésito de carvao, que armazenava mais de 120 mil toneladas
importadas por Belém. Estas eram embarcadas nos navios e transportadas pelo rio acima, para
Santo Antonio e Porto Velho, com vistas a construcdo da EFMM. O carvao foi um dos
principais produtos da pauta de importacoes e era quase todo proveniente da Inglaterra®?.

Em 1906, entre muitas noticias, foi publicada uma que tratava do transporte de carvéo,
importante fonte de combustivel para o transporte maritimo e fluvial, e de igual forma para as
ferrovias. Naquele ano, Raymundo Moraes, ao anunciar a chegada do vapor nacional Rio

Amazonas**

, apresentava no jornal as vantagens do carvao frente a lenha, como combustivel
das embarcac@es, ao ressaltar a importancia do estabelecimento do pontdo Carvoeiro, a boca
do Pauhiny, ponto avanc¢ado do rio Purus, tido como um rio da borracha. O autor utilizava os
seus conhecimentos e experiéncias na navegagdo pelos rios da Amazdnia e destacava as
vantagens do carvdo frente a lenha. Apontava que ndo sé o abastecimento dos navios com o
primeiro era mais rapido, poupando as energias, a saude e o dinheiro aos armadores e
respectivas guarni¢cdes, como também ocupava menos espaco nas embarcagdes, que muitas

vezes circulavam abarrotadas de mercadorias®*.

239 Cf. GAULD, 2006.

20 ARRUDA, 2003, p. 86. Segundo este autor, o carvio perdeu esta primazia nas importagdes “[...] em razio da
evolucdo da técnica, que modificou os elementos propulsores dos navios, utilizando outro combustivel. Dessa
forma, desapareceu o “foreland” e mudaram as transagdes do comércio no porto, o Cais de Carvao
(PENTEADO, 1973) passou a ser depdsito das madeiras, vindas do interior do Estado com destino a América e
nele chegaram as partidas de sal oriundas de Estados do nordeste e sudeste do pais”.

241 Segundo Moraes, este vapor destinava-se a “[...] efetuar em cada inverno trés viagens a boca do Pauhiny,
fazendo ali o transbordo para o pontdo Carvoeiro de cerca de 6.000 toneladas de carvdo, cujo destino é abastecer
a flotilha de Manaus e Belém”. Cf. Navegacdo no Amazonas — o combustivel. APP, 12 nov. 1906. BPAV.

242 Navegacdo no Amazonas — o combustivel. APP, 12 nov. 1906. BPAV.
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E como prético de navios que ele se pronunciava naquela matéria: “Quantas e quantas
vezes 0s nossos gaiolas nao tem amarrado a beira de uma floresta, n’aquelas paragens, para
fazer lenha, a falta absoluta de carvdo?”*®. N&o é de se estranhar, portanto, que estivesse
atento ao embarque desse combustivel em outras paragens da América Central, tal como nas
ilhas caribenhas, como apontamos no capitulo anterior.

Em 1909, um dos vapores envolvidos no transporte daquele combustivel era o

carvoeiro England, que abastecia a ferrovia Madeira-Mamoré**

. No mesmo contexto, o vapor
inglés Veraston aportava em Belém, vindo de Nova lorque, e descarregou em Porto Velho, no
rio Madeira*®. Como a EFMM estava em constru¢ido na Amazonia, os jornais de Belém
publicavam atentamente cada noticia relacionada ao trafego de materiais, engenheiros,
médicos e trabalhadores que chegavam a cidade e depois seguiam para a area da ferrovia.
Muitos destes vapores eram empregados também no transporte, para a ferrovia, de
trabalhadores de diversas origens, dentre eles os barbadianos. Assim, a chegada do Paquete
Sergipe a Belém, com uma turma de engenheiros vindos de Nova lorque, era noticiada®®. O
destino era a EFMM. Nele, haviam sido embarcados, em Barbados, 144 trabalhadores,
contratados no Panama. Nesse caso, muitos desses trabalhadores eram espanhois. Chegados a
Belém, deviam partir para Itacoatiara, depois de terem sido embarcados em outro vapor, 0
Sapucaia, que também transportava engenheiros. Além dos engenheiros, outro tripulante
daquele vapor era o jornalista norte-americano Arthur Lang, correspondente do diario The

New York Time, de Nova Orleans, ¢ de varios outros jornais americanos, “jornais ianques”,

como informava a matéria. Lang devia fazer a descricdo pormenorizada de tudo que

283 1bidem.
244 Madeira-Mamoré. APP, 5 fev. 1909. BPAV.
25 1hidem.

2% Madeira-Mamoré. APP, 7 maio 1909. BPAV.
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observava nessa viagem e na sua estada pela Amazonia, onde se previa que ficaria por um
ano.

O “interesse ianque”, reportado nas noticias sobre a EFMM, ndo passava
despercebido. Para jornalistas como Raymundo Moraes, 0s engenheiros estrangeiros, norte-

americanos ¢ ingleses, estavam chegando na “na pista do oiro”.

Realmente seria esquisito que a pertinacia do colonizador tivesse abandonado 0s nossos
baixos rios cujas nascentes demoram no hemisfério setentrional pelas remotas artérias de
mar doce, se ndo estivéssemos plenamente certos de que a borracha com os resultados
maravilhosos atrai, fascina até a loucura a grande massa humana que vem de todos os

quadrantes do Brasil numa alucinagio mérbida atrés de riquezas®”’.

Raymundo Moraes tratava da “pertinacia” do colonizador, do interesse ianque sobre a
regido, e relacionava tudo isso com o processo de “conquista inteligente ¢ progressiva, mesmo
que fantastica e inverossimil” que ali se assistia ¢ que dependiam dos projetos elaborados pelo
governo do estado. Por exemplo, citava a criagdo de uma linha de navegacdo para as
principais artérias da Amazonia, que até entdo permaneciam inexploradas.

Além de trazer engenheiros, 0s paquetes chegavam com operarios embarcados em
Barbados, inclusive alguns oriundos do Panama. Uma das noticias veiculadas no A Provincia
do Pard registrava a chegada a Belém de dois engenheiros, seis mecanicos, 21 operarios, sem
maiores informacdes sobre estes Gltimos, que seguiriam logo depois para Manaus e para
Itacoatiara®®. Ja vapores como o Oteri vinham de Santiago de Cuba para o porto de Belém,
transportando 300 operarios para a EFMM®?. A nota jornalistica informava que durante a
viagem fez escala por Colon, por Trinidad, de onde a distancia até o Para era percorrida em

sete dias. Dentre os tripulantes, havia um médico, o Dr. Manoel Hernand, e o comandante

247 Cf. Na pista do oiro. APP, 27 jun. 1909. BPAV.
248 Madeira-Mamoré. APP, 8 jul. 1909. BPAV.
9 Madeira-Mamoré. APP, 11 jul. 1909. BPAV.
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Cardelin. Ainda segundo este jornal, o Oteri partiu naquela mesma noite rumo a Porto Velho,
no rio Madeira, e conduzia outros senhores a bordo da lancha Jacinto®®.

Cruzando as informacg6es dos jornais com a historiografia que procurou investigar o
avanco do capitalismo, sobretudo o avango dos Estados Unidos sobre a Ameérica Latina,
podemos nos aproximar da forma com que eram agenciados os trabalhadores, especialmente
o0s barbadianos, para as grandes obras da Amazonia.

Consta que o citado vapor Oteri, sendo um dos empregados no transporte da mao de
obra recrutada para trabalhos na regido, era de propriedade de W. B. Spiller, um dono de
cassino em Colon. Segundo Richardson, este era procurado pelos Estados Unidos e pelas

autoridades cubanas pelo recrutamento ilegal de méo de obra®*

. Assim, é que em 1910 aquele
vapor trazia, de Barbados, 160 trabalhadores para a Amazonia. Eram recrutados naquela ilha,
mas ndo tinham nenhum contrato assinado sobre o trabalho que vinham desenvolver na via
férrea, o que Richardson afirma que era uma clara violagdo das leis de emigragdo vigentes®?,
Pelo conjunto das informacdes obtidas, percebe-se que as autoridades de Barbados,
interessadas na emigracdo, ao mesmo tempo em que estabeleciam regras para a saida de mao
de obra da ilha, ndo impediam a acdo de recrutadores inescrupulosos, como Spiller. Esses
recrutadores eram acionados pelos interessados nessa méo de obra abundante e barata das
ilhas caribenhas. Obviamente, no Caribe ndo foram recrutados apenas 0s negros barbadianos.
A historiografia reforca a ideia de que a maioria dos que vinham daquelas ilhas era de negros

e, entre esses, os barbadianos preponderavam?®®,

20 1bidem.
»1 RICHARDSON, 1985, p.109.
252 |bidem, p. 109.

3 |bidem, p. 109. Ver, também: RODRIGUES, Jones Reis Santos. La construccién del ferrocarril Madeira-

Mamoré y el Caribe inglés: la primera inmigracion negra libre para Brasil. Vegueta: Anuario de la Facultad de
Geografia e Historia, n.11, 2009-2010, p.89-100. Disponivel em:
< http://revistavegueta.ulpgc.es/ojs/index.php/revistavegueta/article/view/60/123> Acesso em 26 jul.2011.
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De forma comparativa, mesmo que a entrada dos barbadianos como trabalhadores na
Amazonia seja inferior numericamente a imigracdo de portugueses e espanhois, ou mesmo de
outros povos europeus, isso ndo diminui o significado dela. Especialmente porque, em vista
do contexto de sua introducdo e do jogo de interesses em torno dos processos migratérios, ela
é colocada em questdo nos discursos racistas sobre os tipos humanos desejados na regido,
tanto no que dizia respeito aos naturais quanto aos recém-chegados.

Ainda que estivesse em questdo o0 peso dessa presenca em termos numéricos, ndo se
pode negar o seu papel no montante dos cerca de 20 mil trabalhadores introduzidos na
Amazonia apenas para a construcdo da EFMM. Isso sem considerar os que foram empregados
em obras como 0 porto ou a viacdo publica de Belém, e ainda aqueles que imigraram
espontaneamente nesse periodo, sobretudo entre 1907 e 1912%*. Como afirma Johnson, que
se ateve ao caso dos 196 barbadianos recrutados na ilha, entre 1904-1905, para os trabalhos
em Putumayo (Peru), é muitas vezes através da imigracdo laboral de uma populacdo
numericamente insignificante que melhor se pode ilustrar o desespero dos West Indians e a
forma como procuraram mercados para a venda de sua forca de trabalho®”.

Os jornais noticiavam a chegada, em Belém, de vapores com trabalhadores que
estavam doentes, inclusive alguns deles em estado grave. O registro da chegada destas
embarcacdes que ligavam as rotas externa e interna na regido com a area da EFMM, por parte
da imprensa do Para, coadunava-se com as preocupacdes das autoridades do estado com as
condigdes sanitarias da capital, os quais atribuiam o aumento dos casos de febre amarela a
maior entrada de estrangeiros e a imigracao de barbadianos, como apontamos anteriormente.

Assim, as notas jornalisticas ocupavam-se até de quantos doentes dos navios haviam

sido levados para o Hospital da Candelaria, quando ndo para Belém. Tais cenas pautaram

2% Antes desse perfodo, ainda no final do século XIX, a entrada de barbadianos na Amazénia é apontada como
uma primeira leva de trabalhadores interessados em “encontrar seu lugar entre os seringueiros” e cuja rota
incluiu percursos terrestres via Guina Inglesa, conforme: ROCHA & ALLEYNE, 2012.

255 JOHNSON, 1998, p.177.
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varias noticias veiculadas nos periodicos da cidade sobre as obras e sobre o estado sanitario
no rio Madeira. Nos “pontdes da Madeira-Mamor¢”, foram registrados 22 casos de febre
amarela, bem como as providéncias tomadas pela Inspetoria do Amazonas. A “epidemia” de
febre amarela atingiu os pontbes de Itacoatiara, em 1911. O vapor Madeira-Mamoré, por
exemplo, chegou com trés doentes de febre amarela, enquanto nove foram transportados pelo
rebocador Antony Town, todos passageiros do paquete inglés Antony e que haviam sido

desembarcados nos pontdes da Madeira-Mamoré Railway em Itacoatiara®®

. Apenas com
cinco dias de permanéncia em Itacoatiara, cairam doentes.

Quanto as providéncias sanitarias tomadas, constava que o Paquete Antony teria sido
“rigorosamente expurgado hd um més, ndo tendo mais manifestado casos de febre amarela”,
apesar do grande nimero de estrangeiros que transportava a bordo. O jornal era taxativo na
afirmacdo de que os pontbes de Itacoatiara se achavam infeccionados. Essas embarcacdes,
segundo testemunhas da época, “em certas ocasides tinham o aspecto sinistro, parecendo mais
hospitais de sangue que simples pontdes”>’.

Os engenheiros telegrafavam para as empresas e recomendavam que se fizesse com
urgéncia um rigoroso e completo expurgo nas embarcacfes, dado que ameacavam Belém e
Manaus, com os numerosos trabalhadores de Porto Velho, afinal, em 1911, eram mais de 5
mil os trabalhadores nesta tltima cidade. Um “profissional competente”, como 0 médico da
comissdo de profilaxia da febre amarela, era quem devia fazer o expurgo da embarcacdo. A
Madeira-Mamore Railways se responsabilizaria pelos custos da desinfec¢éo.

Belem vinha sendo alvo de uma série de acGes modernizadoras desde a passagem do

século XIX, mas, insistir no saneamento da cidade, assim como da area da EFMM, tornava-se

uma estratégia a que empresarios como Farquhar se obrigavam para manter 0s seus

%6 Os pontdes da Madeira-Mamoré. APP, 17 fev. 1911. BPAV.

57 1hidem.
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investidores e credores no mercado externo. Em Belém, apesar de haver todo um discurso
sobre o saneamento dessa cidade e de Porto Velho, no ano de 1909, desde 1906 interessava ao
grupo de Farquhar que o Dr. Oswaldo Cruz visitasse Belém. O medico fez a visita para
supervisionar a eliminacao dos criadouros de mosquitos de febre amarela e malaria, tanto em
Belém como na Madeira Mamoré.

Oswaldo Cruz ja era reconhecido por suas agdes profilaticas, que erradicaram a febre
amarela no Rio de Janeiro, ao utilizar métodos americanos. Segundo o biografo de Percival
Farquhar, para os trabalhos de saneamento de Belém, Oswaldo Cruz foi financiado por este
empresario. Esta versdo € rechacada por Penteado, que afirmou que o sanitarista recebeu o
convite do governo do Estado do Para para orientar os trabalhos de desinfeccdo na cidade de
Belém, a custo de 200 contos de réis®®.

Em 1910, as noticias também d&o conta de que muitos trabalhadores da construcéao
do porto de Belém ameacaram debandar, em funcdo da epidemia de febre amarela. Sanear a
cidade ja era uma necessidade premente desde o século XI1X?*°, mas, nesse contexto, também
poderia ser uma forma de Farquhar tornar mais facil a venda dos titulos do seu porto no
exterior, por isso Oswaldo Cruz foi convocado.

A questdo das doencas foi noticiada aqui e ali pela imprensa. Fazia-se um conjunto
de apreciacdes do que era Belém nessa época, que era retratada também pelos seus bordéis,
uma verdadeira “zona multilingue” do meretricio, entre 1908 e 1912, frequentada por

“beberrdes bardes da borracha” e por marinheiros. Dos trabalhadores aos técnicos do porto e

%8 PENTEADO, 1973, p.78-79. Esse valor seria pago pelo governo com o capital da Port of Para. Cf.
ARRUDA, 2003, p.95.

9 Sobre os planos para 0 embelezamento e saneamento da capital do Para, consultar o relatério da Intendéncia
de Belém, no qual Antdnio Lemos faz um levantamento de suas intervencgdes entre 1897 e 1902, nas quais se
incluiam desde a limpeza publica, incineragdo de lixo, edificagfes urbanas, rede geral de esgotos, calgamento de
vias, abertura de avenidas, melhorias em pracas, jardins e monumentos, até o incremento de cemitérios publicos
e adogdo de medidas profilaticas e de combate as moléstias contagiosas. Cf. LEMOS, Antonio José de. O
municipio de Belém. Relatério apresentado ao Conselho Municipal de Belém. v.1. 1897-1902. Belém: Archivo
da Intendéncia Municipal de Belém, 1902.
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da ferrovia, grande parte “nao aguentava poucos meses no inferno verde sem visitar o bairro
do meretricio em Belém a caminho de casa”?®.

Quanto as doencas, o problema da febre amarela (além da malaria maligna) néo
marcou apenas o porto do Para, afinal o problema ndo era local. Sua ocorréncia em areas
tropicais era registrada constantemente e era alvo de atenc¢des nos inicios do século XX, como
aconteceu no contexto da construgdo das ferrovias na Guatemala. No Rio de Janeiro, a febre
amarela também provocou muitas mortes.

Diversos autores aludem ao fato de que a doenca fazia um maior nimero de mortos
entre os estrangeiros, sendo que muitos brasileiros saiam ilesos por ja terem adquirido certa
imunidade ao serem acometidos da forma branda da doenca. Isso teria motivado os cariocas a
taxarem a febre amarela de “febre patridtica”, porque ela matava mais os estrangeiros e
poupava os brasileiros®'. Lembrava-se, da mesma forma, do termo yellow jack, pois amarela
também era a cor da bandeira usada para identificar os navios em quarentena®®. Como na
sede do governo brasileiro a febre amarela foi erradicada por Oswaldo Cruz, empregando-se
métodos norte-americanos desenvolvidos em Cuba, buscava-se 0 mesmo para Belém e para a
area da EFMM.

A histdria da EFMM, dado o desafio de se construir uma ferrovia na selva, teve um
custo humano muito alto. Essa questdo pode ser observada em A Ferrovia do Diabo, de
Manoel Rodrigues Ferreira®®, Esta obra apresenta um histérico das fases da construcéo deste
empreendimento. Remonta o quadro de dificuldades (técnicas e humanas) interpostas a
implantacdo daquela ferrovia; aponta tensdes sociais e culturais, bem como as enfermidades,

os ataques de indios, as violéncias diversas, inclusive entre os préprios trabalhadores, que

20 GAULD, 2006, p.133.
%1 |hidem; FUNDACAO OSWALDO CRUZ, 1991.
%62 GAULD, 2006, p. 111.

%3 FERREIRA, Manoel Rodrigues. A Ferrovia do Diabo: histéria de uma estrada de ferro na Amazonia. Sao
Paulo: Melhoramentos/Secretaria de Estado da Cultura, 1981.
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eram originarios de mais de quarenta paises. Tudo o que relata nos da uma ideia dos conflitos
naquele cenario.

Foot Hardman remete-nos ao contexto mais amplo de desenvolvimento do capitalismo
no mundo, da modernidade que avancava com os trilhos. Discorre, em seu classico estudo,
sobre as contradicfes desse avanco na selva amazénica. Nos dois trabalhos, de Ferreira e de
Hardman, transparece a visdo de que os trabalhadores foram submetidos a uma situacéo

limite, que podemos imaginar. Hardman enfatiza:

A histéria dos que fizeram estes caminhos é uma narrativa repleta de mortes,
doengas, fugas, motins frustrados e an6nimos. Os operérios de todos os recantos,
nesse revolvimento assombroso de terras, igualavam-se por baixo na condigéo de
escravos modernos, despossuidos e prontos a perecer em holocausto aos senhores do

novo maquinismo®*,

Nas obras aqui citadas, os barbadianos sdo destacados entre a leva dos trabalhadores
negros vindos do Caribe para a Amazénia. Migraram em meio a espanhdis, portugueses,
alemaes, italianos, franceses, ingleses, irlandeses, russos e gregos. Vieram também os
asiaticos: hindus e chineses, além de japoneses. Do préoprio continente, além dos norte-
americanos, trabalharam para a construcdo da EFMM brasileiros, colombianos, bolivianos,
venezuelanos, cubanos e peruanos.

Utilizando dados oficiais da empresa, Hardman aponta o total de 21.817 trabalhadores
contratados para a EFMM, entre 1907 e 1912, periodo que coincide com a terceira tentativa
de se efetivar a construcdo da ferrovia, levada a efeito pelo grupo de Farquhar. O nimero de
trabalhadores contratados, por ano, aumentou de 446 em 1907 para 2.450 no ano seguinte.
Esse nimero quase dobrou um ano depois (4.500) e chegou a 6.024 em 1910. O nimero de

trabalhadores contratados era de 5.664 em 1911, caindo para 2.733 em 1912,

24 HARDMAN, 1988, p.130.
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Estes dados sdo interessantes porque nos ddo uma ideia aproximada de quantos foram
os trabalhadores envolvidos e 0 momento da maior entrada destes na regido, em 19107,
Gauld, bidgrafo de Farquhar, indica por que a entrada cada vez mais crescente de
trabalhadores se fez necessaria, em vista das mortes e doencas que inabilitavam ou reduziam o
seu tempo de servico e a sua produtividade. Segundo ele, a empresa teve de contratar cerca de
15 mil trabalhadores para que a forca de trabalho fosse mantida em mil homens, em 1908, e
dois mil, em 1909, quando se inaugurou uma fase de maior controle sanitario, com o Hospital
da Candelaria®®.

Acompanhando as analises e estimativas de Manoel Rodrigues Ferreira, Hardman
aponta para mais de 30 mil que trabalharam para a construcdo da EFMM. Além das cifras
registradas pela empresa do grupo de Farquhar, haveriamos de considerar também a méo de
obra que ndo possuia contrato formal com a empresa, mas foi engajada naqueles servicos
através de subcontratantes, ou foi composta de trabalhadores avulsos, que chegavam ao local
por conta propria®’.

Os dados da entrada de trabalhadores ndo se encontram especificados por
nacionalidade. Entretanto, a participacdo de trabalhadores como os barbadianos pode ser
percebida em outro tipo de estatistica: aquelas feitas pela empresa Brazil Railway Company,
diante das pressdes da opinido publica por conta das mortes na area da ferrovia.

Reproduzimos, aqui, a tabela (Tabela 3) apresentada por Hardman com o registro do

quadro geral de trabalhadores que a empresa teve de socorrer/enterrar:

265 Os mesmos dados ja tinham sido apontados por FERREIRA, 1981, p.212.
266 GAULD, 2006, p.205.

2T HARDMAN, 1991, p.139.
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Tabela 3 — Servigo sanitario da Madeira-Mamoré. Obitos por nacionalidades,
jun. 1907 a 31 de dez. 1912
(continua)

Nacionalidades | 1907 | 1908 | 1909 | 1910 | 1911 | 1912 | Total

Brasileiros 5 35 144 147 168 132 631
Espanhois 0 19 133 86 82 46 366
Antilhanos 0 0 28 105 61 14 208
Portugueses 0 5 74 32 21 16 148
Alemées 0 0 45 5 2 0 52
Italianos 0 0 12 9 8 0 29
Colombianos 0 0 12 7 7 4 30
Americanos 0 0 8 5 15 2 30
Bolivianos 0 1 4 5 9 8 27
Venezuelanos 0 0 0 2 7 2 11
Franceses 0 0 3 3 2 0 8
Russos 0 0 3 3 1 0 7
Cubanos 0 0 3 2 0 0 5
Chineses 0 0 1 1 3 2 7
Gregos 0 0 0 1 10 8 19
Ingleses 0 0 1 2 2 0 5
Porto-riquenhos 0 0 2 1 1 0 4
Austriacos 0 0 2 0 2 0 4
Mexicanos 0 0 3 0 0 0 3
Turcos 0 0 0 1 3 0 4
Arabes 0 0 2 0 2 5 9
Peruanos 0 0 1 0 3 13 17
Suecos 0 0 1 1 0 0 2
Belgas 0 0 1 0 0 0 1
Canadenses 0 0 0 1 0 0 1
Chilenos 0 0 0 1 0 2 3
Japoneses 0 0 0 0 1 0 1
Dinamarqueses 0 0 0 0 1 0 1
Escoceses 0 0 0 1 0 0 1
Hungaros 0 0 1 0 0 0 1
indios 0 0 1 0 0 0 1
americanos

Irlandeses 0 0 1 0 0 0 1
Noruegueses 0 1 0 0 0 0 1
Panamenses 0 0 0 1 0 0 1
Desconhecidos 0 0 15 6 8 3 32
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Tabela 3 — Servigo sanitario da Madeira-Mamoré. Obitos por nacionalidades,
jun. 1907 a 31 de dez. 1912
(concluséo)
Nacionalidades | 1907 | 1908 | 1909 | 1910 | 1911 | 1912 | Total

Div. Nacional.
Granadianos

Santa Llcia

N N W N ©

9
4
3
2
Equatorianos 2
2

o O O o o o
o O o o o o
o O O o o o
o O O o o o

2
61 501 428 419 179 1.593

Hindus

0
0
0
Argentinos 0
0
0
Total por anos 5

Fonte: Reproduzida de HARDMAN, 1991, p.142, com base nos dados da Brazil Railway
Company. Saneamento da bacia do rio Madeira — Construcdo de estradas de ferro em
regides insalubres. Documentos offerecidos aos médicos e engenheiros do Brazil. Rio de
Janeiro: Typ. do Jornal do Commercio, de Rodrigues & C., 1913.

Hardman, com base nos dados oficiais e somando-os as mortes ndo registradas pela
empresa (dos empregados ndo formais e dos que morreram em transito ou em outros locais
depois de abandonarem a area da ferrovia), estima em seis mil o nimero de trabalhadores da
EFMM mortos em decorréncia da construcdo daquela via férrea na selva amazonica.

Quanto a tabela acima, elaborada por Hardman com base nos registros feitos pela
Brazil Railway Company, a primeira informacdo a se destacar sdo as dezenas de
nacionalidades dos trabalhadores contratados para os diversos servicos®®®. Tratando-se do
levantamento do namero de trabalhadores mortos, observa-se que o ano de 1909 é o que
registrou o maior namero de 6bitos (501), seguido de 1910, com registro de 428 mortos entre
trabalhadores da EFMM. A mortandade sé caiu em 1912, quando foram contabilizados 179
mortos, possivelmente em decorréncia do trabalho de prevengdo de doengas e tratamento,

levados a efeito pela companhia. Pelo menos este era o interesse dela na divulgacdo destas

estatisticas. Entre os dados oficiais da companhia, os barbadianos sdo contados entre 0s

%68 Brazil Railway Company. Saneamento da bacia do rio Madeira — Construgdo de estradas de ferro em
regides insalubres. Documentos offerecidos aos médicos e engenheiros do Brazil. Rio de Janeiro: Typ. do Jornal
do Commercio, de Rodrigues & C., 1913 apud HARDMAN, 1991, p.141-142.
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“antilhanos”, apontados como a terceira nacionalidade em nimero de mortos na EFMM, atras
apenas dos brasileiros e dos espanhois. O ano de 1910 foi o que registrou 0 maior nimero de
antilnanos mortos, sendo o0 maior grupo entre os estrangeiros vitimados naquele mesmo ano.
Os trabalhadores provenientes de Santa Lucia e os listados como Granadianos aparecem como
nacionalidades nao incluidas entre os “antilhanos”.

Richardson concorda com os dados que apontam existir mais de 20 mil trabalhadores
de varias nacionalidades entre os empregados nas obras da EFMM. Destes, foi identificada
uma maioria de West Indians, com predominancia de barbadianos. Especificamente quanto a
estes ultimos, estima-se que seu numero alcancaria dois mil entre os contratados pela
empreiteira da ferrovia®®®, portanto sem contar os que n3o possuiam contrato formal com a
empresa.

A tabela indica as procedéncias daquela mdo de obra, parte dela agenciada para os
trabalhos em Cuba, na Guatemala ou no Panam4, onde também os trabalhadores sofreram os
percalcos para as construcdes dos sistemas de transportes. As moléstias que atingiam e
dizimavam os trabalhadores, em que pese o emprego dos médicos sanitaristas, aproximam tais
realidades, guardadas as devidas diferencia¢des entre uma area e outra.

Os engenheiros que chegavam a regido, bem como essas empresas envolvidas na
EFMM, traziam experiéncias adquiridas em outros lugares, sendo a0 menos certa estratégia
para “encantar” os olhos dos credores e dos financistas de suas principais obras. Queriam
tornar evidente que ndo so tinham condicdes de realizar as obras, mas também sabiam evitar
os escandalos decorrentes dos maus tratos, da falta de assisténcia aos trabalhadores, que
morriam em grande quantidade.

Quanto ao problema das doencas enfrentadas pelos trabalhadores contratados para as

obras de Farquhar na Amazénia, 0 interesse no saneamento dos locais das construcdes girou

9 RICHARDSON, 1985, p.109.
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em torno da preocupacdo com a produtividade dos trabalhadores. Era também resposta as
repercussdes que as mortes e 0s adoecimentos tinham nos jornais. Afinal, a julgar pelas
descricdes do seu bidgrafo, Farquhar parecia mais preocupado com seus opositores e com 0s
problemas técnicos do que propriamente com a mortandade nas construcfes levadas a cabo
por seu grupo.

Observando-se os jornais do periodo, as epidemias no rio Madeira faziam este local
parecer tdo pestilento quanto a pestilenta Belém. Mas as epidemias, as doencas tropicais que
assolavam esses lugares, ndo eram exclusivas do Brasil, nem do Rio de Janeiro, de Belém, de
Manaus, ou de Santo Ant6nio, ou mesmo de Putumayo, no Peru. Eram doencas comuns aos
paises tropicais, e isso era ressaltado.

Dessa forma, quando Charles Gauld entrevistou Percival Farquhar, este afirmou que
essas noticias sobre a mortalidade na area da EFMM eram superdimensionadas e confundidas
com histdrias ficticias referentes a 1879, ou seja, no contexto em que funcionou a primeira
empresa que tentou construir a EFMM. Houve, assim, uma tentativa de diminuir a
importancia dessas doencas, registrada nos relatos dos médicos que faziam a avaliacdo de por
que os funcionarios adoeciam. Nao € a toa, pediam as contas quase tdo depressa quanto 0s
novos chegavam a regido da EFMM?",

A situacdo na EFMM foi comparada com a situagdo em Putumayo, area de intensa
exploracdo do caucho e disputada entre Peru e Colémbia. Ali a populacdo nativa caiu de 30
mil para menos de mil, decorrentes dos maus tratos e trabalho escravo para o Bardo da
borracha, Julio Cesar Arana®”*. Em meios aos escandalos de Putumayo, é possivel observar a

participacao de barbadianos, como demonstramos no capitulo 2. Segundo Garcia Jordan, estes

210 GAULD, 20086, p.205.

2" GARCIA JORDAN, 2001, p.591-617.
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comporiam a forca repressora de Arana, em Putumayo, estimando-se que se tratasse de cerca
de quinhentos individuos envolvidos nesta tarefa*?,

Quanto as criticas dirigidas ao grupo de Farquhar, ndo deixa de chamar a atencdo que
as noticias sobre a EFMM muitas vezes foram instruidas por pessoas que eram encarregadas
de divulgar os feitos daquele empresario norte-americano e de suas empresas, interessadas em
mostra-lo como sujeito que trazia o progresso ao Brasil, comparavel a importancia que teve
Maua. As criticas eram feitas sobre o custo da linha Madeira-Mamoré, custo pesado e
crescente, tanto em termos de dinheiro quanto de vidas. No caso do Gauld, que entrevistou
Farquhar, foi sempre o olhar deste Gltimo que preponderou, sempre uma avaliacao final deste
que aparece na escrita laudatoria do autor.

No contexto em que os empreiteiros deram o trabalho mais ou menos como encerrado,
a equipe viabilizava a compra dos 300 negativos fotograficos que foram produzidos por Dana
Merril, documentacdo que interessava a Percival porque, justamente, as fotos mostravam os
empreiteiros com as esposas e as bagagens nas docas, prontas para a viagem final a Belém e
de la para casa. Atras delas, aparecem os prédios de Porto Velho. Mostra-se essa “era
americana”, espelhada na cidade de Porto Velho desde 1908. Registrava-se esse momento da
partida dos americanos e da fase em que a EFMM passou a ser dirigida pelos ingleses, até
meados de 1913, quando a linha, falida, se tornou brasileira. Talvez por isso haja essas
lembrancas da EFMM como pertencente aos ingleses®".

E possivel relacionar essa visdo da cidade de Porto Velho, como cidade

indiscutivelmente americana, com as noticias veiculadas nos jornais em Belém, os quais

272 | dem, p.601.

2" Dana Merril foi o fotégrafo oficial contratado pela Brazil Railway Company para registrar a construgéo da
EFMM, entre 1909-1910. Para a analise do material fotografico produzido por ele, remeto o leitor para o
capitulo “Os negativos da historia: a ferrovia-fantasma e o fotografo cronista”, acrescentado na segunda edigao
do livro de Hardman. Cf. HARDMAN, Francisco Foot. Trem Fantasma: a ferrovia Madeira-Mamoré e a
modernidade na selva. 2.ed. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2005, p.216-235. Ver, também: SANTILI,
Marcos. Madeira-Mamoré: imagem & meméria (1909-1912). Sao Paulo: Museu da Imagem e do Som, 1982.
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destacavam como essa cidade se erguia, como tinha ruas limpas e regulares, eletricidade,
serraria, fabrica de gelo, tinturaria, padaria, telefone. As comunicacdes se davam a partir dos
mastros gigantes do telégrafo sem fio. Através deles, faziam-se os pedidos de suprimentos
para Manaus, e de la eles seguiam por cabograma aos escritorios de Farquhar, no hemisfério
norte*™.

A ideia de Porto Velho como cidade marcada pela higienizacdo era registrada ao
mesmo tempo em que se falava das medidas sanitarias adotadas pelos empreiteiros de
Farquhar nessa regido do Madeira, quando esses empreendimentos privados nos tropicos
avancavam junto com as conguistas médicas. Os edificios construidos na Candelaria
continham 300 leitos, centro cirargico completo, laboratérios de analise, farmacia e uma
chéacara que oferecia a melhor refeicdo. Tudo isso equipado com meédicos e enfermeiras
americanos, que administravam esses edificios. Registrava-se quem trabalhava no Hospital da
Candelaria: na cozinha do hospital havia uma maioria de chineses. Registrou-se também o
cotidiano dos trabalhadores doentes que eram transportados. Os que estavam gravemente
feridos eram transportados da linha de frente para o Hospital da Candelaria em duas
ambulancias. Os médicos que faziam a ronda diéria por todos os trechos da linha em
construcdo muitas vezes eram transportados no lombo de mulas.

2> A medida que a doenca era

Em Porto Velho muitos recrutados chegavam doentes
identificada, ficavam em quarentena em uma ilha, supervisionados por médicos que cuidavam
da saude e da higiene na regido.

Porto Velho saneada é visdo de 1912. Antes disso, havia toda uma discussao sobre o

rio Madeira e a sua insalubridade, pestiléncia e doengas. O Hospital da Candelaria, por volta

2 GAULD, 2006, p.192.

25 Sobre a presenca dos antilhanos negros em Porto Velho, e as visdes de seus descendentes (como os das
familias Shockness e Johnson) sobre o bairro dos barbadianos na cidade (Barbadian Town ou Bairro do Bode),
com interessantes inferéncias sobre o estilo das casas, comparativamente as Chatell Houses de Barbados, remeto
o leitor ao artigo de BLACKMAN, Cledenice. Cultura antilhana em Porto Velho. 2012, 14f. Disponivel em:
<http://www.webartigos.com/artigos/cultura-antilhana-em-porto-velho/106516> Acesso em: 14 mar.2013.


http://www.webartigos.com/artigos/cultura-antilhana-em-porto-velho/106516
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de 1911, recebeu o paciente de numero 30 mil. A quarentena era objeto de grande observacéo,
incluindo todos os navios. Foi necessario o acompanhamento médico de cada embarcagédo
porque havia surtos de febre amarela. O pavor provocado por essa doenca, que teria quase
inviabilizado a construcdo da EFMM, era perceptivel:

A despeito dos esforcos, todas as tardes centenas de trabalhadores se deitavam nas

redes com calafrios e febre tercd, com pés inchados por picadas de insetos, de

cobras, ou porque trabalhavam descalgos em meio a espinhos venenosos?'®.

Esta afirmacdo de Gauld, provavelmente assentada nas entrevistas que fez com
Farquhar, estd de acordo com as observacOes feitas pelos sanitaristas, que davam conta da
realidade dos rios da Amazonia entre 1909 e 1912, e a mesma € encontrada nos livros que
registraram as agdes de Oswaldo Cruz e de sua equipe na Amazonia?”’.

Oswaldo Cruz chegou a regido para avaliar as medidas sanitarias e de salde adotadas
pelas empresas do Farquhar, bem como o trabalho dos médicos americanos na EFMM. Um
elogio do sanitarista Oswaldo Cruz a a¢do dos médicos em Porto Velho e em Santo Antdnio
foi tecido quando ele disse que essa area estava livre de febre amarela e outras doencas gracas
a eficiéncia do jovem médico americano que era fiscal de quarentena e ao fato de Santo
Antonio ter sido isolada.

Os médicos que seguiam para a regido amazonica eram imbuidos de uma visdo do
sanitarismo associado a ideia de civilizacdo. Havia todo um discurso racial por trds da
percepcdo que se tinha dos trabalhadores, do que eram as “racas” e da realidade do contato
deles com essa regido indspita®’®.

Mesmo com todo o aparato de enfermeiras americanas, de assistentes de enfermagem

de varias nacionalidades, do grupo de médicos americanos, havia uma mortandade muito alta.

28 GAULD, 2006, p. 188.
277 Cf. Os Grandes Flagelos do Norte, In: FUNDAGCAO OSWALDO CRUZ, 1991, p. 113-124.

2’8 |bidem, p.120.
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Além disso, por conta da desnutricdo, muitos trabalhadores morriam de beribéri, que junto
com o surto de maléaria levou muitos homens a ébito.

A avaliagdo dos médicos do Hospital da Candelaria era que esses “caboclos”
analfabetos, os trabalhadores dos paises do Mediterraneo, como 0s gregos, € mesmo 0S
industriosos galegos (os espanhois do norte, que eram considerados pelo Percival Farquhar
como os “melhores trabalhadores™), eram mais negligentes quanto ao uso dos mosquiteiros,
guanto a dieta e os cuidados contra as picadas de insetos. J& 0s americanos e europeus do
norte, que tinham maior escolaridade, eram mais cuidadosos.

Dentre as medidas tomadas para resolver os problemas nessa regido do Madeira-
Mamoré, tentava-se juntar boa alimentacdo, as doses de quinino e o uso de mosquiteiros as
estratégias para salvar esses trabalhadores, sobretudo os grupos que estavam envolvidos nas
prospec¢des em locais mais afastados.

A realidade da grande mortandade nessa area da ferrovia era a ponta do iceberg de
todo um percurso nesses caminhos que levavam de Santo Ant6nio a Belém. Do outro lado
desse trajeto, em Belém, a situacdo ndo era muito diferente. Nos primeiros anos do século
XX, em que se assistiu a construcdo do Porto de Belém, muitos dos trabalhadores que foram
agenciados eram igualmente assombrados pela febre amarela, tanto que muitos desses
funcionarios debandavam.

De um lado, a EFMM e o porto de Belém se tornaram icones da modernizagéo na
Amazonia, nesses anos que analisamos, impulsionando a vinda de uma gama enorme de
trabalhadores ao abrir espacos de trabalho na cidade e na selva. Por outro lado, concorreram
para 0 aumento dos problemas sanitarios. Nos espacos publicos, estes trabalhadores
estrangeiros podiam ser atentamente observados, como 0s negros barbadianos. De certa
forma, eram percebidos como perigosos. Mas teceram importantes lagos de solidariedade e

tiveram de se (re)fazer na cidade, em face da nova situacdo experimentada com o processo
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migratorio. O capitulo a seguir contard um pouco destas historias vividas pelos barbadianos

em Belém.
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4 HISTORIAS DA MIGRACAO, EXPERIENCIAS DOS IMIGRANTES

A historia da imigracdo dos barbadianos, as suas experiéncias e de que maneira foram
encontrados em cenarios como a capital do Pard sdo as questdes a serem abordadas neste
capitulo. As suas vivéncias na cidade podem ser recuperadas através das pequenas notas
publicadas nos jornais da época. Tais fontes, apesar de esparsas, complementam as
publicacGes anteriormente analisadas: textos de cartas, anotacdes de viagem, noticias sobre 0s
grandes temas do periodo, como a navegacao, a urbanizacéo e o ir e vir de produtos e pessoas
decorrentes da intensificacdo das transacdes comerciais no Para. Ajudam-nos, igualmente, a
refletir sobre os discursos politicos ou artigos que levantavam problemas e apontavam saidas
para as mais diferentes questdes politicas, econdmicas, sociais, culturais e até religiosas,
produzidos por autoridades e intelectuais nos jornais do periodo.

Na primeira parte deste capitulo, trataremos de fontes nas quais encontramos 0s
barbadianos e as suas vivéncias em meio aos populares de uma maneira geral sendo retratados
como historias de folhetim. Chama a atencdo os dramas cotidianos da gente empobrecida, que
vivia em precérias habitacdes, especialmente aqueles que, recém-chegados, circulavam pela
cidade e sobre quem se tinha noticia através de seus envolvimentos com a policia. Esse é o
contexto em que os chamados “fatos diversos” comecaram a ganhar mais espaco nos
periddicos, inclusive em meio aos jornais noticiosos, como o eram A Provincia do Para, a
Folha do Norte e o Estado do Para.

Instados a perscrutar a memdria em torno desses imigrantes negros na regido,
partiremos do que se contava sobre os barbadianos nos jornais de inicios do século XX. Dai
chegaremos aos relatos orais, que serdo tratados na segunda parte deste capitulo. Estes relatos
nos permitem recuperar histérias de vida. Com elas, resgataremos os olhares sobre o

estrangeiro, 0 negro, o empobrecido, a mulher, no jogo identitario evidenciado quando o
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passado ¢ “produzido” pelo presente, quando os descendentes ora se aproximam, ora se
distanciam dos tempos da chegada e dos marcadores identitarios operados no tracado da

memaria sobre os barbadianos.

4.1 Pelo Fait Divers, as Barbadianas

O drama de duas barbadianas, Alberta Odle e Anna Forde, que moravam no mesmo
quarto de aluguel, a Rua dos Apinajés, ganhou as paginas da Folha do Norte, em outubro de
1914. O jornal publicara a noticia intitulada “Entre barbadianas”, cujo subtitulo evidenciava o
seu conteudo sensacionalista: “Por querer mudar de pouso, recebeu um jato de agua fervente
no rosto™?”, Fazia referéncia ao caso ocorrido com Anna Forde e contava o que havia se dado
entre tais ‘“‘compatriotas” desde que Anna, em uma certa manha, anunciou a sua
“companheira” que decidira mudar do “pouso” em que residiam para outro, na Avenida
Serzedelo Corréa. Ela alegava, para tanto, “razdes de seu interesse pessoal”?®.

Tratava-se ali de duas imigrantes mulheres, sem mencéo a maridos ou outros parentes
que talvez dividissem o pagamento do aluguel daquele “pouso”. A saida de Anna podia
representar um problema para Alberta porque dividiam o local onde habitavam — problema
financeiro, ou mesmo emocional; ndo sabemos ao certo o que motivou 0 rompimento, se 0s
lagos de amizade que as ligavam teriam sido possivelmente cortados no contexto da mudanca
de residéncia.

O que sabemos é que as razdes alegadas por Anna ndo foram suficientes para fazer

Alberta concordar com a mudanga. Pelo contrario, inconformada, “comegou a arengar com

esta [Anna], travando-se entre ambas forte discussdo”. Na sequéncia, frisava a nota que, “[...]

29 Entre barbadianas. FN, 30 out. 1914. BPAV.

20 1hidem.
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Azedando-se a disputa, Alberta, exasperada, lancou médo de uma chaleira com agua a ferver,
despejando-a no rosto de Anna e produzindo-lhe horriveis queimaduras”. A cena foi reforgada
nas descrigcdes sobre a vitima, tida como uma “pobre mulher”, agora com “aspecto
desolador”, porque trazia o rosto “completamente velado por uma mascara de pano branco,
com dois orificios destinados aos olhos™?.

Noticia sensacionalista e que buscava atrair os leitores, trazia ainda desdobramentos
do caso porque narrou os sofrimentos terriveis de Anna, que se arrastou até a chefatura de
policia. L&, prestou queixa contra Alberta ao subprefeito Carlos Guimardes. Como ja estava
de saida, este delegou a tarefa do registro ao seu colega Ribeiro Cruz, que, por sua vez,
mandou chamar Alberta Odle. Esta foi multada em 358000 “POR DESORDENS”. Assim
apareceu a noticia no jornal, em letras garrafais. O registro foi feito no livro de permanéncias
da chefatura de policia.

Al se iniciava outro desdobramento do caso. Desta vez, evidenciavam-se os artificios
das autoridades policiais e as estratégias utilizadas pelas camadas populares para a garantia de
seus direitos. Sentindo-se injusticada, Anna procurou um conhecido pastor metodista, Justus
Nelson, que a acompanhou até a chefatura de policia, onde denunciou o acontecido com ela
ao subprefeito Cruz, formulando nova queixa contra Alberta Odle. A repeticdo da denuncia se
dava porque o registro da queixa tinha sido inutilizado.

As reclamaces do Dr. Justos Nelson, segundo o jornal, foram determinantes para que
Alberta fosse presa, “recolhida a um dos xadrezes da central”. Isto, junto com a repercussao
do caso na imprensa, obrigou as autoridades policiais a revelarem que a alteracdo do registro
da queixa foi feita pelo interesse que o subprefeito tinha na porcentagem da multa a ser paga

por Alberta. Como o seu substituto, Ribeiro Cruz, havia lavrado a multa em seu proprio nome,

21 1hidem.
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Guimardes ndo teria direito a percepcdo da porcentagem dela, e por esse motivo teria
inutilizado o registro da queixa®®.

Anna Forde, por sua vez, usou suas relacdes pessoais. Sabia da representatividade
social do pastor e, portanto, do peso de sua presenca na chefatura e frente a autoridade
policial. Afinal, Justus Nelson teve uma atuacdo missionaria destacada na cidade, que incluiu
cultos em inglés, publicacdes no jornal metodista criado por ele, aulas de inglés e atuacdo na

direcdo de uma importante instituicio de ensino em Belém®.

Recorrendo ao pastor
metodista, Anna Forde nos possibilita entrever as estratégias de que lancavam mao o0s
imigrantes para lidar com o Estado e para garantir direitos. Evidencia também o papel de
representantes das religides “protestantes”, que iam se estabelecendo naqueles anos de
implantacdo do regime republicano e de estabelecimento do Estado laico. Estes religiosos
mostraram-se mediadores entre aqueles que experimentavam as agruras da migracao (com 0s
multiplos desafios no lugar de chegada) e as autoridades, as instituicGes e a burocracia no
Brasil.

Da nova moradia, situada na Avenida Serzedelo Corréa, Anna foi transportada para o
Hospital da Caridade para tratamento. Alberta foi encarcerada e nao foi restituida do dinheiro
da multa que lhe fora cobrada®.

A noticia ganhou eco na imprensa no dia seguinte, sob mesmo titulo. Desta vez, para

revelar aquilo que o jornal, inicialmente, teria deixado de divulgar por precaucdo, dada a

gravidade de que se revestia 0 caso: apds examinada pelo legista Dr. Renato Chaves, na Santa

282 | pidem.

283 Justus Henry Nelson (1851-1937) foi um missionario metodista que em 1880 veio dos Estados Unidos para
Belém, onde fundou o jornal O Apologista Christdo Brazileiro (que circulou de forma irregular entre 1890 e
1925) e posteriormente se tornou vice-diretor do Colégio Americano, fundado por José Verissimo, no ano de
1884. Cf. FRANCA, Maria do Perpétuo Socorro Gomes de Souza Avelino de. O pensamento e a pratica escolar
de José Verissimo no Colégio Americano (1884-1890). Revista Cocar, Belém, v.3, n.6, p.113-124, jul./dez.
2009. Disponivel em: http://paginas.uepa.br/seer/index.php/cocar/article/viewFile/31/21, acessos em: 29 nov.
2012.

28 Entre barbadianas. FN, 30 out. 1914. BPAV.
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Casa de Misericordia, foi atestado que “a infeliz se achava gravida de dois meses”?®. Assim,
“além das queimaduras, tivera um parto prematuro, provocado pelo jato de agua quente que a
sua compatriota lhe arremessara no rosto”.

O relato foi centrado na violéncia cometida entre mulheres, revelando a desgraca de
Anna, mulher e estrangeira, que teve o rosto deformado quando estava gravida. O jornal ndo
mencionou nenhum companheiro ou pai do filho esperado por Anna, quando sabiam que
naqueles anos 0 casamento era uma das estratégias de controle social. A figura masculina que
interviu por ela foi o pastor metodista. Assim, a barbadiana que buscava um novo “pouso”
perdeu o filho e teve o rosto deformado. Alberta, a outra barbadiana, teve o xadrez como
resultado de seu descontrole.

Contando detalhes, o jornal queria seduzir o leitor e apelar para a sua compaixao, ao
mesmo tempo em que tornava evidente algumas situacdes das vivéncias no espaco urbano e
representacdes sobre os sujeitos envolvidos. A identificagio de Anna e Alberta como
barbadianas talvez tornasse desnecessaria a indicacdo da cor dessas mulheres — recorrente
neste tipo de registro, ja que a imprensa se expressava consoante com a sociedade brasileira,
que, como afirma Valéria Guimaraes, ¢ “de forte tradi¢do racista, cujas teorias cientificas
eram ndo so aceitas como reafirmadas a todo instante com base em ‘evidéncias’...”***. Como a
cor, a origem e a moradia eram reveladoras da condicao social das pessoas.

Anna e Alberta tornaram-se “personagens” de um drama social revelado através de um
estilo de narrativas conhecido por fait divers. Este era um tipo de se¢cdo com noticias
sensacionalistas, publicadas nos jornais de grande circulacdo e comuns desde o final do século

XIX. Traziam cronicas policiais, casos contados de modo dramatico (algo comicos), que eram

28 1hidem.

% GUIMARAES, Valéria. Os dramas da cidade nos jornais de Sdo Paulo na passagem para o século XX.
Revista Brasileira de Histdria, Sdo Paulo, v.27, n.53, p.323-349, jan./jun. 2007.



163

compostos por cenas violentas ou mesmo absurdas. Esse tipo de se¢do existia na Folha do
Norte, n’A Provincia do Para e no Estado do Para.

Como definido por Valéria Guimaraes, o fait divers utilizava recursos da ficcdo para
tornar a noticia mais interessante para o leitor, também menos violenta. Ao fazé-lo, visava seu
entretenimento, o que o distanciava da busca da “verdade” dos fatos. Porém, como
observamos no relato do ocorrido entre as duas barbadianas, havia a mencéo a determinadas
informacBes presentes na denuncia, como 0s enderecos, que buscavam dar credibilidade a
historia®®’. Assim, eram relatos que misturavam fato e invencio, o real e a imaginagdo, mas
gue se remetiam a anénimos, aos populares, a parte ndo nobre da cidade, e falavam do seu
cotidiano, ou pelo menos das representacdes sobre esses sujeitos e as diversas situacfes que
na cidade vivenciavam, também difundindo estigmas sobre eles?®,

O jornal Estado do Para noticiou, por exemplo, em maio de 1913, o “fim de um
alcoolatra”. Carlos Dankan tinha 35 anos e fora identificado como preto e natural de
Barbados®®. Era solteiro, mas vivia com Helena S. Hallun, provavelmente outra imigrante,
sobre quem o jornal ndo mencionava nada além de que era companheira de Carlos. Residiam
em um dos quartos térreos da estancia nimero 4, a Rua Boaventura da Silva. Helena foi
vitima da violéncia de Carlos, que “entregava-se [...] cotidiana e estupidamente ao vicio da
embriaguez”. O drama do casal foi assim retratado:

Anteontem, a noite, cerca de 10 horas, Carlos, cambaleante, entrou em casa e, como de
costume, principiou a eshbordoar Helena que, abandonando-o, por fim, foi refugiar-se numa
das casas da vizinhanga.

Enraivecido pela fuga precipitada da vitima, o ébrio pds-se a percorrer o interior da casa,

em diferentes sentidos, gesticulando e falando a s6s.

%7 |bidem, p. 325.
%88 |hidem, p.324 e 327.

289 cf. O fim de um alcodlatra. Estado do Para, 6 maio 1913. BPAV.
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No assoalho do pavimento superior, por onde palmilhava Carlos, ha uma grande fenda. Em
dado momento, o infeliz por ela despenhou, indo chocar-se violentamente no leito do péatio

situado na parte térrea da casa.

A queda foi mortal, ndo havendo pessoa alguma que socorresse o desgracado®®.

Assim, este fait divers revelava um julgamento moral que a imprensa
pedagogicamente incutia nos leitores: o alcoolismo era um vicio que desqualificava as
pessoas, levava ao descontrole — agir com violéncia, gesticular e falar s6, despencar, ser
abandonado — e ndo combinava com os ideais de civilidade e controle de uma cidade que
crescia e se urbanizava como Belém. Talvez justamente porque essa urbe experimentava um
crescimento que era ndo s6 econdémico, mas também populacional, dado o seu incremento
com a intensa migracdo para a regido de estrangeiros e nacionais. Havia o projeto de
disciplinar a populacdo com o controle produtivo e eugénico para fazer frente ao crescimento
da desordem e da criminalidade, entendidas como degeneracdo moral®!. Essas atitudes
guardavam relacGes com a questdo mais geral de como tornar o pais uma na¢do moderna, que
marcou 0s primeiros tempos da Republica e a producdo intelectual que vinha a publico,
consoante a certo projeto civilizador®?.

Notas no estilo de fait divers revelam uma imprensa que estava comprometida com as
tentativas de ordenamento da cidade, com as acOes disciplinadoras voltadas para o0s
imigrantes, sobretudo para os negros, redimensionando as discriminacgdes pela cor e pela
classe social®®. Bairros como o Umarizal, onde residia o casal tratado pelo jornal, eram
bairros periféricos e ocupados principalmente pela populacdo pobre de Belém. Como afirma

Luiz Augusto Pinheiro Leal,

2% |bidem.
#1 GUIMARAES, 2007, p.323 e 343.

22 DUTRA, Eliana Regina de Freitas. Rebeldes literarios da Republica: histéria e identidade nacional no
Almanaque Brasileiro Garnier (1903 — 1914). Belo Horizonte: Ed. UFMG, 2005.

2% GUIMARAES, 2007, p.330.
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[...] Seus moradores, em grande maioria negros, incomodavam as elites por causa de suas
praticas culturais, que iam de encontro aos valores estéticos defendidos para uma cidade
moderna. Nos discursos jornalisticos e policiais, era muito comum se confundirem “classes
pobres” e “classes perigosas”. Como consequéncia de uma defini¢do precaria, tal recurso

levava as autoridades policiais a dedicarem uma maior vigilancia para os bairros em que

residia a populagio mais carente®®.

Pelo fait divers uma parte da experiéncia da imigracéo é revelada. Nessa pegquena nota,
vemos as relacdes e a sociabilidade entre os barbadianos chegados a cidade e destes com
outros migrantes, também empobrecidos. Podemos atestar de igual forma as condi¢cdes em
que viviam. No ultimo caso aqui relatado, ndo sé o bairro era periférico, mas o tipo de
habitacdo ja demarcava a pobreza, portanto o lugar social dos moradores. As estancias, ou
corticos, eram habitacGes populares, onde residiam muitos dos barbadianos, como Alberta
Odle e Anna Forde, sendo caracterizadas pela rotatividade dos seus moradores. Eram
moradias feitas em madeira, das camadas pobres, muitas das quais ndo possuiam casas
préprias, sendo estas estancias casas ou quartos de aluguel com preco relativamente
modico®®. A instabilidade da condicdo de seus moradores, a sua rotatividade e o fato de juntar

recém-chegados empobrecidos, entre 0s quais negros retintos como os barbadianos, tornavam

aquelas habitagdes “sujeitas a rigorosa vigilancia” e aumentavam a preocupagdo das

2% LEAL, Luiz Augusto Pinheiro. Capoeira, boi-bumba e politica no Paréa republicano (1889-1906). Afro-Asia.
Salvador, n.32, 2005, p.242.

2% Eram construidas no estilo dos chamados “corticos” do Rio de Janeiro. Alias, estancia aparece como um dos
sindbnimos de cortico, no dicionario AURELIO, este definido como “caixa cilindrica, de cortica, na qual as
abelhas se criam e fabricam o mel e a cera” e, por analogia, “habitacdo coletiva das classes pobres; casa de
cémodos, cabega de porco, caloji, estincia, quadro, zungu”. FERREIRA, Aurélio Buarque de. Miniaurélio: o
minidicionario da lingua portuguesa. 7.ed. Curitiba: Positivo, 2008, p.272. Em termos técnicos, fazem parte de
todas essas definicGes unidades concebidas como quartos, em alguns casos com instalagdes sanitarias de uso
privado, como a pia, mas, pela sua infraestrutura externa coletiva (como tanque, ducha e W.C.), ndo perdiam as
caracteristicas de precariedade tanto do ponto de vista fisico quanto pela rotatividade dos moradores. Cf.
PICCINI, Andrea. Corticos e reestruturacdo do centro urbano de S&o Paulo; habitacdo e instrumentos
urbanisticos. 1997. 198f. Tese (Doutorado em Engenharia Civil) — Curso de Pés-Graduagdo em Engenharia
Civil, Escola Politécnica da Universidade de S&o Paulo, 1997, p. 21.
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autoridades locais com as suas “condi¢des sanitarias”, sem descuidar de questdes de fundo
moral®®,

A habitacdo era um item de discussao sobre a questao da higiene na cidade, tratada nos
relatorios de governo ou na propaganda produzida pelo Estado. Nos discursos das autoridades
médicas, as moradias ideais eram aquelas que obedeciam ““as exigéncias do clima”, claras e
bem ventiladas, como as casas térreas e assobradadas. No bairro comercial, predominavam os
sobrados de dois pavimentos, feitos com alvenaria de pedra ou de tijolo. Assim seriam quase
todas as casas de Belém, segundo o Dr. Campos, preocupado em assinalar o progresso da
cidade. Havia ainda casas com esteio de madeira, “enchimando-se com argila amassada a
pés”, embogada e rebocada depois. Sem emboco e reboco era a casa daquele que era
“mediano ou parcamente afortunado”. Outras casas eram feitas de adobo e fechadas com
tabuas e palhas: “o teto ¢ ordinariamente de telhas de barro; ha, porém, nos arredores,
pequenas barracas cobertas de zinco, cavaco ou palha”?.

Aliés, a lembranga da casa com telhado de zinco € presente nos relatos nas irmas Alice
e Lilian, filhas de Florence e Robert Scantlebury, ao falarem sobre uma das residéncias onde
moraram com 0s pais, no bairro do Comércio. Essa casa ficava na Travessa Campos Sales, de
esquina com a Rua Avristides Lobo. Sobre o tempo em que 14 morou, Alice contava que “[...]
éramos criangas, mas eu me lembro. Meu irméo [Alberto] ainda nem era nascido... A mamée
sO vivia doente, doente, doente, com tal de... naquele tempo era impaludismo, né, uma
coisa!”?*®

Segundo o meédico sanitarista Américo Campos, as casas de adobo, que existiriam em

menor nimero, eram tidas como as que tinham condi¢des sanitarias “lisonjeiras” porque eram

como casas de campo, “isoladas de metros umas das outras, cercadas de arvores e com terreno

2% Cf. CAMPOS, Américo. Hygiene. In: O Para em 1900, op. cit., p.106 e 107.
27 |hidem, p.106.

2% Entrevista com Alice e Lilian Scantlebury, realizada em 2 de novembro de 2004,
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suficiente para bom e completo arejamento”. Mas o mesmo néao se podia dizer das estalagens,
corticos, estancias, como aquelas em que moravam os barbadianos do fait divers, que eram
objeto de repulsa e vigilancia. Assim, as tentativas de ordenamento da cidade se defrontavam
com a situacdo dos mais pobres, e, no caso dos negros, reforcavam os preconceitos tidos
contra eles, como raca inferior, pobres e atrasados. Essas ideias resultavam da fusdo das ideias
liberais com o evolucionismo, adotando-se o darwinismo social que aludia a inferioridade
“natural” dos que ndo estavam “adaptados” ao meio®®.

No caso da noticia sobre Carlos Dankan, o relato enfatizava as ideias sobre 0 modo de
viver dos populares, as suspeitas sobre os imigrantes, os estigmas sobre 0s negros, porque
Dankan reunia em seu corpo e sobre a sua situacdo social caracteristicas que o denegriam
biologicamente e socialmente: preto, estrangeiro, alcodlatra, violento, amasiado, pobre,
morador de uma estancia — identificada como lugar de sujeira, insalubridade. Tudo operava de
modo a levar um individuo, que supostamente ja tinha alguma tendéncia para o descontrole,
para um fim tragico: a morte. Pior ainda porque permeada pelo abandono. O estrangeiro
chegava e ficava, compondo as chamadas “classes perigosas”. Carlos havia se tornado um
“desgracado”, por ter tido um triste fim e porque ja era portador da degeneragdo moral,
evidenciada pelo “vicio do alcoolismo”, que o identificava como perturbador da ordem. Além
do mais, mantinha uma relacdo de coabitacdo com Helena, em momento que ao casamento
era atribuida a tarefa de controle dos individuos, no &mbito privado®®.

Os barbadianos eram retratados pelos jornalistas da época, em meio a casos coletados
na policia. Desses escritos, podemos lancar méo, aproveitando-os como antropologos que
entram em contato com realidades vividas outrora e a partir de casos que revelam

significados. Como bem salienta Ginzburg, na interessante analogia do inquisidor como

2% Ccf. GUIMARAES, 2007, p.340.

3% |pidem, p.328.
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antropologo, ndo podemos vislumbrar os sujeitos da pesquisa com os mesmos olhos do
jornalista que escrevia no comego do século XX, sendo olhar sobre seus ombros, buscando
chegar mais perto do cotidiano daqueles homens e mulheres an6nimos®. Essa perspectiva

vale tanto para o trato dos documentos escritos quanto para os orais*®.

4.2 Manoel Preto e Clementina

A exemplo do fait divers, os registros escritos sdo “janelas para os dramas da vida”,
ajudam a nos aproximar das vivéncias dos barbadianos em Belém, para além das cenas de
violéncia ou crime. Neles, encontramos situacdes que indicavam 0 que representava ser
estrangeiro, negro, mulher e/ou pobre naquele contexto. Alguns casavam, outros ndo, outros
tantos se amasiavam, estabeleciam lacos de amizade fundamentais na experiéncia da diaspora,
mas também entravam em conflitos e brigavam, o que passava pela lente dos jornalistas sob
certa censura e em meio as intervencbes das autoridades encarregadas do controle social,
como a policia.

Assim também encontramos Manoel Preto. A identificacdo apresentada no jornal
Estado do Paré referia-se menos ao seu nome propriamente dito: frisava a cor de sua pele,

que o qualificava®®

. Era Manoel, mas sem ser portugués ou brasileiro. Era preto, um
barbadiano que residia na Praga da Republica. Segundo a secdo “Deixa Correr”, do

mencionado jornal, Manoel Preto era procurado pela policia por ter instigado Clementina

%1 GINZBURG, Carlo. O Inquisidor como Antrop6logo. Dossié América, Américas. Revista Brasileira de
Histdria, Sdo Paulo, n.21, p.9-20. set. 1990/fev. 1991.

%2 GALLIAN, Dante Marcello Claramonte. O historiador como inquisidor ou como antropélogo? Um
questionamento para os “historiadores orais”. Revista de Historia, Sdo Paulo, n.125-126, p. 93-103, ago./dez.
1991 a jan./jul. 1992. Gallian defende que, quando os historiadores trabalham com os relatos orais, produzidos
por sujeitos reais, construidos, inclusive, na relagdo com o pesquisador, e ndo atentam para a critica a esse
processo de producdo e o olhar que dele emerge, parecem estar agindo mais como inquisidores do que como
antropdlogos, contrariando, portanto, as licdes metodoldgicas de Ginzburg.

%93 Envenenamento. EP, 4 junho 1913. BPAV.
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Borges a tomar o comprimido de um téxico muito mencionado nos jornais por ser utilizado
nos casos de suicidio: o sublimado corrosivo.

O que teria levado Manoel a incentivar que Clementina tomasse veneno, deixando-a
em estado grave no Hospital da Caridade? Contava o jornal que eram 10 horas da noite,
qguando teriam se encontrado. Manoel acompanhou Clementina até a estancia em que ela
morava, localizada na Avenida Tamandaré. Ela era estrangeira, branca, espanhola, e, a julgar
por sua moradia, empobrecida. Ambos eram formalmente solteiros, mas nédo se sabe o tipo de
envolvimento que existia entre eles.

Clementina buscou comprovar ser uma “mulher honesta”. Isso ndo foi suficiente para
Manoel, que a submeteu a prova: tomando o toxico, ela daria a “prova irrecusavel da sua
afirmativa™®. O gesto era desvairado e os sujeitos seriam inconsequentes? As autoridades
foram chamadas a intervir, ao tomarem conhecimento do fato. O subprefeito do bairro do
Umarizal foi acionado para capturar Manoel, foragido. O médico legista, nhovamente o Dr.
Renato Chaves, entrou em agdo para, completando o trabalho da policia, fazer o “competente
exame do corpo de delito”.

Entdo, mostrava-se ao publico mais uma histéria instigante, que deixava o leitor a
imaginar o tipo de relagdo vivenciada entre uma espanhola e um barbadiano, dois
imigrantes®®. Instigante pela diferenca entre eles — cor/raca, nacionalidade/origem, cultura, e
pelo que os assemelhava: estrangeiros empobrecidos. No fundo, talvez uma relagdo amorosa
que o jornal ndo quis/pdde atestar, mas que era bem provavel, pelo sacrificio feito por

Clementina para atestar a sua honestidade. Certos codigos de honra se tornavam fundamentais

%% 1hidem.

305 Cabe ressaltar que Manoel Preto poderia ndo ser nascido em Barbados ou outras ilhas do Caribe, mas ser filho
de um barbadiano, ja que tal designacdo também era empregada, na cidade, aos membros da primeira geracdo de
imigrantes (brasileiros filhos de barbadianos), a julgar pelo seu nome.
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para o sujeito dizer sobre si, especialmente quando pouco ou nada se tinha alem do nome e da
honra, sustentada através dele®®.

Esses casos narrados nos remetem as discussdes sobre as mulheres, especialmente no
espaco urbano, e as relacbes amorosas/conjugais, envolvendo a decisdo de casar ou ndo. Para
0s imigrantes, essas questdes passavam pela escolha entre alguém de dentro ou de fora do
grupo de origem, como ressaltaram Cristina Cancela e Daniel Barroso, ao analisarem 0s
casamentos portugueses®”. Eram mais do que meras escolhas pessoais. Antes, porém, €
preciso atentar que o pequeno texto naquele jornal de grande circulacdo abriu mais que uma
janela para os dramas do cotidiano na cidade. Deixou entrever uma sociabilidade tecida em
cenario convulsionado por um surto econémico e 0 consequente ir e vir de pessoas de tantos
lugares. Gente que partilhava as tensdes e os desafios do viver sob a ordem urbana, onde a
modernidade e as tradicdes muito antigas se cruzavam, incluindo préaticas cujas origens
remontam as vivéncias na Africa.

Apesar de o titulo da nota jornalistica ser “Envenenamento”, o que reforgava a visdo
do discurso médico, o episodio que culminou na internacdo hospitalar de Clementina e na
fuga de Manoel Preto evidenciou uma antiga pratica de adivinhacdo, de feitico africano®,
que era operada para resolver a relagdo entre o barbadiano e a espanhola. Trata-se da
provacgdo de jaji, quando o feiticeiro botava um pote de agua para ferver com uma pedra

dentro e colocava a prova o acusado. Este, para comprovar a sua inocéncia, devia retirar a

%% FRANCO, Maria Silvia de Carvalho. Homens livres na ordem escravocrata. Sdo Paulo: Unesp, 1997.

%7 CANCELA, Cristina; BARROSO, Daniel. Casamentos portugueses em uma capital da Amazonia: perfil
demografico, normas e redes sociais (Belém, 1891-1920). Histdria Unisinos, Sdo Leopoldo, v.15, n.1, p.60-70.
jan./abr. 2011.

%08 Suzane Pinho Pépe, analisando historicamente a terminologia da feitigaria, define feitigo desta forma: “O
termo ‘fetiche’ originou-se, provavelmente, na costa oeste da Africa entre os séculos XVI e XVII, durante a
confluéncia de ideologias cristds, mercantilistas e das sociedades locais. Os estudos de Pietz levaram-no a crer
que esta palavra procede da palavra latina ‘facticius’ (século XII), que deu origem ao termo em portugués
medieval ‘facturae’ (usado no sentido de maleficio ou sortilégio); do qual derivou a palavra ‘fetisso’, ‘feitico’
(coisa feita), aparecendo ‘fétiche’, na lingua francesa, e depois o termo ‘fetiche’, na lingua portuguesa”. Cf.
PEPE, Suzane Pinho. Feiticaria: Terminologia e Apropriagdes. Sankofa, S&o Paulo, v. 1, n.3, p. 52-69, maio
2009. Disponivel em: <http://sites.google.com/site/revistasankofa/sankofa3/feiticaria>. Acesso em: 8 maio 2012.
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pedra do pote sem se queimar®®®. Podemos imaginar os percursos e as adaptacdes que tais
praticas africanas sofreram até chegar ao contexto aqui discutido, e se foi essa prova imposta
por Manoel, que remetia a conhecimentos e praticas dos barbadianos, cujos antepassados
africanos chegaram as Antilhas em levas sucessivas até o século XIX, ou, quem sabe, seria
fruto de um aprendizado tido na prépria regido de chegada?

Estudos demonstram que essa adivinhacdo também era usada pelos senhores de
escravos no Brasil para revelar os culpados de roubo ou fuga, por exemplo. Seriam evidéncias

de apropriacdes africanas no Brasil desde os tempos da coldnia*°

. O fato é que, no centro da
capital da borracha, a honestidade da espanhola foi auferida por um desafio: tomar o
sublimado corrosivo e sair ilesa. O resultado foi a desafiada parar no hospital e o desafiante,
muito provavelmente, na cadeia. Ao leitor do periddico foi apresentado mais um drama dos
recém-chegados, mas ndo se fez relacdo do fato com a feiticaria, seja por distanciamento ou
por falta de familiarizacdo com tal pratica. A histdria € para nds instigante porque traz formas

de pensar e de viver dos que experimentaram a imigracao e a tiveram como algo que marcou

diferentes momentos das suas vidas, sem apagar as influéncias e apropriagoes africanas.

4.3 Lavadeira das Arabias

Entre a historia e memoria, os barbadianos foram encontrados em meio a diversos

sujeitos, homens e mulheres, nacionais e estrangeiros, que vivenciaram a experiéncia do

desterramento, da vida como estrangeiro, ou do sentir-se estrangeiro na sua propria terra,

%99 Tais descricdes, referidas ao contexto da Africa Central, foram registradas pelo Padre Giovanni Antonio
Cavazzi, em: Descri¢do Historica dos trés reinos do Congo, Matamba e Angola. Lisboa: Noticias, 1965,
p.109 apud CALDAS, Glicia. A magia do feitico: apropriagcbes africanas no Brasil Col6nia. Revista
ACOALFAPLP: Acolhendo a alfabetizacdo em paises de lingua portuguesa, Séo Paulo, ano 1, n.1, p. 128-144,
set. 2006. Disponivel em: <http://www.acoalfaplp.net>. Acesso em: 23 jul. 2012. A citagdo encontra-se na p.141
deste artigo.

310 Cf. CALDAS, 2006, p.138 ss.
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como era o caso dos nordestinos que imigraram para a Amazonia, ou mesmo dos filhos de
barbadianos nascidos no Brasil. Muitos desses individuos sdo lembrados por suas funcdes no
cenario urbano, como € o caso das barbadianas. Também foram lembradas por se empregarem
na lavagem de roupas, as vezes nas casas das elites na cidade, ou entre os ingleses brancos.

O jornal A Provincia do Para, no final de outubro de 1911, trazia a noticia sobre tal
“Lavadeira das Arabias™®". Esse jornal contava a situacdo na qual se envolveu um senhor
chamado Oscar de Souza Martins, que solicitou os trabalhos de uma senhora, Helena de Tal,
para quem ele entregou vérias pecas de roupa para lavar. Ficou insatisfeito com o resultado
dos servicos de Helena, e terminou por acusa-la de extravio das roupas. Helena foi intimada
pela policia a comparecer junto a autoridade policial e dar explicages sobre o fato®?,

Essa noticia ajuda-nos a explorar melhor quem eram essas pessoas, qual era o seu
cotidiano e como moravam os barbadianos chegados a cidade. O jornal informava sobre uma
mulher negra, barbadiana, com nome, mas sem sobrenome, como muitas vezes encontramos
nas noticias que se referiam aos negros, de uma maneira geral, tanto os saidos da escravidao
no Brasil quanto os que aqui chegavam pela imigracdo. Helena de Tal habitava em uma
estancia, que, como vimos, juntava a raia miuda e era sempre alvo de olhares disciplinadores,
como os da policia. Morava em uma estancia, porém ndo vivia sozinha. Tinha um marido,
cujo nome também néo foi identificado no jornal, que procurava destacar a imagem negativa
do casal ao apresenta-lo como de meliantes que reagiram a convocacéo feita pelo agente da
policia, para se explicarem junto ao delegado sobre o caso das roupas do Sr. Martins.

A cena da prisdo de Helena e de seu marido se deu no entorno de um dos quartos da

estancia onde residia o casal, que se localizava na Avenida Serzedelo Corréa e era a mesma

811 ) avadeira das Arabias, APP, 31 out. 1911. BPAV.

12 1hidem.
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rua em que estava sendo construida a primeira Igreja anglicana da regio®?, onde se
concentravam varios barbadianos. A confusdo se deu porque Helena e o marido tinham
recebido “grosseiramente” o agente Quintino, quando este chegou a estancia mandado pelo
subprefeito Carlos Guimardes. Deviam se dirigir a estac¢do policial, ja tidos como “meliantes”
e para responder as denuncias feitas pelo Sr. Martins. Segundo este ultimo, foram entregues a
Helena vérias pecas de roupa para lavar, dentre as quais um mosquiteiro no valor de 808
(oitenta réis), que lhe teria sido devolvido “completamente estragado”. As outras roupas
tinham voado “como por encanto”. Depois de fazer procuragdao das roupas, o Sr. Oscar
Martins encontrou Helena, que, arguida sobre o assunto, disse-lhe “nédo saber do paradeiro das
pecas que levara para lavar™®,

Helena foi apresentada na noticia como uma “mulherzinha”, que do interior da casa e
acompanhada do marido fez gestos obscenos para o agente Quintino. Por conta disso, a
patrulha da policia foi chamada e efetuou a prisdo de ambos como “meliantes”. Ficaram
detidos pela policia e s6 foram postos em liberdade mais tarde, ndo antes de entrarem em
acordo com o “prejudicado”™.

Retornando aos jornais, encontramos outras mulheres negras e barbadianas. Elas
aparecem no meio de narrativas de fatos diversos. Alguns eram noticiados de forma a chamar
a atencao do leitor para cenas como a que foi mencionada no jornal Folha do Norte, sobre
uma tentativa de suicidio que envolvia duas mulheres, uma barbadiana e uma cearense. Esses
dois tipos de imigrantes eram observados na cidade onde circulavam pessoas de muitos

lugares, por conta do boom gomifero, de um lado, e por disputas pelas oportunidades de

trabalho, de outro. A cearense Maria Luiza de Araujo teria tentado se matar ingerindo

313 Trata-se da Par& Anglican Church, capelania inglesa estabelecida no Para, resultante do “protestantismo de
missao”.

814 | avadeira das Arabias, APP, 31 out. 1911. BPAV.

%1% 1hidem.
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pastilhas de sublimado corrosivo, que teriam sido compradas na Pharmacia Brazil por uma
criada barbadiana, de nome Luiza®*.

O mesmo jornal, em 31 de outubro de 1917, trouxe em uma de suas secdes,
denominada de “Pela Policia”, essa pequena nota: “Ontem, pela manhd, quando cometia
desordens, foi recolhido ao xadrez John de tal, barbadiano, preto, de 28 anos, marinheiro de
uma escuna americana, que se acha fundeada no nosso ancoradouro interno”". Assim, como
na noticia anterior, John foi alvo de repreensdo social. Era um homem, preto, barbadiano,
tinha nome, mas ndo sobrenome, como outros pretos barbadianos eram qualificados. Tinha
uma profissdo, porém era mais um dos que circulavam pela cidade a cada chegada dos navios.
Nao ha detalhamento sobre as “desordens” cometidas por John. Entretanto, a matéria cumpria
a sua funcéo disciplinadora e qualificadora dos sujeitos por suas a¢des, caracteristicas fisicas e
situacdo — de estrangeiro —, recolhido ao xadrez. Foi enquadrado em uma secdo que trazia
informacBes sobre o recolhimento a cadeia, ao hospicio ou a Santa Casa, juntando

delinquentes, loucos e doentes ou necessitados.

4.4 Pelos Fios da Memoria dos Descendentes

Meu pai veio da Inglaterra... das ilhas...

Ele vivia trabalhando no navio... eu cantava para ele
“Trabaia, trabdia négo. Trabdia, trabdia négo...” e ele nao

gostava...'®

Estes sdo dois trechos retirados de entrevistas realizadas com Alice Scantlebury, filha

de Robert e Florence, barbadianos residentes em Belém. Através deles, vemos que a historia

318 EN, 3 abr. 1912. BPAV.
317 pela policia. FN, 31 out. 1917. BPAV.

318 Allice Scantlebury, em entrevista realizada em abril de 2012.
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dessa imigracdo de barbadianos para a Amazonia guarda relacdo com realidades e questdes
variadas, que ultrapassam o cenario brasileiro. Tratamos de um tempo em que a escraviddo e a
liberdade moviam pensamentos e projetos pautados em idearios forjados na Europa e
rearticulados pelo mundo afora, mas também construidos com as experiéncias sociais
daqueles que viveram aqueles tempos neste pais.

No Brasil, 0s negros foram alvos das tentativas de controle social que visava for¢a-los
ao trabalho, antes mesmo de a Abolicdo ter sido proclamada. Saidos do regime escravista,
mas associados as antigas relacdes de trabalho dos tempos da escravidao, duvidava-se que
podiam conformar o povo de uma nacao civilizada. Dai se desejar que desaparecessem,
primeiro pela extin¢do das fontes de introducdo de africanos no pais; depois, pelas tentativas
de controle da miscigenacdo e da imigracdo, como vimos através de Raymundo Moraes e de
José Verissimo, no primeiro capitulo.

Nesse cenario, onde 0s negros ainda eram associados a condi¢do escrava e aos
esteredtipos que os demarcavam como raca inferior, a chegada dos barbadianos foi
atentamente observada desde o comeco do século XX e, posteriormente, autoridades politicas
e sanitarias, além de intelectuais e jornalistas, atestavam que se tratava de uma leva de
estrangeiros que ndo apenas aproveitou o mercado de trabalho aberto no auge da economia
gomifera, mas acabou se fixando na cidade. Parte das experiéncias destes imigrantes, acessada
através da memoria de seus filhos e netos, revela que desde os tempos da chegada a vida na
nova terra ndo foi facil e que tiveram que lidar com as dificuldades vivenciadas pelos
estrangeiros em geral e pelos negros particularmente.

De um lado, a filha de barbadianos afirmou que seu pai veio da Inglaterra, o que torna
evidente o peso do estatuto colonial britanico, decorrente do alastramento do poderio inglés
pelo mundo, o qual infundiu sobre Barbados a escravizacao de milhares de africanos até 1834,

qguando o sistema escravista foi abolido na ilha. Por outro lado, cantando o trecho de uma
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cancdo de Ary Barroso, “Terra Seca”, da década de 1940, lembra como provocava o pai ao
associa-lo ao negro velho daquela cancéo, submetido a intenso trabalho, que carrega um corpo
cansado de tanto trabalhar e que pede licenca ao senhor para falar, com isso remetendo a
condicdo de empregado estrangeiro e negro de Robert Scantlebury, comparada por ela a dos
negros marcados pela escraviddo no Brasil.

Com as diferentes entrevistas realizadas com filhos e netos de barbadianos,
observamos que a memdria dos descendentes remete ao peso do referencial anglo-saxdo em
termos politicos, econdémicos, sociais e culturais, revelado nas varias mencgdes as experiéncias
dos imigrantes e de seus descendentes sempre como os “tempos dos ingleses”. Chegados
como suditos ingleses que imigraram, 0s negros barbadianos aportaram no Brasil e mostraram
caracteristicas e desvelaram percalcos que mostram que se tratava de ingleses diferentes,

»319  Eram subalternizados pelos ingleses brancos, e também pelos norte-

“pretiocas
americanos, administradores das firmas que os agenciavam, 0s quais 0s demarcavam como
West Indians, o que, na chegada ao Brasil, acabou sendo operado pelos imigrantes
barbadianos como simbolo de prestigio (assemelhar-se aos ingleses brancos pela
nacionalidade, lingua, religido, vestimentas), em que pese tal identificacdo, demarcada pelos
outros, oscilasse também como simbolo de estigma (estrangeiro, inglés pretioca)®®.

Ao afirmar que o pai veio da Inglaterra, mas das ilhas, a descendente remetia menos a
uma origem do que a uma nacionalidade, ainda que infundida por uma imposicdo

colonizadora. Assim Alice indicava o pertencimento do pai e de sua familia a uma cultura

tida como superior, pelo menos comparativamente a dos negros saidos da escraviddo no

319 «“pretioca” foi o termo empregado por Beatriz White para se referir aos barbadianos, definidos por ela com
ingleses, mas pretos, diferentes dos ingleses brancos para os quais vieram trabalhar. Entrevista realizada em 1°
de dezembro de 2004.

20 Cf. GOFFMAN, 1988. Segundo este autor, o estigma refere a atributos profundamente depreciativos da
pessoa, atributos indesejados, que produzem uma discrepancia entre a identidade real do individuo e a sua
identidade social virtual. A informacdo que o individuo da ao seu respeito, em compasso com a representagdo
social do sujeito, quando transmitida por um simbolo pode constituir prestigio.
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Brasil. Com a chegada dos barbadianos, homens e mulheres livres em terra onde o trabalho do
imigrante era aguardado, ficava claro o que estava em jogo, quanto a questéo do trabalho e do
problema da falta de bracos, havendo a necessidade das levas de migracdo internacional e
intranacional pelo pais.

A historia dos imigrantes barbadianos na Amazénia, filtrada pela memdria dos
descendentes que se fixaram na capital do Para, é (re)contada em meio as lembrancas
familiares a partir do que disseram os que imigraram, ou do gque se pensa terem acontecido
com eles, também pelas experiéncias dos interlocutores da pesquisa, nos tempos da infancia e
juventude em Belém, de todo modo é um passado ndo como ele aconteceu, mas atualizado
pelos narradores.

... Quem nascia em Barbados era inglés, porque eles eram da col6nia inglesa

Beatriz White, filha de imigrantes barbadianos, assim se remeteu aos nascidos em
Barbados, chegados em Belém na virada para o século XX, com os ingleses nos tempos em
que esta ilha era uma coldnia britanica®. Realcou desta maneira o pertencimento dos
barbadianos a col6nia inglesa ja presente na cidade, levando-nos ao tempo da chegada e 0s
motivos e situacBes da vinda para estas terras.

Chegaram sozinhos, acompanhados de parentes e conhecidos, ou vieram depois destes,
aproveitando-se das redes de informacdo e solidariedade tecidas pelos primeiros. Vinham
possivelmente fugindo da faina nas plantacfes de cana em Barbados, dos baixos salarios e de
outros percalgos enfrentados na ilha ou desdobrando os caminhos em busca de trabalho, que
ja os tinha tirado da ilha para o Panaméa ou outras partes do Caribe. Apostavam em uma
oportunidade de trabalho nas empresas que levavam a efeito grandes obras na Amazonia, com

alguma ligacdo com os agentes delas ou por conta prépria. Para uns, a busca de trabalho, para

%21 Entrevista com Beatriz White, realizada em 1° de dezembro de 2004.
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outros, mais que isso, a busca de uma vida melhor, o que poderia significar, dentre outras
coisas, a fixacdo em uma nova terra. Foi o que aconteceu com Florence Viola Grant, quando
saiu de Barbados e chegou ao Para, na esteira de sua irma, na primeira década do século XX.

Do que conseguimos recuperar, em que pesem as dificuldades em recompor histérias
ocultas da imigracdo, pouco documentadas e muito dependentes dos relatos dos descendentes,
encontramos os barbadianos em variadas tarefas em firmas construtoras, estabelecimentos
comerciais, nos navios e no porto, também nas casas da gente remediada, principalmente dos
ingleses.

Chegaram a Belém diretamente de Barbados, ou depois de transitar por outras cidades
como Manaus e Porto Velho. Como apontamos no capitulo trés, Robert Scantlebury foi um
barbadiano que residiu primeiramente em Manaus, onde os ingleses tinham uma atuacéo
econbmica importante e que cresceu junto com o sucesso da exportacdo de latex. Foi la que
conheceu Florence Viola Grant, com quem se casou depois. Passaram um tempo em
Santarém, onde tiveram as duas primeiras filhas®%, até fixarem residéncia com a familia em
Belém, onde tiveram os demais. Os filhos de Robert e Florence sdo, portanto, naturais do
Para, embora tenham sido cotidianamente identificados pelos outros como barbadianos.

Como a maioria dos que chegaram a regido, aquela foi uma imigracdo motivada pela
busca de trabalho. Alice, filha de Robert, talvez lancasse méo dessa associa¢ao entre negros e
trabalhadores do porto quando, perguntada sobre o trabalho do pai, afirmou: “Os negros
carregavam a saca de café. Serd que o papai tava ai? Se o papai me ouvisse...”**®, Embora os

trapiches concentrassem trabalhadores negros e mesti¢os, nas embarcacGes havia gente de

%22 O casal teve cinco filhos: Maria dos Passos (1918), Lilian Alberta (1920), Alice Alicida (1922), Martha
Alexandra (1924) e Albert Edward (1929). As filhas mantiveram-se celibatarias, enquanto Alberto (nome
abrasileirado de Albert) casou-se com uma brasileira, com quem teve dois filhos e uma filha, esta Gltima é Flora
Christine Scantlebury, que, por sua vez, ¢ mae de Wagner e Victor Scantlebury Rente. Christine e Victor foram
dois importantes colaboradores da pesquisa e ela chegou a produzir, juntamente com Shirley Muriel, uma
cartilha com a biografia de sua tia paterna, Alice Scantlebury, em 2012.

323 Alice Scantlebury, entrevista realizada em 23 de setembro de 2011.
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varios matizes e origens. Ndo a toa, foi como tripulante do vapor Viking que Alice
recorrentemente se lembrou do pai. Contextualizando a afirmacéo destacada acima, foi feita
logo ap6s Alice cantar o trecho da cancédo que trazia versos que repetiam “Trabadia, trabdia,
négo...”. Assim, enfatizava a vida de trabalho dedicada aquele navio:

Quando nds nascemos ele ja estava no Viking. Quando a mamae casou com ele, ja no

Viking. Foi para o [cemitério] Santa Izabel e acabou a histéria dele... o Viking se encostou

para reparos. Continuou trabalhando até se esgotar, coitadinho!®*

Sobre o oficio do pai, Alice, na primeira entrevista, quando sua irma Lilian ainda era
viva e dela participou, apontou o pai como marinheiro de navios ingleses que andavam pela
regido implantando os cabos telegraficos®?®. Anos depois, quando novamente entrevistada,
mencionou que “todo mundo s6 chamava o papai de mestre, mestre de bordo, 0 mestre do
Viking”.

Sobre a saida do pai de Barbados para o Brasil, disse ter vindo pelo mar, em busca de
trabalho, caracterizou o local de origem do pai como “[...] uma ilha muito pequena e as
pessoas, quando estavam em idade de trabalhar, os navios, como se diz, encampavam eles [0s
barbadianos] pra trabalhar por fora”. Dava pistas, entdo, do recrutamento de trabalhadores em
Barbados, por conta de uma memdria por tabela, j4 que era sua mde quem lhe contava as

historias da familia, pois o pai “era fechado a sete, nove, dez chaves... ndo dizia nada” 326,

%21 E comum nas

Um dos efeitos da imigracdo é a quebra das raizes familiares
entrevistadas o siléncio dos narradores acerca dos seus parentes. Por outro lado, os lagos com
parentes, também amigos e conhecidos, sdo fundamentais na experiéncia imigratoria. Robert

Scantlebury provavelmente saiu de Barbados seguindo um primo seu, Charles.

324 Alice Scantlebury, entrevista realizada em 23 de setembro de 2011.
%25 Alice e Lilian Scantlebury, entrevista realizada em 02 de novembro de 2004.
%26 Alice Scantlebury, entrevista realizada em 23 de setembro de 2011.

%27 BOSI, Ecléa. Meméria e Sociedade: lembrancas de velhos. S3o Paulo: Companhia das Letras, 1994, p.429.
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Figura 19 — Os Scantlebury de Manaus. Charles Scantlebury, primo de Robert, que
veio para a regido trabalhar na Estrada de Ferro Madeira-Mamoreé e
acabou se fixando em Manaus. Os seus descendentes foram registrados
como Scantbelruy, provavelmente por um erro do escrivao.

Fonte: Acervo de Iran Scantbelruy.

De fato, existe um ramo da familia Scantlebury que se estabeleceu em Manaus,
descendente de Charles Christopher Scantlebury. Segundo nos informou o seu neto, Charles
era primo de Robert e veio para a Amazdnia em 1908, para os trabalhos na construcdo da
Estrada de Ferro Madeira-Mamoré. Depois, fixou residéncia em Manaus®*. J4 nas lembrancas
de Nair Chase, Charles é destacado pelo trabalho na extracdo da borracha e, posteriormente,

329

como caseiro em um retiro de uma igreja catdlica®”. A mengéo é interessante e indica um

%28 Cf. Iran Scantbelruy, filho de Ivan Valter Scantbelruy e neto de Charles Christopher Scantlebury. Segundo
Iran, no registro dos filhos de Charles teria havido uma mudanc¢a no sobrenome da familia, provavelmente por
erro do escrivdo. O que fora confirmado por outro membro desta familia, Gelcirene Scantlebury Trindade, que,
em entrevista realizada no contexto da visita dela em 2010 aos Scantlebury de Belém, informou que Charles
Scantlebury se casou com a brasileira Alegria Avelina, com quem teve trés filhos: Luis, lvan Walter e Gerenice,
nascidos no Amazonas. Esta Gltima e seu marido Gileno Trindade sdo os pais da informante, neta de Charles.
Entrevista com Gelcirene Scantlebury Trindade, realizada em 26 de novembro de 2010.

329 Nair Chase da Silva é brasileira, nascida e residente em Manaus, professora da Faculdade de Enfermagem da
Universidade Federal do Amazonas. E da terceira geragio de barbadianos, neta de Evelyn Wise Greendige e
Charles Beresford Chase, filha de Dora Chase da Silva. Entrevista realizada em 14 de fevereiro de 2012.
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possivel transito de parentes barbadianos por pelo menos trés estados brasileiros: Amazonas,
Para e Rondonia.

O trajeto de Robert e Charles Scantlebury de Barbados para o Brasil e, depois, pelo
interior da regido amazonica, exemplifica os lacos existentes e estabelecidos entre os que
foram atraidos pelas oportunidades de trabalho abertas com a construcdo de uma ferrovia e o
incremento de portos e servicos urbanos e de navegacdo. As ligacdes entre imigrantes de
mesma origem podem ser resumidas desta forma: Robert Scantlebury casou-se com Florence
Grant; Charles Scantlebury, com Alegria. Alegria era prima de Charles Beresforce Chase, que
também ndo chegou sozinho, porque veio de Barbados para Manaus acompanhado pela mae,
outra barbadiana®°.

N&o sabemos se 0s Scantlebury e os Chase foram recrutados por firmas como a que
construiu a EFMM. Tampouco se houve uma imigracdo espontanea, apoiada na ligacdo com
os parentes. E possivel que o engajamento dos primeiros desse o suporte para a chegada dos
demais. No caso de Florence, o fato de ter uma irmd, Beatriz, que ja residia em Manaus,
facilitou sua vinda, quando tinha apenas 16 anos de idade.

A chegada desses barbadianos indica o peso que os lagos de parentesco e solidariedade
tém na experiéncia migratoria, viabilizando o transito, definindo os locais de destino e a
recepcdo inicial. Também a inclusdo em redes de convivéncia no mundo do trabalho e no
espaco de moradia, demonstrados por Edilza Fontes para 0 caso dos portugueses imigrados

para o Estado do Para®!. Foi justamente o que se observou quanto as barbadianas Anna Forde

%% A mesma informante conta a histéria do barbadiano Charles Beresford Chase: “meu avé foi trabalhar com
caldeira... na Santa Casa tinha caldeira. O J. G. Aratjo era uma empresa grande e meu avd foi trabalhar pra ele”.
A profissdo deste Chase, segundo sua Carta de Identidade, era “carvoeiro”. Carta de Identidade de Charles
Beresford Chase, registrada pelo Gabinete de Identificacdo e Estatistica/Chefatura de Policia do Estado do
Amazonas em 1921, quando ele tinha 24 anos. Acervo da familia Chase de Manaus. Nascido em Bridgetown,
Charles Beresford Chase teria chegado a regido com 16 anos de idade, acompanhando a mée, a barbadiana
Georgina Yuveraar. Ele é primo de Alegria Scantlebury, que recebeu este sobrenome depois que casou com
Charles, o primo de Robert Scantlebury. Dai as ligagdes entre os Scantlebury de Belém e Manaus com os Chase
desta ultima cidade. Entrevista com Nair Chase, realizada em 14 de fevereiro de 2012.
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e Alberta Odle, cujas historias foram noticiadas nos jornais que traziam ao publico os fait
divers. Imigrantes de mesma nacionalidade, dividiram o espaco de moradia e entraram em
conflito quando Anna resolveu se mudar.

Quanto a Florence e Robert, 0s mesmos se conheceram e mudaram para Santarém, e,
posteriormente, para Belém, acrescendo a leva de barbadianos ai existentes. Ai ja se
encontrava James Christopher de Coursey Burnett, que em Trinidad conheceu e casou com
Carlota Alberta, antes de chegar a Belém. Como eles, outros barbadianos imigraram no
comeco do século XX e fixaram residéncia na cidade, mas os imigrantes que conformaram
estas duas familias j& nos ddo um indicio da diversidade desta imigracdo. Uns chegaram
sozinhos, outros seguindo parentes, alguns ja casados, outros coabitaram e casaram com
compatriotas na nova terra. Uns exerciam atividades bracais enquanto outros foram capatazes,
liderando turmas de trabalhadores, houve também barbadianos que exerceram atividades
administrativas, inclusive no comando de firmas inglesas, embora estes ultimos fossem a
excecdo, se comparados a maioria.

As pistas que nos levaram até eles foram os relatos dos descendentes, os registros de
casamentos civis e 0s registros de sepultamento no Cemitério de Santa Isabel. Através deles,
encontramos mulheres e homens barbadianos que exerceram as mais diversas atividades na

capital do Para, como se pode observar a seguir.

31 Cf. FONTES, Edilza. Imigragdo e mercado de trabalho na Amazonia do fim do século XIX: o caso dos
portugueses de Belém do Pard. In: ARAGON, Luis E. (org.). Migracdo internacional na Pan-Amazbnia.
Belém: NAEA/UFPA, 2009, p. 293.
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Nome Origem Atividade
BURNETT, James de Barbados | Capataz — Para Electric, assentamento de trilhos/bondes
Coursey
CHASE, Dudley Barbados | Vice-gerente de firma inglesa de exportacdo de borracha

Adalberto H. Ardner

DEANE, Leonard Eustace Barbados | Contador e administrador da Port of Pard, segundo relato oral

empregado, segundo seu registro de casamento

SCANTLEBURY, Robert Barbados | Marinheiro em navios ingleses, mestre do Viking; implantacéo de

cabos telegréaficos

SKEETE, Robert Clyd Santa Funcionario de uma Fabrica de corda, depois professor de inglés
Lucia

WHITE, Joseph Barbados | Caldeireiro/navio a vapor da Booth Line

MARSHALL, Samuel Barbados | Carpinteiro/Porto (segundo relato oral)

Mecénico (segundo seu registro de casamento)

Quadro 4 — Imigrantes Barbadianos em Belém — ocupacdes
Fonte: Entrevistas realizadas com descendentes de barbadianos residentes em Belém.

Os barbadianos chegaram ao Para espontaneamente, ou recrutados para obras como as
da EFMM, depois se transferindo para Manaus e Belém, ou ainda por suas ligacbes com
empresas ou pessoas inglesas estabelecidas na capital. O mercado de trabalho aberto aos
migrantes de maneira geral decorreu das transformacGes pelas quais passava Belém, como
assinalamos no capitulo trés.

A partir das entrevistas realizadas com os seus descendentes, foi possivel identificar as
ocupacdes dos imigrantes barbadianos em Belém. Trabalharam nas obras de infraestrutura
(assentamento de trilhos e bondes, constru¢do do porto) como capatazes e bragais, a exemplo
de James de Coursey Burnett. Atuaram em firmas inglesas de exportacdo de borracha,
inclusive com cargos de geréncia, como Dudley Chase.

No Porto do Para, construido por negociantes e administradores norte-americanos e
por empreiteira inglesa, foram empregados trabalhadores de diversas nacionalidades. Nele, os
barbadianos foram maquinistas e carpinteiros ou mecanicos. Mas foram também contadores e
administradores, como Leonard Deane, que chegou com experiéncia no oficio desde

Barbados, passando pelo Panama e Bolivia, também por Manaus, como funcionéario da firma




184

que construiu o porto ali**?. Cruzando as informacées de outras fontes, observamos que no
seu registro de casamento, porém, Deane ¢ identificado pela categoria “empregado”.
Possivelmente essa “ocupagdo” equivalia a vinculagdo a uma empresa comercial ou industrial
em atividade que néo fosse bracal®*.
Os barbadianos que imigraram neste periodo tinham diferentes situacGes econdmicas,
0 que provavelmente refletia uma diferenciacdo ja existente no local de origem, ou foi
resultado do tipo de insercdo que tiveram nas empresas estrangeiras que atuavam no Brasil.
Enquanto alguns barbadianos chegavam para trabalhar nos navios, nos portos, assentar trilhos,
cabos telegraficos ou até se aventurarem na extracdo do latex, como Robert e Charles
Scantelbury, outros chegaram em condicGes sociais mais favoraveis, como € o caso de Dudley
Elis Chase, que veio para Belém como negociante em uma firma de exportacdo de
borracha®*.
Em trabalho anterior, reconstituimos a histéria de vida de Dudley Elias Chase, que
aqui apresentamos em resumo:
A histdria da familia Chase no Para teve inicio com Dudley e Josephine Chase. Dudley
Elias Chase nasceu em Barbados, por volta de 1873, e conheceu Josephine em Londres, 1a
casando com ela. No inicio do século XX, época do “fausto da borracha”, como afirmou
Nicholas, o casal mudou-se para Belém, por conta dos negécios de uma companhia inglesa

de exportacdo de latex, a Adalberto H. Ardner, da qual Dudley era o vice-gerente. Segundo

o informante, estes foram os tempos das “vacas gordas”. Com a crise da borracha, que

abalou a situagdo financeira da familia, comegou o tempo das “vacas magras”>®.

Mas, considerando-se 0 que conseguimos investigar até aqui sobre os migrantes

negros do Caribe, a condicédo social de Dudley, e também de Leonard Deane, estava mais para

%32 Cf. Tatiana Deane de Abreu S4, em entrevista realizada no dia 10 de janeiro de 2005.

333 Cf. Registros de Casamentos (1908-1925). Tribunal de Justica. Cartério Privativo de Casamentos da Comarca
da Capital. Centro de Memoria da Amazonia.

33 A entrevista com Nicholas Chase, neto de barbadiano, foi realizada em 1° de setembro de 2005.

335 Cf. LIMA, 2006, capitulo 2, sobretudo p.64-75.
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excecdo do que para regra. Outros barbadianos trabalharam nas empresas de navegacao como
caldeireiros, como Joseph White, ou como marinheiros ou mestres e foguistas nos navios a
vapor, em viagens internacionais ou pelo interior da regido.

Alguns chegaram jovens, sem 0 conhecimento da lingua portuguesa. Mesmo assim,
aproveitaram as relacbes pessoais estabelecidas na chegada para conseguirem trabalho em
fabricas existentes na cidade, embora os descendentes ndo tenham identificado o tipo de
atividade l& desenvolvida. Por outro lado, a lingua inglesa, falada pelo grupo, franqueou para
alguns a entrada no magistério. Foi o que aconteceu com Robert Clyd Skeete®*® e com
algumas barbadianas, as quais lecionavam as primeiras letras para os filhos dos West Indians
em lingua inglesa.

Ao recuperarmos as histérias de vida de familias de barbadianos residentes em Belém,
consultamos outras fontes que referem as ocupacdes destes imigrantes na cidade®’. Os

barbadianos foram também alfaiates, artistas e jardineiros. As ocupacdes de alguns sao

identificadas pelas categorias “trabalhador” e “jornaleiro”. “Trabalhador” era “ocupacao”

336 Cf. Gladys Skeete, em entrevista realizada no dia 23 de abril de 2012. Clyde Skeete é de Santa Lucia, ndo é
barbadiano por nascimento. Mas é identificado pelos outros como sendo porque se trata de um imigrante negro,
West Indian, que chegou a Belém na mesma leva identificada como de barbadianos. Também se casou com uma
filha de barbadianos e sua familia é identificada socialmente como familia de barbadianos que frequentam a
Igreja anglicana em Belém.

%7 Com 0 objetivo de obter maiores informacdes sobre os imigrantes barbadianos citados nas entrevistas
realizadas com descendentes residentes em Belém, consultamos registros de casamentos e registros de
sepultamentos. Quantos aos primeiros, consultamos o banco de dados do Centro de Memoéria da Amazénia,
gentilmente cedido por Daniel Barroso, que contém cerca de vinte casamentos civis nos quais pelo menos um
dos cdnjuges é barbadiano. Nem todos os registros trazem a indicagdo da ocupacdo do nubente e em outros
aparece apenas o registro como “empregado”. Nestes registros, encontramos indicadas as seguintes ocupagdes:
servente doméstico, foguista, maquinista, alfaiate e artista. Quanto aos registros de sepultamento, trata-se de uma
documentacdo ndo catalogada e esparsa, de dificil consulta por suas condi¢Bes de conservacao e depdsito. Para
os anos de 1911 e 1912, foi possivel identificar as seguintes ocupagdes: jornaleiro, jardineiro e “trabalhador”,
nos menos de dez registros de barbadianos entre os sepultados no Cemitério de Santa Isabel naquele periodo. Cf.
Registros de Casamentos (1908-1925). Tribunal de Justiga. Cartorio Privativo de Casamentos da Comarca da
Capital. CMA. Registros de Sepultamentos do Cemitério de Santa Isabel (1911-1912). DN, PMB.
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atribuida ao que realizava o trabalho bracal®®. “Jornaleiro” era aquele pago por jornada de
trabalho, ndo necessariamente estabelecendo um vinculo com o contratante.
Quanto as mulheres barbadianas, observamos que trabalharam sobretudo em

atividades domésticas.

Nome Origem Atividade
BURNETT, Carlota Alberta | Barbados | Do lar
COOK, Hellen Barbados | Empregada doméstica, cozinheira
LONG, Una Barbados | Lavadeira
SCANTLEBURY, Florence | Barbados | Do lar
SKEETE, Mabel Barbados | Governanta na casa de um inglés
WHITE, Louise Barbados | Do lar

Quadro 5 — Imigrantes Barbadianas em Belém — ocupagdes
Fonte: Entrevistas realizadas com descendentes de barbadianos residentes em Belém.

Assim como 0s homens barbadianos, as barbadianas chegaram e aproveitaram 0s
espacos de trabalho oferecidos pelos ingleses e pelos norte-americanos, cujas presencas se
tornaram cada vez maiores desde as Ultimas décadas do século XIX, com a abertura da regido
para a navegacdo internacional, o aumento da navegacdo a vapor e O crescimento dos
negdcios da borracha, depois as obras de infraestrutura.

As imigrantes barbadianas trabalharam na cidade como empregadas domésticas,
cozinheiras e lavadeiras. Uma delas foi lembrada como governanta na casa de um inglés. Os
servigos domésticos indicavam uma variedade de atividades exercidas por elas nas casas de
pessoas remediadas da cidade.

Foram empregadas ou prestaram servicos para 0s estrangeiros de lingua inglesa
estabelecidos em Belém e para 0s que se encontravam em transito, nos navios, no porto ou
nas firmas fixadas na capital. Lavavam, engomavam e passavam roupas, cozinhavam e

limpavam as casas, também cuidavam das criancas. As prendas domésticas incluiam um

%38 Analisando a estrutura ocupacional dos portugueses em Belém, Edilza Fontes verificou grande nimero de
registros de “trabalhadores” nas Fichas de Habilitacdes de Portugueses Residentes no Pard, o que indicaria “[...]
uma indiferenciagdo social vinda de trabalhadores mais proletarizados”. In: FONTES, 2009, p.296.
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conjunto de habilidades diversas, que poderiam incluir a costura, o bordado, o croché, a
confecgdo de flores, além das demais citadas anteriormente®®. “Do lar” significava que ndo
trabalhavam fora. Mas, no caso de Florence Scantlebury, os descendentes informaram que ela
também se empregava na lavagem de roupas para fora (lavar na propria casa as roupas de
outras pessoas, familias ou empresas).

Alguns relatos se referem as barbadianas como lavadeiras no cais do porto. Marcela
Martha Grangel foi apontada pelos antigos funcionarios do porto de Belém como barbadiana
lavadeira do cais do porto. Sua filha, Anténia Grangel, informou que Marcela era uma
imigrante “das ilhas” que trabalhou lavando as roupas dos marinheiros que aportavam em
Belém. Marcela ndo nasceu em Barbados. Sua identificagdo como barbadiana é mais um
exemplo do emprego desta identificacdo para negros imigrantes de outras ilhas do Caribe (no
caso, Santa LUcia e até Martinica, como mencionados pela informante para contar a historia
da mae). Antdnia Grangel exerceu o mesmo oficio da mée no cais do porto.**® Como os
navios chegavam e partiam o tempo todo, nem sempre era possivel levar as roupas para lavar
em casa, 0 que obrigava a lavadeira a dar conta do servi¢o no préprio porto, isso quando ndo
se submetia a outros trabalhos>*".

Mabel Skeete migrou de Barbados para o Para, junto com “a leva de barbadianos” que
vieram no inicio do século XX. Era igualmente lembrada como lavadeira. Do trabalho nos

canaviais em sua terra natal, passou ao trabalho doméstico na casa de um inglés, Mc Clayd,

%39 Nos registros de casamentos que consultamos, séo indicados, como ocupagdes das mulheres barbadianas, os
servigos domésticos e as “prendas domésticas”. Nos registros de sepultamento, encontramos a referéncia a uma
empregada doméstica. Cf. Registros de Casamentos (1908-1925). Tribunal de Justica. Cartério Privativo de
Casamentos da Comarca da Capital. CMA. Registros de Sepultamentos do Cemitério de Santa Isabel (1911-
1912). DN. PB.

30 Entrevista com Antonia Grangel Guedes, realizada em 18 de fevereiro de 2011.

341 Antonia Grangel relatou que “[...] até eu entrei para lavar paneldo dentro do navio™ para o “pessoal do cais do
porto”. Lavava como a mae as roupas dos marinheiros, como lembrou: “pegava na escadinha, eu tinha uma
carteirinha de lavadeira do cais do porto”. Porém, isso ndo lhe garantiu nenhum direito trabalhista
posteriormente, como se queixou Antbnia. Entrevista com Antdnia Grangel Guedes, realizada em 18 de fevereiro
de 2011.
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em Belém. Segundo a sua neta, Mabel chegou a constituir uma familia de “posse média”,
tendo, na sua casa, outras mulheres empregadas na lavagem das roupas da Pan Air, antiga
empresa aérea’*.

Em Manaus, as barbadianas também foram lembradas como lavadeiras. Nair Chase
contou que a avo, Evelin Greenidge, “foi por muito tempo lavadeira dos navios ingleses” e
que a casa de madeira em que ela morava, alugada, transformava-se em “uma verdadeira
lavanderia”. A avd de Nair empregava outras mulheres na mesma atividade, sendo ela que
falava a lingua inglesa e pegava as roupas no porto, ndo distante de onde morava®®.

A relacdo entre as imigrantes barbadianas e a lavagem de roupas para 0s navios e para
0s estrangeiros chegados aos portos (ou, posteriormente, ao aeroporto), sobretudo quando era
preciso de falantes de lingua inglesa para a contratacdo destes servicos, foi referida por varios
interlocutores da pesquisa. O que nos faz repensar os significados de falas presentes no
primeiro conjunto de entrevistas: uma descendente da segunda geracdo de barbadianos
residentes em Belém, Beatriz White, afirmou que havia as mulheres lavadeiras de roupa para
0S navios aportados na cidade, “[...] eram quase como pessoas cadastradas, que eles ndo
davam as roupas para as pessoas natas, daqui, brasileiras, né. Eles davam, justamente, pra
essas senhoras, lavadeiras, que eram barbadianas™®**. Ent&o, essas mulheres dominaram um
nicho de trabalho na cidade, o que as auxiliava na dura tarefa de sobreviver em terra
estrangeira.

Sobre o porto, Alice Scantlebury mencionou que 14 havia muitos barbadianos: “[...]

trabalhavam sim, muitos deles. Mas o papai trabalhava no navio. Tinha escritorio, tinha

%2 Entrevista com Liliana Skeete, realizada em 15 de novembro de 2005. Liliana é filha de Doris Victoria
Charles (conhecida como Lili e filha de barbadiana) com José Oscar Skeete, filho de Mabel.

%43 Entrevista com Nair Chase da Silva, realizada em 14 de fevereiro de 2012.

%44 Entrevista com Beatriz White, realizada em 1° de dezembro de 2004.
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consulado, tinha muitas outras coisas. A borracha...”>*. Considerado até hoje como um lugar
de homens, as mulheres ndo eram bem vistas no porto, como foi indicado na fala de um de
seus funcionérios, que as associou a prostitutas. Tal qual referiu Gauld, o bidgrafo de
Farquhar, para quem as mulheres barbadianas, lavadeiras na area da EFMM, tinham méa fama.
Talvez por isso, Alice Scantlebury, apesar de todo o apreco que o pai tinha pelo navio em que
trabalhava, revelou aversdo ao porto e afirmou que tinha até medo de ir 1a. Por isso também

ndo enfatizou o emprego de sua mée na lavagem de roupas para fora, o que foi mencionado

por sua sobrinha-neta no contexto de outra entrevista>*.

A lavagem de roupas era uma das atividades de mulher, mais especificamente das

347

mulheres pobres trabalhadoras®’. Muitas delas, porém, faziam esse tipo de servico dentro dos

lares, dos seus e dos outros, o que as afastava daquela associacdo detratora acima mencionada
e trazia a marca clara do preconceito de cor e de classe/atividade.

Edilza Fontes, ao estudar a participacdo das mulheres portuguesas no mercado de
trabalho do fim do século XIX e comeco do século XX em Belém, demonstrou que tal

mercado era

[...] perpassado por relacfes de género na medida em que definiam trabalhos sexualizados,
estabelecendo hierarquia e alteridade nas relacdes de trabalho. Para as mulheres, o mercado
de trabalho fora do lar era baseado nos servicos de casa, ou seja, ndo havia oferta de
empregos para mulheres fora do espaco das atividades domésticas e de venda de doces e
artesanatos nas ruas.

O mercado de trabalho feminino em Belém, naquela época, enquanto trabalho fora de casa,
era uma extensdo do espaco doméstico, ou seja, hd um papel feminino construido
historicamente e que naquele momento definiu o lugar do trabalho feminino e do trabalho
masculino. O que seria trabalho de mulheres ndo se contrapde a imagem feminina ligada ao

Iar348

%% Entrevista com Alice Scantlebury, realizada em 23 de setembro de 2011.

%% Flora Christine Scantlebury, filha do irmao de Alice Scantlebury, em entrevista realizada no dia 14 de abril de
2012.

%7 FONTES, 2009, p.307.



190

Assim, entendemos que, apesar de a lavagem de roupas ser uma atividade das
mulheres trabalhadoras pobres de uma maneira geral, havia “preferéncias” sobre quais
mulheres deviam entrar nos lares das familias abastadas de Belém, como lavadeiras,
cozinheiras, empregadas domésticas. O exemplo dos imigrantes portugueses nos da um
contraponto interessante para a discussdo da insercdo das mulheres barbadianas no mercado
de trabalho local.

Segundo Edilza Fontes, havia preferéncia por mulheres morigeradas (bons costumes e
vida exemplar), que se enquadrassem no modelo moral das familias abastadas. A preferéncia
por mulheres portuguesas era explicada pela relacdo entre mercado de trabalho e
nacionalidade, o que ndo excluia os preconceitos raciais contra a populagdo negra (ex-
escrava), ja que “o efeito mais imediato do ‘trabalho livre’ foi a desqualificacdo dos negros e
mesticos para o trabalho independente”349.

Preferiam-se os trabalhadores brancos, disciplinados, sadios, morigerados. Assim, 0S
negros eram mais marginalizados porque, depois de libertos, tornou-se mais dificil controlar
os seus modos de viver e as suas “malcriacfes”. Sobre estes recaia ainda o peso do passado
escravo e do trabalho como algo degradante, vil, violento, coercitivo e brutal®>®.

No caso das mulheres, significava a preferéncia por mulheres brancas, “sadias”, sem
filhos, de “bons costumes”, o que era projetado sobre as portuguesas na cidade. No caso das
barbadianas, a cor/ragca acabava por associa-las as mulheres negras locais (ex-escravas ou

descendentes destas). Entretanto, a condicdo de West Indian (aquele que vem da possessdo

inglesa, como bem definiu Beatriz White) as colocava em uma situacdo diferenciada. Afinal,

8 FONTES, 2009, p.309.

%9 Cf. SEYFERTH, Giralda. Construindo a nagdo: hierarquias raciais e o papel do racismo na politica de
imigracdo e colonizacdo. In: MAIO, Marcos; SANTOS, Ricardo (orgs.). Raca, Ciéncia e Sociedade. Rio de
Janeiro: Fiocruz/Centro Cultural Banco do Brasil, 1996, p.46.

%0 RIBEIRO, 1990, p.15.
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a situacdo colonial imprimia-lhes suas marcas, na lingua, nos modos de vestir e se comportar,
0 que ndo excluia o adestramento pelo trabalho, a subordinacdo ao inglés (o branco
colonizador).

Os barbadianos eram ingleses, pelo estatuto que Ihe imputava esta nacionalidade, mas
eram classificados pelos ingleses colonizadores como West Indians. Porém, como
estrangeiros e negros, eles também tiveram que lidar com as suspeitas e estigmas que
circundavam os imigrantes de maneira geral, mas sobretudo os empobrecidos, como se pdde
notar na histéria da barbadiana que foi chamada de “Lavadeira das Arabias”, em meio aos fait
divers que citamos na primeira parte deste capitulo. Se “das Arabias” significava que a pessoa

%1 tal mencdo ndo deixa de ser relevadora das imagens negativas que a imprensa

era “esperta
local reproduzia tanto sobre os sirios e libaneses (tidos por “turcos”), 0s quais, a despeito de
sua reputacdo como comerciantes, eram apontados como quem iludia a boa fé dos que
negociavam com eles, de um lado, quanto sobre as mulheres pobres que viviam da lavagem
de roupas, de outro, e, em ambos 0s casos, significando um rétulo negativo sobre a estrangeira

negra, taxada no jornal como “mulherzinha” e “meliante”**%

%1 No final do século XIX, parece ser este o sentido da expressao, tal como se observa na afirmacéo “Vocé é das
Aréabias”, da personagem Marcela em Memorias pdstumas de Bras Cubas (capitulo XV), de Machado de Assis
(1880).

%52 Sobre os olhares preconceituosos sobre sirios e libaneses, esbogados nos jornais, cf. MAGALHAES, Marcelo
Vieira. Sirios e libaneses na cidade de Sao Luis no inicio do século XX: relagBes de alteridade e a busca pelo
lugar ideal. In: FERREIRA, Marieta Moraes (Org.). Anais do XXVI Simposio Nacional de Historia da
ANPUH, Séo Paulo, 10 f. ANPUH-SP, 2011. Disponivel em:
<http://www.snh2011.anpuh.org/resources/anais/14/1300921207_ARQUIVO_TXTANPUHfinal.pdf>  Acesso
em 03 jul. 2012. Algumas menc¢des negativas sobre as mulheres que se empregavam na lavagem de roupas na
capital do Para sdo embleméticas, como a que foi feita por Neville Craig, engenheiro norte-americano, quando
passou pela cidade junto com uma comitiva que, depois de sair no vapor Mercedita de Nova lorque e aportar em
Barbados, chegou ao Para e seguiria para Santo Antdnio, area de construcdo da ferrovia Madeira-Mamoré.
Depois de ressaltar que na area portuaria de Belém eram o0s negros que executavam as tarefas mais arduas, Craig
observou as “(...) negras e indias sempre muito levemente vestidas com uma sé peca de roupa, muito decotadas e
levando bandejas de frutas sobre a cabega”, aproveitando-se para reproduzir o relato do Sr. R. H. Helpburn sobre
as lavadeiras do lugar: “O sistema que adotam € 0 mais engenhoso que a imaginagcdo humana poderia ter
concebido. Ndo satisfeitas em bater a roupa com pedras, em lugar de para isso usarem tabuas, elas em geral
devolvem ao dono 15 ou 20 dias mais tarde, pois nesse interim alugam-na, aos domingos e feriados, a qualquer
pobre diabo”. E completou taxativo: “Sempre olhei com desconfianga para certos individuos de cara duvidosa
que passavam ostentando asseada roupa branca, pois nunca podia ter a certeza de que ndo fosse minha a camisa
que ele vestia”. Cf. CRAIG, Neville. Estrada de ferro Madeira-Mamoré: histéria tragica de uma expedicéo.
Sé&o Paulo: Companhia Editora Nacional, 1947, p.107.


http://www.snh2011.anpuh.org/resources/anais/14/1300921207_ARQUIVO_TXTANPUHfinal.pdf
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No que dizia respeito ao trabalho doméstico, assim como as portuguesas foram
preferidas entre portugueses, as barbadianas que chegaram a Belém tornaram-se as preferidas
para os lares dos ingleses, dos falantes da lingua inglesa (para englobar ingleses e norte-
americanos). Também eram empregadas nas casas dos brasileiros, pois, apesar de negras,
“sabiam se colocar no seu lugar” e falavam lingua estrangeira, 0 que nao deixava de ser um
sinal positivo de distincio em momento que empresas inglesas e norte-americanas se
estabeleciam no Para. Assim, percebemos como se assinalavam as interferéncias ou
preferéncias étnicas nos trabalhos femininos, inclusive opondo as mulheres estrangeiras a mao
de obra local®*®,

Contrariando o que era usual entre as mulheres negras e mesticas trabalhadoras na
cidade, o estilo de trajar das barbadianas foi lembrado, durante as entrevistas, como algo que
as diferenciava. Segundo Maria Angelica Motta-Maués, a imagem que delas guardou quase as
aproximava de uma figura europeia, por seu porte: alta, longilinea, busto avantajado. Traziam
o cabelo preso em coque ou band6 na nuca, sapato fechado e roupas muito engomadas®*.
Vaérios relatos indicam outro item da vestimenta das barbadianas, que as diferenciava das
mulheres locais: 0 uso do chapéu. Afinal, como afirmou Gladys Skeete ao lembrar como os
barbadianos frequentavam a Igreja Anglicana: “(...) ndo se entrava na igreja com a cabeca
descoberta™®*®. As barbadianas foram lembradas ainda como “empregadas perfeitas”, por

serem educadas, “asseadas”, que “sabiam se colocar no seu lugar”. Eram boas empregadas

que “ndo pulavam de casa em casa”, dedicando-se a uma mesma familia. Destacamos como

%3 Cf. UGARTE, Maria Luiza. A mulher na imprensa amazonense, 1900-1950: algumas reflexdes. In:
FERREIRA, Marieta Moraes (Org.). Anais do XXVI Simposio Nacional de Histéria da ANPUH, Séo Paulo,
13f. ANPUH-SP, 2011. Disponivel em:
<http://www.snh2011.anpuh.org/resources/anais/14/1300921207_ARQUIVO_TXTANPUHfinal.pdf>  Acesso
em 03 jul. 2012, p.9.

%4 Entrevista com Maria Angelica Motta-Maués, realizada em 25 de agosto de 2005; citada por LIMA, 2006,
p.90.

%% Entrevista com Gladys Skeete, realizada em 23 de abril de 2012.
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esse conjunto de representacdes as constituia como negras de “outra categoria”, diferentes das
que cercavam os negros brasileiros, paraenses pobres (tidos como “mulambada”)gse.

A condicdo de West Indian e o conhecimento da lingua inglesa faziam com que uma
parte do mercado de trabalho urbano, disputado por outros imigrantes e nacionais, fosse
amealhada pelos barbadianos, homens e mulheres.

A ideologia do trabalho e seu discurso pautado pela competéncia, honradez, confianca,
mais 0s estigmas que cercavam 0s negros e seu lugar no mercado de trabalho e na sociedade
deste periodo, contornam as representacdes sobre os barbadianos. A disciplina e a
morigeracdo exigidas dos trabalhadores pelos empregadores (pelas elites e pelo préprio
Estado) indicavam que estes compreendiam como sobreviver e se ajustar e/ou conformar as
exigéncias dos patrées (como do capital e do poder politico de maneira mais ampla). Portanto,
nas suas légicas, as suas atitudes eram mais uma estratégia para sobreviver na nova terra,
como demonstrou Gladys Sabina Ribeiro ao tratar das disputas e tensdes que tiveram de
enfrentar os portugueses no mercado de trabalho no Rio de Janeiro®’. No caso dos
barbadianos, diferentemente dos portugueses, estes imigrantes negros tiveram de lidar com as
visdes preconceituosas e racistas que no Brasil ainda associavam 0s negros aos tempos da
escravidao e os tinham como raga inferior.

Das informacdes sobre a chegada destes imigrantes barbadianos, passamos para 0
registro dos diversos trabalhos realizados por eles na regido e para a analise das ligacGes entre
barbadianos. N&o se tratava de uma imigracdo feita por individuos de forma isolada:
acompanharam outros parentes, que experimentaram estes percursos. Isto 0s tornava capazes

de vencer os desafios introduzidos pelo processo migratorio, com aproximagdes e com 0

%6 Entrevista com Maria Angelica Motta-Maués, realizada em 25 de agosto de 2005; citada por LIMA, 2006,
p.90.

%7 RIBEIRO, 2006.
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estabelecimento de relacdes de amizade, assim como conjugais, com outros sujeitos, da
mesma origem ou nao.

Alice Scantlebury, por exemplo, mencionou aqueles com quem Robert, seu pai, teve
mais que rela¢des de trabalho. Um inglés, branco e rosado, de quem era “amicissimo” e que,
“[...] quando tava velho foi embora pra terra dele, a Inglaterra”. Assim, pelo filtro da memoria
da interlocutora, a relacdo de amizade é destacada aproximando dois ingleses (mesma
nacionalidade) que, no entanto, vinham de distintos locais de nascimento e tinham diferentes
matizes/ragas. Outro amigo era o “chefe” de Robert, que trabalhava no mesmo navio; ¢ um
portugués que se tornou padrinho da informante. Segundo Alice, “meu padrinho era um
portugués bonito. Ele ja trabalhava a bordo. Mas o papai era novo ainda”. Trabalhando no
mesmo navio havia igualmente um chinés, que se tornou padrinho da outra filha de Robert, a
Lili, como era chamada Lilian.

Portanto, de forma distinta dos barbadianos retratados nos fait divers — cujas imagens
difundidas pela imprensa os apresentavam entre as “classes perigosas”, ou entre historias
comovedoras, as histdrias dos barbadianos que chegaram a Belém, retracadas pelos fios dos
relatos dos descendentes, comp&em uma memoria que depura as tensdes e ressalta as ligagdes
estabelecidas no cenario urbano, no ambiente de trabalho. Assim, sdo as ligacbes entre o
barbadiano, o inglés, o portugués e o chinés que Alice destacou ao listar os diversos sujeitos
empregados na faina que o pai enfrentava no navio inglés que aportava em Belém. Também
as afinidades que ele procurou reforcar atraves de relagdes de compadrio, muito embora seja
perceptivel, no relato, certa ironia no fato do padrinho de Alice ser um portugués (ressaltado
por ela como “bonito”) enquanto o da irma, Lilian, era um chinés. As lembrangas de Alice, a
partir dos relatos de sua mae e dos poucos comentarios de seu pai sobre as experiéncias dele

no Viking, ainda fizeram referéncia a Primeira Guerra Mundial, quando aquele vapor da
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companhia inglesa partiu para a Inglaterra e seus tripulantes enfrentaram grande perigo, por
conta de ser um vapor pequeno e da “adgua braba” que cobria o navio>®,

Dentre os sujeitos estimados por Robert, Alice mencionou ainda um barbadiano,
Samuel Marshall, que era carpinteiro. Como lembranca dessa amizade — que perdurou
inclusive depois que a familia deste ultimo retornou a Barbados e, posteriormente, voltou
mais uma vez ao Brasil, fixando-se no Rio de Janeiro — ficou o serrote que Samuel “[...] deu
pro papai [quando] j4 tava doente”®. O serrote de Samuel, o garfo de Robert e a mala da
chegada de Clyd Skeete foram objetos biograficos apresentados pelos descendentes para falar
sobre esses imigrantes. O interessante é que Alice, assim como Lilian mencionou anos atras,
citou Samuel como o Unico barbadiano com quem a familia dela tinha relacdes mais proximas
em Belém, repetindo varias vezes que a méde ndo gostava de se meter com barbadianos e que 0
pai dizia a Florence que se mantivesse afastada deles.

Pelo que vimos apontando até aqui, observamos que ndo se tratou de uma imigracao
de homens. As mulheres foram lembradas como ligadas as tarefas domésticas, realizadas nos
seus lares ou nos das pessoas remediadas, também entre homens, nos portos. A mencao a
essas mulheres como lavadeiras, oficio inclusive indicado no fait divers, como o que aparece
no episodio da “Lavadeira das arabias”, compode e entrecruza duas “chaves tematicas” desta
pesquisa: a do trabalho e a das sociabilidades tecidas pelos imigrantes.

Além do ambiente de trabalho, outros aspectos das relacées dos imigrantes e de seus
descendentes nos cenarios urbanos podem ser vistos nos locais, rituais e eventos em que se
encontravam com outros imigrantes de lingua inglesa, como é o caso, em Belém, da Igreja
Anglicana, a “igreja dos ingleses”, ou a “igreja dos barbadianos”, como a ela se referem os

informantes da pesquisa.

%58 Entrevista com Alice Scantlebury, realizada em 23 de setembro de 2011.

%% Entrevista com Alice Scantlebury, realizada em 23 de setembro de 2011. As mencdes & familia Marshall ja
tinham sido feitas na primeira entrevista, em 2004.
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A historia da Pard Anglican Church tem origem na atividade missionaria de
protestantes estrangeiros na Amazoénia. Na segunda metade do século XI1X, com a abertura do
rio Amazonas a navegacao internacional, a presenca de ingleses e norte-americanos cresceu
na regido e a atividade missionaria acompanhou este crescimento.

Se, de um lado, o inicio do anglicanismo no Para se ligou a acdo missionaria norte-
americana®®®, a memoéria em torno da Para Anglican Church remonta aos trabalhos do
Reverendo inglés Arthur Miles Moss®* e as décadas em que funcionou como capelania
inglesa, sendo lembrada por muito tempo em Belém como “a igreja dos ingleses”. Ndo ¢ a
toa, posto que la4 congregavam os suditos britanicos, vindos da Inglaterra ou das possessdes a
ela ligadas, como Barbados, identificados pelos missionarios como West Indians.

O trabalho religioso, através de capelanias, guarda relacdo com a expansdo do
Império Britanico, que ndo descuidou da assisténcia religiosa aos suditos que se encontravam
no estrangeiro. Para Saulo Barros, esta foi uma fase de “protestantismo de imigragdo”, que
contribuiu para forjar um anglicanismo na regido amazonica®®?.

A Para Anglican Church foi inaugurada em novembro de 1912. No ano seguinte, o

bispo inglés responsavel pelas capelanias da América do Sul veio a Belém para a cerimonia

%0 Richard Holden (1828-1886) foi um missionario que, nascido na Escécia, chegou & Amazénia como
representante da Igreja Episcopal e Sociedade Biblica Americana, a qual usava a liturgia anglicana. Holden
permaneceu no Para entre 1860-1862.

%1 O “Padre Moss” (como se tornou conhecido no local) chegou a Belém em 1911 e é quem tornou efetiva a
capelania iniciada em 1854 pelo consul britdnico Geo Mitchell. Assim, é a Igreja da Inglaterra que se fixa em
Belém a partir de 1912, quando no restante do Brasil a jurisdicdo pertencia a Igreja Protestante Episcopal dos
Estados Unidos, desde 1890. Moss foi o capeldo da PAC entre 1912 e 1930, ficando até 1945 como capeldo
honorario. Cf. BARROS, Saulo Mauricio de. Religido e identidade cultural: a capelania anglicana como
elemento de preservacdo identitaria dos imigrantes de lingua inglesa em Belém do Para, 1912-1945. 2010. 68f.
Trabalho de conclusdo do Curso de Pos-graduacdo em Ciéncias da Religido. Universidade Metodista de Séo
Paulo, S&o Paulo, 2010, p.43.

%2 cf. BARROS, Saulo Mauricio de. Histéria do Anglicanismo na regido amazonica. Centro de Estudos
Anglicanos, 16f. Porto Alegre, 2005. Disponivel em:
<http://www.centroestudosanglicanos.com.br/bancodetextos/historiadaigreja/hist_anglicanismo_amazonia_saulo
.pdf>. Acesso em: 18 jun. 2010.
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de consagracéo do prédio. Era Edward Francis Every®®®, que visitou a igreja de Belém em seis
ocasifes. Em uma delas, foi registrada uma fotografia, produzida na frente da Igreja anglicana
em Belém, que foi incluida no livro em que Every contou as suas passagens pela América do

Su|364

Figura 20 — St. Mary’s Church, Para. Group of West Indians
Fonte: EVERY, Edward Francy. South American Memories of 30 Years. Londres:
Society for Promoting Christian Knowledges, 1933, p.155.

A fotografia acima foi identificada no livro como St. Mary’s Church, Para. Group of

% e sobre a

West Indians. E um importante registro sobre a Paréquia de Santa Maria®®
participacdo dos suditos britanicos das ilhas caribenhas que migraram para Belém. A

fotografia da conta da acdo dos ingleses, representados pelos brancos, sobre os West Indians,

%3 Edward Francis Every foi bispo da Igreja da Inglaterra para as capelanias de Falklands e América do Sul entre
1910 e 1937.

%4 EVERY, Edward Francy. South American Memories of 30 Years. Londres: Society for Promoting
Christian Knowledges, 1933.

%5 A Para Anglican Church teve sua construcéo iniciada no dia da Bem Aventurada Virgem Maria (16 de agosto
de 1912) razdo pela qual se tornou Pardquia da Santa Maria.
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o0s caribenhos negros e, mais especificamente, sobre a formacédo religiosa de seus filhos na
terra que os recebeu.

De um lado, a relacdo entre a expansdo inglesa impulsionada pela pujanca econémica
relacionada ao comercio da goma elastica e o incremento da colbnia inglesa e do
anglicanismo. Por outro, a continuidade dos trabalhos, e nele o papel dos imigrantes negros e
de seus filhos, tal qual a imagem indica, 0 que se reveste de um significado ainda mais
importante, como um esforco de continuidade em face ao contexto econdmico ja
desfavoravel, com a queda da economia da borracha, uma vez que a fotografia e os relatos de
viagem presentes no livro de Every rementem aos anos 30.

Nessa igreja se casaram varios barbadianos, como o filho de Mabel, José Oscar
Skeete casou-se com Doris Victoria Charles (conhecida como Lili), brasileira que, por sua
vez, é filha de uma barbadiana e um indiano. Assim também Lucy, irma de Doris, casou na
Igreja anglicana com James Burnett, também filho de barbadiano. Nestes trés exemplos de
casamentos de barbadianos, observamos relages dentro do préprio grupo de imigrantes, mas
também com outros falantes da lingua inglesa que possivelmente congregavam na mesma
capelania britanica. O casamento de Sherazade, outra descendente de barbadianos, foi
lembrado pelas Scantlebury. Alice Scantlebury, entretanto, avaliou que poucos foram 0s
barbadianos que casavam, ja que grande parte se “amancebava”, com isso evidenciando
outras tantas unides que nao foram formalmente registradas pelo consul e/ou reverendo inglés.
O casamento dos pais de Alice Scantlebury no consulado britanico foi por isso mesmo
lembrado por ela, indicando que o casal, tendo alguns de seus filhos ja nascidos, néo

continuou amancebado como “outros barbadianos’3%,

%6 Entrevista com Alice Scantlebury, realizada em 14 de abril de 2012. Caberia lembrar os barbadianos que se
casaram com brasileiras catélicas e tiveram o registro de casamento passado pelas respectivas pardquias
catolicas. Do acervo do Centro de Memoria, é possivel conferir quase trés dezenas de casamentos registrados em
um dos cartorios civis da cidade.
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A Para Anglican Church é lembrada pelos descendentes de barbadianos ora como a
“igreja dos ingleses”, ora como a igreja da “coldnia inglesa”, onde se encontravam 0S
barbadianos. L4 “[...] era a concentragdo”, como afirmou Liliana Skeete, era também o lugar
das paqueras, como afirmou Gladys Skeete®’. Esta igreja se tornou um espaco importante nas
vivéncias dos barbadianos e de seus filhos. Para Saulo Barros, a religido foi usada como uma
estratégia para se conservar a relagdo com os povos colonizados. E o que se pode observar nos
relatos de filhos de barbadianos, como Beatriz White, Alice Scantlebury e Gladys Skeete, ao
mencionarem 0s eventos acontecidos na Igreja, o tempo dos ritos religiosos em inglés, a
distribuicdo de brindes para marcar uma relacdo com a Coroa Britanica, como as canecas com
registro da coroacdo do Rei Jorge VI (em 1937) e da Rainha Elizabeth (em 1953) que
podemos observar como guardados quase ao modo de objetos biograficos nas casas destas
descendentes.

Os interlocutores da pesquisa se reportam a Igreja anglicana em Belém como um
referencial de encontro dos negros caribenhos e de seus filhos. L& congregavam falantes de
lingua inglesa (ingleses, norte-americanos e caribenhos). Entdo, a participacdo nessa igreja é
referida de duas maneiras nos relatos: por um lado, demarcava uma identificacdo dos
barbadianos com os ingleses (brancos); por outro, ressaltava o pertencimento a colénia de
barbadianos (ingleses pretos). Assim, enquanto as irmas Skeete relembraram as vivéncias de
sua familia, ligadas a Igreja anglicana desde os tempos de James de Coursey, seu av0, as
Scantlebury indicaram um afastamento da familia em relagdo a igreja, porque a mae,
Florence, ndo gostava de se juntar aos barbadianos de la, buscando se aproximar mais dos

“costumes dos brasileiros 3%,

%7 Entrevista com Liliana Skeete, realizada em 15 de novembro de 2005. Entrevista com Gladys Skeete,
realizada em 23 de abril de 2012. Apesar de mesmo sobrenome (Skeete) trata-se de duas familias distintas,
ambas residentes em Belém.

%8 Gladys, Lina e Martha Skeete, em entrevista realizada em 23 de abril de 2012. Alice Scantlebury, em
entrevista realizada em 2 de novembro de 2004 e 15 de novembro de 2008.
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Ressaltamos anteriormente que a chegada e fixacdo dos barbadianos na nova terra
ndo foi facil, posto que implicavam mais que ter um trabalho, lancar méo de uma teia de
relacGes e conhecimentos que viabilizassem algumas estratégias de sobrevivéncia, a exemplo
das moradias em tempos nos quais as autoridades associavam o crescimento dos problemas
urbanos/sanitarios a maior entrada de estrangeiros, fazendo com que os imigrantes fossem
vistos com suspeicdo. Se imigrar € mudar e ficar é estabelecer-se, as relacdes engendradas e
as acomodacdes no espacgo urbano se colocavam dentre os desafios a serem enfrentados por
imigrantes como os barbadianos.

E, tanto nas lembrancas dos descendentes quanto nas notas de jornais do tipo fait
divers, as menc@es as ruas nas quais iam morar os imigrantes, dentre estes os barbadianos, nos
permitem entrever seus deslocamentos pela cidade e as relagdes entre os locais de moradia, 0
trabalho e os espacos de sociabilidade. No caso dos barbadianos, muitos deles, ao chegarem,
foram morar em estancias localizadas em vias que ainda estavam passando por melhorias
urbanisticas, como a Serzedelo Corréa, onde se situavam conhecidas estancias e onde as
referéncias aos ingleses eram constantes, primeiro pela existéncia de seu cemitério, depois de
sua igreja.

Por exemplo, as historias sobre Florence e Robert, e a familia que estabeleceram em
Belém, incluem a passagem por varias casas de aluguel até que conseguissem uma casa
propria, ja quando as filhas tiveram sua inser¢do no mercado de trabalho formal como
telefonistas em meio aos norte-americanos na Base Aérea de Belém na década de 1940. Nos
relatos de Alice e Lilian Scantlebury ha mencgbes ao tempo em que residiram por duas vezes
na Travessa Campos Sales, tempo este recortado pela memaria dos nascimentos dos irméaos:
naquela travessa, na esquina da Rua Aristides Lobo, viveram quando Alice nasceu, mas

Albert ainda ndo era nascido®®. Segundo Alice, “(...) quando o papai mudou de situacéo a

%9 |_jlian e Alice Scatlebury, em entrevista realizada em 2 de novembro de 2004.
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gente se mudou de |a para a Vila Teta, enfrente ao museu. De 14 fomos para a Campos Sales
porque o papai achava muito longe quando ele vinha de madrugada de navio, era sempre nas
carreiras...”>’°. Ao retornarem para a Travessa Campos Sales, mais proxima da &rea portuaria
de Belém, a familia passou a morar nos altos de um depésito de vinagre®”*. Era um sobrado
feito de enchimento no qual os donos alugavam dois ou trés “quartos” (cémodos) para uma
familia. Tal descricdo foi feita por Alice quando perguntada sobre as estancias existentes na
cidade. Lembrou que na Avenida Serzedelo Corréa havia duas estancias, em uma das quais
teriam morado (sem precisar onde) enquanto, na outra, residia 0 amigo de Robert, Samuel

Marshall, cuja localizacdo é precisada por referéncia a proximidade com a Igreja anglicana:

V& bem, repara que até hoje ainda é assim. Quem vem do Largo da Pdlvora pra ir
pra Igreja anglicana, eles chegavam |4 na casa do Samuel com a familia primeiro do
que chegava na Igreja; tinha casinhas... Tinha estancia, tinha duas estancias naquela

rua, bem no coisa da Igreja, chamava a igreja dos barbadianos*".

As descricOes das estancias incluiram mencOes a estrutura, divisdo dos cémodos e
quantidade de moradores, pois, segundo Alice, eram feitas em madeira, com quartos de
aluguel onde morava “muita gente”, ndo necessariamente compostas por instalacfes sanitarias
privativas: “Olha, o banheiro eu ndo te garanto que tivesse, porque todo mundo tinha que ter
urinol. Urinol! [risos]”.

As lembrancas de barbadianos que moravam em estancias as proximidades da Igreja
Anglicana também sdo presentes nos relatos das irmas Skeete (Gladys e Evelina). Afinal, na
Avenida Serzedelo Corréa foi construida a Igreja anglicana, na primeira década do seculo XX,

no mesmo contexto em que a intendéncia de Belém contratou as obras de construcdo e

370 Alice Scantlebury, em entrevista realizada em 23 de setembro de 2011.

371 posteriormente, a familia Scantlebury mudou-se para o bairro do Jurunas e, depois, para a Travessa Dom
Romualdo de Seixas, onde residiram por cerca de vinte anos, até que conseguissem adquirir a casa propria, em
uma passagem da Rua Djalma Dutra, no bairro do Telégrafo.

%72 Alice Scantlebury, em entrevista realizada em 23 de setembro de 2011. Grifos nossos pra indicar a énfase da
afirmacéo pela interlocutora.
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embelezamento desta avenida, marcando o inicio das melhorias no Cemitério da Soledade

(que n3o estava mais aberto para inumacdes)®’®

, enfrente a “igreja dos ingleses” ou “dos
barbadianos” [Vide Figura 24, na p.244]. Portanto, ndo € a toa que seus locais de moradia
circundassem essa igreja, quando nao o porto da cidade.

Em trabalho anterior, procuramos demonstrar que as vivéncias na Igreja anglicana
colaboravam para que os imigrantes barbadianos e seus filhos fossem tidos como um grupo
étnico que estava na fronteira com os ingleses brancos e com os brasileiros, brancos ou néo, e
os catolicos romanicos. As referéncias a participacdo ou nao naquela igreja conformavam
parte do jogo identitario, em que os tidos como barbadianos manipulavam as suas
aproximagdes e os distanciamentos com as identidades inglesa, barbadiana e brasileira®™.
Vimos que os entrevistados lidaram com a identificacdo como barbadianos, porém dentro do
jogo identitario entre o ser inglés, ser barbadiano e ser brasileiro, no qual a identidade
barbadiana apareceu em alguns momentos como uma identidade renunciada®”®, ou
reconstruida.

Ao buscarmos as historias do tempo da imigracdo dos barbadianos, pontuamos as
visdes sobre os barbadianos e as lembrancas dos seus descendentes, com 0 que procuramos
entender a construcdo de uma memoria sobre os barbadianos. Esta memdria, de forma
curiosa, transmite um estranhamento de suas presencas na cidade e revela que eram
enquadrados como estrangeiros, como ingleses, como anglicanos. Também eram

caracterizados como perigosos, violentos, rigidos ou tenazes, quando os descendentes

asseveravam a moral dos pais e avos e a educacdo que receberam em familia. Varias

3% Cf. LEMOS, Antonio José de. O municipio de Belém. Relatério apresentado ao Conselho Municipal de

Belém. v.9, 1908. Belém: Archivo da Intendéncia Municipal de Belém, 1909, p. 119; 137 e 204.
374 Cf. LIMA, 20086, sobretudo o capitulo 4.

375 Cf. LIMA, 2006, especialmente o capitulo 3. Sobre a identidade renunciada, Cardoso de Oliveira se apoia na
formulaco de Van Woodward, para defini-la como aquela identidade que fica latente e, dependendo das
circunstancias, pode ser atualizada, invocada, sustentada em uma ideologia étnica. In. CARDOSO DE
OLIVEIRA, Roberto. Identidade, Etnia e Estrutura Social. Sdo Paulo: Pioneira, 1976, p. 12.
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caracteristicas, varios estranhamentos, mas todos tinham em comum o fato de serem
perpassados pelo racismo que tiveram de enfrentar, manifestado contra eles por meio de
violéncias fisicas e simbdlicas (xingamentos, puxdes nas trancas, estranhamento de sua forma
de vestir e se comportar, discriminacdes no trabalho), e s6 de forma velada enunciado pelos
interlocutores.

Remontamos as histérias de Florence, para concluirmos o que vimos afirmando
acerca das experiéncias dos imigrantes barbadianos. Ela se casou com outro barbadiano, mas
buscou se aproximar mais do modo de viver dos brasileiros, ao decidir aprender a ler e falar o
portugués e a frequentar uma igreja catdlica, além de recomendar que as filhas ndo se
juntassem com a “negrada” na Igreja anglicana, onde esta se reunia. Casar ou ndo casar com
outro barbadiano reforcava uma identidade estrangeira e racial, talvez ndo vantajosa, em razdo
dos estigmas que circundavam as duas identificaces. E o que transpareceu na exclamacéo de
Alice, quando se referiu a relacdo endogamica dos pais. E o que se observou também no
relato de Flora Cristine Scantlebury, que cresceu ouvindo que casar com preto seria ter filhos
com cabelos que quebram os pentes®’®. Por outro lado, tal enlace podia reforcar um traco
positivo da autoidentificacdo: a lingua e os costumes ingleses, usados para marcar a diferenca
desses negros com relag@o aos descendentes de brasileiros.

A lingua e a religido foram importantes sinais diacriticos. Vimos que o conhecimento
da lingua inglesa deu oportunidade de emprego a Clyde Skeete e a diversos barbadianos,
homens e mulheres. Se 0s imigrantes conseguiram empregos nas casas e firmas inglesas que
existiram na cidade, os seus filhos (a segunda geracdo) puderam lancar méo desse
conhecimento obtido no convivio familiar como importante capital cultural. As Scantlebury e
Beatriz White, por exemplo, conseguiram emprego na Base Aérea de Belém entre os norte-

americanos que ali foram deslocados no contexto da Segunda Guerra Mundial e no servico de

378 Entrevista com Flora Cristine Scantlebury, realizada em 12 de abril de 2012.
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puericultura. J& o ensino de inglés foi 0 caminho para outros barbadianos, tanto no interior dos
lares (seus ou dos alunos) quanto nas escolas particulares ou publicas, pelo que sdo lembrados
até hoje na cidade.

Os filhos dos barbadianos eram alfabetizados em inglés, em escolas nas quais as
aulas eram ministradas por mulheres barbadianas, até que as mesmas fossem extintas, € o que
relembram os entrevistados. O refor¢o dessa diferenca, pelo conhecimento da lingua inglesa,
ja aprendida e falada em familia, frente a outros colegas nascidos no Brasil, inclusive negros,
tinha um efeito positivo também como justificativa para a aquisi¢do e para a manutencao do
emprego, como se fosse um direito. Isto destacava as barbadianas, apesar das escassas
oportunidades para as mulheres ou negras, afinal, como afirmou Alice, se ndo fosse o
conhecimento da lingua inglesa e a escassez de pessoas conhecedoras deste idioma, nédo
teriam como sobreviver: “[...] tu achas que eles iam dar lugar pra neguinhas? E... o pessoal é
esse negocio, n&™"’,

No caso das pessoas que entrevistamos, a ideologia do bom trabalhador adquiriu
varias nuances pelas imagens que passaram acerca do trabalho e da cultura, o que conferia um
lugar aos barbadianos, ora mais préximo dos ingleses, ora mais préximo dos brasileiros,
resultando dai a virtualidade da identidade ou identificacdo barbadiana®®.

Pelos depoimentos colhidos, observamos que o aspecto positivo da identificacdo como
barbadiano foi destacado nas mencdes a ascendéncia e a cultura barbadiana/inglesa, o que
possibilitou, pela convivéncia com os pais, uma habilidade com a lingua inglesa que o
diferenciava de outras pessoas da cidade, mesmo as que eram colegas de trabalho. Nas varias
entrevistas que realizamos, a recorréncia das mencdes ao conhecimento da lingua inglesa

como marca do pertencimento familiar e da ligacdo com a Gré-Bretanha evidencia claramente

como a lingua € um dos sinais exibidos para marcar uma identidade, principalmente em

377 Entrevista com Alice Scantlebury, realizada em 2 de novembro de 2004.
8 GOFFMAN, 1988, p.12.
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situacOes de contato e de interacdo social, como analisa Frederik Barth em seus estudos sobre
grupos étnicos e suas fronteiras®”.

E, inspirados nas analises sobre identidade e etnicidade produzidas por Manuela
Carneiro da Cunha, podemos afirmar que se tratava da “conveniéncia de se manter uma
distingd0”*®* em relagdo aos que n&o pertenciam & comunidade inglesa residente na cidade,
reproduzida nos relatos dos entrevistados acerca dos imigrantes barbadianos e suas familias.
Ao buscarem se demarcar como um grupo que se diferenciava dos negros naturais do estado,
0s barbadianos marcavam uma distincdo, tal como fizeram os africanos e seus descendentes,
que passaram pela escraviddo no Brasil e, depois de livres ou libertados, retornaram a Africa.
L& chegando, foram considerados estrangeiros (brasileiros) pela comunidade local (Lagos, por
exemplo). Assim, no jogo da demarcacédo da alteridade, ora se afirmavam como africanos, ora
como brasileiros, de acordo com a conveniéncia desta distincao.

Respeitadas as diferencas de contexto, tais abordagens nos ajudam a pensar o caso dos
barbadianos no Para, para os quais ndo s6 a origem e a lingua, mas também a religido, as
vestimentas e/ou formas de usé-las, e os costumes, sdo aspectos que conformaram a sua
identidade barbadiana. Identidades, ou melhor, as identificacdes em processo nas relagdes
estabelecidas pelos imigrantes e seus descendentes, daqueles que pudemos entrevistar e
daqueles de quem temos as memdrias, ou outros registros, que nos mostram que as
identificagbes como barbadiano oscilam entre outras identidades, mais precisamente entre a
inglesa e a brasileira.

Se a historia seleciona versdes do passado e a memoria seleciona os vestigios do

passado, conferindo-lhes sentido de acordo com os interesses do presente, lidamos com

% Cf. BARTH, Fredrik. Os Grupos Etnicos e Suas Fronteiras. In: O Guru, o Iniciador e Outras Variacdes
Antropolégicas. Rio de Janeiro: Contra Capa Livraria, 2000, p. 25-67.

%80 CUNHA, Manuela Carneiro da. Negros Estrangeiros. Os escravos libertos e sua volta & Africa. Sdo Paulo:
Brasiliense, 1985.
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versdes que entraram em disputa, por aquilo que os informantes elegem e ocultam. No estudo
sobre os tempos da imigracdo e das vivéncias dos barbadianos, as versdes apresentadas nos
ajudaram a perceber que o que os entrevistados disseram e silenciaram foram resultados de
um filtro da memoria, ela mesma reveladora das dificuldades sentidas (inclusive pelos filhos
nascidos no Brasil) em ser identificado como barbadiano, pois remetia a ser negro e ser
estrangeiro.

Juntados os dados sobre a identificacdo dos imigrantes e de seus descendentes,
percebemos, por um lado, uma énfase dada pelos filhos e netos no momento de pronunciar 0s
nomes estrangeiros dos familiares. Por outro, a indicacdo das mudancas dos nomes,
evidenciando seu abrasileiramento. Assim, James passou a ser chamado de Jaime, Robert de
Roberto, Charles de Carlos e Albert de Alberto. Florence Viola Grant, que se tornou esposa
de Robert Scantlebury, também teve seu nome abrasileirado. No seu caso, a mudanca no
nome foi justificada por uma de suas filhas: Flora era a forma como a mée gostava de ser
chamada.

Os filhos de barbadianos, alids, explicaram de diferentes maneiras a conversdo dos
nomes estrangeiros (ingleses), dando a entender que a preferéncia por um nome abrasileirado
facilitava a pronuncia deles, sem mencionarem, por exemplo, a obrigatoriedade do registro
instituida pelo Estado Novo. Essa obrigatoriedade foi materializada na Carteira de Identidade
para Estrangeiro. De fato, em marco de 1942, Florence teve registrada sua Carteira de
Identidade para Estrangeiro, agora como Flora Scantlebury, sendo descrita como uma inglesa,

preta, de olhos castanhos, nascida em 1° de agosto de 1896 e filha de James Grant.
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Figura 21 — FloraScantlebury, no documento que atesta sua permanéncia legal e a condi¢do em que se
encontrava no Brasil, inclusive com nome abrasileirado, em 1942.

Fonte: Carteira de Identidade para Estrangeiros. Departamento de Seguranga Publica do Estado do Para.
Ministério da Justica e Negdcios Interiores. Acervo da familia Scantlebury.

O documento assentava o carater permanente e definitivo da admissdo de Flora em
territério nacional, em 1942. Entretanto, é de 1938 o documento que dava conta da
permanéncia dela e de seu marido no Brasil. Nele, o cdnsul britanico no Para, Samuel Chave
Lawrence, confirmou que Florence Viola era casada com Robert e que se encontrava “[...]
residindo neste Estado ha aproximadamente vinte e quatro anos”*®'. Atestavam-se, no
documento, a origem, o casamento, o tempo de permanéncia e os filhos do casal, com suas
respectivas idades.

A Carteira de Identidade para Estrangeiros, como a propria naturalizacdo de

estrangeiros, ritualizaram as tensGes em torno da identidade étnica e nacional. As exigéncias

%1 Cf. Declaragdo do Britysh Consulate, Para, Brasil, Ref. 158/38, de 3 de marco de 1938, datilografado. Acervo
da familia Scantlebury, disponibilizado no contexto da entrevista realizada em novembro de 2010, com Alice
Scantlebury (filha de Robert e Florence/Flora) junto com a filha de seu irmao Alberto, também chamada de
Flora, e o filho desta, Victor Scantlebury Rente.
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da lei levam-nos a ideia do Estado que se impde sobre os individuos. No caso das primeiras
décadas do século XX, era mais uma das formas de exercer um controle e uma repressao
ainda maiores sobre 0s estrangeiros no pais, em seus objetivos de assimilacdo, sobretudo na
passagem ao Estado Novo. Mas podem também indicar que os individuos se “submeteram” a
elas como estratégia de verem reconhecida certa identificacdo como estrangeiro ou nacional,
certa identidade social: isso implicava nas suas relacdes sociais, em todas as dimensdes
(politicas, econémicas, religiosas, culturais) e no reconhecimento de certos direitos®?.

O abrasileiramento dos nomes ndo remete apenas a identificacdo individual de alguém.
E preciso atentar para as relacdes entre identidade e cidadania, ampliando a ideia de cidadania
pautada pelas rela¢bes dos individuos e grupos como o Estado. O avan¢o dos estudos sobre a
cidadania no Brasil vem demonstrando as formas de participacdo dos populares nas lutas por

direitos®:

. Acompanhando tais leituras, podemos considerar que se o registro de Florence,
agora como Flora, referendava a forma como ela gostava de ser chamada, denotava também o
interesse que tinha de afastar-se dos outros barbadianos, bem como a sua clara aproximacéo

com os brasileiros. Com isso, talvez ela se desviasse de uma identificagdo como estrangeira (e

negra), hipétese esta que se reforca nos préprios relatos de Alice e Lilian, ao mencionarem

%2 pACHECO, Ricardo de Aguiar. O cidaddo esta nas ruas — Representacdes e praticas acerca da cidadania
republicana em Porto Alegre (1889-1991). Porto Alegre: Editoria da UFRS, 2001.

%83 para as discussdes sobre a utilizacdo da justica nas lutas por direitos e cidadania na Primeira Republica, ver:
RIBEIRO, Gladys Sabina. O povo na rua e na justica, cidadania e luta por direitos: 1889-1930. In: Maria da
Penha Franco Sampaio (org.). Autos da memdria: a histéria brasileira no Arquivo da Justica Federal. Rio de
Janeiro: Justica Federal / NDC-UFF, 2006, p.155-223. Para uma leitura sobre a relacdo entre cidadania e
trabalhadores, no mesmo periodo, a partir da analise de uma greve de condutores de veiculo no Rio de Janeiro,
cf. TERRA, Paulo Cruz. Cidadania e trabalhadores: a greve dos cocheiros e carroceiros no Rio de Janeiro em
1900. In: RIBEIRO, Gladys Sabina (org.). Brasileiros e cidadaos: modernidade politica 1822-1930. S&o Paulo:
Alameda, 2008, p.257-271. PACHECO (2001), por sua vez, analisa a participacdo de populares (usa o termo
multiddo) no processo de instalacdo do regime republicano a partir de Porto Alegre, mostrando como
mobilizagdes populares e organizagdes classistas “[...] procuraram criar espacos para manifestarem seus
interesses” e fazerem o Estado reconhecé-los como portadores de direitos politicos. Assim, trabalha com a nogéo
de cidadania informal para reconstruir o cenario dos cidaddos nas ruas.
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que a mae procurou nao se juntar com a “negrada” que se reunia na Igreja anglicana, passando
a frequentar uma igreja catélica e buscando aprender a lingua portuguesa com elas>®*.

Porém, para outros barbadianos, o registro de sua permanéncia no Brasil, e posterior
naturalizacdo, também se configurava como uma estratégia para a garantia de direitos, como
foi exemplificado por Robert Clyde Skeete. Ele veio de Santa Lucia. No entanto, viveu sendo
apontado como barbadiano. Migrante, negro, falante da lingua inglesa, frequentou a Igreja
anglicana, onde casou com uma filha de barbadianos e da qual sua familia participa até hoje.
Como afirmamos anteriormente, tendo chegado a Belém, sem conhecer a lingua ali falada,
primeiramente trabalhou em uma fabrica de cordas. Posteriormente, passou a lecionar o
portugués para os funcionarios das empresas inglesas e tornou-se um conhecido professor de
inglés em tradicionais escolas de Belém. Mesmo ja sendo professor do Colégio Paes de
Carvalho, Clyde Skeete buscou o registro com a nacionalidade de brasileiro, na década de

1940, para poder assumir uma catedra naquela instituicéo.

34 Entrevista com Alice e Lilian Scantlebury, realizada em 2 de novembro de 2004. Entrevista com Alice
Scantlebury, realizada em 23 de setembro de 2011.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

No capitulo introdutorio, apresentamos o tema desta pesquisa e debatemos a
historiografia sobre o trabalho e os trabalhadores no Brasil, com especial atencdo ao pos-
abolicdo e as discussdes sobre identidade, etnicidade, racismo e cidadania. Vimos parte da
historiografia sobre a historia da Amazonia na Belle Epoque e os estudos sobre os negros
nessa mesma regiao.

O interesse inicial pelo estudo da imigracdo de barbadianos na Amazonia foi motivado
pela leitura do livro O negro no Para, de Vicente Salles. Nele, o autor dava a entender que 0s
barbadianos eram negros que tinham chegado ao Para em situacdo mais favoravel que os
antigos africanos escravizados. Sua alusdo aos barbadianos partia de uma referéncia critica a
visdo preconceituosa de Raymundo Moraes sobre esses imigrantes negros. Nas duas obras, 0s
barbadianos eram apresentados como participantes de uma leva de negros e estrangeiros,
colocados em contraste com os afros vindos diretamente para 0 Grao-Para nos tempos do
cativeiro. Porém, enquanto para Moraes essa chegada foi destacada como possivel obstaculo
ao pretendido apagamento dos negros no Para pela mesticagem, para Salles tratava-se de algo
a ser investigado dentro do quadro mais geral da histéria da presenca negra/africana na
Amazonica e de como os negros plasmaram a cultura regional, a despeito do que se afirmava
sobre sua pouca importancia numerica e cultural como matriz formadora.

Para entender em que sentido os barbadianos se aproximavam ou afastavam dos ex-
escravos, foi preciso, ainda no primeiro capitulo da tese, analisar a visdo de Raymundo
Moraes no contexto em que foi produzida. Para isso, retornamos ao comec¢o do seculo XX.
Analisamos algumas ideias apresentadas por Moraes e por Verissimo sobre a mesticagem na
Amazonia, percebida por ambos como um processo que devia ser dirigido, pois a imigragédo

branca contribuiria para acelerar o branqueamento da populacdo. Neste sentido, o0s
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barbadianos apareciam como uma leva de negros que viria se somar a presen¢a negra ja
existente no Estado e possivelmente atrapalharia a producdo do pardavasco, referido por
Raymundo Moraes.

Produzida na década de 1930, a obra de Moraes mencionou a leva de barbadianos por
uma analise de alguém que tinha um profundo conhecimento da regido: o autor esteve
vinculado a um dos caciques da politica no Estado, no comeco do regime republicano.
Atuando como jornalista, produziu artigos nos quais tornou publica sua visdo dos grandes
problemas da regido e as solugcbes possiveis para eles, afinal a arte de governar o interessava
sobremaneira. Pronunciava-se atraves de um dos mais importantes jornais paraenses. A sua
atividade jornalistica lhe permitiu o transito pelo Caribe, tornando-o uma testemunha da
intensa movimentacdo portuaria naquelas ilhas. Isso Ihe deu oportunidade para descrever a
sua populacdo e informar os leitores sobre o tipo de gente que estava chegando a Belém, ao
mesmo tempo em que se projetava como escritor.

Assim, no segundo capitulo da tese, partimos das descricdes nada elogiosas sobre 0s
negros nas Antilhas para a historiografia que discutiu as Gltimas décadas do século X1X e as
primeiras décadas do século XX. Tratamos dos debates sobre a imigracdo no Brasil e sobre o
contexto mais amplo de internacionalizacdo dos mercados, de avanco da modernidade, no
qual ingleses e norte-americanos ampliaram o seu poderio e a sua atuacdo pelo mundo. Tudo
isso se materializava na Amazonia brasileira, com as grandes obras que transformavam o
cenario urbano em algumas cidades, alimentavam o fascinio e as fantasmagorias do
maquinismo e introduziam uma massa de trabalhadores de varias nacionalidades.

Contextualizamos o processo de emigracdo de trabalhadores de Barbados,
relacionado com a situacdo dessa ilha e com o direcionamento de sua méo de obra para novos

mercados em expansao nos paises da America Central e do Sul, onde os Estados Unidos e a



212

Inglaterra tinham investimentos e onde cresciam as oportunidades de emprego, como a
Amazonia.

Esse fendmeno mais amplo foi exemplificado nas descricbes da situacdo
socioecondémica de Barbados e da exportacdo de seus trabalhadores para lugares mais
préximos (Panama), ou mais distantes (Congo, Putumayo, rio Madeira, Belém). A retdrica da
civilizacdo, que contornou tal processo, imputava aos trabalhadores a culpa de sua propria
exploracdo, porque eram tidos por racas inferiores, barbaros, hienas, ferozes.

No lastro do desenvolvimento imperialista dos norte-americanos e dos ingleses,
chegaram os barbadianos ao Brasil. Aproveitaram-se do mercado de trabalho aberto sob os
impulsos do boom gomifero.

Em Barbados, os plantadores e os funcionarios coloniais tentaram restringir a saida de
trabalhadores para, em seguida, passarem a incentiva-la como medida para contornar 0s
problemas de superpopulacéo e desemprego na ilha. Também né&o se tratou de uma imigracao
conduzida pelo Estado brasileiro. A imigracéo de negros nao era algo desejado, a ndo ser por
aqueles que acreditavam que somente os negros podiam vencer a floresta (como escravos e
guiados pelos brancos), em razdo dos determinismos racial e geogréfico. Podemos concluir
que sua presenca foi tolerada. Aqueles eram tempos em que imigrantes de muitas
nacionalidades também entraram na regido, inclusive com uma presenca numérica muito
superior a dos barbadianos.

Nos capitulos trés e quatro, demonstramos que, enquanto se vivia 0 auge da economia
gomifera, os negros do Caribe foram chegando até que sua presenca se revelasse preocupante,
pois muitos retornaram aos lugares de origem, mas outros ficaram, e sua concentracdo era
visivel em alguns espacos, como a Para Anglican Church. Essa era a igreja dos ingleses e
tornou-se também da “negrada”, como referiram as irmas Scantlebury, ou dos West Indians,

como afirmou Beatriz White.
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Recuperamos a historia da construgdo do Porto de Belém e demais obras de
melhoramento urbano na cidade para situarmos a entrada dos barbadianos e entender a sua
participacdo no mercado de trabalho em formacéo na cidade.

Estes imigrantes e seus filhos tiveram de enfrentar preconceitos e discriminagdes, até
violéncias. Usaram a sua diferenca para disputar o mercado de trabalho aberto para os falantes
da lingua inglesa. Primeiro, nas casas e firmas de ingleses e norte-americanos. Também nas
grandes obras, levadas a efeitos por estes. Depois tiveram importincia no “tempo dos
americanos”, quando a Base Aérea de Belém foi encampada pelos norte-americanos e
precisaram das “neguinhas” barbadianas, como telefonistas e tradutoras.

A vida na cidade nem sempre foi facil e no contexto dos nacionalismos, desde o final
do século XIX, o aumento das xenofobias ficou pior. Os relatos informam sobre pedradas e
mangadas contra os barbadianos, além dos xingamentos feitos por serem estrangeiros e
porque as pessoas “tinham Odio dos ingleses”. As mulheres eram taxadas por “Diana!”,
“Barbadiana!”, contou Lili Skeete. As meninas tinham as trancas puxadas pelos garotos nas
ruas ou escolas. Os homens eram mais temidos, pois se sabia que com eles as pessoas nao
deviam se meter. Diziam até que ‘“barbadiano dava, dava [porrada] até matar” (Alice
Scantlebury). Mas mesmo os barbadianos de alta roda, como Leonard Deane, eram insultados
no trabalho como “aquele barbadiano!”, informou Tatiana Deane.

Outros imigrantes foram vitimas da xenofobia que se alastrou no pais nas primeiras
décadas do século XX. Os portugueses tiveram de lidar com as ameagas de “mata galego!”.
Diante dos processos de demarcacdo da alteridade e das xenofobias, calar as diferencas podia
ser uma estratégia.

Mas, enquanto alguns imigrantes como 0s portugueses podiam lancar mdo de um
passado que os ligava aos brasileiros, apelando para a unidade de lingua, da religido e da

cultura politica, além do pertencimento a uma raca tida como superior, para suas estratégias
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de aceitacdo entre os brasileiros ou de afirmacao positiva frente aos nacionais, os barbadianos,
no entanto, tinham nas marcas de sua diferenca uma situacdo mais desfavoravel. Afinal, eram
negros. Sobre eles recaiam os estigmas da raca, 0 que 0S aproximava dos ex-escravos.
Podemos observar que ndo se esperava deles que contribuissem para a formacdo do povo
brasileiro, pela questdo da raca (eram pretos) e pela questdo nacional (tinham origem em area
colonial onde a repulsao pelo negro impediu maior miscigenacao).

Eram contrastados com os libertos porque eram menos miscigenados, e igualmente
comparados com 0s nacionais e com 0s portugueses porque falavam outra lingua, tinham
outra religido e ndo podiam recorrer a memoria de um passado comum.

Contudo, a lingua inglesa, a religido anglicana, os habitos e costumes assimilados dos
colonizadores podiam aproxima-los de uma identificacdo positiva como ingleses. A entrada
dos barbadianos no mercado de trabalho foi beneficiada por essa aproximacao. Entretanto,
analisando os registros do inicio do século XX, as visdes de homens do periodo sobre as
populacbes do Caribe e do Para e os debates sobre a mesticagem (que permeavam a questdo
da importacdo de trabalhadores visando a elevacdo moral e racial do nacional), € possivel
concluir que a sua entrada nesse mercado de trabalho se deu por seu ajustamento como West
Indians, o que indicava a condi¢cdo de subordinacdo frente ao inglés (branco, colonizador,
patrdo). A producdo da memdria pelos descendentes revela esse jogo de
aproximacao/distanciamento quando se afirma que os barbadianos eram ingleses, mas
ingleses miudos, frente aos graudos. E pretiocas, como mencionou Beatriz White, 0 que 0s
aproximava dos negros do Paré saidos da escravid&o.

Aproximados dos ingleses, o afastamento dos barbadianos em relacdo aos afros saidos
da escraviddo poderia se tornar mais evidente. Mas concluimos que o que podia ser sinal de
uma “‘superioridade” também era resultado de uma dominagdo. Assim, de um lado, sobre os

barbadianos recaia certo estranhamento porque falavam o inglés, eram anglicanos,
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alfabetizados, altos e fortes ou longilineos, usavam roupas a moda inglesa e calcavam sapatos
fechados, portavam chapéus ou traziam os cabelos bem presos, em um coque, completando o
traje que Ihes cobriam os corpos. Por outro lado, esses mesmos sinais diacriticos ndo eram
lidos apenas como indicadores de um pertencimento (valoriza¢do) da cultura inglesa, que
positivaria sua identificacdo. Afinal, a sua assimilacdo cultural resultou de um processo
violento de dominacéo colonial, que, inclusive, se revelou, em termos raciais, em suas feicdes
pouco mesticadas com o branco. Nesse sentido, o olhar de Raymundo Moraes nos ajudou a
entender os significados desse jogo entre ser e ndo ser inglés; renunciar ou acionar uma
identidade como barbadiano; ou jogar a diferenca para o campo da memdria e se afirmar
como brasileiro.

Raymundo Moraes conheceu e sentiu bem de perto as diferencas entre os pretos das
Antilhas e os ingleses, que na sua “doce tirania” lhes impuseram uma cultura que se pretendia
superior e os afastava da barbarie. Assim, os pés em calcados fechados, os cabelos presos em
coque e as roupas fechadas, ndo s6 0s contrastavam com 0s pretos e com as camadas mais
empobrecidas existentes no Brasil. Tentavam apagar a sua ancestralidade africana diante da
impossibilidade de uma eliminacdo fisica destes negros (j& que eram os bracos demandados
para os avan¢os da modernidade). Apesar das tentativas, o que ligava esse grupo a
ancestralidade africana resistia ainda nos seus falares (porque a lingua inglesa se mesclou com
os dialetos locais, resultando no bajan com o qual sé&o identificados e que para o visitante do
comego do século era um “bruahah medonho” de pretos), nos seus corpos, nos cabelos, na
resisténcia fisica também. Moraes sabia disso, dai sua preocupacdo ndo apenas com a
chegada, mas com a fixacdo dos barbadianos na cidade e uma possivel continuidade de sua
presenca como grupo, no que fazia eco com autoridades e intelectuais preocupados com o

incremento da presenca negra/africana na composicéo étnica do pais.
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Mas tal conclusdo s6 pdde ser aqui construida depois de todo esse percurso da
pesquisa. No ponto de partida, a possivel explicacdo para o estranhamento da presenca dos
barbadianos como imigrantes na capital do Para se pautou, de um lado, em certa admiracéo

por sua entrada como

[...] negros, ostentando nomes anglo-saxonicos e falando o idioma inglés [e que]
chegaram em condic8es bastante favoraveis e galgaram posi¢éo social em diferentes

setores: arte, magistério, economia, etc. S&o geralmente industriosos®®.

Essa era a visao de Vicente Salles, quando escreveu sobre a procedéncia dos negros do
Pard, na década de 1970, e comentou sobre a imigracdo de barbadianos como negros que
contrastavam com 0s que chegaram como escravos no Estado. Analisando os tempos da
escraviddo, concluia que para muitos mais valia viver como escravo do que como liberto, em
razdo das dificuldades enfrentadas pelos negros e mesticos saidos do cativeiro, evidenciadas
no dificil acesso ao mercado de trabalho no pés-abolicéo.

Considerando essa perspectiva de estudar como foi percebida a entrada dessa leva de
barbadianos em Belém no inicio do século XX pelo contraste da situacdo de sua chegada com
a realidade dos negros do Para, oriundos diretamente da Africa, a pesquisa se voltou para o
estudo dessa imigracdo diante do contexto interno do Brasil naquele periodo. Neste sentido, as
questdes que levantamos foram sendo explicadas pela analise do pds-aboli¢do, dos debates em
torno do trabalho, da mesticagem e da politica migratoria.

Na medida em gue a pesquisa avancou, foi se evidenciando que o estranhamento em
relacdo a entrada dos barbadianos na capital do Para ndo poderia ser entendido apenas pela
analise do contexto interno. Inclusive porque as questes que faziam com que os barbadianos

fossem tomados como um leva de imigrantes indesejavel guardam relacdo com os desafios

35 SALLES, 2005, p. 84.
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que se colocaram nas diversas sociedades que passaram pelo pds-abolicdo, como apontado
nas analises de Cooper, Holt e Scott, apesar das especificidades do caso brasileiro.

Os proprios debates acerca do tipo de imigrante que interessava para 0 estado
brasileiro, na passagem do século XIX para o XX, indicaram-nos que para entender o caso
dos barbadianos era necessario pensa-los no contraste ndo s6 com 0s negros existentes no
Pard, mas com os outros imigrantes de tantas nacionalidades que chegaram ao pais no mesmo
periodo. Dentre tais imigrantes, 0s portugueses nos serviram como importante contraponto
para entendermos as imbricacdes entre a busca por trabalho em outras areas, os desafios da
sobrevivéncia na chegada e da demarcacdo da alteridade com os nacionais e demais
estrangeiros.

Os barbadianos estiveram entre os outros trabalhadores estrangeiros que circularam
pela América, vindos de todos os continentes naquele periodo. Neste sentido, nosso objeto de
estudo teve de ser pensado também pelo contexto mais amplo do fendmeno migratério
impulsionado desde o século X1X, que se estendeu sobre as primeiras décadas do século XX e
que guarda relagdo com o imperialismo britanico e norte-americano. A imigracdo dos
barbadianos para Belém foi um dos capitulos da histéria da migracdo dos caribenhos. A
pobreza e 0 subemprego que marcaram os West Indians no pos-aboli¢do, conjugando-se com
as oscilagbes da economia acucareira nas Antilhas, impulsionaram a saida destes
trabalhadores negros primeiro para outros territorios do Caribe, depois para 0 Panama, em
seguida para outras areas da América do Sul, incluindo o Brasil.

Entraram no Brasil entre os outros grupos de estrangeiros que chegaram para as obras
desenvolvidas pelos capitalistas ingleses e norte-americanos, dentro de um movimento que
incluiu o retorno ao territorio de origem, o transito por diferentes cidades na regido amazonica

e/ou o estabelecimento em Belém, Manaus e Porto Velho.
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Estudos apontam a importancia dos lacos familiares na experiéncia migratéria dos
caribenhos. Vimos que as ligagdes com parentes que ja tinham migrado, recrutados ou nao
pelas firmas estrangeiras que operavam na Amazonia, também favoreceram a chegada dos
barbadianos. Podemos concordar, neste sentido, com Mary Chamberlain, quando afirma que
as migragoes de caribenhos até o inicio do século XX produziram “tradicdes” ou “culturas da
migragéo”386. Estas seriam caracterizadas pelas “estratégias de ajustes” destes grupos, que
incluiram, de um lado, a formacéo de fundos para as viagens, por iniciativa dos familiares,
para aqueles que tinham a expectativa de migrar e, de outro, o envio de dinheiro e bens para o
apoio da familia, pelos migrantes. Nas areas de destino, os que chegaram primeiro foram
importantes para a recep¢do de parentes e amigos e a formacdo de lacos de solidariedade e,
como vimos, as ligacdes com os ingleses e norte-americanos gque viabilizariam a insercao dos

recém-chegados no mercado de trabalho.

Neste sentido, se os barbadianos chegaram em “condigdes bastante favoraveis” no
Para, como afirmou Vicente Salles, isso se deveu ao fato de aproveitarem um contexto que
favorecia sua saida de Barbados (fatores de expulsdo) e sua chegada ao Brasil (fatores de
atracdo), consoante as tradi¢cbes da migracdo que foram se desenvolvendo no Caribe, e de
forma mais especifica no Caribe inglés. Para tanto, a condi¢do colonial e as estratégias de
ajuste de que puderam lancar mao, como a colaboracdo dos familiares e as redes sociais
estabelecidas com amigos e conhecidos, com outros barbadianos ou com os patrdes ingleses e
norte-americanos, favoreceram sua insercdo no trabalho e auxiliaram nos desafios da

experiéncia migratoria.

%8¢ Estes termos foram empregados por Elizabeth Thomas Hope para caracterizar a importancia que as migracdes
tiveram para as sociedades do Caribe. Ao lancar méo deles, Mary Chamberlain destacou que ndo s6 a migracao
em si, mas também a expectativa de migrar tornou-se parte da cultura dos caribenhos, inclusive porque as
familias se tornaram dependentes do movimento de saida de trabalhadores, a exemplo do que ocorreu em
Barbados, analisado por ela como um processo histérico importante para se entender a presenca dos West
Indians na Gréa-Bretanha no pés-guerra. Cf. THOMAS HOPE, Elizabeth citada por CHAMBERLAIN, Mary.
Migration and post-colonialism: the commonwealth Caribbean. In: Netzwerk Migration in Europa. Migration
Citizenship Education. Tf. Berlim, s/n, s/d 2008. Disponivel em:
<http://migrationeducation.de/fileadmin/uploads/MaryChamberlain_01.pdf> Acesso em: 23 nov. 2012, p.2ss.
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Quando referimos a condicdo colonial, consideramos que o fato dos barbadianos terem
sido alvos de um processo colonizador que incluiu séculos de escravizacdo e operou sua
subordinacdo e a pobreza que impulsionava a saida da terra natal também alimentou as
expectativas de utilizacdo da migragdo como meio para a mobilidade social, ja que foram
ensinados a acreditar que eram ingleses e ver a Gra-Bretanha como “maée-pais”, como afirma

Chamberlain®®’

. As cerim0nias realizadas pelo consulado inglés em Belém, os presentes que
distribuia aos suditos britanicos e o investimento na evangelizacdo deles através da Igreja
anglicana confirmam isso e permeiam as lembrancas dos descendentes de barbadianos.

Aquilo que marcava suas ligacbes com os ingleses (nacionalidade, lingua, religido,
vestimentas, costumes) sinalizava as marcas do processo colonial, mas também pdde ser
utilizado pelos imigrantes e seus descendentes em suas estratégias para a inser¢do no mercado
de trabalho aberto na capital do Para aos falantes da lingua inglesa, também para quem ja
acumulava alguma experiéncia em atividades realizadas em outras empreitadas no exterior
e/ou pode se aproveitar das ligacdes, dos seus “conhecimentos” (como afirmou Liliana
Skeete) com os patrdes estrangeiros.

Os barbadianos souberam tirar proveito da sua diferenca e, no jogo das identificacfes
entre ingleses, barbadianos e brasileiros, entre nacionais e estrangeiros, entre negros e
brancos, puderam ndo somente conseguir um trabalho, marcar sua presenca na cidade e
encontrar um lugar onde puderam se fixar, mas também melhorar de vida. Os imigrantes
usaram seu capital cultural (lingua inglesa, principalmente) para insercdo no mercado de
trabalho, para aléem da brevidade do ciclo econémico da borracha.

Seus filhos puderam lancar mao desse capital cultural familiar, das relacbes

estabelecidas pelos pais e/ou na Igreja anglicana e da escolarizagdo para manter o padrao

familiar ou melhora-lo. O que pode ser exemplificado com a segunda e terceira geracdo de

%7 Ibidem, p. 4.
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barbadianos que cursaram o ensino superior e adentraram outros espacos de trabalho, como 0s
filhos de Clyd Skeete, de Lili Skeete, de Leonard Deane e de James de Coursey Burnett,
dentre outros. As filhas de Robert e Florence, Lilian e Alice Scantlebury cursaram apenas o
primario, mas o conhecimento da lingua inglesa possibilitou que conseguissem emprego
como telefonistas para 0s norte-americanos na Base Aérea de Belém no contexto da Segunda
Guerra Mundial e se mantivessem nele até sua aposentadoria.

Mas também houve quem continuasse na pobreza e ficasse a margem do mercado de
trabalho formal (familia Grangel). Liliana Skeete mencionou que 0s que ndo estudaram
acabaram ficando como peixeiros, por exemplo.

No contexto da diaspora, as marcacdes identitarias incluiram o recurso a identificacdo
como ingleses, para demarcar uma diferenca frente aos naturais do pais e, assim, reconfigurar
outras identificacGes ligadas a raca (negra) e a classe ou condicdo social (imigrante que chega
em busca de trabalho, trabalhadores bragcais, trabalhadores submetidos aos ingleses graudos).
A afirmacdo de uma identificacdo positivada dos barbadianos como ingleses foi indicada, nos
depoimentos, através da busca das tradicdes e origens deste grupo de imigrantes, nas
atualizagdes da memaria familiar pelos descendentes. Foi revelada nas descri¢fes dos pais e
avos que iam de trabalhadores “superespecializados” a habituados a uma ‘“pontualidade
britanica”. O orgulho de descender de ingleses também foi destacado por alguns dos
informantes. Outros revelaram as distancias que havia entre os ingleses (brancos) e
barbadianos (West Indians).

Vicente Salles afirmou que os barbadianos “galgaram posi¢ao social” em varias areas,
diferentemente da maioria dos negros existentes no estado, que eram descendentes dos

africanos que chegaram como escravos. Ao fazé-lo, é possivel que sua avaliacdo das
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condigdes da chegada dos barbadianos ao Para como “bastante favoraveis” tenha se apoiado
na memdria construida e acionada pelos descendentes®®.

E interessante notar, a este respeito, que no contexto da terceira edicio de O Negro no
Para, Vicente Salles incluiu, na breve passagem que fez sobre a imigracdo dos barbadianos,
uma nota na qual reconheceu que a chegada de barbadianos no Para ndo se tratou de uma
migracao convencional, mas uma entrada de negros “domesticados pelos ingleses” que foram
trazidos da ilha de Barbados para a regido por “capitalistas ingleses” que “necessitaram de
mao de obra qualificada, do ponto de vista da lingua e da cultura, provavelmente”389. Com
isso, matizava sua afirmacao, presente desde a primeira edi¢cdo do seu livro, de que teriam
chegado em “condi¢des bastante favoraveis”.

Afinal, quando a terceira edicdo de seu livro foi lancada, em 2005, alguns eventos,
publicacGes e minisséries para a TV aberta trataram da presenca dos barbadianos no contexto
da chegada de estrangeiros para a Amazoénia brasileira, entre o final do século XIX e o inicio
do século XX.

Por exemplo, em 2004, os barbadianos foram destacados na exposi¢do “Belém dos
Imigrantes”, ao lado de outras nacionalidades cuja presenca ainda era identificada pelas

familias, historias e costumes na cidade®*°. No mesmo ano, foi publicado o Dossié “Madeira-

Mamoré. A ferrovia da morte”, no qual a EFMM aparece como uma epopeia que “ceifou a

388 A atriz Cléa Simdes, amiga de Vicente Salles, foi citada por ele, na primeira edigéo do livro, como quem lhe
forneceu um canto de trabalho dos barbadianos. Ela foi uma descendente da familia Alexander, da segunda
geracao de barbadianos que se fixaram em Belém, ja falecida. Cf. Salles, 2005, p.223. Cléa Simdes foi neta de
uma barbadiana que atuava na sacristia da Pard Anglican Church [vide, na figura 20, a mulher que se encontra
na primeira fila, & esquerda do homem branco]. No documentario O Negro no Para. Cinco Décadas Depois, que
traz uma entrevista com Vicente Salles comentando sobre o percurso da pesquisa que resultou no seu livro, Cléa
Simdes apareceu entre 0s convidados que comentaram a importancia dessa obra para 0 avanco de varios temas
na historiografia e na cultura regional e entoou um antigo canto de trabalho dos barbadianos. Ver: O NEGRO no
Para. Cinco décadas depois... Dire¢do: Afonso Gallindo. Belém: IAP/Programa Raizes, 2005. 1 videocassete (38
min.). VHS, son., color.

389 SALLES, 2005, p. 84.
3% A Exposicdo Belém dos Imigrantes: histéria e memoria teve a curadoria do historiador Aldrin Moura de

Figueiredo. Com exposigdes permanente e temporaria no Memorial dos Povos, foi inaugurada em Belém, em 27
de maio de 2004. O catalogo desta exposi¢do encontra-se em ARRAES; FIGUEIREDO, 2004.
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vida de milhares de trabalhadores em plena selva”, acompanhando a visdao de Manoel
Rodrigues Ferreira em A Ferrovia do Diabo. Também se anunciou no dossié que a histéria da
construcdo da EFMM seria o tema de uma minissérie para a televisao, no caso Mad Maria,
baseada no romance homoénimo de Marcio Souza®*.

E possivel que isso tudo tenha influenciado no incremento da observacéo que Salles
fez sobre a imigracao dos barbadianos chegados ao Para quando teve de revisar o contetdo de
sua obra mais comentada no campo dos estudos da escraviddo, do trabalho e da cultura
negra/africana no estado. Fazendo mencéo ao velho mestre, falecido ha alguns meses, vamos
concluindo este trabalho, pensando nos desdobramentos possiveis do tema da pesquisa a partir
da afirmacdo de Flora Cristine Scantlebury, que herdou o nome da barbadiana que serviu
como fio condutor das histérias que procuramos contar: “os barbadianos resolveram se
encontrar”. Isso para se referir as buscas dos barbadianos por parentes ou por pessoas com
mesmo sobrenome, um passado em comum e a participagdo em comunidades virtuais®*?, o
gue nos remete aos estudos das relacdes entre identidade e globalizacdo, por exemplo. Mas

esta é outra historia...

¥ Cf DOSSIE “Madeira-Mamoré. A ferrovia da morte”. In: Revista Historia Viva, Sdo Paulo, Duetto, n.14,
p.30-53, dez. 2004. Ver, também, SOUZA, Mércio. Mad Maria. 4.ed. Sdo Paulo: Marco Zero, s/d [1990?, 12
edicdo: 1980] (Rede Globo, em 2005). Sobre as visbes acerca dos barbadianos neste romance, conferir: LIMA,
Maria Roseane Pinto. Barbadianos na Amazbnia via Mad Maria: ensaio sobre uma situacdo limite através da
leitura de um romance de Marcio Souza. In: FONTES, Edilza Joana de Oliveira; BEZERRA NETO, José Maia.
Diélogos entre historia, literatura e meméria. Belém: Paka-Tatu, 2007. p.139-159.

392 A este respeito, em seu trabalho de conclusdo de curso em histéria, Karina Barroso reconstituiu a histéria da
familia Mottlley no Para, da qual é descendente, e atualmente vem desenvolvendo pesquisas acerca da
participacdo dos barbadianos em comunidades virtuais para, com esse estudo, discutir processos de identificacdo
e 0s usos da memoria. Cf. SILVA, Karina Barroso da. Os processos de interagdo e resgate da memoria
familiar entre descendentes de barbadianos através das redes de relacionamento virtuais. 2012. 10f. Pré-
projeto de Dissertacdo (Mestrado em Antropologia) — Programa de Pds-graduacdo em Ciéncias Sociais,
Universidade Federal do Para, Belém, 2012.
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primario; mora em Belém.
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APENDICE

Roteiro das entrevistas

Realizamos entrevistas com descendentes de barbadianos em dois periodos: a) entre
outubro de 2004 e novembro de 2005; e b) entre novembro de 2008 e abril de 2012. O
primeiro conjunto foi produzido no contexto do nosso mestrado em Antropologia®*® e o
segundo no contexto do projeto desta tese de doutorado em Histdria. O interesse em estudar
0s processos de identificacdo, nos entrecruzamento entre etnicidade e racismo, conduziu-nos a
recomposicao das histérias de familias descendentes de barbadianos em Belém. Discutimos,
no mestrado, as marcagOes identitarias como barbadiano, inglés e brasileiro. As pesquisas se
desdobraram, no doutorado, para o estudo da imigracdo dos barbadianos desde o inicio do
século XX, discutindo trabalho, racismo, identidade e meméria. Para ambos o0s conjuntos de
entrevistas, os roteiros foram semiestruturados, utilizados de maneira a orientar e suscitar
questdes.

Para o conjunto de entrevistas realizadas entre outubro de 2004 e novembro de 2005,
utilizamos o seguinte roteiro®*:

=

As origens familiares: genealogia (dados gerais sobre os parentes conhecidos).

Historico geral dos pais, mudancas de residéncia da familia, irmdos (idades, escolaridade,
carreiras, casamento, filhos, contato com irméaos).

Histdrico pessoal: escolaridade, empregos, lazer.

Formas de sustento da familia.

Experiéncias no ambiente de trabalho.

Namoro e casamento.

O que é ser barbadiano. Por quem e de que modo é atribuido.
Relacionamentos com barbadianos: parentesco, amizade, vizinhanca
Participacdo em igrejas, como a anglicana.

10 Ideias, expressoes, relatos sobre preconceito e racismo.

N

© o NOo AW

Partindo destas entrevistas com familias identificadas como de barbadianos, residentes
em Belém, realizamos novas entrevistas (2008-2012), enfatizando as questBes sobre as
experiéncias no trabalho e a sociabilidade. Para tanto, utilizamos o seguinte roteiro:

1. Dados sobre os migrantes barbadianos (identificacdo pessoal, contexto da chegada, tipo
de trabalho, ligagdes com outros barbadianos).

2. Dados sobre o trabalho e o transito destes trabalhadores por cidades diferentes e o
contexto de sua fixagéo.

3. Aspectos da sociabilidade, inclusive das relagdes estabelecidas na igreja anglicana
existente em Belém, apontada como o local da coldnia.

4. Relag6es dos que migraram com os descendentes.

5. Como lidar com a identificacdo como barbadiano e relatos sobre
cor/raga/discriminag&o/racismo.

893 Cf. LIMA, 2006.

%% Roteiro adaptado de BOTH, Elizabeth. Familia e Rede Social. Rio de Janeiro, Francisco Alves Editora,
1976, pp. 223-230.
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X CHEGADA BAIRRO
ANN(?B/IEEI'\::;,_(IZ'IAI\C/{;QI(\?"FO ORIGEM EM BELEM/ ATIVIDADE ONDE FONTE
IDADE MORA
BURNETT
James Burnett (1921-2005) Belém Funcionario dos Correios e Séo Brés Entrevista
e James Christopher de Barbados ¢. 1910, ? Professor de Inglés feitaem
Coursey Burnett (1877- Funcionério da Para Eletric 30/10/04
1948)
Barbados Idem Do lar
. Carlota Alberta Burnett (c.
1884-1966);
CHASE Nazaré Entrevista
Nicholas Chase (1927) Belém Engenheiro, aposentado feitaem
e  Ellis Chase Belém Comércio [negociante de 01/09/05
e Rosl Chase Austria/Alemanha | 1925 exportagdo de borracha, com
AvGs Paternos: (Anschluss) 0 pai]
e Dudley Elias Barbados Do lar
Chase (1873-1931) 1900?
e Josephine Chase | Inglaterra Vice gerente de firma de
1900? exportacao de borracha
?
DEANE Pesquisadora, agrénoma, Pedreira Entrevista
Tatiana Deane Abreu Sa (c. 1951) Belém Chefe Geral da feitaem
e  Benedito de Abreu S& Piauf EMBRAPA/Para 10/01/05
e  Dolly Deanede AbreuSa | Belém
Avos Maternos:
e Leonard Eustace | Barbados Décadade Contador e administrador da
Deane (1884-1956) 1910,? Port of Para
e  Helvéciade
Melo Deane (1891-?) | Belém Estudante de Direito em
Belém
SCANTLEBURY
Telégrafo Entrevistas
Flora Cristine Scantlebury (1962) Belém Professora da rede estadual de Idem feitas em
ensino 02/11/04,
Lilian Scantlebury (1920) Santarém c.1921,1ano | Florista; 23/09/2011e
Alice Alicida Scantlebury (1922) Belém Costureira; e ambas foram 14 de abril de
telefonistas da Base Aérea de 2012
e Robert Scantlebury (c. Barbados década de Belém, durante a Il Guerra
1890) 1910,c. 14 Mundial; aposentadas
anos Marinheiro em navios
e Florence (Flora) Barbados década de ingleses ; implantagéo de
Scantlebury (1896) 1910, c. 16 cabos telegraficos
anos Do lar
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SKEETE Belém Acdlito da Igreja Anglicana; Batista Entrevistas
bacharel em Direito Campos feitas em
James, Gladys, Lina e Martha Skeete aposentada, Licenciada em 03/09/04
Santa LUcia c. 1934, com 24 | Letras aposentada, Médica. e
e Robert Skeete (c. 1910) anos 23/04/2012
Professor de inglés
e Bealrice (Alberta) Skeete (c. | Belém Professora de inglés, dava
1912) aulas em casa.
SKEETE Contadora; professora, Fatima Entrevista
Liliana Odélia Skeete (1939) Belém aposentada feita em
e José Oscar Skeete Belém Almoxarife da Pan Air 15/11/05
o Lili Skeete (1918) Belém Prestou servigos para a Pan
AVO0 Paterna: c. 1908 Air, lavadeira
e  Mabel Skeete | Barbados
Avés Maternos: ? Governanta dos Mc Clayd
e Joseph Victor 1910/20? Instalacéo de bondes
Charles B
e Unalong India Governanta na casa de
ingleses
Barbados
WHITE
Beatriz White (1922) Belém Tradutora/assessora de um Cremagcdo Entrevista
comandante norte-americano feitaem
na Base Aérea de Belém, na 01/12/04
Segunda Guerra Mundial;
servico de saude
e Joseph White e Barbados ? (puericultura), aposentada
Caldeireiro
e  Louise White
Barbados ? Do lar

Quadro 6 — Familias barbadianas em Belém, a partir dos informantes

Fontes: Entrevistas com descendentes da primeira e segunda geracdes de barbadianos residentes em Belém.
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Figura 22 — Mapa do Estado do Para de 1908. Em destaque, Belem e a do Guajara.

Fonte: GOVERNO DO ESTADO DO PARA. Album do Estado do Par4. Mandado
organizar pelo Governador Augusto Montenegro. Paris: Imprimier Chaponet,
1908.
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INSPECTORIA FEDERAL DE PORTOS. RIOS E GANAES

e DEErramio OF 1014

Figura 23 — Porto do Para. Obras e dragagen?ﬁ dezembro de 1914.

Fonte: Inspectoria Federal dos Portos, Rios e Canaes, contido em: CDP. Portos de
Belém.

Projetos de integracéo: porto x cidade. Belém: CDP, 2012, p.7.
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Figura 24 — Planta da cidade de Belém de 1919, com o tragado da Estrada de Ferro de Braganca.
No detalhe, area do porto (em azul) e a Avenida Serzedelo Corréa, onde havia estancias
nas quais os imigrantes barbadianos residiram (em vermelho). Na mesma avenida foi

construida a Para Anglican Church, frequentada pelos ingleses brancos e pelos West
indians.

Fonte: BRAGA, Theodoro. Nogdes de Corographia do Estado do Para. Belém:
Empreza Graphica Amazonia, 1919.



